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La genealogia de Guifré I, comte de Barcelona, 
i de la seva muller Guinedilda 

I. - El nom de l'esposa de Guifré 

E LS documents han aclarit quin era el nom veritable de la muller del com
te Guifré I de Darcelona: ( jn i íu d i ldn . En alguns documents aparei

xen les formes Win id i ldn , W'incdUda i \\ i m d d l i s . En aquella època un ma
teix nom, àdhuc aplicat a una mateixa persona, prenia formes diverses, i 
aquesta varietat de formes ós causa de freqüents confusions i desorienta
cions. Nosaltres adoptem la forma ( in incd i lda perquè és la que s'avé més amh 
la fonètica catalana i la que correspon a la signatura de l'acte original de 
la dotació de Sant Joan de les Abadesses (anys H85), on es llegeix clarament 
W'incdilda. Es siihut que 11/'... correspon a Gi í t . . . En algun autor trobem es
crit W m i h U d a ' . Si aquesta forma fos bona, podríem preguntarr-nos si W i -
t t e d ü d a i W i r i c k i l d à són equivalents a Riquilda, nom que abunda en les fa
mílies comtals de Carcassona i dc Barcelona. 

Quasi tots els nostres cronistes medievals presentaven l'esposa de Guifré I 
com una filla del comte de Flandes Halduí Braç de Ferro i de Judil, germa
na de Cadps el Calb, l i atribuïren ncyns fantàstics. Jeroni Pujades l'anome
na A l m i r n o Almirez . 

JOAN-I.I.UÍS DE MONTCADA: Rfhcofoloy'w dc Vich. Tom. L 
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Fa temps que est.\ documentalment demostrat que la muller de Guifré 
no era filla del comte de Flandes. En els temps medievals ja hi va haver un 
historiador—i dels millors—que no va creure que ho fos: Bernat Boades. 
L'autor del L l ibre dels feyts d'armes de Cal · i lnnyi i devia adonar-se de l'ab
surditat d'aqiiRsta filiació. E l l diu que era germana del comte de Flandes. 
El més notable és que li dóna el veritable nom en una de les seves variants: 
G u n i d i l d a . «E quan—diu Boades—vench en edat de poder-se'n muylerar 
(Guifré I ) , l i 'n donà (Carles el Calb) per muller una noble fembra molt bella 
apcllada Gunidilda, la qual era sor del comte de Flandes.» 2. 

Que l'esposa de Guifré I es deia Guinedilda ho comproven diversos do
cuments, que hom pot veure citats en el tom I de L o s Condes de Barcelona 
vindicados, de Pròsper de Bofarull. 

II. - El pare de Guinedilda 

Entre els documents citats per Pròsper de Bofarull n'hi ha un que ens 
dóna el nom del pare de Guinedilda. Aquest nom no és pas el del comte de 
Flandes, Balduí o Baldoví. Its Suniefred, nom visigòtic, el mateix del pare 
de Guifré I . 

No se sap amb certesa qui era el Suniefred pare de Guinedilda. En el 
document citat no és anomenat comte. Tanmateix cal creure que pertanyia a 
una alta família, puix que la seva filla és casà amb un dels personatges niés 
importants de la Marca hispànica. A més, l'al·ludit document l i dóna el trac
tament de domno, senyor, reservat aleshores als personatges de categoria. 
Una altra indicació molt interessant conté el mateix document: que el pare 
de Guinedilda tenia unes propietats al comtat d'Empúries, les quals llegà a 
la seva filla. 

Josep Calmette, una mica audaç en la reconstrucció d'arbres genealògics, 
ha volgut identificar el Suniefred pare de Guinedilda, amb el Suniefred, f i l l 
de Borrell, que apareix en la donació de Fontcoberta (comtat de Carcasso-
na), de l'any 829. 

Els benedictins de Saint-Maur, en llur H i s l o i r c de. Langi iedoc , identifica
ren el Suniefred de la donació de Fontcoberta amb Suniefred, comte d'Urgell, 
pare de Guifré I , i el Borrell de la mateixa donació amb el Bo^ell comte 

' BERNAT BOAUKS: Libft dels fcyls d'armes de Catalunya. Edició Aguiló. Pàg. 144-
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d'Ausona en temps de Lluís el Bondadós. D'ací va sortir la genealogia de 
Guifré I , establerta ped. De Vic i Vaissète: 

Horrcll. comte d'Ausom, parc dc 
Snnicfred, comlc d'UrRcll, pare dc 
Guifré I, comte de Barcelona. 

Calmette sosté que cal abandonar del tot aquesta genealogia. Nega que 
els dos personatges dc la donació de Fontcoberta siguin, respectivament, el 
Borrell comte d'Ausona i el Stiniefred comte d'Urgell. En canvi, troba lògica 
la identificació del Suniefred de Fontcoberta amb el pare de (ïuinedilda. 
Per quò? Perquè en els dos casos, diu, es tracta d'un Suniefred que no és 
anomenat comte. Aquest argument de Calmette és molt feble. Nosaltres ja 
hem observat que el fet de no ésser designat Borrell amb el títol de comte 
en el document del 829 no és incompatible de cap manera amb la possibili
tat que es tracti del mateix Borrell d'Ausona 3, i que tampoc és incompatible 
la menció del Suniefred de Fontcoberta sense títol de comte amb la possi
bilitat que fos el mateix Suniefred comte d'Urgell. En l'any 829, data del 
document al·ludit, Suniefred d'Urgell podia no haver tingut encara aquest 
comtat. La primera vegada que apareix com a comte d'Urgell en els docu
ments coneguts és l'any 833, en l'acte de la consagració d'una església de 
la diòcesi urgeHitana. 

Però encara hi ha una altra observació a fer: i és que no és rar que en 
els documents aparegui citat un comte en ple exercici sense ésser-li donat 
aquest, títol. Nosaltres hem comprovat el cas diverses vegades. 

La veritat és que, en l'estat actual de la qüestió, no pot ésser descartada 
(ben al contrari !) la genealogia establerta pels benedictins, ni pot donar-se 
per encertada la inserció, feta per Calmette, del Rorrcll i el Suniofred del 
829 en la genealogia de Guinedilda. 

No és possible d'esborrar l'interrogant relatiu a la identificació del Su
niefred, pare de la muller de Guifré I . No és possible de dir amb seguretat si 
el Borrell i el Suniefred pare i f i l l , que surten en el document del 829, són 
els ascendents de Guifré I o els de Guineldilda, o no són els ascendents de l'un 
ni dc l'altre. Les conjectures de Calmette són, en aquest punt, de molt 
poc pes. 

Història de Calaliuiya. Tom. I I I . 
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III. - ^Fontcoberta en possess ió d'una filla de Suniefred 
d'Urgell? 

A desgrat del que acabem de dir, el problema no ens sembla insoluble. 
H i ha altres conjectures, indicacions i arguments que ens decanten a la 
hipòtesi que aquests dos personatges—el Borrell i el Suniefred del 829— 
són, a bé els ascendents de Guifré l , o bé els de la seva esposa, i més aviat 
els d'aquell que ela d'aquesta. 

Htan observat que l'aparicin i la freqüència del nom Borrell en la des-
cendència de Guifré I i Guinedilda fa creure que hi havia un Borrell en l'as
cendència d'un almenys dols dos esposos. Si només hi fou en l'ascendència 
d'un, hem de preguntar: de quin dels dos? El nom Borrell, que no apareix 
entre els germans de Guifré I , ni entre els tlescendents d'aquests germans, 
apareix entre els fills i néts de Guifré I i de Guinedilda. Això podria indicar 
que el dit nom fou portat per Guinedilda a la casa comtal de Barcelona ; 
però es.tracta només d'un conjectura. 

Molt més valor té una altra observació en sentit contrari que hem fet sobre 
un document reproduït per Mahul en la seva obra GàrtuUttfe et archives de 
Carcassone, procedent del cartulari del famós monestir de La Grassa (Santa 
Maria d'Orbió), pel qual tanta devoció tingueren els membres de la família 
comtal de Barcelona. El detall important que ara remarcarem havia passat 
per alt als erudits que han estudiat el problema. Només Valls i Taverner ha 
estat pel camí de fer la mateixa observació que hem fet nosaltres. 

El document a que ens referim és la donació feta, l'any 902, al monestir 
de la Grassa per Trasoari, germà de Guadald { \ \ 'adnldus) i la vídua d'a
quest, Sesenanda, en compliment de la darrera voluntat del difunt. 

Valls i Taverner, en el seu treball F i g u r e s de l ' è p o c a comlal , parla del 
jutge Trasovadus o Trasoarius (dues formes d'un mateix nom, la forma po
pular del qual és Trabal), i diu que no sembla que es tracti del mateix Tra
soari que en el document publicat per Mahul apareix com a germà de Guadald 
(les formes populars d'aquest nom són Godall i Gual), difunt marit de Sese
nanda. I en citar aquest darrer nom afegeix: «Nom igual al d'una germana 
de Wifred el Pilós.» És un nom una mica rar, i això accentua les probabili
tats de la identificació. 

Evidentment, una simple coincidència de nom no vol dir gran cosa. Però 
la lectura del document ens ha fet veure que hi ha força més que aquesta 
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coincidència. Són anomenats en l'escriptura com a vivents un f i l l i una fiUa 
de Sesenanda: el f i l l es diu Miró i la filla Riquilda. I aquests dos noms són 
característics de la família comtal de Barcelona (el darrer ho és també de la 
de Carcassona). Encara més: Trasoari i Sesenanda fan una donació al mo
nestir de La Grassa per a almoines als pobres, esti|)endis als frares i llànties per 
a l'església, en bé de l'ànima de Miró i Guadald, difunts ; i és probable que 
aquest Miró sigui el germà de Sesenanda i de Guifré I , és a dir, el comte de 
Cerdanya mort en l'any 895. La nostra opinió és, doncs, que la Sesenanda 
vídua de Guadald és efectivament la germana de Gu-ifré I . 

Això dóna una gran valor a l'al·lusió que el document del 902 fa a Font
coberta, la rica possessió donada en l'any 829 per Lluís el Bondadós al Sunie
fred f i l l de Borrell, i que aquest últim ja havia posseït en vida. Diu el docu
ment de l'any 902, reproduït per Mahul: 

uDothuniis i f o ç u e vobis in c o u ú l a l u Narbonense in niacincius de F o n l e -
c o o p e r í o ', ipsa VÜla quod vocanl Campolongo '1, cntit oiiincs fines vel tijii-
cenlias el cutn omnr superpositum suitin, id est casas, c ú r i e s , e lc . . . el esl ipsa 
l'illa a d radi í es m o n í t s A n a u s a , el adven i l mih i Trasoario per elemosinaria 
cansa, de f r a l i tneo nomine Vttadaldo condam qui f u i l , s icul i l le mih i prae-
cepil , vel informavit seu in iuns i l ; adque I r a d i d i , vel s icul ego provalum abco 
per series condil ionis , vel s icul ibidem resona l ; c l adven i l mihi Sesenanda 
per comparalione.n 

Tenim, doncs, que la v i l la de Campllong, donada a La Grassa el 902, i 
que pertanyia als conjugues Guadald i Sesenanda per compra, era una «adja-
cènciai) de Fontcoberta. Això fa pensar que aquest possessió pertanyia al dit 
matrimoni o a un dels cònjugues. Si, com és molt probable, la Sesenanda del 
document és la filla de Suniefred d'Urgell, podrem deduir que aquest li donà 
Fontcoberta en heretatge o en dot, o que ella l'adquirí d'un altre membre de 
la família, i així resultaria que el Suniefred de la donació de Fontcoberta de 
l'any 829, f i l l de Borrell, és ben bé el Suniefred comte d'Urgell i marquès 
de Gòtia, i "que el pare d'aquest es deia efectivament Borrell. En tot cas, el 
fet que Sesenanda, que és probablement la filla de Suniefred d'Urgell i ger
mana de Guifré I , aparegui tan a la vora de Fontcoberta, és molt significa
tiu, i porta espontàniament a establir una relació entre ella 1 el Suniefred 
del 829. 

Ja veu Josep Calmette com per aquest camí nou hem arribat, sense cap 
deHiberat propòsit per part nostra, a la confirmació dc la genealogia dels be-

Fontcoberla. 
Campllong. 
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nedictins. Aquesta confirmació té una gran valor. No ens arriscarem pas a 
donar per segures totes les nostres deduccions. Però cal reconèixer que són 
fortament probables» Sobre bases molt més febles acostumen els erudits a fer 
deduccions i a muntar genealogies. 

Noti's que l'església de Sant Julià i el castell de Fontcoberta anaren tam
bé a parar al monestir de La Grassa, com es pot veure en la butlla d'enume
ració de possessions i confirmació de privilegis feta pel Papa Gelasi I I al dit 
monestir, l'any 1118. 

IV. - Guinedilda i el comtat d'Empúries 

Si hem d'inserir ei Borrell i el Suniefred de la donació de Fontcoberta en 
la genealogia de Guifré 1, hem d'eliminar-los de la genealogia de la seva 
esposa, on els havia posat Calmette. El Suniefred del 829 era, segons totes 
les probabilitats. Suniefred d'Urgell, tal com creien De Vic i Vaissète. I en 
tal cas, qui era el Suniefred pare de Guinedilda? 

En la nostra H i s t ò r i a de C a l o l u n y a hem exposat els motius que hi ha 
per creure'l procedent del comtat d'Empúries i pertanyent a la família comtal 
emporitana És possible que es tracti d'un germà del comte d'Empúries, 
Sunyer I . En el cas que fos certa l'equivalència dels noms Sunyer {Suni í i r ius ) 
i Suniefred (Suniefrediis) podríem admetre que el pare de Guinedilda era el 
dit comte. Però l'examen d'un gran nombre de documents on hi ha aquests 
noms ens ha portat a concloure, com Pròsper de Bofarull, que són dos noms 
diferents. I això a despit de llur relació filològica. Suniefred, en efecte, és 
un nom visigòtic obtingut per l'addició de la terminació f r e d al nom StttUé 
(Sunyer), llatinitzat amb la terminació a r i u s : S/initirh/s. 

La filiació empordanesa de Guinedilda explicaria diversos fets que fins 
ara no han tingut explicació plausible, ço és a saber: 

a) L'aparició del nom Sunyer en la família comtal barcelonesa, a partir 
dels fills de Guifré I i Guinedilda. 

b) La possessió, per Guinedilda, de béns a Empúries, rebuts del seu 
pare. 

c) La intervenció del comte Deia de Girona, segurament parent de Gui
fré I o de Guinedilda, en el govern del comtat d'Empúries, en temps del comte 
emporità Sunyer I I . 

d ) L'haver heretat Guifré I el comtat de Girona, després de la mort de 
Deia. 
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V. - Resum 

La història d'aquesta òpoca és molt pobra en documents i en relats o crò
niques, i això fa sovint difícil, i de vegades impossible, d'arribar a resul
tats absolutament sòlids. Un hom s'ha de moure gairebé sempre dins la pe
nombra de les hipòtesis i les conjectures. 

El procediment del «tir indirecte», diguem-ho així, adquireix una impor
tància cabdal en els períodes de foscor històrica, puix que els procediments 
directes «l'investigació no dónen resultat en la majoria dels casos. 

El nostre present estudi, fet a base de documents ja coneguts, però no del 
tot aprofitats i expremuts pels erudits, ens porta a les següents conclusions 
provisionals (ací és perfectament aplicable aquesta terminologia jurídica); 

1. " No es pot donar per identificat el Suniefred pare de Guinedilda. 
2. " Pis probable que aquest Suniefred pertanyi a la família comtal d'Em

púries. 
3 / Les probabilitats que hi pogués haver a favor de la identificació del 

pare i l'avi de Guinedilda amb el Suniefred i el Borrell de la donació de 
Fontcoberta, queden contrarestades i superades per les probabilitats que aquests 
personatges siguin el pare i l'avi de Guifré 1. 

4." L'estudi del document reproduït per Mahul augmenta considerable
ment les probabilitats que la vera genealogia de Guifré I sigui l'establerta 
pels benedictins, i minva encara més les probabilitats que siguin certes les ge
nealogies aplicades per Calmette a Guifré I i Guinedilda. Sobretot, que
da encara més dubtosa aquella suposada genealogia que feia davallar Gui
fré I i Suniefred d'Urgell del comte d 'Aragó Asnar Galí. Si, com es 
dedueix amb gran versemblança del document de l'any 902 reproduït per 
Mahul, el Suniefred de la donació de Fontcoberta, do l'any 829, és el ma
teix Suniefred comte d'Urgell i pare de Guifré I , tindrem que el parc de 
Suniefred i avi patern de Guifré fou Borrell, sigui aquest el comte d'Ausona 
del mateix nom, cosa ben possible, o bé sigui un altre personatge. 

Creiem que amb els nostres estudis sobre la genealogia de Guifré I i de 
la seva muller Guinedilda hem obert nous camins per a arribar a la plena i 
definitiva solució de l'interessantíssim problema històric dels orígens de la 
casa comtal de Barcelona. Tenim la impressió que Calmette assenyalà un camí 
completament equivocat 1 que la bona direcció la donaren els benedictins. El 
problema no està prou aclarit, però ens sembla que les remarques documen
tals de Calmette (a despit de la seva desorientació) i les nostres pròpies re
marques ens posen molt prop de la solució. 
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Els documents relacionats amb el monestir de La Grassa i amb Fontco
berta, podrien subministrar altres dades que, relacionades amb les que ja pos
seïm, confirmessin decisivament les hipòtesis que hem emès al voltant 
del document publicat per Mahul. Pot molt ben ésser que, entre els docu
ments ja publicats i escampats en obres i revistes, hi hagi la solució que es 
busca fa tant de temps. 

Els erudits del Llenguadoc són avui els qui estan més ben situats per a 
completar els estudis i recerques sobre els orígens de la casa comtal de Bar
celona. Cada dia és més forta la nostra opinió que la família comtal barcelo
nesa procedia del Baix Llenguadoc (Carcassona, Rasés, Narbona). Qui sap 
si es tractava d'una noble família d 'hispani (habitants del nord-est peninsu
lar que fugiren cap al Baix Llenguadoc en temps de la dominació dels sar
raïns), que tornà a la nostra terra en iniciar-se la Reconquista. L'examen 
dels noms de la família comtal de Barcelona demostra que era una família 
visigoda. 

Una dada podria aclarir molt tot el teixit de deduccions i hipòtesis que 
s'ha format al voltant del problema genealògic de la casa comtal de Bar
celona. Es la dada següent: com arribà la propietat de Fontcoberta, que 
havia estat dels Borrell i Suniefred del document del 829, i probablement 
de la Sesenanda del document del 902, a les mans del monestir de La Gras
sa? Per aquest camí potser identificaríem amb tota seguretat aquells dos per
sonatges i alguns dels seus ascendents i descendents. 

El nostre amic Ferran Valls i Taverner ens comunicà temps enrera que 
seguia una «pista» genealògica que també l'havia dut cap al comtat de Car
cassona. Josep Calmette, al contrari, sembla persistir encara en la seva tesi 
d'Asnar Galí, suposat pare de Suniefred d'Urgell. Però l'illustre professor 
tolosà té prou honestedat científica per a reconèixer els propis errors, si real
ment els ha comès. 

Si Valls i Taverner i Calmette poguessin dedicar unes hores d'estudi i 
d'investigació als aspectes que hem exposat, probablement aportarien les re
marques aclaridores i les dades documentals que esvaïssin els últims punts 
dubtosos d'aquest problema genealògic, íntimament lligat amb el problema 
dels orígens històrics de Catalunya. 

A. ROVIRA I V I R G I L I . 



El problema de la població 

D'ALGUNS anys ençà, demògrafs i sociòlegs es preocupen molt de l'aug
ment formidable de població humana, de la sobrepoblació del globus, 

la qual, malgrat de Ics guerres, les fams, les epidèmies, esdevó cada vegada 
més evident. Nombrosos articles i llibres han estat consagrati al problema : 
en S /ardi t ig Room o t i l y ï de E. A. Ross, en trobem un estudi molt interessant. 

Han vist la llum, dc seixanta anys ençà, nombroses evaluacions de la 
població humana. D'una manera general, de 1870 a 1890, la xifra adoplada 
era de 1,450 milions aproximadament; de 1890 a IQOO, de 1,500; el 1924, 
prop de 1,900 nwlions. El 1927, a la Societat dc Nacions era admès que 
l'any 1800 eren 850 milions, i ara 1,800. 

Segons Sir George Knibbs, l'especialista en estadística australià, des de 
fa cent anys ta població creix de 8.64 per 1,000 en promedi cada any: la 
població ha doblat en 81 anys. La fórmula a la qual va a parar Knibbs és 
molt clara. Cada dia moren 100,000 éssers humans. Cada dia en neixen 150 
mil. I ota la qüestió consisteix a saber si, cada dia, són posades snplcmrnlà-
riament en conreu 50,000 hectàries, amb les quals es puguin nodrir altres 
tants homes. Cal remarcar que amb la creixença actual (que dobla la pobla
ció en 60 ó 80 anys), d'ací a mil anys cada ésser humà no disposarà ni d'un 
metre quadrat per a posar els seus peus i produir els seus aliments. Segura
ment aquesta última eventualitat no es presentarà : una meitat haurà occit 
l'altra ben abans, tot esperant cosa millor: esperant d'ésser reduïda a la quar
ta part per una operació del mateix gènere. 

Abans d'arribar a tal punt, la humanitat haurà de passar per una fase 
de la qual la Xina presenta la imatge. Pocs països són tan explotats com la 
Xina des del punt de vista de la producció dels aliments, l.'enginy dels seus 
fills, en la labor de la terra i el seu conreu, és increïble. Els arrossars, que, de 
.vegades, no tenen dos metres d'ample, són portats fins al cim dels al·luvions, 
en les valls, dividides en terrasses alçant-se les unes damunt de les altres, 
on el més prim fil d'aigua és aprofitat fins a l'esgotament. 
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Ha calgut una tossuderia prodigiosa en el treball i en la traça. «A la 
Xina—diu Ross—la terra és utilitzada fins a un punt que probablement 
mai no ho ha estat a cap altre lloc.» En les dues terceres parts de la Xina, 
no hi ha lloc per a alçar una tenda i acampar. Fora de la roca, a tot arreu el 
sòl és cultivat, i amb quina assiduïtat I 1 tanmateix la immensa majoria mor 
de fam, subalimcntada. ï , a més, pobre com Job, impossibilitada de com
prar aliments que vénen de lluny si la fam es declara. Això que es veu a la 
Xina, es pot veure a Ics índies, a Java, a Puerto Rico, a despit d'una agri
cultura molt meticulosa. 

A la Xina, la població no sembla fer-se més nombrosa: afortunadament 
la seva enorme natalitat és compensada per una enorme mortalitat. I el xinès 
arriba a considerar benèfics els flagells. Aleshores de la gran fam, deia fre
dament als estrangers que s'esforçaven a socórrer els famolencs; «^Però en 
què penseu, doncs? La Xina no produeix prou aliments per a la població: 
només gràcies a Ics fams coneix algun consol. Cal que n'hi hagi periòdicament 
a f i que els supervivents tinguin prou menjar.» 

A què és deguda la sobrepoblació en el cas de la Xina? A què la nata
litat considerable, desordenada, no és compensada per una mortalitat sufi
cient, encara que desordenada també. La mortalitat infantil és formidable: 
les nou desenes parts d'infants no arriben als dos anys; solament al primer 
any en moren el 87 per cent. í í s molt; però encara no és prou. N'hi ha massa... 
I cal tenir en compte que en el conjunt del món els progressos de la ciència i 
de la higiene contribueixen a la sobrepoblació en disminuir la mortalitat in
fantil. 

Bon nombre de malalties, des de Jenner: Pasteur, Lister. i tants d'altres 
que han segu't llurs petjades no causen la mortalitat que causaven abans. La 
vacuna, l'asèpsia, els sèrums, han disminuït la mortalitat deguda a la t i foi-
dia, a la diftèria, etc, i la ciència ha proporcionat els mitjans de lluitar con
tra la majoria de les malalties inleccioses. La tuberculosi mateixa es troba 
en regressió ; la malària, el còlera, la lepra, el tifus, la febre groga, la pesta, 
igualment. Cal veure clarament que la medicina ha aconseguit desfer una 
situació que durava de 2,000 anys ençà, pel que toca a la raça blanca en par
ticular. Dc 2,000 ençà, gràcies al comerç, als viatges, a les conquestes princi
palment, la nostra raça s'havia atret flagells variats: malària, vinguda d'A-
frica ; pesta, vinguda d'Orient ; còlera, originari de l'Orient i de l'Africa ; 
verola, deguda als àrabs; febre groga, do de l 'Africa occidental a Amèrica; 
per l'esclavitud ; lepra, portada per Xerxes; anquilostomàsia, present de 
l 'Afr ica ; sífilis, ofrena de l'Amèrica. I bé : aquests mals avui la ciència sap 
combatre'ls victoriosament. I , evidentment, si la natalitat humana segueix 
essent el que era abans de la conquesta terapèutica, ha de venir seguidament 
la sobrepoblació. En altres termes, si es mor menys, cal néixer menys també. 
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1 això cal amb major motiu, diuen els demògrafs, pel fet que la so-
pohlació, causa de fams i d'epidèmies, és també causa de guerres. No ca] 
reflexionar gens per a arribar a aquesta noció: n'hi ha prou d'obrir les 
orelles i d'escoltar el que deia tal nació abans de la guerra i el que deia 
una altra després. «Ens manca espai: tenim el dret d'instaHar-nos a la 
casa d'aquells que en tenen massa, que són menys nombrosos, amb rela
ció a una mateixa extensió de territori.» Sens dubte, no tots els països 
poblats amb excés parlen d'aquesta manera ; però aquest és el cas dels 
més emprenedors i enèrgics, i , per tant, els més perillosos per a la pau del 
món: el Japó, per exemple, oposat a la Xina, la resignació de la qual no 
comparteix. L'argument ha estat proclamat en veu alta per tot arreu des 
de fa cinquanta anys, i no ha deixat d'exercir influència. 

La sobrepoblació del globus no pot dur sinó a la guerra: a guerres 
al costat de les quals les del passat resultaran un joc d'infants. Car es 
tracta d'expropiar i d'exterminar, simplement, diu Ross. 

Per raons diverses, molta gent no vol veure les coses tals com són. N'hi 
ha que no volen que siguin discutides certes qüestions ; el tema és tabú. 
I , per a ells, les coses s'apariaran totes soles. O bé, si no s'aparien, és que 
la voluntat divina ho vol així. Raonen com aquesta dona del Kentucky, 
de què parla Ross, a ta qual el metge aconsellà per al seu fillet la 
supressió de les glàndules adenoides: «Vull enterrar-lo amb tots els seus 
òrgans naturals.» Aquest tipus d'imbècil comenta, tanmateix, a fer-se 
menys nombrós. 

D'altres diuen també que la multiplicació dels homes és la multiplica
ció de les eines. Molt bé : però si no tenim la primera matèria, de què ser
virà l'eina? Si el sòl utilitzable manca, que farà el conrador? 

H i ha la ciència, declaren alguns. No imaginà un economista alemany, 
l'any 1901, que seria fàcil d'augmentar la producció d'aliments per mitjà 
d'hivernacles? Aquest mirífic procediment permetria a la terra de tenir im'-s 
de 200 miliards d'éssers humans... 

Segurament es pot esperar alguna cosa de certs progressos científics: 
de ta utilització del calor solar, de l'energia de les marees, de la síntesi quí
mica. Però què, concretament i en quina quantitat ? És sempre còmode de 
dir amb optimisme que les coses s'apariaran totes soles: més vaTdria aju-
dar-les amb el propi esforç a aconseguir això. El cel ajuda de més bona ga
na a aquell que s'ajuda ell mateix. 

La sobrepoblació apareix encara més amenaçadora i>el fet que, gràcies 
als progressos de la civilització, als benifets de la higiene 1 de la ciència 
mèdica, la minva de mortalitat que de primer s'ha presentat en les nacions 
més civilitzades, s'estén cada dia sobre un territori més vast. La'mortali
tat minva poc a poc en tots els pobles sotmesos a la influència europea, que 
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porta amb ella els coneixements.tota la valor dels quals ha experiíncnta^ 
Però aleshores la població endarrerida creixerà molt, i la sobrepoblació es 
farà sobretot en elements inferiors. Mentre que els civilitzats, generalment, 
restrenyen llur natalitat, convindria que els no-civilitzats fessin el mateix. 
I tota una campanya existeix, en aquest sentit, en les classes que es tro
ben menys en estat de pujar famílies nombroses, en els països civilitzats: 
convindria, diuen molts, que la mateixa restricció existís a tot arreu. 
Aquests xoquen amb l'oposició de les Esglésies. «Creixeu i multipliqueu-
vos, ha estat diti>, responen els adversaris. A això els sociòlegs fan remarcar 
que la situació no és la mateixa. La primera vegada, eren dos ; la segona, 
vuit. Ara són prop de 2.000 milions... I , a més, sempre resta aquest fet 
de l'excedent siiplemontari de 50.000 éssers humans per dia. Cal tornar a 
preguntar: són artigades 50.000 hectàries suplementàries cada 24 hores? 
Tota la qüestió és ací. 

Ès cert que, des de fa un segle, les conquestes de l'agricultura han es
tat considerables. La tècnica ha fel grans progressos, i en el curs de l'últim 
segle, territoris molt extensos han estal conquerits a l'agronomia. Però on 
es pensa trobar l'equivalent dels territoris del Mississipí, del Canadà, de 
l'Argentina, de l'Austràlia, de la Nova Zelanda? A Àfrica, potser? Els 
agrònoms no són gaire encoratjadors pel que fa a les conquestes futures. 
No creuen que pugui ésser obtingut en l'esdevenidor un augment de pro-
ducció, per utilització de territoris nous, comparable al que es produí en cl 
segle dinovè 

L'agricultura ha estat portada fins a la franja de neus àrtiques, a la 
Groenlàndia, a Sibèria i a l'Alaska ; ha remuntat l'Amazones, ha traves
sat l'Austràlia, ha desenvolupat l'Amèrica del Sud. Ben segur que la pro
ducció alimentària de l'Amèrica del Nord podria ésser augmentada, com 
també la del Canadà i la Sibèria. Un agrònom americà, O. E. Baker, es
tima que la producció de blat mundial podria ésser triplicada en un segle, 
però en condicions més aviat dures. Els tròpics poden donar més del que 
ara proporcionen : |)erò el blanc pol viure sota el tròpics ? En tot cas, diu 
Stefansson, pot viure a les regions subàrtiques i criar-hi el ren i el bou mos-
cat en abundància. I , a més, es podria esperar molt de la química sintèti
ca... Ès possible; ja ho veurem. Però cal energia, i les deus d'energia es 
fan rares. 

Sigui el que es vulgui, descomptant possibles descobriments, Knibbs, en 
un recent article de Sc ien l ia , estima que la població del globus podria ele
var-se a 5.000 milions amb el tipus de vida actual. Amb una organització 
més racional de l'esforç productor, 7.000 milions serien possibles. Un es
forç més gran en el mateix sentit |)ermetria esperar 9.000 milions i fins, 
amb un progrés immens del desenrotllament moral, 11.000 milions. Però 
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evidcntincnl d gènere de vida es ressentiria del nombre dc comcnçals, i 
|x)tser seria de tal manera que, com Huxley, hom saludaria amb joia la vin
guda d'un cometa que ho «escombrés'tot». 

A l tren actual de la multiplicació humana, el nostre nombre es fa doble 
en 60 o 80 anys: es tracta de doblar també els nostres recursos alimen
taris en el mateix" temps. Segurament, la racionalització i l'organització de 
la productivitat del globus no n'augmentarien pas el pintoresc ni les delícies. 
Felicitem-nos de no veure realitzar el somni descrit per Musset, en Dupon l et 
D u r a t i d : 

Le monde sera propre et net comme une écuelle , 
L'Humanitairene en fera sa gamelle. 
Et le globe rasé, sans barbe ni cheveux, 
Comme un grand potiron roulera dans les cieux 

El llibre de E. A. Ross és molt documentat en allò que es refereix al 
problema mundial de la població i les conseqüències de la pul·lulació huma
na: cal llegir-lo amb cura i meditar-lo. Les coses s'apariaran totes soles? 

Ès veritat que quan els ratolins de camp es fan massa nombrosos, la 
natura intervé i restableix l'equilibri amb matances d'aquests rosegadors. 
No oblidem que en aquest afer, els ratolins de camp som tots nosaltres. 

HFNRV DE V A R 1 G N Y 



La fatiga obrera 

La intervenció de la medicina 

E L concepte de la fatiga del treballador varia segons cada època per
què també varien les condicions del treball. Nosaltres no volem fer un 

estudi ebmplet de la fatiga de l'esforç humà ; més que altra cosa ens ocu
parem de la del treball industrial i les seves característiques actuals. 

La Medicina ha estudiat activament el problema de la fatiga. L'ha tin
gut d'estudiar el fisiòleg en investigar la dinàmica dels moviments de 
l'home; s'ha vist forçat a estudiar-la el patòleg en trobar-la en l'e
tiologia de moltes malalties. Els metges n'han fet un afer científic i per la 
seva intervenció l'han transformat en un problema social. 

L'observació del cansanci segurament és tan vella com l'home, car aquest 
tenia material sobrer d'estudi en ell mateix i en els animals. Però ha calgut 
a la Ciència estrès de medició i de control per a establir-ne lleis i principis. 
El miògraf i l'ergògraf en estudiar i precisar les condicions de la contrac
ció i de la fatiga muscular, han donat un aval fisiològic a tot allò que, 
potser, l'observació simple dels fets havia pressentit i , àdhuc, comprovat, 
però que no havia registrat d'una manera personal i objectiva. Per a la 
Ciència mesurar és conèixer. I això—que és precisament el que tant fa riure 
a En Bernard Shaw ; que per l'home de laboratori els fets no existeixen 
mentre no pugui registrar-los en gràfiques i mesurar-los—, ha enfortit les 
conseqüències socials de l'estudi de la fatiga obrerà. En donar-li garanties 
fisiològiques i experimentals, l i ha donat ensems més vigor i generositat i 
més possibilitats d'esmena que totes aquelles observacions quotidianes gairebé 
tan velles com l'home. 

Quan la fatiga muscular experimentalmcnt reproduïda en el laboratori, 
ha donat uns resultats fàcilment controlats i repetits fins a esprèmer-ne totes 
les conseqüències, el cansanci de l'home ha tingut un valor científic, que no ha 
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iiinivat el seu sentit humà en esdevenir objecte d'experimentació i investi
gació, sinó que l'ha augmentat, perquè darrera ét científic també hi ha el 
cor d'un home sensible a totes les dissorts. En aclarir els fenòmens anor
mals que determina la fatiga s'ha pogut pensar en la seva esmena. Que 
tampoc era cap secret ni cap nova invenció, car és el repòs ; però que, malgrat 
tot, no tenia, ni té encara, per moltíssima gent cap conseqüència lògica i 
immediata. Ha calgut que els homes del laboratori ajudessin als de la clínica 
per a determinar que el substractiu morbós de la fatiga eren els productes de 
desassimilació—àcid làctic, carbònic, urea, sucre, etc.—que en acumular-se a 
l'organisme augmenten la toxicitat dels seus excreta, de la seva sang, dels 
muscles mateixos. Tots aquests productes tòxics amb el repòs s'eliminen i 
el cos se'n neteja ; però, si aquest repòs no existeix o és insuficient ve el 
surinrnnge agut o crònic respectivament. 

Nosaltres volem fer un estudi mèdico-social de la fatiga i no un estu
di fisio-patològic i pel nostre objecte sobraran aquests rudimentaris clari-
ments. 

El maquinisme i la fatiga de l'obrer 

En entrar en matèria cal que ens ocu|)ein de la importància que té el ma
quinisme en el fenomen patològic de la fatiga. 

El maquinisme té una importància capitalíssima ; no sols materialment, 
per fatiga d'esforç, sinó moral, i potser més que tot, moral. Les hores de 
treball minven. Estem lluny de quan l'obrer en treballava catorze i més 
hores: no n'estem tant de quan feia jornades de dotze i de deu; però 
el surmenage obrer no minva gaire perquè la màquina per si mateixa ja el 
cansa, i la màquina, precisament, cada jorn que passa augmenta la seva 
intervenció industrial. 

El maquinisme, de tanta valor en l'avenç de l'home, de tantes possibili
tats en l'esdevenidor, ha augmentat la fatiga humana perquè hi ha afegit 
la fatiga moral. 

La dignitat del treball és l'obra. La contemplació de l'obra creada per 
l'esforç intel·lectual i manual, paga les inquietuds passades. L'obra produida 
amb afanys i neguits és la prolongació de la nostra personalitat, la seva 
extensió a través de l'espai, la seva persistència a través del temps. L'es
pecialització tan limitada del maquinisme, l'esmicolament de la labor in
dividual en el treball col·lectiu, no permet, gairebé, d'apreciar ni compro
var per l'obrer el resultat del seu dalit. Així se l i ha robat el coronament de la 
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sevn tasc.i, la glòria del seu esforç, cl premi que més l'encoratjava. Això ha 
augmentat forçosament la sensació d'esclavitud. 

Les doctrines socialistes han vingut a donar un sentiment coHectivista 
a la vida humana i una dignitat i una transcendència a aquesta dissolució 
de l'obra. Sense el seu ajut l'industrialisme hauria rebaixat per complet el 
to moral de la Humanitat. L'industrialisme ha trobat en el socialisme la 
derivació enlairada i noble, una finalitat superior i un ideal de justícia, 
sense cl qual la desfeta de la valor espiritual de l'home hauria estat immensa. 

El socialisme ha donat una doctrina al. maquinisme. En fonamentar en 
la col·lectivització del treball una llei de justícia per al treballador i en 
prometre una era de benestar per a tots els homes ha donat un to ideal a tota 
la vida moderna. 

Àdhuc, el capitalisme hi ha pouat idealitat i argumentació adient. Les 
seves al·legacions en defensa de la producció com una finalitat social i una 
fidelitat a l'home són conseqüència de la concepció socialista que han res
pirat. El sentit hedonístic en el qual el socialisme ha recolznt el seu concepte 
de justícia per al desvalgut i ha preparat aquest a un sacrifici dels seus 
esforços amb la prometença d'uns beneficis per al seu repòs, s'ha traspassat 
al camp contrari i tota argumentació capitalista enfront de la rebel·lia obrera 
s'apuntala en la tesi de què el productor té de sacrificar-se fins al final per 
al consumidor. 

Però si el socialisme ha donat una doctrina per a aguantar el to moral 
col·lectiu, no ha pogut aguantar amb tanta de força el to moral individual i 
la satisfacció interior del treballador com a home. L'absència de l'obra que 
produeix d seu afany forçosament ha de desil·lusionar-lo, ha de donar-li la 
sensació de treball sense fruit, d'un esforç mancat d'eficàcia. 

Això ha fet créixer el seu cansament. Aquesta insatisfacció moral ha de 
conduir a un aplanament en la seva ànima. El treball, les hores passades a 
la fàbrica o al taller han de semblar-li un jou injust i vexatori. 

Wells, explicava la tendència de l'obrer a l'alcoholisme per aquesta an
goixa de vida mancada de finalitat. Les causes de l'alcoholisme són com
plexes i potser sí que aquesta fatiga espiritual hi pot contribuir. El que no 
hi ha cnp dubte és que ha contribuït a la sensació de fatiga física i ensems 
moral. Mancat de l'estímul espiritual del treball, l'obrer s'ha empobrit d'a
legria i de joia. 

El neguit ciutadà, que tan esparvera certs moralistes i els fa enyorar i 
comparar temps passats, troba una explicació o una part d'explicació en aquest 
esforç sense terme, ni repòs ; sense l'admiració final dels seus afanys és ine
vitable la sensació de buit en la seva vida. El materialisme desfermat 
que molts moments comprovem en la vida moderna—no tants com volen fer-
nos creure els pessimistes—pot raonar-se en aquesta buidor biològica. 
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L'obrer industrial entra a la fàbrica com un condemnat. Aquesta és la 
realitat actual de la vida del treball. Només la necessitat del jornal per a 
acomboiar la seva vida pot obligar-lo a junyir-s'hi. L'hora suprema és la de 
plegar; la darrera hora del dissabte és una deslhurança. Seguramènt no 
portarà el repòs ; farà feines d'hortolà durant el diumenge, farà excursions, 
llargues passejades, ballarà tota la nit del dissabte, tota la tarda de la festa; 
oblidarà, però, la tasca sense conhort de la fàbrica ; no veurà aquelles pa
rets rígides i fredes com les d'una presó, no sentirà el trasbals de la maqui
naria, els crits i les queixes i renecs dels seus companys. Els seus moviments 
tindran una finalitat comprovable ; la joia immediata, la fabricació d'un 
moble o d'una joguina, la construcció d'un galliner, la cura d'un arbre 
fruiter, d'un petit camp de verdures o d'un jardí de quatre pams. Tot això 
tindrà un sentit i una solució. Passades aquelles hores d'esbarjo, de treball 
lliure, de lògica en el viure i en el moure's, altra vegada la tasca de penat 
l'espera i li marceix la seva vivor, l i xucla la consciència d'home per a ésser 
una roda més que mou enrenou i atabala en aquell rusc. 

Influència del ritme en el treball 

Un altre aspecte de dissolució i de neguit psíquic porta el maquinisme. 
Estretament lligat amb el fisiologisme muscular penetra íntimament dintre 
l'esperit del treballador i cl desequilibra. Ens referim al canvi de ritme en el 
treball ; ritme que no solament fuig de les possibilitats d'entrenament per 
la seva rapidesa sinó que també és destruït. 

t s observació corrent i comprovable que gairebé tots els treballs manuals 
han cercat un ritme propi: els ferrers, els llenyataires, els serradors, etc. 
Aquest ritme s'adapta a les possibilitats fisiològiques de la contracció mus
cular. Resultat d'experiències i adaptació seculars es proposa intercalar mo
ments de repòs a aquesta contracció, suficients per a eliminar els productes 
de desassimilació i recuperar per assimilació noves energies en establir l'equi-
Uibrc cel·lular. La funció del ritme ha estat aprofitada per l'home en tots els 
seus esforços físics, com la marxa, la carrera, àdhuc, segons Yoteiko, en el 
treball intel·lectual, per a evitar més fàcilment la fatiga. 

En comprovar-ne la seva eficàcia, a part de la contracció muscular regu
lar, psíquicament n'ha aprofitat, també, el ritme sonor quan la tasca el pro
duïa, com en el ferrer, el serrador, i tants d'altres i també el ritme visual en 
els treballs que s'hi prestaven. Àdhuc ha creat artificialment ritme amb la 
cançó que acompanya i sincrona molts de treballs. Exemple, la cançó de 
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bressol més adient \KT a evitar la fatiga i la monotonia de l'acte susceptible 
de fer dormir a l'infant. 

Estudiat el ritme en el treball s'ha provat que aquest s'adapta al ritme 
muscular característic del grup de muscles en acció i que cada muscle o 
grup de muscles tenia una individualitat rítmica pròpia. Si els seus movi
ments s'equilibren amb aquest ritme esdevenen infatigables. Maggiore va 
provar-ho amb el dit mit jà de la mà fent-lo contraure a l'ergògraf una. vegada 
cada deu segons. Tenim un exemple palès en l'organisme amb el cor, que es 
contreu contínuament sense necessitar repòs i , mentre no depassen les seves 
contraccions una màxima, no dóna mostres de fatiga. 

Aquest ritme professional, que és tan vell com l'home—com ho demostrà 
Hiicher en el seu llibre on historia el ritme en tots els temps i en tots tls pobles 
—per bé que ajuda al treball humà quan és sincrònic amb el ritme muscular, 
fatiga al treballador quan canvia no solament l'ordre, la regularitat, la rapi
desa, que s'adiuen a les seves possibilitats de contracció i entrenament, sinó 
quan el seu ritme sonor o visual no s'adapta al ritme de la contracció muscu
lar ; ((Quan, per exemple, per un treball determinat, ei ritme sonor percebut 
és diferent del ritme muscular característic d'aquest treball, hi ha inhibició en 
lloc d'estímul, el rendiment disminueix (fenomen conegut del caminant que 
cerca en va posar-se al pas d'una música mal dirigida o massa ràpida)", 
diu Waldsburger. Aquest ritme, característic d'tina activitat fisiològica, té 
una individualitat |>ersonal per cada individu i està determinat per la prò
pia ex|)eriéncia per a evitar la fatiga i limita el seu esforç fins a les màximes 
possibilitats dintre la normalitat. Argument d'una gran valor per a demos
trar la missió de la fatiga, que més endavant analitzarem com a defensa 
contra el siirmenoge: «ja fatiga, diu Yoteiko, és la consciència del sur-
m e n a g e . » 

Aquest ritme propi de treball manual, Yoteiko l'ha trobat encara en 
cl IrobaII intel·lectual on s'adapta, també, a Ics possibilitats energètiques 
de cada individu, el qual emmalallirà en superar-lo, car és fidel al ritme 
metabòlic cel·lular del subjecte, com sosté el doctor Mira per l'atenció. 

El ritme atencional regularitzat pel metabolisme cel·lular, explica, se
gons Awramoff, les diferències individuals, perquè corresponen a les oscil-
lacions naturals de la voluntat d'atenció. Lès experiències d'Awramoff a 
l'ergògraf profunditzen més encara les conseqüències |)er a deduir, que un 
ritme imposat a l'obrer pot augmentar la quantitat de producció, mentre 
que el ritme adoptat espontàniament per ell, augmenta la qualitat. 

La màquina, però, ha destruït el ritme. En un principi no el destruí. A l 
començament la màquina no es proposà augmentar la rapidesa sinó la po
tència del treball ; n'és exemple representatiu i pintoresc, aquell home a ca
vall que marxava davant de les primeres locomotores. Les primeres maqui-
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nes imitaven el ritme del treball humà perquè n'imitaven els moviments. Eren 
molt prop de l'home encara, no havien arribat com en aquests moments 
a constituir unn entitat completament a pari i deslligada del productor; rhoinc 
era el patró en el qual es calcaven. Les màquines, però, han fet la seva via, 
s'ha apartat de les formes energètiques humanes i n'han emprat de pròpies ; 
el •moviment alternatiu del principi, horitzontal i vertical, és substituït pel 
circular de més eficàcia econòmica i de més regularitat però impropi al ritme 
muscular del treballador; «això explica el fet, diu Waldsburger, que molt 
sovint, hi ha inhibició en lloc d'estimulació pel ritme de la màquina (quan 
encara existeix t;ii ritme) ; aquest no correspon pas al ritme de l ' individu». 

La manca de ritme o, pitjor encara, un ritme asincrònic amb el muscular, 
ajudat dels altres factors de l'industrialisme—absència de l'obra, sensa
ció d'explotació vcxatòria—, creen i augmenten la fatiga fisiològica en
sems que la moral. És un problema, tanmateix, força interessant perquè 
quan arribi el dia de substituir l'organització capitalista per un règim so
cialista, persistiran ambdós amb igual intensitat si no s'hi troba esmena. 

Waldsburger creu que la tasca de la ciència del treball és «adaptar tant 
com sigui possible el joc de la màquina al ritme individual de l'obrer». 
«Una màquina pot ésser considerada que respon a les exigències psico-fi-
siològiques, només en el cas en el qual la seva construcció i el seu ritme 
són escollits de tal manera que el treball, que s'executava primer sota el con
trol de l'activitat cerebral, esdevé excessivament u u l o m à l i c i què, encara, 
la seva cadència s'acorda i reforça d'aquesta manera el ritme muscular i 
de la inervació de l'obrer». Ensems per altra banda aconsella per mitjà de la 
Psico-tècnica triar els individus l'estructura psíquica dels quals s'adapti a les 
màquines. Del contrari la monotonia del treball fatiga enormement a l'obrer, 
car «els treballs que no es presten a l'acció rítmica són els més monòtons i 
els més esgotadors». 

Però precisament aquesta monotonia és cercada com un derivatiu psíquic 
per altres autors. Aquest punt és de gran importància perquè enceta una so
lució que estem molt lluny de conceptuar la més noble a aquest problema 
punyent del maquinismc; caldria, per a fer-ho, una educació que potser 
no fóra prou adient amb la condició del treball i de l'esperit humà. 

\\ ither, amb col·laboració d'Ehinger i de Bovet, professor i alumnes 
respectivament de l'Institut de J. J. Rou^aeau de Ginebra, troben precisa
ment en aquest automatisme i aquesta monotonia conhorl i defensa per a 
fer oblidar la feina i dedicar l'atenció de l'cbrer durant les hores que mani
pula davant la màquina a altres quefers que cl distreguin. Creuen que 
aquest descans de la intel·ligència, que no intervé per a res en cl seu es
forç manual, |X)t ésser, un lenitiu. Mecanitzar encara més el treball, apartar-
lo del tot de qualsevol intervenció cerebral o afectiva ; heu's ací els què pro-
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posen aquests autors en defensa del treballador contra el sunnemige i contra 
la neurosi. 

Ho proposen com una conseqüència de les seves observacions personals en 
la tasca que s'havien emprès. Un grup d'obreres dedicades a l'empaquetament 
d'un article i amb les quals volien experimentar els efectes que sobre el seu 
rendiment industrial podia tenir un repòs regular de cinc minuts per hora, co
mençaren a presentar trastorns psíquics al cap de quatre dies, acusats per in
somnis a les nits, migranya durant el dia, i en algunes crisis de plors al final 
de la setmana ; tot això esdevingué a conseqüència d'haver-les obligat a fer 
durant vuit hores seguides la mateixa feina mentre que elles estaven acostu
mades a canviar-la cada tres hores. 

No creiem prou adient el remei. Caldrà un altre concepte moral de la pro
ducció i una altra finalitat al treball de l'home per admetre'l. Potser avui en
cara no estem prou capacitats a concebre'l ; els temps venidors plasmaran l'es
perit huihà amb altres idealitats i faran possible aquesta idea d'allunyar-lo 
per complet de l'obra i del treball, però dubtem que s'avinguin a renunciar 
al seu tarannà actual sinó és a canvi d'altres compensacions, que precisament 
consistiran a oferir-li nous derivatius a la seva energia creadora. 

La fatiga i la higiene 

Una de les causes d'esgotament energètic del treballador és la manta d'hi-
iiene del taller i fàbrica, i també podríem afegir-hi la manca de confort i 
d'estètica adient. 

La fàbrica bruta, mal airejada, mal asolellada, estreta i amb agombola-
ment de gent fatigarà més aviat els obrers. Kls donarà una sensació de cansa
ment immediata que es transformarà en una tasca mal feta i menor; els em-
menarà a una fatiga crònica, que en emmalaltir-los, farà rebaixar el valor 
de l'obra en qualitat i quantitat fins que la malaltia els transformarà en invà
lids incapaços de tota producció. 

Esmentem els següents exemples: En una fàbrica nordamericana es com
provà que les tres quartes parts d'obra esguerrada era feta en hores de llum 
artificial. En un taller de la General Electric Company, el millorament de la 
claror augmentà el 8'5 per cent la producció i en un altre de Xicago el 10 per 
cent. Una important empresa anglesa en millorar el sistema de ventilació dels 
seus tallers elevà el rendiment obrer en un 2 i 1/2. 

I es comprèn. Primer la sensació més propera de la fatiga moral ; les cam
bres mal endreçades, fosques, brutes fan perdre l'alegria i sensació de benestar 
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i àdhuc minven aquella eufòria, que un cop entrenats, dóna el treball com un 
desfogament fisiològic d'energies envers una eficàcia immediata—encara que 
mes tard aquesta eficàcia no pugui comprovar-se. Després, ijerquè la intoxi
cació produïda per l'esforç a mesura que voreja la fatiga normal es troba 
augmentada per ta intoxicació de la pols i brutícia ; per l'aglomeració de 
gent que es diputen el mateix aire i van emmetzinant-lo ; per la manca d'es
terilització sanitària de la llum natural ; pel cansament retinià per la llum ar-
tificial pobre o mal distribuïda. 

Altra de les causes serà la determinació en els treballadors, no solament de 
la fatiga crònica, sinó de malalties orgàniques i ben classificables. El Dr. Mo-
tais comprovà que vora les tres quartes parts de tipògrafs de París patien de 
malalties dels ulls per defectes d'il·limiinadó del taller, i un altra enquesta ens 
diu que la tuberculosi els hi és més freqüent que el saturnisme, degut també, 
segons els informadors, a la manca de sol i claror. La tuberculosi, La bronqui
tis, les malalties dels òrgans dels sentits—i gairebé podríem enumerar tota la 
patologia—són produïdes per la manca d'higiene i de confort dels tallers 
i fàbriques. 

Però fins que la malaltia crònica incapacita l'home i>el treball i el patró 
se'n deslliura perquò se n'encarregui, si sobreviu, la Beneficència pública un 
cop acabats els seus petits estalvis, hi ha un lapse de temps, llarg moltes ve
gades, durant cl qual l'home va fent com pot i es defensa de plegar. Mentres
tant, però, minva l'eficiència del seu treball en qualitat i quantitat ; empès per 
l'esclavitud econòmica, per la manca d'empar, procura d'allunyar el moment 
dc la caiguda final i per bé que aquest esforç augmenta ei seu cansament i 
fa progressar la malaltia, minva també el rendiment industrial. 

Tan im|)ortant és la malaltia en el rendiment obrer, que en el programa del 
tailorisme hi ha la comprovació i acurada profilaxi social de la seva salut, i 
les fàbriques nordamericanes que segueixen el sistema curen de tenir junt a la 
indústria un dispensari mèdic, no per als accidents de treball dels quals se 
n'encarrega la companyia d'assegurances, sinó de l'exploració del seu estat 
sanitari abans de contractar-lo i també del tractament i investigació de les se
ves dolences en ois enrolats. 

Hem parlat del confort com a causa de fatiga i minva dc la capacitat pro
ductiva. El Dr. Vernon demostrà que el calor i el fred perjudiquen l'habilitat 
manual del treballador en disminuir-li la seva atenta activitat. 

GUbreth, deixeble de Taylor, però potser més humà, comprovà que estal
viat als paletes l'acotar-se per a recollir els maons, en lloc de 120 en col·locaven 
350 per hora. Gilbreth, també, en comprovar el fatic i temps perdut per no 
estar els treballadors ben acomodats a les taules en les professions que les ne
cessiten, ideà unes cadires amb braços i respatller i ensems susceptibles de 
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Uiodjlficar-ne l'altura segons l'estatura de l'ohrer ; amb això augmentà la pro-
ducció en disminuir-ne la fatiga. 

Tots aquests fets d'experiència i comprovables proven a bastament la im
portància de la Higiene i del confort en la presència de la fatiga i una con-
traprova està en l'estadística de la "Travellers Insurance Company» que en 
91 mil accidents de treball el 28 per cent s'atribuïen a la mala il·luminació. 

Les hores de treball i el repòs 

Avui potser no hauria d'ésser motiu per a parlar l'excés d'hores de treball. 
Amb la llei de les vuit hores, acceptades en bona part del món civilitzat, sem
bla que gairebé, la qüestió havia de donar-se per resolta, encara que en moltes 
indústries les vuit són excessives. Però la llei de les vuit hores hi ha nacions 
que després d'haverse compromès no n'han fet llei. Àdhuc en les que les han 
acceptat, moltes indústries no ben reglades, no prou ben classificades, amb 
una classe obrera desorganitzada i mancada d'un esperit de dignitat, la llei 
biaixada i burlada molt sovint. Encara, en els moments d'excés de tre
ball es demana a l'obrer una prolongació de la jornada. 

Sobretot en les criatures i en les dones un excés d'hores de treball porta un 
augment de cansament. No són les hores d'excés que treballen qui les esgota 
més, sinó les que priven de repòs, car no són compensades amb un descans 
més llarg el dia següent. En les criatures de dotze a quinze anys—perquè en
cara que la llei marqui els catorze anys per a ésser apte pel treball, pares i 
patrons s'han posat d'acord per a no complir-la—uns moments més de sojorn 
al taller o fàbrica significa uns moments menys de repòs al l l i t , i , malgrat 
el que espania a moltes famílies, d'esplai al carrer, de sol, d'aire asolcllat, 
de jocs i de divertiment, tan necessaris a la seva edat corn el pa que es mengen. 

En les dones, que per regla general, ultra la feina de la fàbrica en arribiír 
a casa seva tenen d'endegar la de la llar, són forçosament hores de dormir les 
que l i roben mentre se la reté al taller més temps del convingut. 

I precisament són les dones les que més freqüentment vetllen ; sobretot 
jovenetes que pel seu ofici, modistes, sastresses i altres confeccionadores de 
gèneres de temporada, tenen de prolongar la jornada i treballar amb presses 
i neguits. 

El resultat és nefast per l'obrer i pel rendiment també. àSi hom fa treba
llar, diu Grillet, vuit hores per dia, després 10, 11, 12, 13, 14 hores, hom 
constata que la producció per hora és, primer gairebé constant (per 6, 7, 8 
ò 9 hores de treball diari, per exemple) i que per consegüent, la producció 
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diària és directament proporcional a la duració de la jornada ; però a mesura 
que aquesta duració s'eleva, hom remarca que la producció per hora dismi
nueix i ,per conseqüència, la producció diària creix menys de pressa que la 
duració del treball. 

"Per altra part, es constata que la producció diària de l'obrer disminueix 
progressivament a partir del començ de cadascun d'aquests períodes per es
devenir estacionaria després de passats'els vuit o quinze dies primers. 

» í í s natural que sigui així. En una sola jornada després d'un cert nom
bre d'hores de treball, la fatiga sobrevé (més tard si l'obrer és dispost, més 
aviat si està fatigat per un treball anterior), i la facultat de producció de 
l'obrer minva: el rendiment per hora disminueix cap al final de la jornada, 
ensems que la duració del treball augmenta. Així, quan l'endemà l'obrer 
reprèn el seu treball, la seva fatiga de la vetlla no ha desaparegut encara. 
La seva producció diària per un mateix temps d'estada en el taller, és, doncs, 
cada dia, una mica inferior a la del dia anterior, fins que al cap d'un cert 
temps s'estableix l'equilibri)). 

Les conclusions de Stanley Kent, autor de la memòria britànica sobre la 
fatiga industrial i publicada en 1916, citades per Milhaud en el seu treball 
sobre «Els resultats de la implantació de la jornada de vuit hores», refermen 
les afirmacions de Grillel. Quan un individu fà unes hores de treball suple
mentàries sense haver reposat suficientment, «aquest treball suplementari, 
diu Kent, té un efecte fisiològic més gros i esgota l'organisme més que no 
ho faria una quantitat de treball semblant sense l'existència d'una fatiga 
prèvia.» «Les hores suplementàries—afegeix—són una follia des del punt 
de vista fisiològic i des del punt de vista econòmic ; freqüentment no acon
segueixen el seu objecte». 

Mosso havia demostrat amb l'ergògraf les mateixes conclusions de Kent: 
la fatiga física no creix en proporció aritmètica del treball efectuat i a doble 
o triple treball no correspondrien fenòmens de cansament doblats o triplicats, 
sinó que els seus efectes seran més grossos. «Un treball efectuat per un mus
cle ja fatigat, obra d'un mode més perjudicial sobre aquest muscle que un 
treball més gros realitzat en condicions normals», diu Yoteiko. 

Els efectes d'aquest cansament poden controlar-los en la producció i les 
afirmacions del científic es veuen comprovades en la pràctica. 

Philip, en les seves enquestes en els tallers on pagaven per jornals i en 
els que pagaven per peces o bons, troba : En els primers, les primeres hores 
són de producció feble però va augmentant fins a les 11 (que arriba al mà
xim) i després relenteix fins arribar a l'hora de dinar. En reemprendre el 
treball comença, també com en el matí, feble i augmenta fins a les tres que 
disminueix, essent les de menor producció les dues o tres hores darreres. 

Per aquestes observacions de Philip veiem ben clar que un cop entrenat 
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el treballador el rendiment augmenta d'una manera eficaç, mentre que quan 
la jornada es perllonga la minva és manifesta. 

Gilbreth féu una experiència amb les plegadores de mocadors. Dividí 
l'hora en 10 períodes de 6 minuts ; per cada període havien de treballar cinc 
minuts i reposar-ne un. Durant els quatre primers períodes treballaven sen-
tades, els dos següents dretes, els altres tres sentades o dretes com volgues
sin i l'últim era de descans per enraonar, passejar, etc. Al final de la jornada 
el treball havia triplicat. 

Una memòria del comitè anglès d'investigacions sobre la fatiga en la 
indústria reporta els següents resultats sobre els descansos reglamentaris: 
En un taller on es produïen 16 peces per hora, en reglamentar el descans el 
resultat fou: amb dos períodes de treball de 25 minuts cada un interromput 
per dos períodes de descans de tres minuts, la producció horària fou 
de 18 peces; de tres períodes de treball de 17 minuts amb tres de descans 
de 2 minuts fou de 22 peces ; amb cinc períodes de 10 minuts i 5 de descans 
de 2 minuts, 25 peces. 

Una altra enquesta demostrà que amb dues parades de 5 minuts després 
de 2 hores i mitja de treball en lloc d'una pausa única de 10 minuts el 
rendiment augmentava un 100 per 100. 

«Molt sovint—diu Philip—el resultat dels períodes de repòs ha estat que 
en disminuir la fatiga obrera, augmenta sensiblement la producció». 

El treball de nit 

Una altra de les causes que augmenta la fatiga és el treball de nit. L'ho
me és un animal diürn ; al revés de molts vertebrats i sobretot carnívors que 
cacen de nit, l'home, per naturalesa o per educació social, fa la seva vida 
durant el dia. El treball nocturn, com tot el que margina el seu entrenament 
fisiològic, fa créixer les seves possibilitats d'emmalaltiment i fatiga crònica. 
Sobretot les criatures i les dones són les víctimes més propícies. Cal pensar que 
les dones a les quals trobem també subjectes a les feines de la casa, no dormi
ran amb aquella tranquil·litat i repòs que caldria mentre tenen el neguit d'en
degar la mainada, de netejar la llar en la qual tot es desvetlla, menuts i coses, 
en entrar-hi el sol. Quan la discussió de la llei francesa del 2 de novembre 
de 1892 sobre el treball nocturn de les dones, el Parlament demanà parer a 
l'Acadèmia de Medicina i el Dr. Rochard, que fou encarregat d'escriure el 
rapport, contestava que: «la privació del son és un dels més penosos que 
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es puguin suportar; encara esdevé més cruel quan s'hi ajunta un treball 
monòton i fatigant per la repetició dels mateixos moviments. 

DÉS sobretot fatal a la salut de les dones. Amb aquest règim emmagrei-
xen, s'anemien, i ben aviat tots els desordres que porta l'empobriment de la 
sang es succeeixen i s'encadenen, ensems que la seva vista s'afebleix i s'altera 
per aquest treball acomplert durant llargues hores a la llum vacil·lant del 
gas—cal pensar que en temps de l'enquesta no era tan estesa la il·luminació 
elèctrica—. 

"Quan elles són mares la seva llet relenteix ; la salut del nadó, ja força 
compromesa per l'absència contínua, és" definitivament sacrificada». 

I L'Acadèmia de Medicina per unanimitat aprovà la següent conclusió: 
«Dins, ben entès, del terreny de la Higiene, l'Acadèmia declara que una 

llei que autoritzés a les dones a treballar de nit en les manufactures i tallers, 
tindria per llur salut unes conseqüències desastroses". 

Malgrat el rapport tan generós de l'Acadèmia, el treball de nit de les 
dones ha entrat dintre dels costums industrials de tots els països i ni la 
convenció internacional de Ginebra, anys abans de la guerra, amb el com
promís de tots els països civilitzats de prohibir-lo, vencé la resistència patro
nal ni alliçonà els obrers per aconseguir la seva abolició. Totes aquelles conse
qüències de la manca de llum i de sol, i que ja hem esmentat abans, es veuen 
ací augmentades. 

El treball a preu fet 

El treball a peces, el preu fet, com l'anomenem nosaltres, és una altra de 
les causas de fatiga. 

De la nostra resposta a l'enquesta de «La Veu de Catalunya" sobre el 
preu fet retallem els següents paràgrafs: 

«Un altre dels arguments emprats és que la valor del treball del preu-
fetaire és determinada a la llarga, no pels treballadors de producció mitjana 
i molt menys pels de producció baixa, sinó pels de producció quantitativa
ment superior. Això rebaixa el preu de la mà d'obra, i els menys destres 
per a posar-se a to de llurs necessitats, han dc multiplicar l'esforç i l'aten
ció i els aboca al s u r t H e m g è crònic, pou de malalties, d'invalidesa i mort 
prematura, llavor tarada que fa degenerar la raça. Pensen els obrers que 
aquesta llestesa és un do que no té cap raó per a perjudicar als altres. 

"Fan molt bé els treballadors de no oblidar aquest factor fatiga, car el 
patró no sempre el té avinent, i bones enyorances guarden molts d'ells de 
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quan es treballaven dotze i catorze hores i àdhuc setze hores diàries, sense 
pensar que s'empobria l'home físicament i moralment». 

El neguit per arribar a la taxa fixada; encara, per superar-ia, amb l'a 
fany d'augmentar els guanys i donar abast a les seves necessitats o potser a 
la seva gasiveria, fan que l'obrer arribi a l'esgotament patològic. Philip, tan
tes vegades citat en el transcurs del nostre treball, reporta respecte aquest 
punt dades ben concretes i ben clares. Les reporta com a resultat de la seva 
enquesta respecte el rendiment horari del treballador, les quals dades ja hem 
csmcíital quan es rc-fereix als que trcliallcii a innial. Si àqUCStS <•! rcndi-
iiicnt es relentia a les darreres hores de la jornada, en cl treball a preu fet 
passa a l'inrevés. La corba de rendiment es diferencia donant el màxim de 
producció en les dues darreres hores. £ s el cop de coll final per a arribar a 
la taxa o a un sui)eràvit, , (des hores en les quals són cridades totes les re
serves d'energia nerviosa, en les quals el treballador s'esgota i posa en pe
rill la seva salut», diu Philip. 

El treball a domicili 

Una de les formes de preu fet é s el treball a domicili. Labor, la majoria 
de vegades, pagada infamement amb sous de fam i que només permet que 
l'individu cobreixi les seves necessitats més peremptòries amb un excés d'ho
res de tasca i amb un neguit per a apressar-lo. Labor feta generalment en 
habitacions malsanes, mal airejades, mal il·luminades, perquè les sanes, les 
ben ventilades i amb força claror són poques i cares i no estan a l'abast de 
l'obrer a domicili que sempre és més desvalgut que els altres. ' 

Si la fatiga apareix en les jornades de llarga duració, molt mes apareix 
quan a la fatiga física s'hi ajunta la fatiga moral de voler acabar una tasca 
prefixada i cada vegada més grossa. Aleshores aquella tensió nerviosa, aque
lla inquietud, aquella angoixa augmenta els estralls de la fatiga, perquè 
aquest psiquisme morbós ja per ell mateix és un fatiga. 

El Tailorisme 

Però el maquinisme ha augmentat les seves complicacions i la seva tasca 
dissolvent amb el tailorisme. Segons Taylor, l'obrer en el seu treball mal
gasta una deu d'energies en moviments inútils i cal simplificar aquests movi 
ments per aconseguir cl màxim efecte en un mínim d'esforç. 
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Exposada així la cosa sembla una obra ben factora, car el resultat hauria 
(l'ésser un estalvi d'energia del treballador. Però el tailorisme, que ha me
rescut el repudi de l'organització obrera d'arreu del món civilitzat,que fou 
qualificat per Pouget d'«organització de la fatigan, té ensems que aquesta 
tara moltes altres d'ordre moral i humà. 

ï a y l o r escollí com a tipus l'home més ben dotat—a la seva manera—jjer 
a les tasques de la seva experimentació ; així la taxa de rendiment normal el 
dóna l'obrer superior i els altres per aconseguir-lo tenen d'augmentar llur 
esforç fins al cansanci. 

Des del punt de vista mèdic i moral, el sistema Taylor pur augmenta i 
exagera els estralls del maquinisme. Gairebé podríem dir que és l'argument 
a d (ihsurdnm de tot l'industrialisme modern i els seus resultats immediats, 
els comprovables avui ja, malgrat la curta experiència i la limitada extensió, 
palesen l'acció perniciosa de l'actual forma de treball. 

Deixem parlar els fets que són més provatoris que la paraula. 
11 ans-Mayor-Daselandon, especialista aletitany M higiífDe nidnst ri.il, es 

contractà com obrer en les fàbriques Ford. Malgrat 110 ésser enemic del 
treball en cadena, ha pogut constatar els efectes nocius en la salut dels obrers, 
l.a hipertròfia unilateral d'un sistema de muscles en els treballadors que efec
tuen durant molt de temps una mateixa tasca és insaluble ; nerviosisme i ma
lalties nervioses i malalties dels ulls en són conseqüència. Augmenten els ac
cidents de treballs en els treballadors no insinistrats deguts a la nerviositat 
i excitació que els produeix l'indole del treball i el temor de no donar el ren
diment exigit. 

Recordem ací l'observació ja esmentada de Walther, Ehinger i iiovet, 
sobre les crisis neuròsiques de les obreres a les quals s'obligà a fer du
rant vuit hores un mateix treball, al qual estaven ja entrenades i malgrat 
s'intercalés la seva labor amb períodes de descans suficients. 

Les possibilitats humanes són immenses, però no infinites. L'entrenament 
pot donar uns esplèndids resultats, però no ho esperem tot d'ell, ò al
menys donem temps prudencial, llarg en aquest cas ; perquè en Ics condicions 
amb los quals demana l'esforç físic del treballador la indústria moderna 
sorprèn la preparació fisiològica de l'home, supera de cop i volta les seves 
possibilitats biològiques, agafa completament desprevinguda a .la Natura
lesa. Cal tenir en compte que l'entrenament muscular de cada ofici, traspas
sat generalment de pares a fills en èpoques anteriors al maquinisme, trobava 
una adaptació més fàcil. Segons els estudis de Yoteiko «la introducció de les 
màquines en la producció ha alleugerit la tasca dels muscles grans, amb per
judici dels petits". Aquest traspàs no es fa amb l'apressament que necessita 
la indústria actual. 

Taylor era enginyer, els seus coneixements fisiològics eren superficials 
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i per a sortir del pas; per això s'oblida de l'home. Per a ell l'home és el 
motor h u m à i com tot motor servidor callat, disciplinat, submís a l'altre mo
tor: la màquina. Inferior a ella, no té ni voluntat, ni habilitat, sinó una edu
cació rudimentària de la seva missió, que no l i permet ni investigar-ne la se
va finalitat ni comprovar-ne la seva eficàcia. Però el que Taylor anomena 
motor humà no és tal motor. «No ha tingut en compte, diu Jules Amar, 
més que una part de la màquina humana: Vcina. Ha negligit l'altra part del 
conjunt de la qual l'eina rep la força motriu i que a causa d'això, s'anomena 
i n o l o i » . 

Els efectes del tailorisme ens els palesa l'enquesta Philip. Philip ha es
tudiat múltiples tallers nordamericans que aplicaven les doctrines de Taylor. 
En tres el sistema era seguit amb tota integritat ; curaven els empresaris com 
Taylor volia, no per amor a l'home sinó per amor a la producció, que fossin 
clars, higiènics a desdir, que les eines i màquines fossin perfectes, etc. En 
vma dotzena trobà que als principis essencials del tailorisme hi havien intro
duït .noditicacions interessants que el milloraven en sentit humà. I un cente
nar no cercaven altra cosa que l'explotació de l'obrer. En aquests tallers 
pseudo-tailoristes no ha vist més que treballadors joves de 20 a JO anys. 
nrament homes que hagin passat la cinquantena, mai cap vell. ((D'una ma
nera general, la indústria americana amb els seus alts salaris enriqueix potser 
al treballador, però el mata», diu Philip. 

Les observacions de Philip encara són més dramàtiques respecte a la dig
nitat humana del treballador. La intel·ligència de l'obrer fa nosa al tailo
risme; Taylor mateix ja parla, en referir-se a certes professions, que fóra 
fàcil ensinistrar un gorila per a exercir-les i que donaria millor rendiment 
que l'home. En els tallers tailoristes abans de contractar un obrer graduen 
la seva intel·ligència per mitjà de tests, amb la finalitat, segons Philip, no 
de quedar-se amb el més intel·ligent sinó d'excloure'l. La U . S. Rubber Com
pany ha contractat jovenetes ((idiotes» que ensinistrades serveixen més bé 
als seus tallers. La intel·ligència no serveix de res, ((és avui un desavantatge 
en la lluita per la vida», diu Philip, calen idiotes o idiotitzats, perquè són 
els més submisos, els més disciplinats, els més contents de la seva sort i per 
tant els més estables en un taller i els qui millor aprenen les rudimentàries 
manipulacions que se'ls encarrega. Ès una selecció a l'inrevés que posa en 
condicions de supervivència els tipus inferiors i afalaga aquesta inferioritat, 
mentre es bandeja el tipus intel·lectualment superior. 

Tampoc serveix de res la vocació ni el coneixement de l 'ofici. Diu Amar, 
((que els principis americans descoratgen les vocacions, car hi ha en aques
tes un element no mecànic que escapa als càlculs i a les previsions». Per tant 
no hi pot haver aprenentatge previ, ni, com en tot aprenentatge, entrena-
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ment muscular vers una més grossa eficàcia amb el mínim de despesa i de 
fatiga. 

Aquesta, la fatiga, compta poc en el tailorisme pur ; tantes investigacions, 
tanta paciència des del punt dc vista industrial, tanta preocupació científica 
per a la producció i un oblit de tot mitjà de control en allò que es refereix 
a la possibilitat fisiològica de l'obrer. Aquesta és una de les acusacions que 
el Dr. Lahy fa a Taylor, qui per tota investigació del cansanci es val de 
l'interrogatori als obrer mateixos, els quals, per altra part, considera com 
uns mandrosos. 

Els estralls de la fatiga 

Anem a acabar. El nostre treball no és més que un esbós del problema de 
la fatiga i el surmenage ; citar i extractar els múltiples treballs que en aquest 
aspecte s'han publicat fóra avui gairebé tasca insuperable, car fisiòlegs i ins
tituts especialitzats arreu del món civilitzat no tenen altra missió que estu
diar-la. 

El treball de l'home és un problema complexe ; qui en veu només el re
sultat, la producció, està molt lluny de fer obra fructífera. Està molt més 
segur de no equivocar-se qui en vegi exclusivament el productor, l'home. El 
problema de la producció és un problema d'enginyeria, segurament, però el 
del treball humà és un problema de Fisiologia i de Fisio-patologia. La fatiga 
crònica, el surmenage, molts cops no és cosa fàcil de descobrir ; qui no es
tigui avesat amb estudis mèdics no l'evidenciarà amb rapidesa. De quatre 
reports presentats al X I V Congrés Internacional d'Higiene i Demografia ce
lebrat a Berlín en 1907 sobre el tema, ic Esgotament com a conseqüència del 
treball professional», tres informes afirmaven aquest esgotament, l'altre el 
negava. Els tres afirmatius eren dels metges Roth, Treves i Imbert. El ne
gatiu era de l'enginyer Eisner, cap del Servei d'Aigües de Berlín. 

La raó de la discrepància ens la dóna Treves amb les següents paraules: 
oMentre l 'individu treballa, la reserva nerviosa en la neuroma disminueix 

més ràpidament que la producció, que pot restar normal ; malgrat aquesta 
disminució si les circumstàncies exigeixen un treball intensiu i continu, l'es
tímul continuarà essent enviat al muscle amb la intensitat necessària per acom
plir l'objecte... L'home disposa pel seu sistema nerviós, d'un organisme capaç 
d'oferir una llarga resistència a l'esgotament del muscle; així és capaç de 
donar un treball intensiu i no tenir-ne consciència de l'aparició gradual de la 
fatiga, que es revela mentrestant al metge per altres símptomes». 
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H i ha una resistència moral a la fatiga ; raons d'ordre econòmic o d'altra 
índole poden sostenir a un home en una labor pesada malgrat flaquegi, i 
fins i tot no adonar-se'n d'aquesta feblesa ; motius poderosos l'obliguen 
a no fer esment de la fatiga aguda, a vèncer-la oblidant que ella avisa dels 
estralls de la fatiga crònica. Però precisament aleshores l'acció patològica 
del treball i de la fatiga està augmentada ; l'excitació al muscle cansat, més 
difícil d'obeir i reaccionar al seu manament, fatiga encara més als centres 
nerviosos i els esgota. Quan l'individu emmalalteix i queda invàlid tem|)o-
ralmcnt o permanent l'enginyer el perd de vista, només el metge vetlla prop 
seu i s'adona dels estralls del seu cos. 

Si el veiés potser tampoc sabria destriar el tant de culpa que pertoca a 
la fàbrica com a causa de la seva malaltia. Són trastorns neuròsics, anèmies, 
etcètera. O obren pas a altres malalties, com les infeccions, tifoidea, grip, 
neumònia, i a la tuberculosi sobretot ; nel surmenage crònic ha d'ésser 
comprès al nombre de factors més importants de l'etiologia de la tubercu
losi», diu el Dr. I.afeuille. 

El fatigat està més exposat que els altres a les malalties professionals i 
Meillière estudiant el saturnisme féu notar la tendència de toxines i verins 
entrats a l'organisme de fixar-se a la regió fatigada. S'ha comprovat que els 
obrers que treballen amb sals de plom i per tant exposats al saturnisme, 
aquesta intoxicació disminuïa en fer tres equips de 8 hores de treball cada un 
en lloc de dos amb 12 hores de treball ; a Kaltswass^r (Àustria) es comprovà 
que malgrat que el torn de 12 hores era mantingut, no augmentaven els ca
sos de saturnisme perquè a les 12 hores seguien 24 hores de repòs complet. 

La fatiga com és natural té una influència decisiva sobre el accidents de 
treball. Estudis ben documentats de Leroy i d'Imbert i Mestre proven que 
aquests augmenten en freqüència en les darreres hores de la jornada. 

Conclusió 

Fem del treball, glòria i dignitat de l'home, font de benaurances i no 
de malastrugues. Fem-lo un bon amic i servidor seu. No l'apartem de les seves 
possibilitats perquè és feina vana, perdrem el temps i el farem perdre. Pensem 
que tot allò que en actuar entre els homes se l'oblida, entra en un món d'irreali
tats i d'eixorquia. 

F. A I G U A D E R I MIRÓ 



Arnau Mir de Tost 
(Esbós històric) 

País agerenc arran de la reconquesta 

L ES fronteres cristiano-musulinanes de la Marca d'Espanya, com diu el 
doctor Josep Balari 1 i els nostres moderns historiadors de Catalu

nya, eren formades a tall d'amples zones per extensos espais de terrenys 
incultes i deshabitats. Això mateix s'esdevenia en la vall i termes d'Ager, 
país limítrof per llarg temps dels comtats de Ribagorça, Pallars i Urgell, 
i dels dominis dels alarbs, encara que aquests últims posseïen en mig de 
la famosa vall agerenca l'ídnsigne i preclar castell». Aquella dilatada co
marca, que abasta del pelat Montsec a Santalinya i Os, i de la Noguera 
Pallaresa al riu Ribagorça, avui tan desolada, deserta i àrida sobretot des 
de la terrible plaga de la filoxera ençà, evoca en nosaltres el record encara 
més trist d'aquella època llunyana, anterior a la conquesta cristiana d'A
ger, en què tot aquest país no tenia gairebé cap poble i comptava escas-
síssims habitants en algun que altre míser vilatge que allí podia existir, 
llevat de la vila i castell d'Ager, única cosa d'importància que estima
ven i servaven els sarraïns, més que res, per motiu de fortificació i estratè
gia. Ara, això sí, aquelles terres del Montsec cap a migjorn eren aleshores 
més poblades d'arbres, i , per tant, més visitades de l'aigua del cel que no 
pas en els nostres dies: l'escassesa de les pluges té avui alarmats i esfe-
reïts els veïns de quasi totes aquelles contrades. En l'esplèndida dotació i 
generosa confirmació d'anteriors donacions que Arnau Mir de Tost i la se
va muller Arsendis, al 4 d'abril de 1068 (ariy 8 del rei Felip), fan a la se
va abadia de Sant Pere d'Ager, diuen que «el castell agerenc insigne i 

Origcnes hislúrkos dc Calahiiïa, Prdiminarcs, X X X I . 
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preclar està al mig d'una v a l l s e l v à t i c a i que des d'allí alça amunt la seva 
testa principal per veure al seu entorn els altres pobles que l i pertanyen»: 
(cEx quibus (castellis) Aggerense Castrum insigne atque preclarum est quod 
de medis nemorosae val l /s principale caput attollens in altum respicit ad se 
pertinentia coetera oppida per gyrum» -. La comarca d'Ager era, en efec
te, deserta i inhabitada. En una convinença, atorgada el 26 de març de 
1074 (any 14 de Felip), entre Ermengol IV , comte d'Urgell, i Ponç Gue-
rau, senyor d'Ager, amb el seu f i l l Guerau Ponç, s'acordà que Ponç Gue-
rau i el seu f i l l rebrien el castell i la vila d'Ager i les seves pertinences de 
mans del comte d'Urgell, i que l i 'n donarien la potestat sempre i quan ell 
per si o per altres els hi demanés, però no pas els altres castells, els quals 
de primer eren estat erms i foren més tard allí construïts: hom pactà- que 
aquests últims castells serien del senyor d'Ager, el vescomte Ponç Guerau, 
i del seu f i l l , Guerau Ponç, sense haver de rebre'ls de mans del sobirà 
urgellenc ni de donar-n'hi mai la potestat 3. Això, doncs, ens fa saber que 
la vall i termes d'Ager eren, anteriorment a la reconquesta cristiana, ter
res desertes i abandonades, les quals foren després repoblades per obra dels 
conqueridors. 

En parlar del país agerenc cal distingir bé entre la v a l l i els /ermes d 'A
ger. La vall d'Ager, pròpiament dita, és invariable com a obra de la na
turalesa, i comprèn tot l'espai o faixa de terreny reclòs entre les dues No
gueres, la serra del Montsec i la collada del Montclús: més clar, és la vall 
o depressió més propera a migdia del Montsec, en la qual està emplaçada 
la vila d'Ager. Els termes d'Ager, però, o sigui el districte jurisdiccional 
d'aquell antic cèlebre castell era ja una cosa més sotmesa a variació com a 
afer polític, i abastaven més ample territori que la susdita vall a la banda 
d'ací de migjorn. En una carta de franquícies per a tots els termes d'Ager, 
que Arnau Mir de Tost i la seva esposa Arsendis atorguen al seu vassall 
(fidel) Exabel i la seva muller Garoca, al 7 d'agost de 1041 (any 11 d'En
ric), es consigna que els dits termes tenen per afrontacions a orient la No
guera Pallaresa, a migdia la vila de Por/o l , a ponent la Noguera Ribagor
çana, i a cerç la serra d'Ares (Montsec) '. La vila de Portol (o Portolós, 
que se'n deia també), límit meridional, únic límit de confrontació aquí ge
neralment ignorat, havia de trobar-se ja en els termes de Santalinya o d'Os, 
puix que, en la donació del delme de totes les dominicatures del territori 

* Arxiu d'Ajjcr, doc. 69 i també 1016 i 1577. - Marca Hispànic", cloc. 270. 
° Convcniunt prefatus pontii vicccomcs et filius suus gerallus prescripto comiti t-rmen-

(tando ul apprchciidant ipsum costruni DaRer ambo ct cum sua villa et cum hac cl perti-
ncntias ad prcdictam villam per mamim suprascripti comitè heccepto alia castra que sunt 
constructa de Àger erma que predictus comes defímit suprascripto vicecomili pontio et filio 
suo Kerallo. Et doncnt ei potestaicm de suprascripto castro per quantasquc vices ipse maii 
davcrit eis. Arxiu (l'Ar/rr, Procés 2498. mim. 13. 

' Arxiu d'Ayer, doc. 2076 i 1548. 
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ngerenc que, al 8 de desembre de 1045 (any 15 d'Enric), el nostre Arnau ator
gà a l'església de Sant Pere d'Ager, en definir les confrontadpns consta
ta que a migdia tenen per límit la part ida de P o r í o l ó s o bé el Terme d ' O s 
{ A r x i u d ' A g e r , doc. 130). Un altre document més clar quant a la delimi
tació meridional dels termes agerencs i que és la règia donació que, al 4 
d'abril de 1068 (any 8 de Felip), fa Arnau Mir de' Tost i la seva muller Ar-
sendis de tot el territori d'Ager a l'Abadia de Sant Pere, que ells havien 
fundada, en assenyalar les delimitacions dels termes d'Ager expressen que 
són: a orient la Noguera de Pallars, a migjorn els termes dels castells de 
de Santalinya Os i Canellas *, a ponent la Noguera de Ribagorça, i al 
septentrió la cadena de les muntanyes que en diuen el Montsec d 'A
ger 7. Aquests han estat sempre els termes tradicionals del districte juris
diccional d'Ager, malgrat que una vegada, en la donació que, al 16 d'abril 
de 1074 (any 14 de Felip), fa Ermengol «el de Gerp» a Ponç Guerau i al 
seu f i l l Guerau Ponç de tots els castells en franc alou, inclosos dintre els 
confins d'Ager, s'eixamplin més els límits fronterers agerencs, consignant-
se allí que tenen : a orient el riu Noguera, a migjorn Espanya (país ocu
pat dels sarraïns), a ponent el riu Guarta (més enllà del Ribagorça) i a tra
muntana el cim dc la serra d'Ares (Montsec) H. Una llista dels pobles del 
temps d'Arnau Mir de Tost, disseminats ça i lla en el territori d'Ager, ens 
farà veure a bell ull els seus termes tradicionals, ensems que l'admira
ble activitat colonitzadora d'aquell gran conqueridor, el qual sabé convertir 
un erm i un desert, com hem dit, en un país bastantment conreat i sembrat 
d'una munió de viles i vilatges. Els pobles que adés citarem, els hem espi-
golat tots, un a un, en els documents de l'arxiu d'Ager, de l'època del ma
teix Arnau Mir, sense tenir intent, però, de dir que no ens en hagin romàs 
alguns cn el tinter. Heu-vos ací la llista: Espluga de Miralles o Portaclu-
sa, Sant Llorenç o la Roca o Espadella, Petrapcrtusa, Corsà, Claramunt 

" Segons un document que és la donació de la meitat del castell de Santalinya (|uc, el 15 
d'agost de 1035 (any 5 d'Enric), atorgà a favor dc Santa Maria dc la Seu cl comte d'Urgell 
Ermengol I I • " e l Peïegri", i la seva esposa Constança, els termes de Santalinya eren: a 
orient els termes d'Alós, a migdia la serra de sobre el castell de Llorenç, a cerç el lerinc 
d'Ager. a migjorn el castell d'Os i de Castelló (Arxiu d'Ayer, doc. 137). Un altre docu
ment dc 2 de juliol de 1036 diu que Ics afrontacions d'aquest castell són: a orient el riu 
Noguera (Pallaresa), a migdia la font d'Almahalcve i la muntanya Salabro. a occident Vi 
lamajor, la penna d'Allenui i d terme d'Osca cert; les Roques de Santa Cecília i Coscolgo 
{Arxiu C. A., pergami n. 1 de R. B. I.) . 

* Canellas és avui un pet t vilatge del terme municipal de Tragó de Noguera {Geograf ia 
Qmtrat d* Calahmya. J'r<n4nfia dc Lleyda, pàg. 308). 

' Arxiu t A g i r , documents 69, 1016, 1577. 
• Arxiu d'Aç/fr, Procés 2408. núm. 8. E l castell i termes de Santalinya. conquesta ia 

feta cn 1035 per Ermengol cl Pelegrí (Arxiu d'Ager. doc. 137), va evidentment aquí reclòs 
cn els termes agerencs, confrontant aleshores cl castell d'Ager dc ia banda dc migdia amb 
els castells de Llorenç. Balaguer, Castelló de Farfanya i Canellcs, que cren encara llavors 
cn poder dels àrabs. 
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0 Abella Sega, Santa Coloma, Agulló, Pedra, Colobó, Aspremont, Nas-
cuin, Mallevecs, Ametlla Rcgola, Oronès, Montesquiu o Puig de Ludel, 
Cas, Fontdepou, Vilamajor, Millà, Portol o Portolós, Ager '". Coexistien 
ben segur al mateix temps Barbells, ("ortines, ('ogu! i Mnr.i, que consten 
en documents d'Ager de pocs anys de la mort del nostre Arnau. Tots 
aquests llocs eren altres tants castells que junt amb les torres o espiells, aquí 
1 allà construïts, guardaven i defensaven els termes d'Ager contra tota in
cursió agerena, o servien alhora ()er a espiar la situació de l'enemic i ata
car-lo en el moment propici. D'alguna «l'aquestes torres, com la de 
Santa Felicites, se'n fa esment en els documents de l'arxiu de l 'A
badia agerenca, i es conserven encara d'ençà d'aleshores les torres de 
Cas, que s'albiren d'una respectable llunyania. Segons això, quasi go
sarem a dir que totes les muntanyes del país agerenc, particularment les 
més properes a la vila principal, eren coronades de castells i torres fins 
a fer-se el territori inexpugnable, ço que mostra la previsió i talent pràc
tic i extraordinari del valent cabdill d'Ager, el renomenat Arnau Mir de 
Tost. No sabria ara estar-me de dir que, en els bons temps d'Ager, època 
de l'Arnau i dels senyors vescomtes, fins cap a la desfeta de l'últim com
te d'Urgell, aquells extensos paratges de la famosa vall selvàtica, avui en 
dia tan àrids i desolats, presentaven els seus camps verdejants de l l i i cà
nem : els documents de l'arxiu d'Ager a cada pas esmenten els llinars i ca-
nemars d'aquell territori. 

Les dues conquestes cristianes d'Ager 

Creiem que no ha de posar-se en tela de judici l'ocupació del territori 
pels musulmans, fins i tot d'una manera c o n s / a n í i pernidnenl, àdhuc ad
metent de bon grat que, com vol Codera, les contrades més enasprades dels 
Pireneus mai no haguessin estat en poder habitual dels alarhs. El no cons
tar, dèiem, en el primer article sobre Arnau Mir de Tost 11, ni un sol po-

" El castell d'Ametíbi Ix; que situat a la vall d'Ager, en els documents ve çonignat com 
pertanyem al comtat d'UrRclI (Arxiu d Agcr, doc. 1063 i altres). 

Tots aquests llocs consten en els documents de l'arxiu d'Ager dc l'època de l'Arnau 
(núms. 69. 166. 465. 526, 1534. 1570, 1615. 21". 2I43. 2427). fora dels castells de Pctraper-
tusa i Colobó, que surten en un document dd temps de Rainun Berenguer 1 (io3S-'f'7'>) 
cap a l'any 1040. el qual document són uns capítols de RTeugei Que fa Ramon de Pallars con
tra F.rmenRol (TUrgeU, adreçant-se al comte Ramon de Barcelona perquè li faci justícia 
(Arxiu Cor. Ara<ió, perRami 37 de R. B. L. sense data). Petrapcrtusa o encara simplement 
Pertusa ix també en documents de l'arxiu d'Agei d'època més recent. 

" REVISTA m CATAI.I NVA. gener de 1926, pig, 26. nota 1. 
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ble des cle Tremp al Montsec en Tacte de la consagració de la catedral de 
la Seu, en 839, fa suposar que tota aquella part de la Conca estava ocupa
da de molt temps enrera pels sarraïns, i així devien estar-ho consegüentment 
la vall i termes d'Ager com a pas natural entre les riques comarques ur-
gclicnques i lleidatanes i la Conca baixa pallaresa. A més, consta positi
vament que, en la segona meitat del segle desè, el bisbe de Pallars o Roda, 
Ató, va treure els moros de tota L·i terra pallaresu, quan encara aquests te
nien tota V E s p a n y a l2. Damunt d'això, un document de l'arxiu d'Ager 
(núm. 6Q\ que és la donació que, al 4 d'abril de 1068, fan Arnau Mir i 
Arsendis de tot el territori agerenc a l'Abadia de Sant Pere, ens diu en for
ma ben explícita que el castell d'Ager estava en terra de s a r r a ï n s , in parti-
bus sarracenorum, ço que significa que aquell país, al migjorn del Mont
sec, estava en possessió constant i permanent dels àrabs. És, doncs, indub
table l'ocupació habitual del territori agerenc de banda dels moros abans 
que d'allí fossin expulsats pels nostres conquistadors. 

Els historiadors de la nostra terra, Villanueva, Miret i Sans, Carreras i 
Candi, i Rovira i Virgi l i , van d'acord en afirmar que la vall d'Ager fou 
reconquistada dues vegades per les armes cristianes sense poder-nos dir, pe
rò, l'any exacte d'ambdues reconquestes. L'arxiu d'Ager, amb tot i ésser 
ríquissün en documentació, no arriba a aclarir aquest tema important, en
cara que, respecte a l'època justa de la segona conquesta cristiana, hom pot 
treure dels seus instruments una data ben bé aproximada. L'arxiu de la 
Corona d 'Aragó, tan escorcollat, si bé no exhaurit ni de molt, pels moderns 
historiadors nostrats, sembla que no pot donar més tampoc sobre aquesta 
qüestió interessant. Nosaltres poca cosa més de nou podrem dir en aquest 
punt, i això que hem recercat de debò i hem meditat en consciència damunt 
de documents, per tal de copsar una cosa que veritablement ens atrau. Ens 
donaríem per satisfets només de poder ésser una mica més concrets i ex
plícits en fixar la data de les dues conquestes cristianes de la vall d'Ager. 

És cert que, al 4 de setembre de 1034 (any 4 del rei Enric), els nostres 
guerrers bavien reconquistat l'insigne i famós castell agerenc. El document 
que això ens assabenta, el cita Miret i Sans ,^ el qual tingué la bona for
tuna de trobar-lo a l'arxiu de la Biblioteca Nacional de París, Collection 
Moreau, vol. 22, fol. 82, el qual document, segons la nota que es llegeix 
al marge del títol citat, fou copiat del cartulari major del monestir de Sant 
Miquel de Cuixà, fol. I I I - v . , i és una donació que Enuengol 11, el Pele
grí, 1 Arnau Mir de Tost fan tots plegats al monestir de Cuixà de posses-

? Carluluri de Roda, citat pd P. Jaume Pasqual en E l antiguo Obisfiado i i l l'allàs, 
píiH. 70, (locument 21. 

" E l ]'izcondc de Caslcllbó. pàg. 70. 
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sions i altres drets en el castell d'Ager. Posat que Miret i Sans només fa 
que citar senzillament aquest document, i no sabem nosaltres que hagi es
tat publicat, amb tot i ésser de tanta importància quant a la conquesta d 'A
ger, opinem que val la pena de donar-lo aquí traduït al català. A nosaltres 
ens l'ha tramès de França, en llatí mateix, un germà nostre cn religió. Diu 
cl document: «En el nom del Senyor. Jo Ermengol, per la gràcia de Déu, 
comte, i Constança, la meva muller, i Arnau Mir i la seva esposa Arsen-
dis (Arsindia), tots junts donem a Déu i a Sant Miquel Arcàngel del mo
nestir de Cuixà i als monjos que allí sojornen, presents i esdevenidors, dues 
hortolades en el castell d'Ager per a remei de les nostres ànimes, amb ter
res i vinyes i horts i arbres i llinars i les d è c i v i c s que d'allí n'eixiran : a més 
atorguem facultat i llicència als homes d'aquell castell que puguin fer do
nacions de llurs terres i vinyes, si volien. Ensems volem que, si el com
te, carlans (castellanes) i cavallers en les seves incursions contra els pagans 
(sarraïns) adquirien alguna cosa, facin mercè de les dècimes de tot. (Vé
nen ara les malediccions i les sancions contra els possibles usurpadors.) Pac
ta ista charta donationis I I nonis septembris anno I I I I regni Ihenrico rege. 

— Signum Ermengaudus.— Signum Constantia.— Signum Arnaldus Mir. 
— Signum Arsinde, qui ista charte donationis rogavimus scribere et testes 
firmaré. Signum Ricardus.—Signum Pontio Mir.—Signum Rerengario A l -
temir et Rorengardus gratia Dei comes.» Bé que aquest document no ens 
marca precisament la data de la primera conquesta " d'Ager, dient-nos no
més d'una manera explícita que, al 4 de setembre de 1034, els cristians te
nien ja en llur poder aquell castell i vila; tanmateix, ben examinat el tal 
instrument, del seu contingut i altres circumstàncies sembla que hom pot de
duir amb prou de probabilitat com l'esmentada conquista era recent en aque
lla data. Els comtes i cabdills cristians de la Marca Hispànica als segles XI 
i X I I , pregonament religiosos,- posaven tota la confiança en Déu en llurs em
preses bèl·liques contra els moros, atribuint al seu auxili sobirà el feliç èxit 
assolit 18 j i en agraïment a les divines misericòrdies s'apressaven a fer par
ticipants dels béns conquerits a les esglésies i monestirs, donant-los riques 
possessions, delmes i primícies. Tal fou el costum també dels antics comtes 

u Villanueva confessa qM no sap en (|iiina època es verificà la primera conquesta d'A
ger, encara que suposa que tingué lloc a principis del segle xi per obra d'Arnau Mir de 
Tost, fundant-se que ja en 1036 i 1041 aquella vila estava poblada de cristians i posseïa es
glésies i un monestir cn estat florent (Vidjjc literano, vol. 9, pàg. 95). Carreras i Candi 
creu que la primera conquesta del territori agerenc s'esdevingué abans de i'>34. Ço és, quan 
Ager, formant part del reialme de Saragossa, era sotmesa a l'autoritat d'Hixeni ben M0-
hamed ben Hixcm el Totxibi (Miscelàiiia Històrica calalond, pàg. 9). Rovira i Virgili es
criu que Arnau Mir de Tost conquistà terres a la vall d'Ager cn els primers anys del de-
seni 1030-1040, i que els sarraïns entre els anys 1041 i 1048 devien entrar novament a Ager 
i la seva vall, on feren grans destroecs. Cap a l'any 1050 Arnau Mir bavia ja reconquistat 
definitivament aquell territori (Hisluría Nacional dc Catalunya, vol. I I I . pàg. 580). 

15 Bolari y Jovany, Oríf/cncs históricos dl Catalunya, pàg. 3.25. 
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d'Urgell, que ressalta admirablement en les seves cartes e l e m o s i n à r i c s a San
ta Maria de la Seu i de Solsona. Ermengol el Pelegrí no havia encara re
conquistat del tot el castell de Santalinya, al 15 d'agost de 1035 (any 5 
d'Enric), quan aquell dia mateix de l'Assumpció oferia a Santa Maria de 
la seu urgeHitana la meitat de l'al·ludit castell 10. Arnau Mir de Tost no era 
pas menys agraït als favors de l'Altíssim per les victòries que li concedia 
contra els pagans, cuitant, com el seu gran amic i senyor Ermengol I I , a d i 
positar als peus del tron del suprem Benfactor donacions de les seves con
quistes. Ho demostren les seves repetides i esplèndides dotacions de l'aba
dia de Sant Pere d'Ager. La generosa i règia donació de possessions i del-
mes que en el castell d'Ager atorguen al venerable cenobi de Cuixa Ermen
gol d'Urgell i Arnau Mir de Tost, no és altre, sembla, que el ressò de la 
recent conquesta del castell agerenc. La donació general que el comte d'Ur
gell i el senyor d'Ager fan al Monestir de Cuixa del delint del dit castell i 
encara del delmc de tot ço que el coitilc, corlans i cavallers guanyarien en 
les seves escomeses contra els àrabs, significa que abans no havien estat ad
judicats encara a cap església els delmes agerencs, i així aquella era la pri
mera atorgació de delmes que hom feia a la Religió en el territori d'Ager. 
Doncs bé, era costum en l'època de la reconquesta cristiana en el nostre país 
que, un pic els comtes i senyors havien tret algun castell o localitat del 
domini dels sarraïns, prompte fundaven allí esglésies i els feien mercè dels 
delmes, primícies, oblacions i defuncions. Quan Borrell, comte d'Ur
gell, va haver reconquistat el castell d'Artesa, el donà a Mir Arnau de Cer
vera, reservant-se els delmes 1 primícies, i quedà obligat Mir Arnau a fun
dar allí una església dedicada a Santa Maria, a la qual el comte Borrell 
(d'Urgell) atorgà els referits delmes i primícies i , a més, per a l'obra de l'es
glésia, 30 unces d'or i argent i 10 unces més d'or per a llibres i ornaments; 
i el senyor Mir Arnau li féu mercè del cementiri i en concepte d'oblacions i 
l l in i i inàrúi li donà diverses possessions (alous) en la vila Melgosa ,r. Els del
mes, doncs, atorgats per Ermengol I I i Arnau Mir de Tost a Sant Miquel de 
Cuixà, no destinats abans a cap altra església, ens donen entenent que la 
reconquista cristiana d'Ager, al 4 de setembre de 1034, data de la donació, 
havia estat llavors de poc realitzada. Ultra això, el mateix document insi
nua a bastança que, a l'època de la seva data, la conquesta del castell age
renc no era finida encara. El castell material, la vila i part dels termes d 'A
ger eren caiguts realment en mans dels guerrers cristians, no pas tot el ter
ritori jurisdiccional del dit castell. Expressa, en efecte, el document que, 
donat que el comte, carlans i cavallers en llurs atacs contra els pagans ad-

Arxiu d'Ager. doc. 137. 
Arxiu d'Ager, doc. 2485. 
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quirissin alguns bens o possessions, haurien de satisfer el delme de tot al 
Monestir de Cuixà. Ara bé, és clar que aquestes incursions dels nostres con
tra els moros havien de tenir lloc dins els mateixos termes d'Ager, puix 
és evident que la- donació d • delmes i altres béns atorgats a l'esmentat Ce-
nobi |)el comte d'Urgell i Arnau Mir de Tost eren només que del castell 
d'Ager i prou. Així, si al 4 de setembre de 1034 el castell agerenc només 
era reconquerit en part, la seva conquesta era recent encara en aquella da
ta. Que el comte d'Urgell i els seus homes s'estaven batent amb els àrabs 
cap a l'any 1034 en aquells indrets de la ribera dreta del Segre, es dedueix 
per la donació de la meitat del castell de Santalinya, feta a Santa Maria de 
la Seu, el qual castell no era encara del tot reconquerit al 15 d'agost de 
1035, època de la donació, puix en el document adés citat {arxiu d ' A g e r , 
mim. 137) es diu que Ermengol i la seva muller Constança fan mercè a 
Santa Maria UrgeHitana de la meitat del castell de Santalinya que D e u els 
ha donat, no per l lurs m i r Ü S , s inó per la seva gran c l emènc ia , i diuen que 
l i donen tot el que de present a l l í tenen i que d'aleshores endavant adqui 
r iran amb l 'auxi l i de D é u : Donamus nos.. . quanlum hodie ibi habemus vel 
in antea Deo auxiliante adquis i turi erinius. 

De tot això, creiem que hom deu treure lògicament que la primera con
questa cristiana del castell d'Ager s'esdevingué l'any 1034 o no molt de 
temps abans. És clar que desitjaríem la troballa d'algun altre document, 
més convincent i explícit encara; tanmateix, l'esmentat de la Bibliote
ca Nacional de París, copiat del cartulari major del monestir de Sant Mi
quel de Cuixà, escampa llum a bastament per fixar l'any 1034 o poc abans 
com a època de la primera reconquista d'Ager. Sembla que ben aviat que
darà sòlidament assegurada aquesta conquesta, per tal com veiem que abans 
de dos anys, val a dir, a 22 de maig de 1036 (any 5 d'Enric), trobem es
tablert a Ager un monestir amb abat propi, Lanfranc, al qual competia la 
col·lació de la rectoria d'Artesa , · , 

Els cristians no gaudiren llarg temps els fruits de la seva victòria en la 
conquista del castell d'Ager, el qual caigué altra vegada en mans dels per
tinaços sarraïns després d'una forta embranzida, encara que ben prompte 
fou recobrat d'una manera definitiva per nostre heroi Arnau Mir de Tost, 
com canten els documents. I.'entrada funesta dels àrabs al castell i vila d 'A-

Villamicva. Fioi/c lilerario. vol. X. pags. 162-163. Villanueva cita aqui un ducununl 
de l'arxiu de Montserrat, caixó, 28. lligat 23. núm. 1, que d l ilcgi original però que avui 
no existeix. E l P. Pasqual, premonslniteuse, Sacrdt /Inliquiuilis Catohmku Moiiumcnla, 
vol. 111, pàg. 21, ens dóna també un extracte d'aquest document montserrati. Un altre do
cument de l'arxiu d'Ager (dOC 2485). de 22 de maig de 1037, fa esment d» la mateixa Aba
dia agerenca i del seu abat Lanfranc. Sospito que aquest monestir d'Ager degué la seva 
fundació al de Sant Miquel de Cuixà que tanta riquesa de béns posseïa en el castell age
renc, i per ço l'abadia de l-anfranc seria benedictina com ho era la del famós Cenovi de 
Conflent. 



A R X A 1 ' Mlk Dl-: TOST 327 

ger ve relatada en un document de 2 de juny de 1061 (any 1 de Felip), que 
és un judici celebrat davant el senyor A r n a u , anle dotninum A r n n l l u m , en 
la seva cambra d'Ager, el qual judici versava sobre un llinar, deixat en tes
tament a les esglésies dc la mateixa vila d'Ager ; i , corn cl jutge hagués de
manat el dit testament, li respongué la part querellant que, qunn els s a r r a ï n s 
prengueren el castell i v i la d ' A g e r , cremaren i destruir en totes les escriptu
res que pogueren haver, i que per a i x ò el testament no podia ara trobar-se: 
«Judex autem ipsum testamentum requisit, sed nullus eum ostendere potuit, 
quia, quando saraceni ipsum castrum et villam de Ager ceperunt, omnes 
scripturas quas ibi repererunt, cremaverunt el deleverunt» Els mateixos 
Arnau Mir i Arsendis, la seva muller, confessen que guanyaren als sarraïns 
el castell d'Ager i altres castells de la seva vall en una donació que, al 21 
de març de 1408 (any 17 d'Enric) feren a l'església de Sant Pere d'Ager 
de l'església de Sant Viccnts de la mateixa vila i de totes les altres esglésies 
que a present eren o temps a venir s'edificarien dins la dita vila d'Ager i 
en els seus termes, consignant ara també a Sant Pere les esglésies de Mont-
Aspre, Sant Llorenç, Claramunt, Fet, Bellmunt i Santa Maria que està al 
pla, damunt del castell d'Ager: «Totes aquestes coses, diuen Arnau i Ar
sendis, ens pervingueren de la misericòrdia dc Déu, cl qual ens conferí la 
gràcia de treure-ho tot de les mans dels sarraïns» : «Advenorunt quidem no-
bis haec omnia iam dicta per Dei Omnipotentis miscricordiam, qui tantam 
nobis contulit gratiam ut de manibus sarracenorum nobis tribuit» ,0. Però, 
on expressen encara d'una manera més clara i terminant els senyors d 'A
ger, Arnau i Arsendis, com ells havien conquistat dels alarbs el castell i ter
mes d'Ager (segona conquesta), és en la sobirana donació de tot aquell ter
ritori que, al 4 d'abril de 1068 (any 8 de Felip), atorguen a l'Abadia de 
Sant Pere que ells havien fundada i ricament dotada. Aquí, aquelles clucs 
ànimes grans, com pressentint el pròxim final de la seva vida, es recullen 
en si mateixes, fan memòria de tots els beneficis que els havia atorgat l ' A l 
tíssim, i amb el cor agraït l i volen retornar les seves mercès. Recorden, so
bretot, «com la divina misericòrdia els donà victòria contra els pagans, i 
després de molts ix·rills i tribulacions i persecucions els féu assolir en terra 
de S a r r a ï n s , possessions, castells i fortaleses, que varen guanyar de la seva 
potestat, entre les quals coses ressalta el castell agerenc, insigne i preclar, 
que, alçant amunt el seu cap, contempla els pobles i llocs que l i pertanyen, 
situat ell en mig de la selvàtica vall" - '. Altres documents de l'arxiu d 'A
ger justifiquen que Arnau Mir de Tost és el segon conqueridor del país age-

Arxiu d'Af/cr, cloc. 2123. 
Arxiu d'Ai/cr, doc. 512, 1579. 
Arxiu d'Ai/cr. doc. 6Q. 1016, 1577. 
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renc ; tanmateix n'hi ha prou amb els que acabem d'adduir pel que fa al cas. 
El punt difícil és un altre: no és el fet de la segona conquesta cristiana 
d'Ager, sinó l'òpoca en què s'esdevingué. Veiem ara si ens és possible cir
cumscriure una mica més l'època que d'aquesta reconquesta assenyalen ge
neralment els historiadors de la nostra terra, els quals volen que fos entre 
els anys 1041 i 1048, ó 1050. La combinació dels documents de l'arxiu d 'A
ger ens donarà una època més aproximada. En veritat, les dates de 1041 i 
1048 són dues fites que hom no pot ultrapassar per definir el doble esde
veniment de la nova conquesta del país agerenc de part dels musulmans i 
la seva alliberació definitiva de banda dels cristians, capitanejats per Ar
nau Mir de Tost. L'existència del monestir agerenc de l'abat Lanfranc, en 
els anys 1036 i 1037 w, l'ampla donació d'alous que Arnau Mir i Arsendis 
fan als conjugues Ollemar i Cheno en tots els termes d'Ager, al 6 de setem
bre de 1037 (any 7 d'Enric) 2:\ l'esment de les florents esglésies cristianes 
de Sant Pere i Sant Vicents en aquella vila, en febrer de 1040 ó 1041 (any 10 
d'Enric) 24, l'exempció de tributs i serveis personals i venda de delmes, 
atorgades per Arnau i Arsendis a llurs vassalls Exabcl i Garoca en el ter
ritori d'Ager, de Noguera a Noguera i de Portol al Montsec, al 7 d'agost 
de 1041 (any 11 del rei Enric) ls, i , a mes, el fet ben eloqüent, malgrat 
d'ésser negatiu, que, entre els documents de l'arxiu de l'Abadia agerenca, 
no se'ns dóna a entendre la nova conquista dels moros del territori d'Ager 
fins a l'any de 1048, en què Arnau Mir de Tost l'ha alliberat ja altra vega
da de les mans sarraïnes són dades convincents que la nova caiguda de 
la vall i termes d'Ager cn poder dels alarbs no s'esdevingué abans de 1041, 
com d'acord amb Villanueva afirmen els historiadors nostres d'avui dia. 
Ço que ens manca dir, dilucidarà encara més el nostre punt de mira. Dc l'any 
1048 ençà, fins al 2 de juny de 1061, data del document on es diu que temps 
enrera entraren els sarraïns a la vila i castell d'Ager, cremant les escriptu
res que caigueren a les seves mans, tampoc no ocorregué mai cap conquesta 
musulmana en el territori agerenc. En efecte, del 21 de març de 1048 és pre
cisament la donació que fa Arnau Mir de Tost a Sant Pere d'Ager de les 
esglésies de Sant Vicents i de Santa Maria del Pla de la mateixa vila i de 
les esglésies, i també dels termes d'Ager, Montaspre, Sant Llorenç, Clara
munt. Fet i Bellmunt, amb les primícies, ofrenes, defuncions i d'altres 
béns, tot el qual, diu, /to hn conquislul dels s n r i ü u s per la m i s e r i c ò r d i a de» 

\ 

Documents citats en cl presen. article, nota t8. 
Arxiu d'Ayer, doc. 2124. 
Ihideni, doc 2188. 
Ibidem, doc. 2076 i 1548. 
Il'ídem, duc. 1579 i 512. 



A R N A U MIR D E T O S T 3̂ 9 

D e u 27. Després és ja constant la presència d'Arnau en el territori agerenc, 
ni mai es parla de cap més conquesta aràbica. El mateix any de 1048 és con
sagrada l'església de Sant Salvador d'Agcr pel bisbe Arnulf, de Roda 28. 
Al 1049, Arnau atorga carta de franquícies als veïns de la Règola 2*. Dos 
anys després, entre molts altres béns de què fa mercè Arnau Mir a Sant 
Miquel de Montmagastre, l i assenyala també possessions a Ager i Cas 30. 
En 1054, Felemir fa diversos llegats a les esglésies de Sant Pere :". En 
1050, Arnau i Arsemlis funden solemnement l'Abadia ageronca i la doten 
amb profusió de riqueses 31!. I així continuen expressant-se els documents de 
l'arxiu d'Ager. La nova conquista sarraïna, doncs, i la següent reconquesta 
cristiana d'Ager no traspassen l'any 1048. Així que cal encabir la segona 
reconquesta cristiana entre els anys 1041 i 104S. 

Però, al mig d'aquestes dues dates n'hi ha encara una altra que convé 
tenir molt en compte per poder atansar-nos més i més a l'època veritable de 
l'esmentada conquesta agerenca: és el 8 de desembre de 1045 (any 15 d'En
ric). En aquest dia, Arnau Mir i la seva muller Arsendis atorguen donació 
a l'església de Sant Pere d'Ager tlel delme de totes les dominicatures o drets 
de senyor que posseïen en aquell terme i en els termes de Sant Llorenç, de 
Fet i de Bellmunt, i diu que tot això confronta a orient amb la Noguera 
Pallaresa, a migdia amb la partida de Portolós i termes d'Os, a occident 
amb el riu Guaita (més enllà de la Noguera Ribagorçana) i a tramuntana 
amb d cim del Montsec Doncs bé, nuant aquesta nova data amb el que 
dèiem ara mateix, hem d'admetre que la darrera conquesta musulmana 
d'Ager i la seva definitiva reconquesta cristiana s'esdevingué per força en
tre els anys 1041 i 1045, o bé entre 1045 i 1048. A l nostre juí, cal decidir-
nos per aquest últim període de temps i no sense fonament. A l 31 de de
sembre del 1042 (any 12 d'Enric), Arnau i Arsendis donen a Guerau Bo-
nesma el terme de l'Espluga de Miralles o de Portaclusa que confinava amb 
el riu Noguerola (Noguera Ribagorçana), però que queia de la banda d'a
cí de la vall d'Ager ; i li donen aquell districte amb el ben entès que no 
[Mxlrà reconèixer allí altre senyor que Arnau :". Això ens assabenta que 
Arnau Mir romania com a senyor d'Ager en aquella data tan pròxima a 
l'any 1041. Tanmateix, allò que ens persuadeix a acceptar el període 1045-

" Ihídcm, docmnentl dc la nota anterior. 
" Ibidcw, cloc. 1564. 
" Ibidcm, (loc. 502. 944, 2372. 
• llndein, doc. 351, 1570. 
" Ihidcm. <loc. 490. 
IB Ihidcm, doc. 2481. 
• Arxiu d'Aj/er, doc. 130. 

Ibidcm, doc. 477. 
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1048 de preferència al de 1041-1045 Per incloure-hi la segona conquesta 
d'Ager, no és una raó gens lleugera ni menyspreable. En efecte, Arnau 
Mir de Tost, al dia 15 d'octubre de 1043 (any 13 d'Enric, adquireix de 
mans del comte de Pallars, Ramon I I I , amb contracte de compra-venda, 
el domini útil del castell de la Roca o de Sant Llorenç, per la suma de 40 
unces d'or ;,·',. A l cap de dos anys, això és, al 2 de març de 1045 (any 14 
d'Enric), el mateix comte Ramon I I I empenyora a Arnau Mir la meitat 
del domini directe de l'al·ludit castell de Sant Llorenç, per 5 unces d'or, 
convenint ambdós contractants que, de no tornar el comte a Arnau les 5 
unces per tot el dia de la festa propvinent de Sant Joan, aquest últim que
daria senyor absolut d'aquell castell i podria disposar-ne al seu albir 38. 
Ben segur que el comte Ramon no tornaria al nostre Arnau el diner man
llevat al dia de Sant Joan, puix que, al 8 de desembre del mateix any de 
1045, com dèiem suara, Arnau posava eri mans de la clerecia de Sant Pe
re d'Ager els drets dominicals del terme de Sant Llorenç, senyal que era 
ja senyor d'aquell país. Més que res, aquí cal remarcar una cosa que diu 
al nostre propòsit, i és que a l'any 1045 el castell de Sant Llorenç pertany 
al comte Ramon I I I de Pallars, i d'aquest passa en el mateix any a Arnau 
Mir de Tost. I bé, d'allí a tres anys, és a dir, al 21 de març de 1048, Ar
nau, en donar a Sant Pere d'Ager l'església de Sant Llorenç amb les se
ves primícies, ofrenes i oblacions, diu que ha conquistat als sarra ïns aquell 
castell, com també els castells i termes d'Ager, Montaspre, Claramunt, Fet 
1 Bellmunt, segons manifestàvem ara de poc. Per tant, dins aquests tres 
anys, 1045-1048, el castell de Sant Llorenç passa successivament del com
te de Pallars a Arnau Mir, als sarraïns, altra vegada a Arnau Mir per con
questa i a l'església de Sarit Pere d'Ager per mercè del conqueridor. I , com 
en la donació de 1048 a l'església de Sant Pere fa constar Arnau no tan 
sols la conquesta del castell, de Sant Llorenç, ans també la dels castells 
d'Ager, Claramunt, Montaspre, Fet i Bellmunt, és dins aquell trienni on 
cal posar la conquesta aràbica i la reconquesta cristiana subsegüent ; i , per 
dir-ho amb paraules més concretes encara, hom ha d'encabir la tal conques
ta i reconquesta entre el 8-de desembre de 1045, data de la donació de les 
dominicatures dels termes d'Ager, Sant Llorenç, Fet i Bellmunt a l'esglé
sia de Sant Pere, i el 21 de març de 1048, data de la donació a la matei
xa església de Sant Pere dels termes conquistats d'Ager, Montaspre, Cla
ramunt, Sant Llorenç, Fet i Bellmunt. 

Encara més. Tot descabdellant el f i l d'aquest tema, àdhuc tenim per 
ben probable que la repetida conquesta musulmana de la vall d'Ager i la 
ulterior reconquesta cristiana ocorregueren entre l ' l i d'agost de 1047 (any 

m Ibíilcm. doc 498. 
M UúJcm. doc. 475. 
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1/ d'Enric) i el 21 de març de 1048, amb tot i ésser una mica curt l'interval 
de 7 mesos per a donar lloc a aquella doble conquista. Efectivament, a l ' l i 
d'agost de 1047, una tal Aba fa donació a Arnau Mir de Tost del terme 
de l'Espluga de Miralles o de Portaclusa, que, a tenor de les confronta
cions, tocava a la Noguera Ribagorçana i era un districte del terme de Sant 
Llorenç, caient tot a la banda d'ací de la vall d'Ager. EI donatari recom
pensa a aquella dona amb una unça d'or i la quarta part del delme de la 
parròquia de Sant Llorenç Doncs bé, aquesta donació l'atorgà Aba des
prés o abans de l'última reconquista cristiana de l'al·ludit terme de l'Es
pluga de Miralles ; després de la reconquesta cristiana no és gaire proba-
bable, perquè el mer fet d'haver guanyat als sarraïns alguna cosa era tin
gut aleshores com a títol suficient i just per apropiar-se-la, < en aquest cas 
la donació que fa Aba del terme de l'Espluga era de més a més, posat que 
Arnau podia fer-se seu aquell districte per raó de conquesta. Ja compre
nem que Aba hauria pogut atorgar donació del tal territori a Arnau Mir 
de Tost després de la reconquista cristiana de tots aquells països del Mont
sec, havent aciuclla senyora o algun seu antecessor tingut domini sobre el 
districte de l'Espluga abans de la conquesta sarraïna, i que després Arnau 
com a caràcter delicat i generós hagués volgut reconèixer certs drets a Aba 
a posseir aquell lerme i per la cessió d'aquests drets rotribmr-la donant-li, 
com hem dit, una unça d'or i la quarta part del delme de la parròquia de 
Sant Llorenç; però això té poca probabilitat. Sembla, doncs, com a co
sa més natural i probable, que la donació d'Aba s'esdevingué abans de la 
reconquesta cristiana i encara abans de la conquesta sarraïna, puix aquella 
donació a Arnau, feta durant la lluita o domini dels alarbs, és impossible, 
ni aleshores Arnau podia donar en retorn a Aba part del delme de Sant 
Llorenç. Així que la tal donació d'Aba molt probablement és anterior a la 
nova conquesta musulmana i a la definitiva reconquesta d'Arnau Mir. Per 
tant, és el més probable que aquestes dues conquestes tingueren lloc entre 
l ' n d'agost de 1047, data de la donació d'Aba, i el 21 de març de 1048, 
data de la donació a Sant Pere dels termes conquistats d'Ager, Montaspre, 
Claramunt, Sant Llorenç, Fet i Bellmunt. 

Dels documents ara citats i de tot em sembla, doncs, de treure en clar 
que la darrera conquista sarraïna del país agerenc i el seu recobrament de
finitiu de banda dels cristians s'esdevingueren entre el 8 de desembre de 
104S i el 21 de març de 1048, i ben probablement entre l ' n d'agost de 1047 
i el 21 de març de 1048. 

Però, val a dir-ho, la reconquesta cristiana no era pas completa encara. 
De la part de migjorn el terreny recobrat tenia un límit ben reduït ; allí 

IbUtm, doc. 4ss. 
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mateix, tot a prop d'Ager, hi havia l a selva enfront d " E s p a n y a , com diu 
el document citat, núm. 512 de l'Abadia agerenca. Arnau Mir de Tost s'es
tenia ja aleshores de Noguera a Noguera i més enllà fins al riu Guarta i al 
nord fins al Montsec ; però no era així del cantó de migdia, \\cr on el nostre 
conquistador gairebé podia donar-se la mà amb els enemics des de la seva 
residència de la vila d'Ager. El document de referència, en assenyalar els 
drets dominicals que Arnau posseïa veinament a l'església de Santa Maria 
del Pla, damunt mateix del castell agercnc, súper caslrum Ager , diu que 
tenen per afrontacions a orient Puigaspre, a occident el coll d'Agulló, prop 
del camí que va a Santa Coloma, i a sud el bosc que e s / à davant de l a d i 
ta e s g l é s i a de S a n t a Maria vers E s p a n y a ; cal aquí remarcar que així 
Puigaspre com Agulló, límits de confrontació, estan tocant quasi allí ma
teix de la vila d'Ager, cosa la qual manifesta que també el bosc i Espanya 
(terra de sarraïns), límit meridional, havien de trobar-se ben a prop. L'es
mentat document apareix molt detallat, i els pobles allí citats que es donen 
a l'església de Sant Pere, són tots de la vall d'Ager més pròxima al Mont
sec, no figurant-ne entre ells cap de la vila d'Ager vers migdia. La tasca, 
doncs, del recent conquistador haurà de tenir per objecte l'eixamplc del 
territori fins a topar els límits fronterers dels castells d'Alòs, Santalinya, 
Os i Canelles, bé que la vista d'Arnau s'estén encara, per occident, fins al 
Cinca, USÇUÉ a d alveum Sinchae, com diu ell allí mateix, i més endavant 
acaronà fins i tot l'intent i l'esperança de conquistar la cobeiada ciutat de 
Lleida M, que tant de goig feia als sobirans de Catalunya i Aragó. Des de 
la referida data de 1048 hom veu el gran conquistador d'Ager treballar in
cansablement per engrandir aquell territori, repoblar-lo i posar-lo en estat 
d'invencible resistència contra de qualsevulla acció dels alarbs veïns. El seu 
ferm propòsit és d'avançar la reconquesta cristiana de la nostra terra cap a 
migjorn i també de la banda de Ribagorça. Ja a l'últim dia de febrer de 
1048 (any 17 d'Enric) havia comprat al comte d'Urgell, Ermengol I I I , cl 
de Barbastre, el castell de Malagastre—entre el Segre, Alòs, Vernet, Ar
tesa i Rubió—per la suma de 1600 sous :i9. Així ell tenia una base forta a 
l'altre cantó del riu per prevenir-se contra els atacs possibles dels sarraïns, 
posseïdors encnr.i dels castells de Camarasa, Llorenç i Balaguer. En 2 de 
març de 1049 (any 18 d'Enric), sona per primera vegada el nom de Sant 
Julià de la Règola a la part de llevant i un poc al sud de la vila d'Ager, a 
prop de la Noguera Pallaresa, atorgant Arnau Mir als habitants d'aquell 
lloc de Sant Julià una carta-pobla, per la qual els eximeix perpètuament de 
tota mena de tributs, només que vindran obligats a donar els delmes, pri-

Arxiu d'Aí/cr, duc. 464. 
* Ibidcnt. doc. 1647. 
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mícies i oblacions a l'església de Sant Pere d'Ager i a servir com a vassalls 
als abals d'aquella A b a d i a : vol també Arnau que els veïns de la Règola 
edifiquin allí cases, i les habitin i conreïn els camps *•. Més endavant, ani
ran eixint en els documents els pobles que el polític Arnau haurà conquis-
tats i fundats a la banda de migjorn del seu territori d'Ager, els quals 
llocs ens assabentaran alhora la seva extensió i l'avançament allí de la re
conquista cristiana. Hagué d'ajudar també bona cosa al prudentíssim con
queridor d'Ager a assegurar-se i consolidar-se en aquell país, l'enfeuda-
ment del castell de Camarasa que el comte de Barcelona, Ramon Beren
guer I , I , l i atorgà al 5 de novembre de 1050 (any 20 del rei Enric) " . Quan el 
nostre Arnau donava en feu alguna població a un dels seus vassalls cava
llers, l i posava com a condició que havia de construir allí un castell, posat 
que no n'hi hagués. Així veiem que ho féu, quan al dia 1 ó 2 d'abril de 
1063 (any 3 de Felip) infeudà a Mir Gombal el lloc d'Entença (terme de 
Casserres) que, diu, havia tret del poder dels i s m a e l i í e s , obligant al feu-
datari que construís allí un castell de pedra i calç ,:!, i llavors que en 24 
de desembre de 1066 (any 7 de Felip) donava també en feu a Galceran Eri-
many el vilatge de Puig de Ludel o Montesquiu, entre els termes d'Ager, 
Cas, Santalinya i Fontdepou, avenint-se que aquest edificaria allí un cas
tell i que hi sojornaria En tot cas, la reconquista cristiana de tot el terri
tori d'Ager havia d'ésser feliçment enllestida o poca cosa mancaria a fer 
al 17 d'octubre de 1058 (any 28 d'Enric), data de dos pactes d'aliança en
tre Ermcngol de Barbastre i Arnau Mir de Tost, en un dels quals el senyor 
d'Ager empenyora com a fermances al comte d'Urgell els castells de To-
ló i de S a n t a l i n y a 44 : la possessió pacífica del contigu castell de Santa
linya pressuposa a nostre juí l'entera conquesta del castell d'Ager; altra
ment, Arnau no podia viure segur en cap dels dos castells, tenint entre
mig els àrabs, ni seria bo de creure que hagués ell ficat els seus peus en un 
castell veí i limítrof, tan accidentat i proper de moros com el de Santali
nya, si no hagués estat ben fort i segur a casa seva amb la total conquista 
del propi territori agerenc. 

40 Arxiu d'Ai/er, doc. 502, 944, 2372. 
" Ibíd., doc. Q68. 
" Ihid.. doc. 1092. 
** Ibid., doc. 2143. 
** Ibid., doc. 1567. 
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Arnau Mir de Tost primer conquistador d'Ager? 

Creiem que com a pont final no desdiu aquí aquesta pregunta després 
que a llum de documents resta palès com el nostre cabdill fou el segon 
conqueridor indiscutible del país agerenc. Els historiadors de Catalunya, 
tan interessats en la solució d'aquest tema igualment que de tot quant fa 
referència à la reconquesta cristiana de les nostres terres, accepten de bo
na gana que fou també Arnau el qui primer s'apoderà de les terres meri
dionals del Montsec, amb tot i no-poder demostrar-ho fins ara d'una ma
nera incontrastables. Nosaltres no hem estat molt més sortosos en les nos
tres recerques respecte a aquest punt. Una cosa veiem indisputable, i és 
que, segons el document ja aHeg.it de la Biblioteca Nacional de París, 
(Colleclion Moreau, vol. 22, fol. 82), Arnau Mir de Tost era evidentment 
el senyor del castell d'Ager al 4 de setembre de 1034, és a dir, llavors que 
encara era fresca i no acabada, i tal vegada un xic endarrerida, la conques
ta d'aquell territori. En efecte, Arnau se'ns presenta en aquella data junt 
amb el comte d'Urgell, Ermcngol I I , el Pelegrí, com el superior del 
país d'Ager, dels seus nobles i guerrers, per això com Arnau i Ermcngr) 
fan plegats unes mateixes donacions a Sant Miquel de Cuixà, objecte dft 
l'al·ludit document, atorgant al famós Cenobi rossellonès extenses pro
pietats (alous) i delmes en el territori agerenc, concedint als homes del Cas
tell llicència de poder donar al dit Convent el que volguessin de llurs ter
res i vinyes ; feren mercè encara a Sant Miquel de la dècima part de tot 
el que endavant guanyarien el comte, carlans i cavallers en llurs incursions 
contra dels sarraïns, i manaren per f i als possibles dilapidadors d'aquests 
béns ta deguda restricció i composició. Aquí, doncs, el. comte Ermcngol i 
Arnau Mir obren a tall de dues potestats superiors, ambdós exerceixen fun
cions similars d'alt domini i jurisdicció damunt de vassalls seus, els cava
llers i altres homes del castell. Per tant, Arnau era ja aleshores el senyor 
del territori agerenc. 

Ara bé. Si Arnau Mir de Tost és ja senyor d'Ager en piena i no fini
da encara reconquesta d'aquell país del migjorn de Montsec, amb quin 
dret ell va assolir aquell títol? És evident que Arnau no entrà en possessió 
del senyoriu d'Ager sense cap raó, només perquè sí. O bé l'hauria rebut 
del sobirà urgellenc per donació gratuïta, o per compra-venda, o en virtut 
d'una permuta, 0 mercès a la seva intervenció personal en la reconquista 
d'aquell castell. La circumstància especial d'aparèixer Arnau senyor d 'A-

http://aHeg.it
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ger en el just moment en què és conquistat aquell territori i que va encara 
duent-se a feliç terme la conquesta, no dóna lloc a un dubte prudent que 
el títol de senyor d'Ager no l'aconseguí el nostre heroi per cap més raó que 
per motiu de conquista personal seva. Cap altra explicació no seria convin
cent ni encara verament raonable. 

Altrament, Ermengol el Pelegrí, en el seu afany d'expulsar musulmans 
de les contrades meridionals del Montsec—ja hem apuntat la reconquista 
del castell de Santalinya, a l'any 1035, pel sobirà d'Urgell—, tenia ne
cessitat de cabdills i guerrers a tota prova. 1 Arnau Mir era en les terres 
baixes del comtat urgellès el vassall més a propòsit i)er als intents de re
conquista d'Ermengol. Aquell personatge muntanyenc que tan alta figura 
havia de representar en la reconquesta de la Catalunya occidental, posseïa 
ja a l'època de la primera conquista cristiana d'Ager un immens territori 
sense solució de continuïtat, que abastava des dels castells de Guàrdia i 
Noves, Castellciutat i Serra del Cadí fins a Organyà, Coll de Nargó, Ser
ra de Rialp i Montsec de Rúbies. Tot això comprenien en els seus tres cas
tells de Tost, Montanicell i Llordà, l'últim dels quals, situat al sud-est 
de la Conca de Tremp, el comprà Arnau Mir al comte d'Urgell, Ermen
gol I I , al 31 de gener de 1033 *». No hi havia en tot el comtat urgeHità un 
senyor de tan dilatats dominis com el nostre Arnau, que rivalitzava ja 
aleshores amb el mateix vescomte d'Urgell, senyor de Castelló. Era, per 
tant, Arnau Mir de Tost com a senyor de gran talla i poder i veí del Mont
sec septentrional, el cabdill més indicat per a la magna empresa de la re
conquista del país agerenc. 

Tot sembla, doncs, justificar l'opinió dels nostres historiadors que es 
decanten a proclanrar Arnau Mir de Tost com el conquistador, que per 
primera vegada llançà als moros de la vall i termes d'Ager. Per tal de ta
par hermèticament tota escletxa de dubte en aquesta qüestió, desitjaríem 
encara de recolzar-nos en algun altre document, més clar i explícit que no 
pas el que nosaltres hem esmentat. 

Aquesta conquesta d'Ager hagué de consolidar-se bona cosa amb l'ex
pulsió dels.alarbs del veí castell de Santalinya, que realitzà el comte d'Ur
gell, el Pelegrí, en 1035. L'existència d'un Monestir amb Abat propi en 
la vila agerenca un any després, és senyal que es considerava allí assegura
da la reconquista. En 6 de setembre de 1037 (any 7 d'Enric), Arnau Mir 
i la seva esposa Arsendis fan donació d'uns alous (propietats) en el castell 
d'Ager, que consisteixen, diu, en terres, vinyes, cases, casals, horts, l l i -
nars, canemars i arbres de tota mena, i que els hi han pcrvingut en virtut 

** Sobre Arnau Mir, posseïdor daiiuests i altres castells, vegi's REVISTA DE CATALUNYA. 
desembre de 1926. pags. 627-640. 
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de succes s ió herediíàrici i d'aprisió *•, i per altres títols ; i , en traçar les 
delimitacions dels termes del castell agerenc on radiquen aquelles finques, 
diu que són: a orient la Noguera, a migjorn la serra de Nos 47, a ponent 
el riu Noguerola (Noguera Ribagorçana) i a tramuntana la serra d'Ares 
(Montsec) Sembla, doncs, que en 1037 la conquesta del territori d'Ager 
era del tot enllestida i regnava allí perfecta pau i seguretat. 

PERE SANAHUJA 

•* L'aprisió era locupació de terres abafidOOadt· i ermes, sesuint-se d'aquí el dret de 
possessió a favor de l'ocupant cn virtut de la prescripció o d'una concessió sobirana, però 
calia fixar Ics delimitacions. 

Havia d'ésser la serra de Montclús, car 
Arxiu d'At/rr, doc. 2124. 

a migjorn d'Ager no n'hi lia d'altra. 



Les idees de P.-J. Proudhon 

Conferencia donada per Antoni Rovira i Virgili a l'Ateneu Enciclopl·dic 
Popular de Barcelona la nit del 20 d'abril del 1920 

Senyors: 

He de començar la meva conferència d'avui de la mateixa manera que 
m'he vist obligat a començar totes les meves conferències d'aquests últims 
temps, o sigui advertint que no he pogut fer, amb vistes a la '.onferència, 1111 
treball de preparació i d'ordenació dels meus pensaments. Pesa damunt meu 
un excés de feina que em priva d'aquesta part preparali'Tia, i he de valer-me 
dels records i idees que tinc sobre els temes de què tracto. En el cas de la 
conferència d'avui, he de donar-la sense haver pogut rellegir o almenys fulle
jar abans les principals obres de Proudhon. Només ho pogut utilitzar unes 
frases seves que havia assenyalat temps enrera, en el curs d'unes lectures. 
Però com que durant la meva vida ho llegit i he meditat molt les obres d'aquest 
gran autor, i en llur essència i sentit les tinc ben presents a la memòria, m'és 
possible de parlar, sense preparació especial, sobre Ics seves idees. 

L'obra de Proudhon és vasta i rica, i cal un gran esforç per a parlar-ne 
en una conferència. T.s una obra que donaria tema per a moltes conferències. 
Ès difícil, però, de valorar les diferents parts d'aquesta obra. En l'obra de 
Proudhon hi ha una gran abundància d'idees, una gran torrentera de pensa
ments, una extraordinària riquesa de valors contradictoris, i això dificulta 
un estudi de valoració i de classificació tancat dins límits breus. Caldria que 
les idees de Proudhon fossin objecte d'un estudi més extens i detallat, d'un 
curset, per exemple, que fes possible de presentar el descabdollament de la 
seva obra. £ s ben difícil de fer, en una sola conferència, una exposició de 
l'ideari d'un home que era una fornal d'idees. 

L'estudi de Proudhon no es presta a discursos. Al contrari, s'avé amb el 
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to d'una conversa amical. Us he de dir, per la meva part, que cada dia em 
sento més enemic de l'oratòria en el sentit corrent del mot. Us parlaré, doncs, 
en un to pla, com entre amics. 

Proudhon i Pi i Margall 

Els meus estudis sobre Pi i Margall m'han portat a estudiar extensament 
Proudhon. H i ha, en efecte, relacions entre l'un i i'altre, i un paral·lelisme 
d'idees i principis, amb influències del francès damunt el català. Però 
allò del Pi i Margall copista de Proudhon és una faula. Ks més: en alguns 
punts cabdals, com en el de la concreció del principi del pacte i del fede
ralisme, Pi precedeix Proudhon. 

Per altra banda, és difícil d'establir una comparació concreta entre ells 
clos, perquè llur estructura espiritual era molt diferent. En Pi i Margall hi ha 
una forta coherència, una gran serenitat, una lògica neta, una mesura racional, 
mentre que Proudhon és sovint incoherent, impetuós, tumultuós, excessiu. L'a
bundància d'idees el perjudica de vegades, puix que el porta a contradiccions 
evidents. En la ment d'aquell home hi havia una enorme bullida d'idees, i 
aquestes vessen damunt els seus escrits en desordre i confusió. No aconseguí 
reduir a un ideari clar i definit aquesta bullida. Passen les idees per les planes 
dels seus llibres com aigües violentes i ràpides de torrent, i ell no acaba de 
dominar-les i de triar-les. Aquella torrentera ideològica l i encomana una cà
lida expressió, però a estones el desorienta i el submergeix. Canvia, varia fins 
a l 'infinit ; cl seu pensament no té un punt de repòs. 

Pi i Margall és més limitat d'idees, però les seves idees són constants, co
herents i harmòniques. S'havia format un concepte dels problemes del món i 
de la vida. Tenia de la realitat humana i natural una visió clara i fins diré 
artística. La idealogia de Pi i Margall és una bella construcció, és una arqui
tectura espiritual. 

Els tres períodes de Proudhon 

Ideològicament, hem de dividir la vida d'escriptor de Proudhon en tres 
períodes. Aquests tres períodes marquen una gradació descendent pel que 
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fa al radicalisme de les seves idees. Ei primer període es el de l'anarquisme, 
el segon el de l'eclecticisme, el tercer és el del reaccionarisme. 

Pertany al primer període aquella cèlebre frase: uLn proprielé c'est le vol». 
Its veritat que aleshores cl jove Proudhon era anarquista, amb una anarquisme 
matisat per les pròpies concepcions i ja afectat per les seves contradiccions. 
Però cal declarar que la frase al·ludida no té el sentit cru que se l i vol donar. 
Convé tenir en compte que aquesta frase no era pas nova. La trobem ja en 
Rousseau, en Pascal, en els Sants Pares, fins en Aristòfanes. De la força sub
versiva que s'ha donat a aquesta frase de Proudhon no en queda gran cosa 
quan s'examina el llibre en el qual fou escrita a tall de lema, que és el llibre 
Qu'esl-ce que la propiéti1, publicat l'any 1840. Proudhon, en parlar de la 
propietat com un robatori, es referia, no pas a tota la propietat actual, sinó a 
l'origen de la propietat. Mostrà que la propietat de la terra, que és la propie
tat per antonomàsia, té el seu origen en la conquista, en l'ocupació d'allò que 
era d'un altre. Amb arguments jurídics de força no igualada fins ara, mostra
va la mancança de títol legítim de la propietat. Però no volia pas significar 
que avui els propietaris siguin uns lladres. 

No solament no condemna Proudhon la propietat, sinó que sosté i de
fensa, en determinades condicions, la petita propietat. En aquest aspecte, no 
és injust de qualificar Proudhon de mentalitat petit-burgesa. 

Proudhon, proletari 

Per a fer més entenedora l'obra de Proudhon, convé mostrar els orígens 
d'aquest home. Proudhon era ben bé un proletari, un home sortit d'una famí
lia d'obrers. 

El parc de Proudhon era boter, la seva marc era minyona de servei, una 
cuinera. Més endavant, el seu pare adquirí una petita cerveseria a Besançon, 
i Proudhon, adolescent, hagué de fer de mosso d'aquella cerveseria. Aquell 
ofici, no l i agradava gens. 

El negoci de la cerveseria no anà bé, i la família de Proudhon deixà la 
ciutat i se n'anà a conrear unes terres de la comarca. Proudhon, al camp, ha
gué de fer de pagès i de pastor. La seva feina principal era la de guardar 
un ramat de vaques. 

Aquest període de la vida de Proudhon deixà en el seu esperit una pro
funda empremta, que influí fortament en la seva obra. Tot guardant el 
ramat de vaques, Proudhon començà a ésser l'home encarat amb la natura, 
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solitari, aspre, contemplatiu, en meditació constant dels fets naturals i hu
mans. Per això mateix, per aquesta força de meditació, la seva mentalitat e\ > 
lucionà contínuament en el curs de la seva vida. 

Trobem en el Proudlion infant i adolescent la gran tragèdia de l'home de 
talent, ple d'intern foc, que no pot superar els obstacles creats per la pobresa 
material. Parlant d'aquells dies cruels de la seva vida, Proudhon escriví més 
endavant: «Jo he conegut, he viscut la misèria.» Molt jove encara, sentia una 
gran set de saber, i no podia satisfer-la. Aleshores començà a comprendre la 
profunda injustícia social. Fou un autodidacta a títol de rebel·lió espiritual. 
Eli ho explicà a un amic seu, en una lletra palpitant d'emoció, amb aquestes 
simples, tràgiques paraules: <tTot el que jo sé, ho dec a la desesperació.» 

Crec que molts aspectes del problema social només poden ésser concebuts 
per l'experiència pròpia. Hi ha dolors que no poden ésser compresos si no els 
hem patit, si no els hem sentit cremar damunt la nostra carn i damunt la nos
tra ànima. Només els que han sentit, en els primers temp? de la vida, el dolor 
de la pobresa saben tota la revoltant injustícia que representa la desigualtat 
ecoxfòmica dels infants. Aleshores, l'infant que és intel·ligent copsa ja la di
ferència de la seva condició i sent l'impuls de la revolta. Per això Proudhon, 
infant i adolescent, era ja ,un rebel. Ell se sent prou fort intel·lectualment per 
a l'estudi, per a entrar en el camp de la ciència i del pensament, i no pot abas
tar-lo perquè li manquen els mitjans d'educació i d'instrucció. En una avi
nentesa l i fou possible d'ingressar al Col·legi reial de Besançon ; però al cap 
de pocs anys hagué de deixar-lo per a reprendre la seva feina de pagès. En la 
vocació contrariada d'aquest minyó hi ha una gran tragèdia interior, de la 
qual restaran senyals tota sa vida. 

En un esforç suprem, Proudhon deixa el camí que li era imposat, abando
na les feines de la pagesia i se'n va a ciutat per a entrar d'aprenent en una 
impremta. I té un goig que per a ell, en aquella edat, era suprem ; el goig de 
guanyar-se la vida a ciutat. 

Proudhon va saber comprendre tot el valor del treball. En aquesta concep
ció de la feina hi ha la. revelació de les ànimes nobles. És bell l'esforç, del jove 
obrer que es guanya la vida amb el treball de les pròpies mans. Les eines del 
treball, en aquestes condicions són, no pas un senyal de servitud, sinó un ins
trument de redempció. H i ha una profunda noblesa humana en l'esforç del 
jove obrer que es guanya la vida, que sosté els pares vells, que viu del propi 
treball. Al contrari, quina vergonya no hi ha en el cas del noi de casa bona 
que viu de la fortuna dels seus pares, que és incapaç de guanyar-se la vida ell 
mateix, que s'aprofita de l'esforç dels altres ! Mentre que en el jove obrer que 
viu del treball propi hi ha l'orgull legítim de qui es basta a si mateix, en les 
facilitats del fil l de rics, que menja i es vesteix amb els diners dels pares, hi 
ha una profunda humiliació humana. 
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Proudhon, que era una ànima noble, és un alt exemple per als obrers. E l l 
sent tota la joia espiritual del treball i s'hi lliura amb entusiasme. Ja home 
fet, parla amb emoció dels seus temps de fadrí tipògraf, i recorda sobretot 
la seva alegria del dia que començà a manejar el componedor, que per a ell, 
en aquella hora de la seva joventut, era un símbol de la llibertat. «Em recordo 
amb delícia—escriu—d'aquell gran dia en què el meu componedor va ésser 
per a mi el símbol i l'instrument de la meva llibertat. No |)odeu tenir idea de la 
voluptuositat immensa de què s'omple el cor d'un home de 20 anys que es 
diu a si mateix: —Ja tinc un estat ; ja puc anar pertot arreu. No necessito 
ningú.» Més alegria trobà en aquest treball manual, que en la seva aventura 
de patró tipògraf. 

De bon principi, el problema social fou vist per Proudhon com un proble
ma de justícia. Aquest és jjer ell el gran problema, al qual va lligat el pro
blema de la llibert.it humana. Per aquest indestructible sentiment de llibertat 
humana, Proudhon era anticoHectivista, anticomunista. Kropotkin, fixant-se 
sobretot en les obres i en l'actuació del primer |)eríode de Proudhon, va ano
menar a aquest «pare de l'anarquian. Anarquista sí que ho fou, ideològica
ment, tendcncialment. Però comunista, no. Ell és l'escriptor que ha atacat el 
comunisme amb frases més violentes. Aquests atacs eren tan forts, tan insul
tants, que cal reconèixer que eren verament excessius. "Lluny de mi, comunis
tes, escrivia ; la vostra presència és per a mi una fetor, i el veure-us em fa an
gúnia.» Quan Proudhon parla en aquest llenguatge és difícil de donar-li l i 
teralment la raó. 

Les dues classes de règims: règims d'autoritat 
i règims de llibertat 

Si el fonament de l'ideari social de Proudhon és la justícia, el fonament 
del seu ideari polític és la llibertat. 

En el seu llibre D u principe f i d i r a t i f Proudhon fa una senzilla i clara sis
tematització dels governs. És la millor classificació que jo conec entre els 
tractadistes polítics. 

Proudhon classifica els règims en dos grups fonamentals: règims d'autori
tat i règims de llibertat. 

Els règims d'autoritat són els següents, segons Proudhon : 
a) Govern de tots per un, que es la monarquia. 
b) Govern de tots per tots, que és el comunisme. 

http://llibert.it
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Els règims de llibertat són: 
a) Govern de tots per cadascú, que és la democràcia. 
b) Govern de cadascú per cadascú, que és l'anarquia. 
Aquesta classificació esquemàtica té una profunditat tan gran com és la 

seva claredat. 
Per una banda veiem que Proudhon considera que la monarquia—és a dir, 

l'autocràcia—i el comunisme són dues formes diferents d'un mateix principi, 
el de l'autoritat. Per l'altra agrupa la democràcia i l'anarquisme sota el comú 
denominador de règims de llibertat. 

Aquesta classificació té encara una aplicació viva, actual, i confirma la 
teoria que senyala un parentiu entre el bolxevisme i el feixisme. Tenen 
realment aquestes tendències, rels comunes? Quant a la germanor que troba 
Proudhon entre la democràcia i l'anarquia, la creiem plenament encertada. La 
que troba entre el comunisme i la monarquia és més discutible, i comprenc que 
molts no l'acceptin. Jo no tracto ara de fer una crítica de Proudhon, sinó, sim
plement, d'exposar la seva obra. 

<, 

Les variacions de Proudhon: el segon període 

El primer període de Proudhon arriba cap a l'any 1.S40; en aquest any 
publica el seu llibre famós: «Què és la propietat ?n Aleshores Proudhon tenia 
trenta anys. Aquest primer període és el de la seva joventut. Les idees de 
Proudhon, en aquest |)eríode, són anarquistes. 

Cap a l'any 1844 apareixen ja en l'obra de Proudhon certes variacions ca
racterístiques del seu segon període. Les seves afirmacions no són tan cate
gòriques, no veu tan fàcil ni tan pròxima la implantació de les seves idees 
anarquistes. 

El «pare de l'imarquia», com li va dir Kropotkin veia, abans de la realit
zació de l'ideal anarquista, un llarg període d'evolució. El seu anarquisme es 
feia tendencial. Més que la implantació de l'anarquia, defensava l'acostament 
gradual a l'anarquia, meta llunyana. Era un anarquisme molt semblant 
al de la joventut de Pi i Margall, que en aquest punt estava verament influït 
per Proudhon. I ésser anarquista tendencial és el mateix que deixar d'ésser-ho 
per al present. 

En aquest segon període, Proudhon, més que un anarquista, és una demò
crata progressista, un liberal radical i socialitzant. 

L'actuació de Proudhon en la revolució de l'any 1848 i en els temps imme-
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diats caracteritza el seu segon període. Fracassada aquella revolució, Proudhon 
escriu noves obres, també característiques d'aquest període, entre les quals 
hi ha «La Justícia en la Revolució i en l'Església», que és una de les millors. 
Refugiat a Bèlgica, continua escrivint, i en els seus escrits s'accentua l'evo
lució del seu pensament. De vegades l'evolució es manifesta amb idees inter
mèdies ; d'altres vegades es manifesta pel contrast d'idees oposades, es
sencialment contradictòries. 

En els seus escrits d'aquest temps hi ha, al meu entendre, ies més lúcides 
idees de Proudhon. Sovint assoleix un punt d'equilibri entre les idees extre
mes en contradicció. 

EI tercer periode: la desviació imperialista i reaccionària 

El segon període de Proudhon no arribà, però, a l'estabilització de les 
seves idees. En la seva evolució no es deturà a temps. I així veiem que en els 
últims anys de la seva vida Proudhon es desvia, en determinades qüestions, 
cap al camp francament reaccionari. 

Són les idees de Proudhon en aquest període les que han fet possible que 
s'hagin format dues oposades branques de deixebles del gran pensador fran
cès : la dels sindicalistes revolucionaris i la dels nacionalistes im|>erialisfes 
de I'KACCÍÓ Francesa». Georges Sorel i Charles Maurràs han pouat alhora en 
el ric ideari de Proudhon. Ks evident, en efecte, que tenen rels comunes 
aquests dos extremismes d'esquerra i de dreta. 

El punt màxim de la desviació de Proudhon el trobem en el seu llibre «La 
guerra i la pau». He llegit fa poc temps aquesta obra, i us puc dir que no conec 
cap exaltació més forta i més noble de la guerra. Proudhon, en «La guerra i 
la pau», enalteix l'ofici militar, canta les glòries de la guerra,, proclama que 
és necessària i benèfica. Cap militarista, cap home de dreta, no ha escrit una 
tal defensa, un tal elogi de la guerra. Les pàgines de De Maistre dedicades a 
exalçar la guerra, són molt inferiors a les de Proudhon. Aquest senyala, com 
un dels defectes de la democràcia, el no tenir prou esperit bèl·lic. En aquesta 
deficiència troba la falla del caràcter d'alguns homes de la Revolució fran
cesa. En un dels seus inflamats paràgrafs s'exclama: « jAh, si Robespierre 
hagués sabut muntar a cavall !» Veu en la guerra una grandesa i una bellesa 
úniques. «La guerra—diu—és divina, és a dir, primordial, essencial a la vida, 
a la producció mateixa de l'home i de la societat.» I esclata en aquest himne: 
«Salut a la guerra ! És per ella que l'home tot just sortit del fang que l i serví 
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de matriu, apareix en la seva majestat i el seu coratge; és sobre el cos d'un 
enemic abatut que l'home fa el seu primer somni de glòria i d'immortalitat.» 

En aquesta obra, la millor |)er l'estil, hi ha també l'eterna contradicció de 
Proudhon. Els dos volums són una apologia de la guerra i de la seva alta mis
sió històrica; l'autor s'entusiasma amb els tambors, amb els canons, amb els 
exèrcits en marxa, amb tota ta lírica de la guerra ; en canvi, en el final de 
l'obra, passada la foguerada, Proudhon remarca com no és idèntica la posició 
de l'home davant la guerra, segons sigui una ()osició individual o una posició 
col·lectiva, i conclou que l'home vol la guerra, però que la humanitat la rebutja. 
Així, contradient-se, condemna la guerra, que en el curs de hi seva obra ha 
defensat i ha cantat. 

És de notar que les obres d'aquest tercer període són, generalment, les mi
llors literàriament. La vigoria de l'estil arriba a contrarestar alguns defectes 
de Proudhon com a escriptor, que són la frondositat, el desordre, el tumult 
de les expressions. 

Per In formació de la seva cultura, Proudhon fou un autodidacta. Hagué de 
lluitar durament per tal de fer-se una base de cultura, i no solament aconseguí 
aprendre les ciències corrents, ans encara s'esmerçà d'una manera notable en 
l'estudi dels idiomes, entre els quals arribà a dominar l'hebreu. Sentia una gran 
curiositat per tot, i en el conjunt de la seva obra esclaten llampecs magnífics de 
clarividència psicològica i filosòfica. En alguns punts, es ressent del seu au-
lodidactisme, i revela una insuficient preparació. 

Alguns dels seus llibres cal llegir-los saltant planes, perquè a voltes el seu 
interès decau ; a les idees magnífiques, succeeixen de vegades grisos capítols 
sencers de polèmica amb homes sense cap relleu, avui completament oblidats. 
Escrivia sense mètode, a mesura que les idees l i fluïen. Per això, sense un 
estudi previ, la lectura de Proudhon no dóna una idea prou clara del seu pen
sament. Cal fer un treball de clarificació. 

L'ideari social 

És un fet notable que moltes de les idees de Proudhon sobreviuen a les 
contradiccions i als debats d'una centúria de lluites socials i polítiques. Al cap 
de més de mig segle de la mort de Pere-Josep Proudhon, una gran part de les 
seves idees són encara ben vives. En la seva polèmica amb Karl Marx, el temps 
ha donat, en molta part, la raó a Proudhon sobre l'esdevenidor social. 
Ell vol, precedint el període d'emancipació econòmica, un període de transi-
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ció. A l'absolutisme de Marx, Proiuihon oposava un relativisme clarivident. Ell 
sosté que la veritat cs històrica, variable, evolutiva, Proudhon defensa i pro
pugna obertament l'evolució, no pas la pura violència revolucionària. Ell re-
butjíiva el caràcter catastròfic de la revolució social. 

Les idees socials de Pere-Josep Proudhon són bàsicament anticoHcctivis-
tes, per b6 que potser no sigui prou justa aquesta qualificació, segons cl matís 
que es doni al mot. A despit de la seva repetida frase sobre la propietat, 
Proudhon accepta la propietat en forma condicional. Admet la propietat per 
dret d'herència ; herència, però, de drets, no pas de privilegis. Tal és', tex
tualment, la seva fórmula. Propugna, en un altre aspecte, la supressió dels sa
laris. Vol una igualtat de remuneració, prenent el temps com a mesura del 
treball, sense fer distincions entre l'obrer més humil i l'home de ciència més 
alt. Més que la propietat en el sentit estricte del mot, ell defensa una mena de 
possessió. Tanmateix accepta i res|>ecta la petita propietat, i en això no hi ha 
cap contradicció fonamental amb el criteri socialista, puix que hi ha formes 
de propietat individual francament acceptades pels col·lectivistes mateixos. 

(.'om Pi i Margall, Proudhon creu en la necessitat del respecte a la petita 
propietat rural, que ha d'ésser per als que la treballen. Val a dir que els socia
listes ortodoxos, quan fan excursions de propaganda a les comarques rurals, 
adopten també aquesta |)osició. Per sintetitzar la seva teoria, es pot dir que 
Proudhon veu la solució del problema social cu la identificació del capitalista 
amb l'obrer. Més que suprimir d capital, vol fer-ne un atribut del treball. 

Un altre aspecte de la posició social proudhoniana és el principi mutualista, 
aplicat en gran escala, amb el qual creu poder resoldre els problemes econòmics 
plantejats. E l l , primer que ningú, exposà la idea de convertir el capital en uns 
simples bons. Diputat en temps de la revolució del 48, el seu programa conte
nia amples projectes socials, amb les reivindicacions obreres com a fonament, 
i sobretot la del dret a la vida. 

Un resum del seu programa social el trobem en aquelles paraules: > Famí
lia, treball, propietat sense usura i sense abús, crèdit gratuit, herència dels 
drets, no dels privilegis». 

E l l , heterodox en tot, no entenia el socialisme en la seva concepció dogmà
tica. S'acosta, en aquest aspecte, a l'ideari petit-burgès de caràcter socialitzant. 
Ningú, però, no ha conegut com ell la vida de la classe obrera, el fons de 
l'ànima de l'obrer, 111 Karl Marx, home de família i de formació burgeses, 
mentre que Proudhon és un autèntic proletari. Per això sent tan profunda
ment el drama dels obrers. Cal haver-hi viscut amb els obrers, cal haver cone
gut i viscut els seus dolors per a sentir per ells un amor de germà, a despit 
de les desviacions que de vegades puguin tenir. El dolor sofert i compartit 
aviva i dóna força a l'anhel de justícia entre els homes. 

És interessant de fer un paral·lel entre Proudhon i Marx. El francès té un 
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cor niés gran que raleinany. Com a pensador, certament, Proudhon no te la 
coherència ni la força eficaç de Marx, i per això no ha tingut la gran in-
lluòncia del teòric del socialisme coHectivista. Però l'obra de Marx presenta 
tortes i profundes clivelles davant les realitats de l'hora actual, i , en canvi, 
cada dia és més perceptible la veritat dc moltes idees de Proudhon, fins al 
punt que els mateixos socialistes marxistes l i cedeixen un lloc d'honor, i es 
dóna el cas que avui el pensador francès és més llegit i comentat que durant 
la seva vida. 

Noves consideracions sobre el pretès proudhonisme 
de Pi i Margall 

Voldria que a casa nostra aparegués en català l'obra de Proudhon, perquè 
crec que fóra d'una benèfica influència. Només el coneixem ací per les tra
duccions de Pi i Margall, del qual és en general presentat com a mestre. Per
meteu-me que, una vegada més, insisteixi sobre la inconsistència d'aquesta 
faula. Les meves consideracions sobre aquest punt serviran per a precisar mi
llor les idees proudhonianes. 

Proudhon i Pi i Margall no coincidien tant com s'ha volgut suposar. 
Eren, és cert, hegelians tots dos, però amb tot i aquesta rel comuna, ca
dascú seguia el seu camí. En el pròleg que Pi i Margall posà a la traducció 
de "Del principi federatiu», de Proudhon, declara explícitament la seva di
vergència ideològica, en molts aspectes, del pensador francès, divergència 
que, en efecte, és notòria en determinades teories de l'un i de l'altre. En ge
neral, Proudhon és inferior a Pi i Margall en la concepció dels principis po
lítics. 

He arribat a comprovacions paleses en aquest aspecte del suposat mestrat
ge del francès damunt el català. No hi ha dubte, per altra banda, que en 
algunes obres de Pi i Margall s'observa una considerable influència de Prou
dhon, entre les quals cal esmentar «Reacció i Revolució». 

La idea del pacte, que en Pi i Margall és clara i precisa, en Proudhon és 
obscura i confusionària. La «Idea general sobre la revolució en el segle XIX», 
una de les més interessants obres de Proudhon, dóna al pacte una aplicació 
essencialment econòmica, mentre que Pi el considera principalment com a 
principi polític. 

Algú ha atribuït la idea del pacte a Proudhon i en realitat no és pas seva. 
No és d'ell, com no és tampoc de Rousscau ; el mateix Proudhon va a cercar-la 
en un jurista francès del segle X V I I , el protestant Pere Jurieu. 
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La lectura dels escrits de Pi i de Proudhon m'ha demostrat que la com 
cidcncia d'aquests dos homes es troba, més que en els principis del federalisme 
i en la concepció del sistema polític, en el comú origen hegelià i en els anhels 
de transformació del món en el doble sentit de la justícia i de la llibertat, que 
per a ells era un mateix sentit. Pi i Margall no va entrar tant pel camí de les 
utopies, amb tot i l'atracció que exercien sobre el seu esperit. Proudhon, en
cara que va combatre furiosament els utopistes del socialisme, va adoptar mol
tes de les seves idees. 

Proudhon i els problemes internacionals 

Si volguéssim condensar en poques paraules el que hi ha de més viu 
en les idees proudhonianes, caldria fixar-se sobretot en les obres del segon 
període de la seva vida, que va des dels anys 1844 al 1848. El primer període, 
com hem dit, és cl de l'anarquia ; en el tercer, Proudhon es torna guerrer i 
reaccionari. És en el segon període on trobem les seves idees més lúcides, per 
bé que sovint contradictòries. S'inicia ja en aquesta segona època el partidari 
de la guerra internacional. La coneguda frase de Uriand adreçada als socia
listes: «Vosaltres, enemics de la guerra, fomenteu la guerra de classes; par
tidaris de la pau a l'exterior, propugneu la guerra a l'interior», invertida, 
podria ésser adreçada a Proudhon ; a ell l i repugnava la revolució catastròfica 
de classes, la guerra sagnant a l'interior, i , en canvi, exalçava la guerra entre 
pobles i nacions. En això, se separa diametralment de Marx. 

En els darrers temps de la vida de Proudhon s'avivà fortament en ell una 
mena d'esperit patriòtic; admet les grans valors socials negades per les es
coles extremistes: la família i la pàtria. Aleshores es mostra extremadament 
francesista, se sent francès i defensa més França que la justícia. Arriba 
a combatre el projecte de la unitat italiana. Però no és cert, com afirma 
Juan Valera, que Proudhon, en la seva obra sobre el principi federatiu, ataqui 
la unitat d'Itàlia per tal de crear-se un corrent de simpatia entre els seus coter-
ranis remarcant el perill que una Itàlia unificada pot representar per a França. 
Juan Valera va equivocar-se en fer aquesta suposició, puix que la unitat 
d'Itàlia era en aquell temps a França una causa plenament popular. Els 
francesos sentien el prestigi de l'antiga Roma, tenien el sentiment de la 
fraternitat llatina, creien que la nova Itàlia unificada havia d'ésser forçosa
ment amiga de França. 
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Proudlion, doncs, que no es preocupava de la populantal, en combatre 
la unitat italiana s'oposà amb el seu habitual coratge al sentiment de la ma
joria dels francesos. 

Una cosa semblant passà amb l'actitud de Proudhon davant la causa de 
la llibertat de Polònia, de ressò universal. A França, sobretot, en aquella hora 
d'inquietuds nacionalistes europees—Itàlia; Polònia, Bohèmia, etc.—la causa 
de Polònia era estimada i cantada en tots els tons. Proudhon combatent aque
lla causa, no es creava pas cap popularitat ni cap simpatia, ans al contrari. 
Ell creia que un poble com Polònia, d'història imperialista i poc democràtica, 
no havia de ressuscitar. Proudhon, però, amb la seva clarividència, digué que 
Polònia ressuscitaria. Ell oposava el criteri general de la llibertat al criteri l i 
mitat nacional. Més que la vida nacional d'un poble, li interessaven la lliber
tat humana i el progrés social. Si en la resurrecció d'un poble hi ha l'interès 
del progrés humà, deia, cal desitjar-la ; si n'ha de néixer un im|>erialisme, cal 
combatre-la. £ s lògic en aquest punt. Ei problema de Polònia, però, com tots 
els problemes verament nacionals, era un problema més biològic que ideològic. 
Era un fet ètnic, natural; representava un poble viu que s'aixecava, i |»er tant, 
té un valor en si. Proudhon, federal, era antinacionalisla. Pi i Margall, no. 
Aquest, en el pròleg que |)osà a la seva traducció del llibre «Del principi fede
ratiu», de Proudhon, marca bé la posició de l'autor francès enfront dels pro
blemes nacionalistes d'Itàlia, de la llibertat de Polònia, de Bohèmia, de tota 
aquella gran lluita del segle X I X , encesa per les reivindicacions nacionals. 
Davant els fets vius de la política internacional, Proudhon donava à cada 
causa una valor de fulur, més que de present o de passat. Tenia més en compte 
les conseqüències que cada solució tindria en l'esdevenidor que no pas els re
sultats immediats. .És aquest, però, un mètode molt perillós. La llibertat na
cional d'un poble és ja en si mateixa un guany. L'ús que aquest poble faci 
de la seva llibertat és un altre problema. Si hem de negar la llibertat na
cional a un poble per la por, fonamejilada o no, que en faci mal ús, arri
baríem a solucions absurdes. Els Estats existents tenen per ventura ma
jors garanties? En el temps de Proudhon, era una solució favorable a la l l i 
bertat humana la que mantenia els tres trossos de la Polònia esbocinada en 
el poder de Rússia, de Prússia i d'Austria, respectivament? Hi havia a 
Petrograd, Berlín i Viena una major garantia liberal que a Varsòvia? El 
triomf de la llibertat humana i de la justícia social en un poble no podem 
buscar-lo pel camí del seu esclavatge nacional. 
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F i n a l 

Al llarg de les meves paraules, dites en el to d'una conversa sostinguda 
çn mig de la meva feina fatigant de cada dia,, voldria haver precisat la 
ideologia de Proudhon i la seva gran contradicció, que h{i originat ducs 
branques ben diversificades, la una cap a la dreta, l'altra cap a l'esquer
ra. Dins Proudhon hi ha dos esperits. Aquesta fluctuació es marca durant 
tota la seva vida. Primer és anarquista, després demòcrata, finalment reaccio
nari. En el tercer període la seva contradicció és més forta que mai. 

En l'aspecte literari i cívic, Proudhon és un noble exemple per als jo
ves. És un gran escriptor que dóna als seus escrits una gran vàlua humana. 
En els seus llibres hi ha exccHents realitzacions estètiques i literàries, pe
rò sempre sadollades de sentit humà. I és que l'home, la idea i l'art són 
una mateixa cosa, i no hi ha idea ni art fora de l'home, l'ànima del qual 
veiem a través d'aquells. Per això no pot tenir obres ni idees nobles un ho
me espiritualment baix ; els elements vils que han entrat en la realització 
d'una obra i en la formació d'unes idees no triguen a fer-se ostensibles 
d'una manera o altra, i donen ,ils esperits prou sensibles la impressió d'u
na cosa corcada, podrida. I Prondlion, com a home, és un model i un exem
ple ; la seva vida és una vida de sacrificis, de lluites i d'austeritat. Sen
se por que l i diguin heterodox, revolucionari o reaccionari, es manté sem
pre fidel a ell mateix, encara que aquesta fidelitat íntima l'hagi d'enemis
tar amb els seus millors correligionaris. Proudhon és un exemple de força i 
de civisme, i és admirable la seva lliçó d'independència davant els homes, 
de la història i dels dogmes. . 

Dels cortisans, els cortisans del poble són els més odiosos, i en són més 
com més es decanten cap a l'esquerra. Cal , primer de tot, l'honestedat d ' i 
dees. «Cçsta poc, de vegades, d'utilitzar els ressorts d'una classe per enfi
lar-se, l'èxit és segur. No és gens difícil de dir-se més avançat que els al
tres. El que costa és no trair-se un mateix, és mirar-se un mateix ànima 
endins i tenir sinceritat. Recordem aquella frase de Renan, segons la qual 
l'home no ha de mistificar el pensament propi per por de rectificar. Si din
tre nostre es produeix una evolució, no hem de coaccionar-nos nosaltres ma
teixos per tal d'ofegar-la. Els fets interns de l'home i el seu respecte pro
pi és allò que té una valor més alta. Cal, primerament, el respecte a la cons
ciència pròpia, el respecte a nosaltres mateixos. 

Proudhon va rts|)ectar-la, la seva consciència, i no temé la contradicció. 
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Contradir-se, és cert, pot ésser senyal de terbolesa o de trivilitat, però quan 
la contradicció és filla del lliure joc de les idees, no cal rebutjar-la, sinó 
respectar-la. L'home és ple de contradiccions, el progrés és ple de contra
diccions, la vida és un seguit de fets antinòmies. L'home que és sincer ami) 
el! mateix i té un ideari propi no es contradiu mai, però, en allò que és es
sencial de les seves idees. En Proudhon hi ha un gran amor a la humanitat, 
a la llibertat i a la justícia, i aquest amor el té sempre, és en tots els períodes 
de la seva vida. 

No cal avergonyir-se de les pròpies conviccions, de la pròpia sinceritat, 
de la fidelitat a la pròpia consciència. Si un home que ha estat extremis
ta se sent després moderat, ha de dir-ho francament i hem de respectar-lo. 
Del que cal avergonyir-se és de presentar-se amb disfressa extremista quan 
per dintre s'és conservador o moderat. Llarga ovació. 

A p è n d i x 

A propòsit d'aquesta conferencia, Rovira i Virgili publica, en el número 
de La Nau del dia 22 d'abril, amb el títol d ' « U n públic heterogeni», l'edi
torial següent : 

«Quan nosaltres pronunciem un discurs de míting (ah, els records llu
nyans !) o donem una conferència, ens sentim portats per una curiositat in
terior a fer una mena d'estudi psicològic del públic que ens escolta. Aquest 
aspecte de psicologia col·lectiva és un dels al·licients que trobem en l'exerci
ci de l'oratòria, el valor de la qual, en certs aspectes, ens sembla una mica 
inferior a d'altres exercicis intel·lectuals. I bé: el que més ens va complaure, 
dissabte passat, en trobar-nos a l'estrada de l'Ateneu Enciclopèdic Popular 
de Barcelona, fou el caràcter ideològicament heterogeni del públic que hi 
havia a la sala. 

Des de bon començament, comprenguérem que una gran part dels oients 
eren partidaris o simpatitzants d'escoles i de tendències socials concretes, i 
que no podien compartir moltes de les idees de Pere-Josep Proudhon que 
nosaltres anàvem a exposar. I comprenguérem que aquesta part del públic 
havia de sentir-se sorpresa o contrariada per la imatge ideològica de Proud
hon que, amb tota l'objectivitat possible, ens proposàvem de presentar. Es 
natural que el Proudhon anticomunista no sigui acceptat pels bolxevistes i 
bolxevitzants d'avui. Aquests podrien arribar a admetre, tanmateix, el Proud 
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hon bel·licista, apologisla i cantor de la guerra. En el fons del comunisme 
actual, com en el fons del sindicalisme de Georges Sorel, hi ha un senti
ment bel·licista i imperialista. 

Generalment, les conferències es donen, a casa nostra, davant un públic 
de convençuts. Volem dir que l'auditori està format per una majoria de 
correligionaris o almenys de persones que pensen com el conferenciant en la 
part essencial de les idees que explica o defensa. Això té el seu atractiu i la 
seva noblesa. La sensació d'acord ideològic i de comunitat espiritual entre 
el públic i l'orador, constitueix per a aquest una fruïció íntima i un doll 
de força en la batalla de les idees. 

Però també és bo i bell i fecund, el parlar davant un auditori on els 
contraopinants abunden, sobretot quan aquests es mantenen dins els límits 
de la correcció. I hem de confessar que, per temperament, nosaltres prefe
rim, des del punt de mira de l'exercici oratori, el públic advers al públic ad
dicte. Aquell espiritual vent de lluita que passa per damunt la sala, ens en
coratja, ens estimula, ens plau profundament. 

Heu-vos ací perquè el nostre parlament del dissabte passat a l'Ateneu 
Enciclopèdic tingué una vibració que nosaltres mateixos no esperàvem. Ha
guérem de donar la conferència sense cap preparació, en un estat de fatiga 
física motivat per un dia ple de feines diverses. Una hora abans de comen
çar la conferència, sortíem de la impremta de L a N a u , on havíem fet proves 
de la rotativa. 1 dins l'espai d'aquesta hora sopàrem i prenguérem còpia 
d'algunes frases de Proudhon, les quals eren l'únic bagatge documental que 
iwrtàrem a la conferència. Ens calgué la visió estimulant d'aquell atentíssim 
i intel·ligent públic heterogeni per a coronar la nostra densa jornada del dis
sabte amb un discurs que durà una hora... Hem de declarar, doncs, la nos
tra gratitud al públic que ens escoltà i especialment al ciutadà, per nosal
tres desconegut, que interrompé una de les nostres frases amb un «noi» 
més fàcil de pronunciar que de fonamentar.» 



La Catalunya lleidatana 

{ï'tin polcttítcu í/ite voldríem nmislosn) 

F A mesos vaig tenir ocasió de comentar en aquestes mateixes planes un 
escrit del Dr. Giménez Soler sobre la catalanitat de Tortosa i de Lleida. 

Posteriorment el Dr. Giménez ha insistit sobre el tema, tot aclarint el seu pen
sament , amb motiu de recollir les invectives, tan plenes d'indignació com de 
candorositat d'alguns tortosins i altres ((transeünts)) dels que passen pel diari 
"La Publicitat». Com que les ratlles que provocaren aquesta indignació no 
eren noves d'ara, el Dr. Giménez en dedueix que els seus contradictors no
més llegeixen periòdics, puix fins ara no les conegueren. Cal dir que la lectu
ra de memòries acadèmiques i de monografies històriques no sol ésser ací, ni 
enlloc, l'esijecialitat dels transeünts ni dels periodistes ; però això no el salva 
de l'estil càustic de l'erudit aragonès, qui s'esplaia prenent el pel a aquell se
nyor que invocava com a prova d'autoritat, un llibre que diu que està escrivint 
un amic seu. Faria mal el Sr. Giménc/ Soler si cregués que amb aquesta fàcil 
victòria ha demostrat la veritat de les seves afirmacions ( ' ) . 

Els paràgrafs que publicà la revista aragonesista de Harcelona ((El Ebro», 
no eren inèdits, sinó que pertanyien a un llibre aparegut en 1922 i titulat 
((El problema de la variación del clima en la cuenca del Ebro» respecte 
de la tesi principal del qual sols diré que em semblà plenament encertada. No 
em podria, però, adherir igualment a diverses de les afirmacions que s'hi fan 
de passada i entre elles a les que han originat aquesta controvèrsia. Ja en el 
meu article anterior vaig notar que no es tractava pas d'idees noves en el 

1 En veritat no ho deu creure així quan, després, recull un article de Rovira i VirgUI 
(|iie mi ÍIMI escrit a propòsit del sen i, particularnienl, m'ha invitat a discutir més amplament 
aquest tema. 

' A Lleida, hom pol consnllar-lo a la Hihlioleca de l'Institut. 
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Dr. Giménez Soler; però a base dels fragments publicats no era [Kissible de 
fixar l'abast que l'historiador aragonès donava als seus dubtes sobre la con
dició catalana dels països de Tortosa i Lleida. Ara, però, ens diu que no posa 
pas en dubte la ca/alamíaí àetuól d'aquestes terres, i que es limita a sostenir, 
amb raons històriques, que aquesta catalanitat deriva d'un injust acte cesa-
rista d'un dels sobirans de Catalunya-Aragó (Jaume I) , i , amb raons geogrà
fiques, que aquest fet ha anat contra els interessos materials de Lleida i de 
Tortosa (•''). Entesa la cosa així, probablement no hauria provocat la cridòria 
dels Ktranseünts», que se sentiren vexats en els seus sentiments més legítims, 
encara que fos amb totes les raons històriques i geogràfiques que es vulguin. 
No vol pas dir això, encara, que ens sigui possible d'admetre cap de les dues 
afirmacions que he consignat. Ni Lleida (o Tortosa) és catalana perquè així 
passà pel cap a Jaume I , ni l'ésser catalana s'oposa de cap manera a alguna fa
talitat geogràfica que condemna a la misèria els qui no s'hi sotmeten. Tracta
rem de posar tn clar en què es funda cl Dr. Giménez Soler i com no inter
preta rectament els fets, per a deduir-ne tals conclusions. Però encara abans 
em convé de recollir uns paràgrafs del seu darrer article en la revista esmen
tada ( ') en els quals condemna en bloc, o poc se'n falta, tota la tasca histò
rica dels savis catalans, per parcial i mancada de crítica serena 

La historiografia catalana, falseja la història? 

La historiografia catalana, segons el Dr. Giménez Soler, conduirà Cata
lunya a «la barbàrie y otros viciós». 

La responsabilitat és greu, i encara que jo sigui el darrer escolà de la par
ròquia no em sentiria tranquil si no me n'alliberava. Aquest funest resultat 
ve de la mala direcció que prenen ací els estudis històrics, in fluïts per certs 
sentimentalismes que no cal anomenar. La majoria dels historiadors nostres, 
sempre segons el Dr. Giménez, han escrit llurs obres amb la tesi preconcebu
da de servir un cert ideal i amb aquest objecte, no sé si conscientment o in
conscient, han falsejat la Història upara que venga en apoyo de ese ideal». 
«De aquí, diu las acritudes de lenguaje, los conceptos crudos y mal sonan-
tes, la perpetuidad de falsedades históricas, el abandono de la verdadera 

!1 No són cxactami'nt a(|ucstcs Ics paraules del doctor (iimenez. però, he tractat dc con
densar honradament cl seu pensamen;. per a veure d'entendre'ns. 

4 " E l Ebro". gólfr 1920; " RcarKiiycndo". Els (rauments publicats al mes de setembre 
anterior, ho foren sense coneixement de l'autor. 

23 
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historia, el 'iesconociniicnto fundamental de la geografia política... y la 
abundància de manuales de historia para uso de los adictos» (s). 

Prescindirem ara et pour cnuse, d'esbrinar si hi ha ideals incompatibles 
amb la tasca de l'historiador o bé si precisament són ells els que fan que la 
història sigui quelcom més que una avorrida diada, en tot cas molt respec
table però enterament deshumanitzada. No sé si el Dr. Giménez Soler ha 
confós els historiadors catalans amb els ((transeünts» poc preparats. Si els 
ha sabut distingir, cal proclamar ben alt, que precisament l'actual escola his
tòrica catalana (6) es caracteritza per una extremada (però mai excessiva) escru 

polosilul objectiva, que.li lleva tot perill de perdre's pels camins de la fanta
sia i de barrejar els fets amb les apreciacions i comentaris. Tant és així, els 
historiadors catalans són lon freds en la part expositiva dels seus treballs, 
que precisament per això, per llur manca d'encegament beat i de passió en-
terbolidora de la veritat, han estat, fa poc, públicament censurats per un pu
blicista autor d'un llibre que ha tingut un gran èxit entre els que en diríem 
transeünts. El senyor Vallès i Pujals, amb motiu de la publicació del seu 
((Elogi de Catalunya», ha vingut a dir-nos que s'estimaria més un cor de 
lloances pretèrites, per l'estil del que suposa el Dr. Giménez que és la nostra 
història, i per l'estil del que hom gaudeix encara en alguns cercles més o 
meny^ històrics del reialme ( ') , que no pas la història veritable a la qual els 
nostres erudits ens tenen acostumats. I aquesta tesi càndidament cínica, meres-
qué d'un dels més il·lustres entre aquests historiadors nostres, del Dr. Valls-Ta-
verner, una enèrgica repulsa, al marge de la qual tingué ocasió d'assenyalar 
ben bé el que ací entenem per història ; dels fets, rigorosament estudiats, pot 
hom treure després conseqüències més o menys hipotètiques, però ans que tot 
cal que aquells fets restin ben destacats i ben incontaminats de les apreciacions 
personals. 

No tinc de cap manera la pretensió, que seria ridícula, de posar en dubti-
els mèrits del Dr. Giménez Soler com a historiador ; però certament ell és 
persona ben poc indicada per a censurar els nostres historiadors per la passió 
interna que covi sota llurs treballs ; ell que sempre ha donat a la història una 
transcendència major que la d'una freda tasca erudita i que molt sovint, en-

" A quins manuals es referirà el Dr, Giménez? Precisament n'estem forca mancats. Pres
cindint tlel ja venerable <le l'Aulèstia, només coneixem cl de Prat de la Riba, i el de Valls-
Soldevila, aquest incomplet. Kl darrer autor té, encara, un manualet escolar. 

• Cal aci, prendre el mot escola en un sentit molt ample, perquè, desuraciadament, com 
deia Nicolau d'Olwer, mes aviat es tracta d'esforços Isolats. 

' Vejíeu, per exemple, un "Boletin del Centro de Kstudios hispano-americanos de Sevi
lla", o he alguna "Colccción de Manuales" publicada a Madrid. No estaria bé, però, de 
generalitzar. 



L A C A T A L U N Y A L L E I D A T A M A 355 

dut per la pròpia passió, ha barrejat les seves apreciacions personals amb 
l'exposició dels fets històrics ("). 

Encara cal fer constar honradament que el Dr. Giménez Soler te la ge
nerositat d'afegir al final de les invectives transcrites, contra els nostres his
toriadors: -(Se curarà de este mal la historia catalana? Confio en algunos jó-
venes que conocen mas a fondo la historia que los que fundaron la historia 
politica» ("). 

Però tot això ens allunya massa del nostre tema. Ens cal veure ja si és cert 
que Lleida és#catalana per un caprici de Jaume cl Conqueridor. 

L'aspecte històric 

El problema històric de la formació de la frontera o límit administratiu 
que ara separa les províncies d'Osca i Lleida, successores d 'Aragó i Cata
lunya en aquesta part, és força interessant, deixant de banda la discussió 
de les idees de l'erudit aragonès Sr. Giménez Soler. A través d'aquest 
procés, veurem com s'afirma l'existència de factors morals, independents 
de les vicissituds de la política i que acaben per tenir també el seu pes en 
aquesta. El Dr. Giménez Soler, com dèiem l'altre dia, no tracta ara per 
primera vegada aquesta qüestió ; no solament els paràgrafs publicats per 
la revista de Barcelona ja citada són trets d'un llibre publicat en 1922, sinó 
que abans, en el I I Congrés d'Història de la Corona d 'Aragó, reunit a Os
ca per l'abril de 1920, presentà una Memòria titulada precisament «La 
frontera catalano-aragonesa» C0). Ks un treball força extens però molt 
difús i que a més a més del tema que promet d títol parla de molts al
tres, que hi tenen poca o no cap relació: del judici històric que li mereix el 
rei Jaume (en la qual cosa diré de passada que estic enterament d'acord amb 
el Dr. Giménez), de l'encert de la política mediterrània de la casa d 'Aragó, 

" Cau cu oquett vici de forma, potser (lelibcradamcnt. sobretot en treballs tal vegada 
no pròpiament històrics, com és ara els de (_.•••-Kraha nus o menys liis.òrica o el dedicat a 
comentar " L a politica peninsular de Jainie 11". N'omés vull dir amb això, cinc cal fixar-se que 
110 són pas sols els nostres erudits (si tal fos el cas) els <|ui tracten de fer servir la histò
ria per a finalitats que no li són iudispeiisaliks. No diguem ja quan el Dr. (liméncz passa de 
l,i història a altres ciències en les quals no s'ha especialitzat. 

* Per informes particulars puc dir que probablement jo no em compto pas entre aques.s 
ioves en els quals confia el catedràtic aragonès, fis un gran desengany, però ara no m'és 
pissible de plorar. * 

"' / / Coitúfeso He Historia </,• la Col ima de ArOgil·l'dtdicOdo al siplo X I I . Aclas y A/r-
morias, vol. I, Osca. Martíneí, 1920; ps. 462-550. No se pas si es pot consultar en cap bi
blioteca de Lleida. 
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de les invasions dels celtes a Espanya, dels mètodes de la filologia, etc. ( " ) . 
Com que jo em cenyiré a la qüestió debatuda, que és la de saber si abans del 
determini del rei Jaume existien precedents de la catalanitat de Lleida, em 
penso que seré força més breu. 

Aquesta ullada històrica s'ha de cloure, doncs, en el moment en quò Llei
da resta «legalment» compresa dins de Catalunya, segons declaració de les 
Corts de 1244, acord que ja no s'alterà pel que fa a la ciutat, encara que 
sí pel que fa a la seva comarca dependent. Quant al començament, ens sem
bla prou clar que n'hi hauria prou d'arrencar del moment de «la presa de la 
ciutat per Ramon Berenguer IV, comte de Barcelona i príncep d'Aragó 
(H49)-

Abans del començament 

El Dr. Giménez Soler, però, tot reconeixent que fins aquest moment hom 
no pot parlar de drets de ningú, sinó que essent la ciutat de moros, era res 
niillius, cosa de ningú, del primer ocupant, es detura a examinar els prece
dents de la conquesta per a deduir-ne, en contradicció amb aquell principi, 
uns majors drets per als reis d 'Aragó. Aquests drets són de la mateixa na
turalesa dels que, per exemple, ha al·legat la Itàlia actual per a anexar-se la 
meitat del Tirol alemany, o dels que invocaven alguns xovinistes francesos per 
a reclamar l'anexió de tota la riba esquerra del Rin : és a dir, raons de segu
retat militar. Encara més, el Dr. Giménez, segurament amb força encert, re
marca que la caiguda de Lleida en mans dels comtes de Barcelona, significa
va per als reis d 'Aragó, la pèrdua definitiva de qualsevol projecte hegemò
nic sobre el comtat d'Urgell, restat independent, i era un cop probablement 
mortal a la seva influència ja efectiva en aquests temps damunt del comtat 
de Pallars. Fins la mateixa Ribagorça, que ja era aleshores del rei aragonès, 
perillava amb una Lleida del comte de Barcelona. Tot això és agudament vist, 
però no fa més que explicar i justificar l'interès no menor que tenia el com
te català de possessionar-se com més aviat millor d'aquesta posició estratè
gica sense parió. Per a ell no solament es tractava d'una base indispensable 

" I encara cal tenir cn compte l'alnimlància ile divagacions tan interessants com aques
tes, que agafo d'esma cn la plana 476: "Interrogar la historia, es buscar la Iradición; y la 
iradición la Ruarda·el pueblo. Interrogar la historia es, pues, interrogar a la humaniílad, cu-
ya historia se estudia"; o mes avall "Tortosa, Tarragona y Lcrida estan menos catalaniza-
dos que los del Ampurdan y Olot." Kls catalans, encara que siguin dels menys ealalcnilzitts, 
no amen les paraules sense sentit i això m'estalviarà d'avorrir els meus leciors i de despen-
urc tinta en va. 
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per a fer sentir la seva autoritat damunt els comtats prirenencs encara indepen
dents, sinó que era una qüestió de vida o mort : Calia evitar de veure el seu 
comtat acorralat entre la mar i el poderós reialme interior en formació. Els 
reis de Castella tractaren sempre de tallar la reconquesta del leialme pirenenc 

i a la f i ho aconseguiren ; els reis d 'Aragó no haurien mancat de fer el ma
teix i de més arran. 

Dos poders cristians (prescindint dels comtats menors, que sols podien 
obrar dins la clientela de l'un o l'altre) es disputaven el domini de la conca 
baixa de l'Ebre. L'un, el reialme de Navarra-Aragó, baixant de les altes valls 
pirenonques, estenia la seva dominació des de la mar Cantàbrica fins un 
lloc del Pireneu que anava desplaçant-se vers l 'E . Vers 1018, la Ribagorça 
entrà a integrar aquest reialme i en temps d'Alfons el Batallador, o sigui poc 
abans de la caiguda de Lleida, el Pallars havia entrat a dins la seva influèn
cia. L'altre poder era el comtat de Barcelona, format en l'angle N . E. de la Pe
nínsula i tendint a avançar tant per la costa vers el S., com a l'interior vers 
l 'O. Per molt temps ambdós poders no sols hagueren de reservar per a mi
llor ocasió les seves ambicions, sinó que tingueren prou feines amb guardar 
les seves respectives bases. En efecte, els musulmans, senyors de la vall de 
l'Ebre, foren durant tot el segle XI prou forts per a mantenir a ratlla aquests 
muntanyencs i els avanços que a la fi aconseguiren (Montçó 1089), Osca 
IOQÓ, Barbastre 1100, Balaguer 1105, Tarragona 1128) no modificaren la 
situació general: per a repartir la pell calia matar l'ós i aquest no es volia 
deixar matar. Finalment, el rei de Navarra-Aragó Anfons I , després de des
prendre llargament les seves forces per a dominar Castella, les adreçà contra els 
musulmans de l'Ebre i semblà que els anava a enllestir. En 1118 prenia Sara
gossa i en els anys successius dominava tot el país aigües amunt i també les 
valls del Jalón i Jiloca amb Calatayud i Daroca. 

El comte de Barcelona, aleshores Ramon Berenguer 111, cuidà a no dei
xar-se avançar i des de 1120 entríi en tractes amb el senyor de Lleida, Abi-
filel, que se li reconeix vassall i li promet probablement cl lliurament de la pre
sa. Alfons hi acut també, puix en 1123 és damunt Lleida. El poder dels 
musulmans, qui sap si auxiliats pel comte, fou encara prou gran perquè aquest 
atac no tingués conseqüèucies. Tot plegat, pot dir-se que aleshores Lleida 
fou salvada per trobar-se en mig de dues ambicions contraposades, cadascuna 
d'elles massa interessada a posseir la ciutat per a veure amb paciència com 
passava a mans de l'altra (l2). 

" Són inlercssanls ell documents que respecte a aquesta qüestió addueix cl doctor Gi
ménez Soler cn el treball esmentat, p. 480. A base d'una referència continguda en la data 
d'un document ("quando... res Adcfonsus fabricabat castellum súper Leri;am et habuit tor-
Oio cum illo pictavino et illo comitè de Barchilona") suposa que es lliurà-batalla entre els 
dos pretendents al domini de la ciutat, quan Alfons s'hi presentà, batalla que identifica amb 
una batalla de Corbins de què parlen el (/cria comilum. Del fet que l'aragonès restés damunl 
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La solució de la competència entre el rei i el comte, vingué per un cami 
absolutament imprevist. El nucli de castells sarraïns de la confluència de 
Cinca, Segre i Ebre era prou fort, més que més mantenint comunicació ober
ta amb València i Andalusia per Tortosa i per Morella, per a resistir vic-
toriosament els atacs cristians. Així es provà davant de Fraga, en el desas
tre que hi sofrí Alfons el Batallador i que l i costà la vida (1134). La derro
ta i la mort del rei de Navarra-Aragó, no sols féu fracassar els plans que 
ell havia mantingut, sinó que dugué un solució que no pogueren preveure 
ni el rei d 'Aragó ni els comtes de Barcelona anteriors a R. Berenguer I V . 
La unió del regne d'Aragó i el comtat de Barcelona féu que restés anul·lada 
la competència dels poders, ara confosos en una sola persona, però 
assegurà del tot la catalanitat dc Lleida. Tan oblidada restà la qüestió, 
que si els reis de la dinastia de Barcelona haguessin volgut o |>ogut seguir 
una política de fusió dels seus dominis, anàloga a la que reeixí a Castella, 
és possible que no se n'hagués parlat mai més i Lleida, formant part del 
reialme únic, seria tan catalana com ara. Perquè aquests reis no seguiren 
aquesta política, perquè des dc molt aviat hom parla de Reialme d'Aragó i 
Principat de Catalunya com de dues coses diferents, tot i obeir al mateix 
sobirà, no és cosa per tractar-la ara ; però no serà una gosadia de suposar 
que ja aleshores pesaren certs imponderables, segurament molt menyspreats 
pel Dr. Giménez Soler, però que cal tenir en compte sovint per a entendre 
la història. 

El període d'indeterminació oficial 

En 1149 'Lleida esdevé ciutat cristiana, del comte de Barcelona i Prín
cep d 'Aragó, infeudada al comte d'Urgell segons pacte que precedí la 
conquesta. I ara és quan comença la qüestió i també la confusió. 

He dit que des dels primers reis de la nova dinastia d'Aragó, hom par
la del reialme d'aquest nom i del comtat de Barcelona com d'entitats dife
rents. En canvi, hom no sap ni vagament on comença una cosa i acaba l'al-
tra, i encara més la unitat i personalitat de cadascun dels dos estats o re
gions és molt poc clara. Remarca encertadament el Dr. Giménez que els ter-

Llcidii després d'aquest torttio, en dedueix OM fi>u ell qui en sorti victoriós. La identificació 
ainh la bljaUa de Corbins no es forçosa i Zuritai col·loca aquesta més tard. SÍRUÍ el que si-
Kui, no modifica el fet que aleshores Lleida no fou presa, lis inversemblant, en canvi, la in
sinuació del Dr. Giménez que en els tractes que esdevindrien entre les dues parts, hom pre-
veié la qüestió de la successió d'Aragó. El naixement de Petronella era fora dels càlculs hu
mans. 
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ritons o comarques, mancats encara de denominacions precises generals, es 
consignen enumerativament i sense cap ordre per a donar idea dels dominis 
del rei ; un document aragonès diu : "regnd/c doviino noslro Jhu. Crislo, 
et sub eius imperio comes Barchinonc et prínceps regni aragonis in Anigone 
et in Sobrarb et in Riparcurcia atque in Lerida et in Ihircilonn HSgue in 
Provenza siv'e in Tortosa atque in Zaragoza simul in Calalaiube et in Tara
zona» C3). Impossible de deduir d'això la idea de dos estats definits. 
Aquesta idea és ara que va formant-se, probablement al mateix temps que 
s'estenia el mot Catalunya en el llenguatge vulgar, abans d'entrar en els 
termes oficials. R. Berenguer IV no anexionà les seves conquestes. Lleida, 
Fraga, Tortosa a Catalunya, ni a Aragó, per la senzilla raó que aquests 
països no existien oficialment i amb prou feines comentaren a dibuixar-se 
en l'opinió comuna. 

Ara bé, molt aviat es forma a Aragó l'opinió corrent que Lleida (i Fra
ga) són aragoneses. N'hi ha diverses proves: hom té el costum d'anomenar 
en les dates dels documents els bisbes i barons d'Aragó, quasi sempre hi f i 
gura el bisbe de Lleida i mai els de Tortosa, Barcelona, etc. Quan comen
cen a entrar les ciutats en les reunions de la cúria, esdevingudes paulatina-
ment el que després entenem per corts, els lleidatan són cridats a aplegar-
se amb les ciutats d 'Aragó. I així hom ho entén com un fet natural i cor
rent " . Aquestes corts són ja del temps de Jaume I , encara que, natural
ment, anteriors a la determinació precisa de la frontera que féu aquest mo
narca en 1244. Són la cort de Daroca de 1224 que tractà de la moneda ja-
quesa i que probablement és la mateixa on fou reconegut l'infant Alfons 
per hereu d 'Aragó, i la de Montçó que també s'ocupà de la moneda i acordà 
la conquesta de València. Lleida hi pren part perquè hi són cridats omnia 
concilia civitatuni et villarum a Sichore usque faritiam, des del Segre fins 
a Ariça, com diu un document de les de Daroca, 1 en un altre s'explica que 
hom acorda àSsensu eciam et concilio fidelium noslfotum civiutn Cesarau-
guste el llerdensiuin el Oscensium et proborum hoininuiii villarum principa-
Hum Aragonis qui ad hoc specialiter fuerunt convocati. De temps més an
tics, només fa referència el Dr. Giménez a una concessió de Pere el Catòlic 
a l'ordre de l'Hospital, que es fa a Sicore usque ad F-arisiam. (p. 492). L'e
rudit aragonès interpreta a la f i , amb lloable prudència aquests fets: ..lo 
que se deduce es que se Ilamaban especialmente a las asambleas los muni-
cipios interesados en un asunto» En efecte, en aquestes dues reunions de 

1:1 La frontera cafclaHO-OngotUÍB, p. 475-
" VCRCU GRAS: DC historia ariü/micsa, fíullletí del Centre Rxeursionisla de Lleida, l , 

IQII, també citat per Giménez Soler, p. 516. 
" La frontera, p.,546. Els textos c ía ls també són (UI mateix treball, passim i de Gras. 

loc. cit. 



360 E L I F . S S K R R A I RÀFOLS 

corts hom tracta d'una qüestió, la de la moneda jaquesa que era comuna als 
lleidatans i als aragonesos, com després veurem. Així i tot, no em puc ad
herir del tot al parer del Dr. Giménez i crec que en les esferes polítiques 
d'Aragó existí en aquest temps la real convicció que Lleida els pertanyia: 
i ho prova la protesta per la limitació manada per Jaume I i el llenguatge 
emprat, més tard, quan hom parla dels països de moneda jaquesa : iiniversis 
populós regni Aragonum, civilalis Ilerdensis el <iliorum civitatum et villarurn 
in quibus mone.ta jaccensis currií (any 1260) '". Ací hom separa bé Lleida 
d'Aragó, a diferència d'abans. 

Tot això per la banda d 'Aragó: ara tenim paral·lelament i encara de temps 
anteriors, tota una altra sèrie de documents, dictats atenent necessitats espe
cials de Catalunya, en els quals Lleida resta sempre dins del Principat (al 
començament assenyalat sense donar-li nom). Es tracta de les Conslitucions 
de pau i treva, legislació de caràcter feudal, privativa del nostre país i que 
sols darrerament s'introdueix a Aragó, per imitació no justificada pel seu 
dret propi. Aquestes constitucions, en establir les regles a què tenen de sub
jectar-se les guerres privades, fixen el territori en el qual això tenia aplica
ció. A l principi no es diu expressament que aquest territori es nomeni Cata
lunya, però coincideix amb el que més tard rep ja aquest nom concret. Ve
geu : en 1173, en temps d'Alfons 1, in dicta terra mea a Sa/sis UsqtU ad Der-
tosam et llerdam cum xuis finibus pax et tregua inslituatur, en la dita meva 
terra des de Salces (darrera vila del Rosselló) fins a Tortosa i Lleida amb 
llurs termes s'institueixi pau i treva. També en n 88 i en 1192 : a finitus Ilcrde 
et in cor por e eiusdem civitatis ad finibus Salsarum, des dels termes de Llei
da 1 en el cos d'aquesta ciutat als termes de Salces. En temps de Pere el 
Catòlic, trobem ja el nom especificat : Haec est pax quam dominibus Petrus 
constitnií per totam Cataloniain videlicet a Saltis usque ad llerdam, per to
ta Catalunya, o sigui Salces fins a Lleida. Després vénen les del temps de 
Jaume I , 1214, 1218, 1225, etc. La delimitació és sempre la mateixa, o mi
llor més ampla encara, puix ara es diu tota Catalunya des de Salces usque 
Cincam, a Cinca usque ad Tortosam et usque ad Salces cum suis finibus^ 
a Cinqua usque ad Salcis etc, això és posant els termes de Lleida, per ban
da d'Aragó, en el riu Cinca 17. El Dr. Giménez observa que aquesta limita
ció, molt sovint fixada en cúria amb majoria d'aragonesos, no té d'enten-

"' HOTKT: Les monedes catalanes, I I I , p, 255. 
Totes les cites literals són de Giménez Soler, treball cit No em ficaré en la qüestió 

qi 
disbarats aixi? Compareu: i(.r(/i(f ad rarictom, usque ad Sdses. etc. 
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dre's com el reconeixement dels límits d'un estat diferent, sinó que no té 
altre abast que l'indicat expressament de les paus i treves. Cap dubte que 
té raó, però també és ben clara la noció d'una unitat especial entre aquestes 
terres a les quals els aragonesos mateixos apliquen una legislació de la qual 
ells s'exclouen. A més hi ha algun altre document que precisa de la matei
xa manera l'extensió de Catalunya sense relació amb la treva: un d'Alfons I 
que concedeix permís a un almoiner de l'ordre d'Alfama per a demanar al
moina en totes les viles de Catalunya on s'aplegui mercat els diumenges, de 
Cinca a Salces ; altre de Pere 1, amb cl mateix límit fluvial referit a Aragó '". 

Així restava la qüestió quan la política de Jaume I , de repartiment dels 
seus dominis entre els seus fills /</ po l í t i ca c i ssorúi que diu el Dr. Giménez, 
l'obligà a cercar un límit oficial i ben definit entre Aragó i Catalunya, fins 
aleshores fluctuant, més que més que es referia més aviat a comarques geo
gràfiques que no a entitats polítiques separades. Observeu com també avui 
dia les comarques, per exemple, tenen una delimitació imprecisa, tot i tenir 
una existència real força més marcada que els partits judicials o les provín
cies, tan ben limitades. 

Lleida catalana 

Si, doncs, el usos de la Cancelleria reial de l'època, anterior a aquesta re
solució de Jaume I , no ens poden treure de dubtes, ens cal traslladar-nos a 
Lleida mateix, a la pròpia ciutat medieval i veure si era catalana o aragonesa. 
Però tot seguit se'ns presenta un problema previ: quin criteri adoptarem 
per a saber això? No podem demanar el lliure testimoni dels habitants, per
què aquells bons lleidatans ben segur que visqueren del tot ignorants d'aquest 
plet fins al 1^44, any en què Jaume 1 els volgué fer jurar l'hereu que ell havia 
triat per a Catalunya. Demanar l'existència d'una "consciència nacional» en 
aquells temps, fóra un pintoresc anacronisme 

Avui dia acudiríem sense vacil·lar al criteri de la llengua i no ja per ella 
mateixa sinó com a senyal extern d'una pila de coses més íntimes |)erò impos
sibles d'amidar i sospesar. No ignoro que això en l'Edat Mitjana hauria es
tat la darrera cosa que s'hauria ocorregut •". 

" Per aquest darrer, el Dr. (iiménez troba explicació, tractant-se d'una confirmació 
d'una donació de R. RcreiiRuer IV. lal vexada anterior a la presa de Lleida. Però no per ;d 
primor. 

" Ja parlaré després de l'actitud de resistència de Lleida davant Jaume I. 
Hom ignorava oficialment l'existència dols diferents romanços. En tots els plets sobre 

la catalanitat de Fraga, nirgé ÍRVOca ol seu lleïuuatgo. Molt menys, naturalment, I opini 1 dels 
fragalins. 
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El Dr. (iiménez Soler n'est.Trà content, perquè té molt \)OCÍI simpatia per 
als filòlegs. Però tampoc no en té gens per als advocats, i precisament el que 
en els temps medievals era considerat com a cosa decisiva era el dret, el fur. 
Jo seguiré un criteri més ample i parlaré de la llengua i del dret. 

Criteri modern, la llengua. Etl la Lleida cristiana es parlà tot seguit el 
català perquè In gr-in nitijorirt drls repobladors (que imposaren els seus hà
bits i costums a la minoria i als indígenes) tren cnldlons, o millor dit , perquè 
no s'escandiílit/.i el Dr. (iiménez, parlaven català. Es dedueix dels cognoms 
que surten cn les donacions i altres actes atorgats immediatament després de 
la conquesta. I res vol dir l'observació que els súbdits del comte d'Urgell, els 
pallaresos i encara menys el ribagorçans, no es tenien per catalans. Deixant 
de banda que aquesta afirmació és purament gratuita (només sabem que no 
es tenien per vassalls del comte de Barcelona), tots aquests parlaven el romanç 
que després fou dit català i llurs cognoms els denunciaven. D'altra banda, 
quan temps endavant tenim més dades, la unitat lingüística de la ciutat és 
completa i és forçós que els precedents es remuntin fins al jorn de la con
questa i no podia ésser d'altra manera, perquè la situació geogràfica ho im
posava: Lleida tenia d'ésser poblada pels habitants de les valls pirenenques 
que hi conflueixen 21. 

Vegeu ara l'argument decisiu segons les idees medievals, el que realment 
incorporà Lleida a l'entitat política <iPrincipat de Catalunya>>. Tots els po
bles de la ribera de Cinca, fossin poblats per gent de parla aragonesa o cata
lana, fossin cedits en senyoratge a cavallers de l'un o l'altre país, foren po
blats a fur d 'Aragó, en el cas de Fraga a fur d'Osca '". Lleida, sembla que 
degut a haver estat lliurada en feu al comte d'Urgell, no rebé cap fur, però 
tot seguit s'hi formà un dret local a base de privilegis reals i comtals i dels 
usos consuetudinaris. Per fortuna tenim aquest dret codificat des de molt 
bona hora, d'abans de la incorporació oficial de la ciutat a Catalunya, dels 
mateixos temps de l'assistència de Lleida a corts d 'Aragó. Les Consuetudi-
nes Ilerdenses, de Guillem Botet, de 1228, no sols ens mostren els Usatges 
de Barcelona a la base del dret civil (el més íntim i significatiu en l'estructu-

Encara lii ha una raó lògica, a nies a més <ra<|ncs,a: tol just feia 1111 quart de Mgle iine 
cl reialme d'Aragó havia tíogUl un increment (jue n'havia doblat l'extensió, amb les con(|iicstes 
d'Alfons el Katallador. Kl repoblament <le tan vastes terres devia deixar més aviat un dèficit 
de població en les valls araKoneses i navarreses; això afavoriria el predomini de catalans 
en els nous pobladors no tan sols de Lleida, sinó també de Fraua, Meiiinnença, elc. Mai he 
cregut en les teories del P. Fullana. sobre la preexistència del valencià, però si aixi fos, 
aleshores sí que caldria fer renunciar la caialanitat de Lleida abans de la conquesta ! 

" E l Fur d'Aragó no es codifica fins 1247; <•<• manera que els furs atorgats foren furs 
locals. En 1242 Jaume 1 confirma a Fraga el dit fur "habcatis illos foros doscha in oinnibus 
vestris causis et foris, sicut usque bodie habuistis." SALAIUtULLAMA: lisludios tóMríro.t i/r 
in cimlríd (/c /•>"<;</, Rev. de Archivos, 1910. Però aquest autor sembla interpretar equivoca
dament el text com una atorgació no\ella del dit fur. Això fou el que. a la llarga, arrabassà 
Fraga de Catalunya. 
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ra d'una societat), sinó que |)osen aquests usatges com a primer dret suple
tori i declaren la majoria d'ells en ús i vigor a la nostra ciutat Malgrat el 
menyspreu del Dr. Ginénez pels advocats i per VAlc i ib i l lu , crec que tothom 
es farà càrrec de la importància d'aquest aspecte jurídic, i encara mes per
què, pel que sabem, no era degut a cap disposició superior sinó a una elabo
ració local e s p o n t à n i a . Al contrari de Fraga: aquesta ciutat també fou incor-
porada a Catalunya pel pretès ucasst cesarista de Jaume I , però poblada a 
fur d'Aragó ; malgrat tots els decrets dels reis, hom tingué de reconèixer que 
això equivalia a declatar-la del Regne d 'Aragó 2I. Podem dir, doncs, que si 
bé Lleida és catalana independentment del seu dret, a ell deu, primerament, 
de formar part del Principat de Catalunya. 

Al costat d'això, de la llengua i del dret, no tenen transcendència les al
tres circumstàncies i així ho entengueren els contemporanis. I tot plegat, 
aquestes circumstàncies que presenten la ciutat de Lleida amb caràcter ara
gonès als ulls del Dr. Giménez Soler, són que a Lleida corria la moneda ja-
quesa, per ésser acunyada a Jaca, i que els lleidatans designaven el seu sobi
rà amb el nom de rei d 'Aragó i no de comte de Barcelona. Potser no val la 
pena que m'hi estengui molt, |>erò caldria explicar quelcom sobre aquests fets. 

En efecte, la moneda jaquesa, sobre la qual hom legislà sovint des de Llei
da mateix, no solament corria per tot l 'Aragó sinó i>er la meitat de Catalu
nya, si fa no fa: Urgell, Pallars, Lleida i els seus termes, Tortosa amb els 
seus, la vall d'Aran. Tots aquests països es trobarien ésser aragonesos pel 
fet d'acceptar aquesta moneda. No sabem si això era només consuetudina
ri, o si es fundava en alguna legislació. El que sí sabem és que a Lleida cal
gué una disposició reial (1346) per a introduir el curs de la moneda barce
lonesa, disposició que era sol·licitada |)els pahers des de temps, (almenys des 
de 1340) D'altra banda, l'una fou sempre equivalent a l'altra, i no es 
veu clar l'avantatge econòmic que podia representar per als lleidatans l'ús 
de la mateixa moneda de terres que no podien ésser-los clients, perquè pro-

" Ve^cti els treballs dc VAI.I.S I TAVK.KNKK : Las "CpHMttuditWí IferitnMS y su autor 
(imllcrmo Hotel. Barna., 1913, i "Estudis d'història jurídica catalana". Barcelona, l()2Q, 
ps. 84-87. 

" Fcrc III en 1379, en conf rmar-hi el fur d'AraRÓ. ho fa cu d sentit d'incorporar-la a 
aquett regne i aixi es complí dc fel (SAI.ARKULLANA, oh. cit ). Es curiós el cas de Praga: 
nsciHanl com I-leida. al principi, en el terreny legal, entre els clos països, entra explicitament 
dins de Catalunya llavors de la delimitació dc Jaume I, confirmada, en quant a Praga, per 
la de Jaume II . Fins a tal pun; el parer és unànime des d'aquest moment que els aragonesos 
en cor.s de Daroca (1311) es neguen a admetre Guillem de Moncída, senyor de la vila que 
pretén ésser com a tal ric hom* d'Aragó puix Fraga és dc fur d'Aragó; és veritat que en 
.Kinesta negativa influeixen prohablenicnt raons polilioms més que jurídiques, però és ter-
Bunant: Fraga és de Cataluna. f í s reservat B Fere Ti l . el qui a les seves envistes lloà la 
fidelitat dels catalans, de separar-la per sempre més del Frincipal. Es poc clar que en això 
tinguessin cap part els fragatins. 

a Pub. per GRAS: La Fahcria dc IJeido. p, 158 i citat per i.'·iwt.sv./.. oh cit. p. 4(X). 
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duien el mateix. Ès un fet històric que persistí després de la incorporació 
legal de Lleida a Catalunya i al qual cal donar, en el meu concepte, una 
importància molt limitada. 

Menys en té l'altre punt al·ludit. El Dr. Giménez es refereix principal
ment (o únicament ?) a un Inslrumenlum de dissensionibus el quaerimonns 
inler maiores cives el fiopulum Ilerde promolis de 1213, on certs magistrats 
han de jurar salva fidelilale domini regis aragonis 20. Sembla estrany que 
això cridi l'atenció, repetidament, del savi aragonès, tan habituat a llegir 
documents catalans. Ni aquest document és únic, ni això és cosa particular 
de Lleida. Ací i a Barcelona i a tot arreu fou costum de designar breument el 
sobirà amb el nom de rei d 'Aragó. No val la pena de citar exemples. 

Les fronteres de Jaume I i de Jaume II 

Lleida hauria seguit encara probablement molt de temps sense una de
claració oficial de la seva catalanitat, que d'altra banda no l i feia cap falta, 
si no haguessin sobrevingut els projectes de repartiment de la seva herència 
per part de Jaume í. Aquesta política, en el blasme de la qual no podré fer 
més que sumar-me a les més dures qualificacions que mereix al Dr. Giménez 
Soler, obligà el sobirà a buscar unes fronteres ben fixes i ben clares entre els 
trossos del seu reialme que volia distribuir. Primer Lleida fou cridada a 
jurar el primogènit Alfons, com he dit més amunt, però després en corts de 
Barcelona de 1244 Jaume I precisa els límits de Catalunya i del Regne d 'A
ragó perquè vol cedir la primera, ja en vida, al seu segon f i l l Pere. I bé es
pontàniament, bé sota la pressió dels catalans i de la pròpia muller, fixa un 
límit, ja tradicional en les paus i treves, però evidentment el més favorable 
a Catalunya: eOmitaíum Bnrckinone cinn Calhalonia universa a Salsis us-
que Cinchani ex cerl·i sciencia liniilnrnus. I per més claredat, per un altre 
diploma del mateix dia remarca que en corts de Daroca, en fer jurar pels llei
datans l'infant Alfons com a hereu d 'Aragó, 110 volgué pas incloure Lleida, 
nec lerriloniim a Siccore usque ad Cinchavi, ni el país entre Segre i Cinca, 
dins del Regne d'Aragó i que en tot cas ho considerava anul·lat i revocat 27. 
Això té en efecte tot l'aire d'una revocació com diu Giménez Soler. Tant se 
val, ara el rei posa el límit al Cinca. 

" BOTKT, ob. cit. I I I . p. i \7. i II , p. 83. 
" MIKRT: Uincrar'x dc Jaume I . p. 166 
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Però ací vé la resistència de Lleida a obeir-lo. Es manifesta en 1246, 
quan trobant-se el rei a Lleida mateix reitera la seva declaració que el ju
rament de Daroca no inclou la ciutat dins d 'Aragó i en altre diploma nomena 
àrbitres en el plet que amb tal motiu hi ha entre ell i la ciutat. Els lleida
tans diuen que no estan obligats, se non teneri a jurar el fil l Pere, proba
blement al·legant el jurament anterior. Causa d'aquesta resistència? Més que 
una solidaritat amb Aragó, cal suposar que és una manifestació de la gene
ral oposició a la política desbaratada del rei. Com molts nobles de tots els 
reialmes, mantenien la seva adhesió al primogènit, mentre aquest no els en 
rellevés. L'oposició entre pare i f i l l no fou una qüestió lleidatana, sinó un 
plet general. 

I durà molt encara. Fou en 1253 que l'infant Alfons reconegué i san
cionà, a la f i , les ximpleries del seu pare. Probablement no tingué altre re
curs però remarcà bé que si acceptava el Cinca com a límit no renunciava a 
l'Ebre, més avall, des de la confluència fins al mar. La mort prematura de 
l'infant evità la consumació d'aquests desastres. Encara el Dr. Giménez ens 
indica documents que demostren que en la pràctica hom féu ben poc cas de 
les limitacions manades per Jaume I . Més d'una vegada surten encara Ri
bagorça i fins Pallars entre les comarques d 'Aragó 2*. 

Quan semblà la qüestió resolta inai)eHablement, va ésser quan Jaume I I , 
cedint a les reclamacions del aragonesos, que no havien cessat de protestar, 
va canviar el límit del seu avi i el fixà en la Noguera Ribagorçana, la cla
mor d'Almacelles i el Cinca fins a l'Ebre (Saragossa, 1300). El que el de
cidí fou simplement que la Ribagorça era de fur d 'Aragó. S'oblidà de Fra
ga que quedava dins de Catalunya, tot i trobar-se en igual cas. Semblava 
que ja ningú no pensava en més canvis fins el punt que Guillem de Montcada 
era refusat per les corts aragoneses on pretenia entrar com a senyor de Fra
ga. Però encara aquell fur d 'Aragó havia de tornar a valer en 1379 jK-rquè 
Pere I I I segregués Fraga de Catalunya, i ja abans fou segurament la causa 
que els mateixos catalans l'excloguessin del seu cens de 1359. La qüestió 
del dret era decisiva. 

Els rius com a fronteres 

Els rius no han estat mai fronteres naturals i moltíssim menys en països 
assedegats com els nostres ; són línies d'atracció, no de separació. Les gents 
d'una i d'altra riba són les mateixes, i ni els termes municipals s'hi aturen. 

CIMF.NKZ SOLEK, ob. cit., ps. Sl8 i 555 
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Només poden separar amb eficàcia alguns grans rius de ribatges pantanosos 
i per això inaccessibles, com el baix Danubi, i encara amb prou feines. Però 
els rius aragonesos ! I no obstant, hem vist que sempre que en temps medie
vals es feia una separació sobre el paper, o millor sobre el pergamí, hom tria
va indefectiblement un riu. El Dr. Giménez Soler, protesta d'aquestes absur
des limitacions fluvials, però no en dona la lògica explicació. És una qüestió 
de comoditat i de seguretat: un riu és una línia perfectament amollonada, 
una demarcació que no necessita plets ni «comissions de límits». ^Que pot 
partir els pobles pel mig? Això no podia preocupar els nostres avantpassats 
medievals que no tenien en compte la voluntat dels interessats. Per això les 
constitucions de pau i treva, i després Jaume I , s'agafaren al Cinca ; per 
això els aragonesos volien la canal del Segre, encara més arbitrària ; per això 
finalment Jaume I I aprofità la clamor d'Almacelles a manca de cosa més 
decent 29. 

La frontera lingüística, tan menyspreada pel Dr. Giménez Soler, mostra 
ben clares les seves fondíssimes arrels, independents dels capricis dels reis i 
de les vicissituds polítiques, en la seva separació dels rius i de les fronteres 
artificials. El Dr. Giménez diu amb molt d'aplom que els límits de les llen
gües els han fet els governants. No em ficaré en una discussió general sobre 
aquesta qüestió filològica, vist que fóra del tot estèril, puix ni el doctor Gimé
nez ni jo no som filòlegs, encara que algú potser s'ho pensi. Sols diré que és 
molt interessant l'examen de la frontera lingüística catalano-aragonesa, V 
per a comprovació del que dic abans. Amb prou feines lia canviat gens de 
lloc des de la seva formació, i els canvis polítics que hem examinat no l'afec
taren poc ni molt. Cap dubte que (des del moment que rebutgem l'existèn
cia d'aquesta frontera i dels parlars que limita, abans de la reconquesta cris
tiana), foren les circumstàncies polítiques o militars d'aquesta reconquesta 
que la determinaren. Però després ja han pogut els reis i els governs posar 
fronteres fluvials al Cinca o al Segre o a la Ribagorçana, que els criteris de 
separació lingüística s'han mantingut invariables, arrapats a la terra. Tot 
just hi ha l'excepció de Binèfar i és deguda a causes històriques modernes, 
ben conegudes: la repoblació del segle XVII '". 

'· El mateix oriRen té se^iiranicnt el Untít del Ribanorçana. Els comtats de Pallars i 
Ribagorça lenen im origen comú. La separació esdevé a la mort de Ramon I (vers 916). Es 
probablement en aquest moment que fou assenyalada la frontera artificial del riu, que trenca 
la unitat natural de la Vall de la Noguera i que ba prevalgut malgrat la seva artificiositat. 

GRIERA: La frontera caialaiw-anlitoni'sa. 1014. No iníporla que el I)r. Giménez Soler, 
es rigui dels mètodes dels filòlegs per a determinar Ics fronteres lingüisliqucs i dialectals. 
Aquests mètodes no calia pas consultar-los-bi prèviament. 

" Com endevinà ja MENÉNDEZ PIDAL (Sobre los limites del Valeitcitnio. I Congrés de 
la Llengua catalana. 1908) i després ha comprovat Griera. el pas del català a 1 aragonès es 
ía per una zona de Irans ció en la regió pirenenca. mentre que més al S. el límit és una línia 
seca i encara més en arribar al regne de València. Aquest fcnonu'ii obeeix a què en les valls 

1 
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Ara bé, de tot això deduiríem potser la conveniència de cercar una rec
tificació de límits entre Catalunya i Aragó? ^ De reivindicar Fraga o la L l i 
tera, i de parlar d'una "Catalunya irredempta" ? Avui dia convé que se sàpiga 
bé, |)erquè sembla que encara queden persones que ho ignoren, tots els crite
ris lingüístics, jurídics, històrics, etc, han prescrit. L'única cosa que pot abo
nar un canvi de fronteres és la voluntat dels habitants del país afectat, ma
nifestada d'una manera regular i inequívoca. ,; I en nom de qui convidaríem 
els nostres veïns de Fraga o de Tamarit a entrar a la nostra família? És 
que potser podríem prometre'ls el que no tenim nosaltres? 

Les circutnstàncias geogràfiques 

Fins ací les condicions històriques que han fet de Lleida una ciutat cata
lana. Com es j)ot veure les discrepàncies que mantinc amb el savi aragonès no 
són pas gaires, en matèria de fets. £s en apreciar la significació i importàn
cia relativa d'aquests fets, on ens separem irreconciliablement. 1 aquesta és 
la dificultat de tota discussió seriosa amb arguments històrics: encara que 
hom tingui la honradesa (jo crec que l'he tinguda) de presentar tots els fets, 
els favorables i els adversos, cadascú es pot aferrar als que l i convenen i do
nar-los per decisius tot titllant d'apassionat l'adversari. Per la meva banda 
deixo a criteri del lector l'esbrinar qui és l'encegat pels prejudicis. 

La cosa és diferent en parlar de les condicions geogràfiques que segons el 
Dr. (Iiménez imposen a Lleida la fusió amb Aragó. En arribar ací, com veu
rem tot seguit, ja no és qüestió d'apreciacions el que em separa del professor 
aragonès. Són els fets mateixos que jo veig diferents de com ell ens els pre
senta. El meu criteri respon, en aquest punt, a la idea del títol general que 
he donat a aquesta disquisició: "La Catalunya Lleidatana»; és a dir, a 
l'existència d'un nuc/i ca ín là amb el seu cenlrc indiscul ible a L l e i d a , que re
presenta una personalitat pròpia dins la gran conca interior, i que es basta 
i s'ha bastat sempre a si mateix per a persistir. 

pirinenques, la frontera s'ha constituït per una evolució local plurisecular que lia donat per 
resultat un territori on no sols es barresen Íntimament els criteris característics del català 
i de l'aragonès, sinó que cada un d'en;re ells es presenta sense constància, en cada lloc. Però 
des de Peralta o St. Esteve de Lítera el límit és brusc, no sols entre Bínèfar, aragonès i 
Tamarit, català, sinó vers el S, La causa de la colonització després de la reconquesta per 
gents que ja posseïen una llengua caracteritzada. A llevant i ponent d'aquella zona de tran
sició (que comprèn principalment la vall de Renasc, la de l'isàbena i el país a ponent de Be-
nabarre fins a l'Sueca, però sense arribar al Cinca) les característiques de cada llengua 
triomfen plenament. De manera que es veurà negre el_ Dr. (iiménez Soler sí compleix la 
seva menaça de recórrer les conques del Segre í del Noguera Pallaresa i de trobar-hi tot 
d'aragonesismes (ob. cit. p. 500). 
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. Naturalment que aquesta idea és totalment incompatible amb la pintores
ca definició que el Dr. Giménez Soler ens dóna dels catalans. Segons ell 
per a saber si un hom és català o aragonès no cal encaparrar-s'hi gaire. N'hi ha 
prou amb preguntar-li si els seus interessos són afins dels de la gent de mar 
0 dels de la gent d'interior. Si és la primera cosa és català, si la segona ara
gonès (pag. 477 del treball tants cops citat). Naturalment que ens podríem 
embrancar a fer veure que els interessos d'un graner són molt més afins amb 
els del seu client que l i compra la grana, que no pas amb els del graner que 
té oberta botiga dues portes més amunt, o sigui que una economia idèntica ha 
de convertir abans en competidors que en col·laboradors els qui la posseeixen. 
Però no m'agraden les abstraccions i generalitzacions i n'hi ha prou amb dir 
al Dr. Giménez que és tenir massa fam això de fer sinònim aragonès i ho
me de l'interior. Jo sostinc, i no sostinc cap cosa nova, que existeix i ha exis
tit un nucli català pirenenc, interior, estretament lligat moralment i cultural
ment amb el de la costa, però que na dei4 la v i d a , la personalitat, a l a i n f l u è n 
cia d'aquest darrer, sense el qual t a m b é f ó r a . En el terreny filològic, tan 
menyspreat pel savi aragonès, la cosa té una plena confirmació ; tot fa creu
re que el català de Ribagorça, Pallars i Urgell, ha nascut in s itu, que no ha 
estat mai importat de la marina, i tot el que ens fa saber el Dr. Giménez so
bre la formació i vida independents dels comtats al·ludits respecte del de 
Barcelona i la Marca hispànica, només fa que confirmar-ho històricament. 
Avui dia mateix, malgrat l'estreta relació de tots els parlars catalans, que for
men una de les llengües més uniformes entre les romàniques, els nostres f i 
lòlegs afirmen que, si cal establir una primera gran divisió entre aquests par
lars, aquesta serà la de català occidental i català oriental, diferenciats so
bretot en la fonètica. 

Vegem el marc natural on s'ha desenrotllat aquesta personalitat catalana 
interior. La gran plana drenada per l'Ebre i els seus afluents presenta una in
discutible uniformitat, ben diferent de la multiplicitat de la regió pirenenca, 
on cada vall es troba aïllada i on les relacions mútues per damunt de les ser
res estan subjectes a mil circumstàncies topogràfiques locals. En la gran pla
na, la vida ha estat sempre estretament lligada a l'aigua, és a dir als rius. 
Les zones intermèdies constitueixen espais estèrils que abans separen que no 
uneixen. En aquestes condicions de discontinuïtat, la plana és massa vasta 
per a tenir un sol centre, un sol nucli d'atracció. No solament ho confirma la 
vida i l'economia actual, com després veurem, sinó que la història ha estat 
sempre testimoni. El nucli de Lleida, en el veïnalge dels límits orientals de la 
plana i de l seu natural canti de sortida (ja parlarem de la pretesa sortida de 
la vall, per Tortosa), ha tingut sempre una primera importància, no menor 
1 del tot independent de la de Saragossa. El poc que sabem dels temps pre-
romans i romans està d'acord amb el que dic i em sembla que així ho reco-
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neix el Dr. Giménez, que insisteix en la pluralitat de centres en aquella èpo
ca. En arribar a l'Edat Mitjana, es complau, en canvi, a remarcar la comuni
tat de destins històrics i l'evident predomini de Saragossa tot el llarg de la 
dominació musulmana, no menys de quatre segles. Però aquest fet és la mi
llor prova del caràcter i significació de la capitalitat lleidatana: quan Llei
da restà amputada de les valls firenenques que s'hi aboquen i , encara més, 
qmm tingué tallat el camí de la mar, el camí dè Barcelona, Lleida passà 
a ésser un petit centre fronterer que rep la vida i l'empenta del pals interior, 
de Saragossa. Aquesta no sofrí de les circumstàncies d'aquell temps com la 
nostra ciutat: 'si tampoc posseïa les valls muntanyenques, l i restava tot l'al-
tre marge de l'Ebre i el camí de València i de la mar (per Tortosa, a manca 
d'altre). Aleshores sí que Saragossa és la capital indiscutible de la vall de 
l'Ebre i que tots els altres nuclis {sense desaparèixer ni tan sols politicament) 
esdevenen els seus clients i protegits. 

Però aquestes circumstàncies, aquesta frontera al peu de les munta
nyes i entre Lleida i la mar, per molt que duressin, foren excepcionals. Amb 
la reconquesta desaparegueren i , així com abans no tenien precedent, no s'han 
tornat a reproduir. 

Lleida és el que és, com a cap d'una vasta regió que agafa l'angle N . E . 
de la plana interior i les valls pirenenques que hi corresponen, i com a centre 
interior en correspondència amb la veïna costa, amb la qual la lliguen amples 
terres, sense la solució de continuïtat d'un desert muntanyenc o d'un desert 
estepari. 

I ací convé recalcar bé la inanitat d'aquell tòpic, tan gastat, que sembla 
impossible que hagi enamorat un home de la intel·ligència i de la indepen
dència de judici del Dr. Giménez : d'aquell tòpic que atribueix la importàn
cia i la vida de Lleida a la seva situació a la sortida dels passos que traves
sen el l'ircneu i que la posen en comunicació amb França i Europa. Per add-
nar-se que això és música de «bomboD, no cal pas ésser un gran observador 
ni amuntegar poques ni molles estadístiques: n'hi ha prou amb no llegir dis
cursos retòrics d'aquells de primera pedra i amb tenir un parell d'ulls a la 
cara per a mirar. No em cansaré de repetir que si Lleida no tingués més r i 
quesa ni més cultura que la que li baixa pel port de la Bonaigua i per la Cer
danya, procedent de l'altra banda, no seria tan gran. de bon tros, com A l 
coletge i , per les festes, portaríem una anella al nas. 

Ès un altre el paper de Lleida, que el paper de portera d'unps portes que 
en podríem dir escapada. Lleida és un centre, i d'un territori força més 
vast que la seva província oficial. Unes estadístiques ens ho faran veure. A 
més a més, és un centre que té la importància que té, perquè està en estreta 
relació amb la gran ciutat de la costa, amb Barcelona ; no tinc a mà els nú
meros que ho demostren, però unes observacions precises els substituiran. 

24 
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Un bon tros de la província el'Osca té Lleida per capital natural ; con
tràriament i com és lògic, l'atracció que exerceix Osca sobre els habitants de 
la província de Lleida és nul·la. Vegeu: naturals de la província d'Osca que 
viuen a la ciutat de Lleida: prop de 2.400 (total d'aragonesos 3.000); natu
rals de la província de Lleida que viuen a la ciutat d'Osca: menys de 100. 
Soria molt interessant de poder conèixer amb més precisió les procedències ; 
segurament que veuríem que la zona d'atracció lleidatana comprèn princi
palment les comarques lingüístiques catalanes i també, em penso, la ribera del 
Cinca, però que no en passa gaire. Desgraciadament els censos no ens perme
ten de precisar això. 

I encara més, no sols Lleida és cap d'una regió catalano-aragonesa amb 
entera independència d'altres capitalitats, sinó que l'atracció econòmica i 
homfena exercida per Lleida damunt Saragossa és superior a la de Saragossa 
damunt Lleida: naturals de la província de Saragossa vivint a la ciutat de 
Lleida 485 ; ídem de la província de Lleida vivint a la ciutat de Saragossa 
377 *•. Si, doncs, Lleida és una capital absolutament independent de Sara
gossa ^com pot restar inclosa en la mateixa regió? Ès una regió bicèfala? 
Aquesta mena de fenòmens és millor guardar-los ami) alcohol '•• 

El camí de la prosperitat i de la riquesa de Lleida, és el camí de llevant, 
f.s natural ; Lleida és una regió agrícola i per la seva situació és la que amb 
més avantatge por proveir el mercat de la regió industrial de la costa. No 
calen números perquè tothom sàpiga que el volum d'expedicions de l'estació 
de Lleida, vers llevant és infinitament superior al que adreça a [xment, i és 
prou sabut que en aquestes coses no hi juguen els sentimentalismes. El ma
teix resultat obtindríem si poguéssim tenir les xifres de viatges, les de co-
rres|K>ndència, etc, etc. En .canvi, m'interessaria de saber el volum de mer
caderies que Lleida rep 0 tramet a França, per la Bonaigua i |>er Puigcerdà. 
Aproximadament les maleixes que tramet a la Xina. 

Els transatlàntics a Tortosa 

No cal insistir; però abans de cloure aquestes ratlles encara vull parlat 
d'aquesta via natural, que segons el Dr. Giménez, fa de Tortosa la sortida 
pròpia de la'Conca de l'Ebre, una mena de Bordeus, mancat per la incúria 

°3 J . DE C. SERRA RÀFOLS. DemoRrafia de Lleida, VIDA LLEIDATANA 
• íis pel fet d'aquesta independència moral i econffmica de Lleida respecte de la me

tròpoli de l'Ebre, que crec que encara que un caprici politic hagués tancat Lleida dins l 'Aragó. 
110 sols hauria restat tan catalana com ara, sinó que hauria "infeccionat" una vasta àrea ara
gonesa. S i encara ara és un gros perill, segons ens fa sabor cl S r . Salarrullana de Diosl 
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dels homes. En primer lloc, i com a regla general, faré observar que Tortosa 
seria l'únic port de riu en tota la mar Mediterrània. La manca de marees 34 
i la poca intensitat dels corrents, hi afavoreix la formació de deltes panta-
nosos i no permet la dels estuaris. Aquestes són idees de geografia general, que 
ós llàstima de tenir de retreure ací. Totes les valls mediterrànies tenen el seu 
port fora del riu, fins aquelles més obertes: Marsella pel Roine, Gènova pel Po 
(abans també Venècia), Salònica pel Vardar, Cuàtentge pel Danubi, Odes-
sa pels rius de la Rússia meridional, Alexandria pel N i l . Els qui han entrat 
en un riu atlàntic, saben que sense marea això no és possible. El Dr. Giménez, 
optimista, escriu: «a Tortosa pueden llegar grandes trasatlànticos a poco que 
los hombres los empujen ; falta el empujón». Ès amarg de tenir de treure il·lu
sions així, tant pel Dr. Giménez com pels tortosins que les tinguin. Però no hi 
ha més remei. En l'antiga navegació, Tortosa tenia algunes possibilitats 
com a port, pel poc calat dels vaixells i les pèssimes condicions del trans
port terrestre, que donaren notables avantatges a les vies fluvials. Pri
mer el ferrocarril i ara la ruta han mort el canal de navegació. 
Això ho sap el qui ha vist a França els molls dels antics ports fluvials, 
coberts d'herba i de romanticisme, però deserts de mercaderies. No parlo 
dels grans estuaris de l'Oceà, on si bé no arriben els grans transatlàntics, 
hi arriba la navegació marítima. El cas de Tortosa és infinitament més difí
cil i en tot cas és probable que Sant Carles, ofereixi condicions molt més 
econòmiques per a fer-hi un port pel baix Ebre. Tot això, però, són els engi
nyers i no els historiadors qui ho han de dir. El que tinc de dir és una altra 
cosa. Les aigües de l'Ebre tenen avui dues utilitats, incompatibles amb la 
navegació: regar i produir força ; crec que no són poques ni menyspreables. 
Ha de vertir un dia que el llit del riu, a Tortosa, sigui un sorral eixut com 
cl del Túria a València. Aleshores Aragó haurà guanyat força més que si 
els vapors arribessin a Saragossa, i Tortosa no hi haurà perdut res, si s'ha 
reservat la seva part d'aigua per a regar el verger que la volta. La seva 
riquesa no l i té de venir de servir de port d'un país que n'està separat per 
un formidable laberinte de muntanyes, sinó de la prosperitat de la vasta 
comarca que en depèn i que comprèn la major part del Baix Aragó. 

:" Fins cal observar (|uo els mariners catalans, mariners mediterranis, no tenen paraula 
pròpia per a aciucst fenomen. Marca és manlleu del caste l là; marejada, que hom proposa de 
vegades, vol dir una altra cosa. 
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Lleida i Aragó 

I ara, per acabar, no us penseu que jo dedueixi del fet de la independèn
cia dc Lleida respecte Aragó, la conveniència que ens girem d'esquena uns 
als altres, res d'això. Lleida, és a dir la Catalunya lleidatana, i l 'Aragó te
nen les seves vides separades, però paral·leles. No són països dependents 
l'un de l'altre, com Lleida i Barcelona, sinó països germans, companys. El 
problema econòmic essencial dc cada un d'ells, el regadiu, és el mateix i 
[jcr això fan santament d'associar-se per a resoldre'l. Un altre són les co
municacions amb la muntanya i també ací caldria un pla mòdic i coordinat 
i no pas engegar cada quinze dies un nou projecte sensacional de camins de 
ferro. El veritable camí de la col·laboració catalano-aragonesa l'ha trobat la 
Confederació hidrogràfica de l'Ebre i l'ha fet conèixer a tothom amb la 
darrera Exposició agrícola. No penseu pas que els més gelosos de la catala
nitat de Lleida vegem en això cap perill ni cap segona intenció. Si hom notà 
aleshores certes proscripcions, no cal pas atribuír-les a la generosa empresa 
comuna d'aragonesos i lleidatans, sinó a la temperatura dominant fa temps, 
el Dr. Giménez Soler si vol reflexionar serenament, veurà que és molt més 
fàcil d'arribar a una fruitosa col·laboració econòmica si es respecten el sen
timents íntims de les parts. I si d'aquest aspecte purament econòmic, volem 
passar algun dia a altres col·laboracions més amples, i que fins enclouen un 
caire essencial d'aquell, aleshores aquest respecte al·ludit és indispensable. 

EUES SERRA 1 RÀFOLS. 

Ex/rel de "Vidu Lleida/nua». 
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Un llibre sobre I emperador d'Austria Francesc-Josep 

La publicació recent del llibre F r a m - J o s e p h , d'Eugeni Bagger, ha do
nat ocasió a Maurici Muret per escriure, a propòsit de l'emperador austríac, 
un notable estudi, que a continuació extractem. 

Mentre que després de la caiguda de Guillem I I , tots els qui el volta
ren han publicat llurs records, els antics col·laboradors de l'emperador 
Francesc-Josep es mantenen silenciosos. Comparteixen sens dubte el menys-
preu que sentia aquell sobirà per la paraula impresa, sota totes les formes 
que pot revestir. Francesc-Josep era, per principi i per gust, el contrari d'un 
home lletrat i culte. Quan esdevingué probable que un dia o un altre puja
ria al tron, se l'obligà a aprendre metòdicament totes les llengües que es 
parlaven a l'imperi, i de més a més, una mica de llatí i de francès. Havia 
fet cinc anys quan prengué les primeres lliçons de txec, d'italià i d'honga
rès. Aquest últim idioma li semblava d'allò més extravagant, i |x>tser hi ha 
alguna cosa de cert en la llegenda que el mostra hostil als magiars perquè 
començà a barallar-se, en una edat molt tendra, amb llur sintaxi i llur voca
bulari. 

Poliglota per necessitat, Francesc-Josep posà una perfecta mala volun
tat a estudiar les altres coses que són ensenyades al comú dels mortals. Què 
l i importaven la geografia, la història i l'economia política? No estava vol
tat d'individus que tenien l'ofici de saber tot això [wr ell? Francesc-Josep 
creia que un personatge del seu rang ha de tenir vagues nocions de tot, pe
rò que no ha de saber concretament gaires coses i que, sobretot, ha de guar
dar-se de la literatura. El fet és que detestava els llibres. 

La mancança de memòries i records personals dels íntims i confidents 
de Francesc-Josep és una dificultat per als historiadors del penúltim Habs-
burg. Tanmateix, hi ha certs cronistes autoritzats i informats, i a més els 
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arxius oficials que han lliurat els seus secrets d'ençà que Àustria es una Re
pública. 

Sobre aquesta documentació de primera mà ha escrit E. Bagger el seu 
llibre Fronz-Joseph. La Premsa conservadora d'Alemanya i d'Àustria ha 
fet el buit a aquesta obra que mostra el vençut de Solferino i de Sadowa 
sota un aspecte que els historiadors oficials de la monarquia danubiana no 
revelaven. Al contrari, els diaris esquerristes han fet a aquest llibre una 
acollida favorable, i admeten l'exactitud del retrat que traça Bagger. A l 
guns crítics es planyen que els austríacs no s'haguessin adonat més aviat de 
la catàstrofe a la qual els portava un règim tan rigorosament encarnat per 
Francesc-Josep, que no es podia precisar si el règim fou tal a causa de l'em-
l»erador o si l'emperador fou tal a causa del règim. 

L'enfonsada era fatal. Un sobirà, ni que sigui d'intel·ligència superior, 
no pot desafiar impunement, durant mig segle, totes les aspiracions de tots 
els seus pobles. Un sobirà de condicions mediocres encara arrisca més en 
aquest joc. Se n'hi faltà poc que Francesc-Josep s'escapés personalment de 
la punició ; però encara hagué de veure abans de morir l'abisme en què queia 
el seu imperi. 

La mare de Francesc-Josep, Sofia, que era una Wittelsbach, l'havia edu
cat força malament per als efectes de fer-ne un sobirà modern. Aquest mot, 
modern, era execrat a la Cort de Viena. L'arxidnquessa Sofia educà aquell 
Frauti que havia de regnar del 1849 al 1917 en la idea que els pobles són 
fets per als monarques i que el primer deure d'aquells és obeir aquests. 
Els hongaresos eren detestats a la Cort de Viena perquè mostraven una ir
ritant tendència a desobeir; però encara era més detestada la Revolució 
francesa, que era considerada com l'origen de tots els mals moderns. 

Francesc-Josep era autoritari i recelós, capriciós i glacial. Les qualitats 
que podia tenir eren les qualitats de parada que entusiasmaven els seus súb
dits en temps de pau civil i de pau exterior, però que no podien merèixer 
llurs simpaties en temps de crisi; solemne, seriós, molt senyor de si mateix, 
Francesc-Josep tenia una alta idea dels seus deures de monarca ; però per
q u è passava hores i hores dins el seu gabinet llegint dossiers i posant signa
tures, es pensava tenir dret al nom de pare del poble, i no çs donava compte 
que dividir per regnar, enganyar \>er regnar, contemporitzar per regnar, no 
era regnar com hauria calgut en ple segle dinovè per acomplir una obra du
radora ; però perquè era ros, esvelt i formós, perquè duia amb una dig
nitat impecable uniformes esplèndids, es féu passar per un gran monarca da
vant un poble de súbdits benèvols que no demanaven res millor sinó deixar 
per a més endavant totes les reformes. 

És curiós de veure, en el llibre de Bagger, les ocasions que valgueren 
a Francesc-Josep, per part dels seus súbdits, les ovacions més entusiastes. 
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No havent Francesc-Josep entrat mai victoriós a Viena, els vienesos no po
gueren aclamar-lo com a gran capità ; però l'aplaudiren de tot cor el dia que 
deturà per la brida un cavall desbocat, i aquell altre dia que, colpit al coll 
pel punyal de l'hongarès Libcny, mostrà tant de coratge. Les virtuts de 
Francesc-Josep eren virtuts de gentilhome i de cavaller. Aquestes virtuts 
eren l'admiració de les dames, del poble lleialista i de les criatures. Però 
s'esvaïen en fum a l'entrada del gabinet on Francesc-Josep, pedant proto-
colari i meticulós, preparava amb policies, als quals tractava com a minis
tres, i amb ministres, als quals exigia feines de policia, la felicitat dels 
seus [Kïbles. Francesc-Josep era d'aquells que creuen que la sospita fa 
el príncep, i tenia dels monarques d'altre temps les manies a base d'ig
norància i d'orgull. Res més estrany que la protecció que donà a tres 
aventurers de nom d'opereta que pretenien fabricar or amb argent. Aquests 
tres trapelles es deien el Pare Roccatani, el cavaller delia Rosa i cl comte 
de Fresno. Tingueren la sort d'oferir llurs serveis a l'endemà de Sadowa, 
en un moment que Francesc-Josep, poc resignat, buscava or per prendre la 
revenja sobre Hismarck. La seva condescendència per aquests tres alquimistes, 
ben lluny de realitzar les seves esperances, l i costà molts diners de la seva 
butxaca. Aleshores acomiadà els tres xarlatans ; però no volia admetre per 
cap raó del món que fos absurda la pretenSió de fabricar or amb argent. 
Francesc-Josep hauria cregut humiliar-se si s'hagués posat i estudiar quí
mica. La química, la poesia i les belles arts no valien res per a ell. Els qui 
el voltaven estaven molt contents d'això. Aquella gent creia que l'inteHec-
tualisme era |>er a les dinasties una metzina i per a les monarquies el comen
çament de la fi. 

Així s'explica l'escàndol formidable que hi hagué a la Cort de Viena 
el dia que l'emperadriu Elisabet, noia esbojarrada, prengué d'un icuyer de 
circ lliçons d'equitació i es permeté de llegir Enric Heine a l'ombra dels ar
bres, en el parc de Schoenbrunn. La llegenda diu que Elisabet s'enamorà 
de Francesc-Josep d'una manera fulminant, que aquest només calgué apa
rèixer per a triomfar. Segons Bagger, la veritat és diferent. A ella l i havia 
costat molt, al contrari, d'avenir-se a la idea d'associar el seu destí al d'un 
monarca fred, tivat, distant i tan perfectament tancat a tot allò que ella es
timava. Tan bon punt arribà a Viena, l'equivocació li aparegué en tot el 
seu irremeiable horror. Feia cent cinquanta anys que els Habsburg havien 
perdut llurs dominis espanyols; però havien conservat piadosament l'eti
queta. Una vegada l'emperadriu Elisabet es tregué els guants en el primer 
sopar de gala donat a la Hofburg, i una dama d'honor l i digué a cau d'o
rella: ((Una emperadriu d'Austria ha de dur els guants posats per sopar: 
és la regla.» L'emperadriu respongué: «I bé, jo me'ls trec, i aquesta serà 
la regla d'ací endavant.» Francesc-Josep provà de convèncer-la, però no ho 
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aconseguí. A poc a poc s'allunyà de la seva muller, l'estrany caràcter de la 
qual el desconcertava. Tanmateix, mai no trencà completament amb ella, i 
la crònica escandalosa de Viena guarda el record dels dinars de tres perso
nes que reunien en bi mateixa taula Francesc-Josep, Elisabet i Catarina Schratt. 
Fou Elisabet qui, segons sembla, llançà la Schratt als braços de l'empera
dor. Aquest fou el present més preat i sobretot més durador que li féu l'em
peradriu. 

Francesc-Josep retreia a la seva muller les seves fantasies de mal gust. 
Greuges més forts tenia del seu germà Maximilià i del seu fill Rodolf. 
L'autor de la biografia que ens ocupa, Begger, és molt liberal i segurament 
republicà. Potser per antipatia a Francesc-Josep es decanta a fer dels ad
versaris del monarca, d'aquests adversaris als quals van totes les seves sim
paties, uns liberals més liberals que no ho foren verament. Bagger demostra, 
tanmateix—i aquest és un dels aspectes més interessants del seu llibre—, 
que l'animositat de Francesc-Josep pel seu germà Maximilià i el seu f i l l Ro
dolf era deguda en gran part als principis polítics tinguts per «avançats» 
que aquests personatges es permetien de preconitzar. Maximilià somniava 
mostrar al món un imperi mexicà reconciliat, sota els auspicis d'un Habs-
burg, amb la Revolució francesa. El Kr on prim Rodolf desaprovava la po
lítica reaccionària del seu pare, el seu menyspreu pel dret de les naciona
litats, la seva aversió per França i la seva reconciliació amb Prussià; si Ro
dolf hagués arribat al tron, hauria donat a l'imperi austro-hongarès una 
orientació ben diferent. 

Però ja sabem que Rodolf morí tràgicament a Meyerling. Sobre la se
va mort, el llibre de Bagger no diu gran cosa de nou, sens dubte perquè el 
drama de Meyerjing és actualment conegut en les seves gran línies. Ro
dolf se suïcidà per amor a la baronessa Vetsera, però també per odi al seu pare. 
Com diu Bagger, Rodolf llançà a la cara de l'autor dels seus dies el seu ca
dàver com un repte. 

Molt ha estat planyut l'emperador Francesc-Josep per aquests cadàvers 
que marquen el pas del seu regnat. Però si sofrí en el seu orgull per la mort 
de Maximilià i per la de Rodolf, sembla que només per la mort de l'em
peradriu Elisabet experimentà una veritable dolor. La seva fredor natural 
l'ajudava a oblidar, i per altra part les feines del govern no l i deixaven 
temps per lliurar-se a les meditacions i les efusions sentimentals. La veritat 
és que es prenia de debò el seu paper de monarca. 
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Un judici de Croce sobre Papini 

En el número de març de La Critica, Croce formula, amb ocasió del 
recent llibre de Giovanni Papini, Gli opera't delia vigna, c! següent ju
dici, tan sever cem just: 

"Aquest escriptor, que des de fa trenta anys publica revista sobre re
vista i volum sobre volum, posseeix, sens dubte, allò que acostuma a anome
nar-se «la vena de l'escriptor», aquella facilitat d'emprar paraules i for
mes, de la qual estan mancats altres que, bo i tenint cervell i cor, no ar
riben a ésser escriptors sense algun esforç (per bé que, així esforçant-se, ar
ribin a fer obres vigoroses i sucoses). Tanmateix, a la seva vena d'escriptor 
no responen ni la força de la ment, ni l'abundància del seriós i recollit i te
naç i verecund sentir. Per això ell no pot, en matèria de crítica, anar més 
enllil d'alguna singular observació; ni, en fet de sentiment, més enllà d'al
gunes fugitives expressions d'afecte, d'alguna fresca impressió treta d'ho
mes i coses. Si hagués sabut educar-se i vigilar-se severament, hauria es
crit, no moltes pàgines, sinó bones, i potser millors que aquella poques que 
les persones de gust poden ara escollir dels seus massa volums i , amb al
guna reserva, lloar practicant envers ell aquella justícia que ell no observa 
envers el altres. Però, i»er dissort, en ell és prepotent, invencible, con
natural — de tal manera que no l'abandona mai ni jove ni vell, ni home 
del desordre ni home de l'ordre, ni blasfcmador ni piadós, ni ateu ni catò
lic—, el dimoni de l'exhibicionisme, del xarlatanisme, de la miserable vani
tat, que vol sempre suscitar al seu entorn meravella i escàndol, sorprenent 
i enganyant la imaginació de la gent. I aquest impuls és l'efectiu inspira
dor de la màxima part de les seves pàgines, i compon els seus volums tots, 
no exclosa l'anomenada Sloria d i Cristo ; i l'indueix a fer el paper d'home 
terrible, que tanmateix no fa por a ningú, injuriador i c.ilumma-
dor, que no fereix els calumniats i els injuriats, perquè, en el fons, aquests 
saben que ell no injuria ni calumnia per maldat, sinó per inòcua vanitat, 
i ells es mostren indulgents veient que, sense aquells gestos I aquelles fra
ses, no podria fer córrer la seva «vena d'escriptor», no podria eixugar el 
portaploma que sempre té gros i ple damunt la seva tauleta. L'única meravella 
que jo experimento en aquest espectacle (que, re^teixo, dura ja decennis) 
és que ell, que després de tot no és un neci, no s'hagi cansat encara d'aquest 
joc seu, del qual és tan evident i notori el mecanisme. Es ventaf que tenia 
preparada envers si mateix l'excusa; cN'hi ha que han restat joves...» (pà
gina 216). Mal és l'haver estat jove d'aquella manera ; mal, en tot cas, res
tar joves, quan la vera joventut espiritual és, per l'adult, saber ésser adult, 
i , pel vell, saber ésser vell.» 
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La Història i l'Erudició 

'La Plana de Vich", per Gonçal de Reparaz (fili).-"Sobre el primitiu text 
versificat de la Crònica de Jaume I", per Manuel de Montoliu. 

Gonçal de Reparaz (f i l l ) , del qual havíem saludat, dins aquesta secció, 
l'aparició del nom en el camp de la nostra cultura, segueix donant proves 
de la seva activitat i de la solidesa dels seus estudis geogràfics i històrics. 
Podem dir que comptem amb un altre lluitador dins els nostres rengles. I 
això és tant més satisfactori si considerem que Gonçal de Reparaz no és ca
talà. D'origen basc, nat a París, portuguès de nacionalitat, havent residit 
llargament a Barcelona, ha acabat per incorporar-se al nostre moviment 
cultural, i no d'una manera superficial, de diletant, sinó d'una manera 
aciençada, de veritable estudiós. I no al marge, sinó plenament. Observem 
la manera com en poc de temps ha arribat a escriure el català. Molts cata
lans, fins i tot escriptors, haurien d'envejar-lo i , imitant el seu esforç, de 
seguir-ne les petjades. 

Ens dicta aquests comentaris el fet d'haver aparegut, dins r<(Enciclo
pèdia Catalunya», un volum doble, titulat La l'lona de Vic, obra de Gon
çal de Reparaz. És el número 8-g de la col·lecció, i és el segon de la secció 
de Geografia, iniciada temps enrera amb La Cerdanya, de Pau Vila. El 
llibre és dividit en dues parts: la primera, dedicada a la Geografia Física; 
la segona, a la Geografia Humana. Els capítols relatius a l'Evolució Geo
lògica i als Aprofitaments geològics—els dos primers de la Geografia Fí
sica—han estat redactats per Mossèn Josep Ramon Bataller; tots els al
tres han estat redactats per Gonçal de Reparaz ; i s'hi estudien detallada
ment el clima, el relleu i les regions naturals, l'ocupació del sòl i la seva 
història, els agrupaments humans i llur gènesi, la geografia social, l'agri
cultura, la ramaderia, la indústria, el comerç, les vies de comunicació i el 
tràfec. Com el volum de la Cerdanya, una sèrie de monografies, disposa-
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des per ordre alfabètic, completen el llibre. Ens In són donades breus res
senyes sobre els nuclis urbans, sobre els principals agrupaments rurals de la 
Plana, i fins i tot sobre diverses ermites i esglésies escampades que han 
tingut importància en la història de la comarca o que la tenen actualment. 
Hi ha, en f i , diversos apèndixs de caràcter estadístic. 

Resseguint la taula bibliogràfica d'aquest volum, s'observa fàcilment 
l'esforç que ha d'haver calgut al seu autor per a .completar-ne les grans de
ficiències. Gonçal de Reparaz ha hagut de SUplir-lea acudint a la bona vo
luntat de nombrosos informadors. Estadístiques demogràfiques, dades so
bre aspectes històrics, econòmics, comercials, li han estat fornides per eru
dits locals, rectors, secretaris d'Ajuntament, inspectors de tràfec ferrovia
r i , etc. Ès, ens sembla, un exemple encoratjador de col·laboració modesta i 
útil. Gonçal de Reparaz ha sabut lligar tots els caps i fondre tots els seus 
estudis sobre el tema, i totes les informacions aconseguides en un llibre on 
el detall abundós no nega la línia general, ni la lectura agradable. 

Felicitem el senyor Gonçal de Reparaz, i n'esperem nous estudis: el l l i 
bre anunciat sobre C a / a l n n y a n les murs, i la seva tesi futura a la Sorbona 
sobre els cartògrafs catalans. 1 d'altres que, sens dubte, ens donarà i que 
vindran a enriquir la nostra bibliografia històrico-geogràfica. 

Manuel de Montoliu ha publicat l'anunciat treball donant a conèixer els 
resultats de les seves darreres investigacions sobre la seva teoria de la pro-
sificació de la Crònica de Jaume 1, feta damunt d'un text primitiu en vers. 
Els lectors de la REVISTA DE CATALUNYA saben prou la qüestió de què es 
tracta. Uns nostres articles, apareguts l'any 1926, favorables a la tesi de 
Montoliu, van donar lloc a una enquesta, seguida d'una rèplica del propi 
Montoliu i d'una contra-rèplica nostra ; i uns i altres van poder-los assa
bentar prou, i fins massa, dels punts principals de la qüestió, i àdhuc de 
molts d'accessoris. 

El nou treball de Montoliu, és—això constitueix un dels fets que sal
ten més aviat a la vista i amb més de força—un veritable treball. Les ho
res que l'erudit ha d'haver esmerçat damunt el text del L l i b r e dels F e y l s , 
i damunt del de la crònica llatina de Marsili, deuen ésser abundoses; |a 
paciència, la constància, la tenacitat, no menys abundoses que les hores. 
Això sol ja fóra un motiu [)erquè el nou estudi de Montoliu inspirés res
pecte. 

N'h i ha d'altres, però. Montoliu, cercant el desllorigador al problema, 
s'ha girat cap a la mètrica de la poesia francesa i provençal coetània de l'è
poca en què degué ésser composta la crònica rimada o poema del Conque
ridor, en lloc d'entestar-se a relacionar-lo amb l'èpica castellana anterior i 
contemporània. Diguem, de passada i breument, que Montoliu és, tal vega-



38o CRÒNIQUES C A T A L A N E S 

da, inexacte quan ens associa retrospectivainent a aquesta tendència. Ja 
Lluís Nicolau d'Olwer, en un article, aparegut a La Publicitat, comentant 
precisament el nostre article sobre la crònica de Jaume I , preguntava, lò
gicament, què era més probable: que el suposat poema hagués estat com
post a semblança dels poemes narratius de la poesia franco-provençal amb 
la, qual tan estretes relacions tenien els trobadors i joglars catalans, o que 
ho hagués estat a semblança dels poemes narratius de la poesia castellana, 
amb la qual les relacions eren inexistents. 

El propi Montoliu ve a donar ara la mateixa resposta que Nicolau : 
«Hauria estat extraordinari—són el darrers mots del seu treball actual— 
que en la literatura catalana del 'segle x l l l que, com en general, tota la 
cultura del nostre poble gravitava francament envers el nord, envers les l i 
teratures provençal i francesa, s'hagués produït, per excepció, aquesta gra-
vitació anòmala envers Castella en el camp únic de la poesia èpica.» 

Plantejat així el problema, Montoliu, després de fer ressaltar, en nom
brosos passatges íntegrament reproduïts de la crònica, els versos i frag
ments de vers que creu trobar-hi, i de mostrar com és possible de recons
truir versos i sobretot ressonàncies traduint el text llatí de Marsili al cata
là, estudia la mena de mètrica franco-provençal probablement emprada en 
el poema que va servir de base a la crònica del, Conqueridor. 

En la primera part del treball, la novetat més gran ens és fornida pels 
passatges del Marsili, reproduïts sencers per Montoliu, tot subratllant-hi 
els mots llatins que, en català, constitueixen assonants, i donant-nos, en
tre parèntesi, l'equivalent del text català, quan l'equivalència no és fàcil
ment endevinable. 

Què es proposa amb això Manuel de Montoliu ? Senzillament, aportar 
una prova molt valuosa a la seva tesi. «Com que el text llatí de Marsili— 
escriu ell mateix (pàg. 2)—fou redactat en data molt anterior a la que por
ten els dos manuscrits catalans, representa segurament una versió més acos
tada a la font primitiva—(diguem, de passada, que aquesta afirmació ens 
sembla massa rotunda)—, i , en cas d'ésser aquesta metrificada, l'autor o 
traductor que posà el text en llatí no tenia necessitat de dissimular els ver
sos i les assonàncies amb els procediments emprats pels autors del text pro
saic. Per tant, haurà d'ésser possible reconstruir els versos i sobretot les 
assonàncies traduint el text llatí de Marsili al català, D 

Així s'expressa el senyor Montoliu, i això ve a fer en la primera part 
del seu treball. La prova produeix un efecte notable ; amb la particularitat 
que si volguéssim traduir el Marsili al peu de la lletra, de vegades l'asso-
nant no apareixeria. I és gràcies al text català que el retrobem. Per això 
Montoliu posa entre parèntesi l'equivalència quan és difícil d'endevinar, i 
ho fa força sovint. Així—un parell d'exemples entre molts—,in daiunuw 
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convertanliiT no se'ns acudiria que hagués d'ésser traduït per que ell ho per
dés, nullo moda in contrarium venialis per que no les trenquets. En alguns 
casos un hom es troba temptat de concloure: o bé l'autor del text català 
tenia davant dels ulls el text de Marsili, i no sempre l'entenia ; o bé que el 
text de Marsili deriva, indiscutiblement, del text català. Amb l'agravant, 
per acabar de complicar el problema, que ambdues conclusions no són in-
conciliables. 

En la segona part del treball, Montoliu ataca la qüestió de la mètri
ca en què degué ésser escrit el pressumpte poema. Ell creu que el dectisil-
L·ib fou el metre emprat. I ací cal fer observar que aquest decasíl·lab és el 
vers que els castellans i italians, i encara correntment els nostres poetes, 
anomenen endecasíl·lab. Ès a dir, Montoliu compta, a la francesa, el nom
bre de síl·labes fins a la darrera tònica. Però, precisant més, Montoliu ar
riba a la conclusió que, de les diverses menes de decasíl·labs èpics usats en 
aquella època, el poema o crònica rimada de Jaume I , és escrit en decasíl-
labs de cesura masculina, femenina i lírica en la sisena síl·laba. També s'hi 
troben exemples de cèsures anòmales. 

Com ha arribat Montoliu a aquestes conclusions? El l mateix ens ho 
diu (pàg. 6 l ) : <·Ha estat la grandíssima abundor de membres de frase de 
quatre síl·labes en assonància que hem trobat en el text ço que ens ha fet 
endevinar la llei del desconegut poeta de la Crònica rimada.» 1 posat da
munt la seva pista, Montoliu s'ha llançat a l'agrupació dels versos que tro
ba al llarg de la crònica—en conjunt, cap a 700, segons ens diu ell mateix 
(pàg. 83). 

Quina valor provatòria té el treball de Montoliu ? En la seva opinió, 
una valor completa. E l l espera que el resultat a què ha arribat acabarà d'es
vair els darrers dubtes, i no s'està d'exclamar (pàg. 83): «Poc em podia 
pensar, quan en 1922 vaig llançar a la discussió la meva tesi, que no era 
lluny el dia en què podria demostrar-ho complidament.» 

La seguretat que aquestes paraules enclouen es faria encomanadissa, no 
fos que—com feia observar Rovira i Virgi l i , en un article aparegut a /,</ 
Nau—les teories que, en un espai relativament breu, s'han succeït, concer
nents a la Crònica de Jaume I , són prou nombroses i s'invaliden unes amb 
altres. Per això no és rar de trobar encara, entre els erudits, alguns que no 
admeten la tesi d 'En Montoliu, ni tan sols després del seu darrer treball. 

Pel que fa a nosaltres, confessem que ens trobem una mica perplexos. 
Per una banda veiem una argumentació seriosa, més precisa que no abans, 
en favor d'una tesi que nosaltres mateixos havíem sortit a defensar; per 
altra banda, veiem alguns punts febles en aquesta argumentació, tot i la 
seva serietat. 

Els decasíl·labs, amb les innombrables llibertats que suposen les tres ce-



382 CRÒNIQUES C A T A L A N E S 

sures (masculina, femenina i lírica), i una cesura anòmala, que també em
pra el poeta, i amb altres cesures «que no trobem consignades en cap dels 
antics tractats de mètrica», com el propi Montoliu reconeix, poden consti
tuir un veritable parany per a aquell qui tracti d'extreure'ls d'un fragment 
en prosa; sobretot, si en talla el començament i la fi allí on l i convé, de ve
gades sense tenir en compte que certs truncaments no eren admesos ales
hores. 

A l costat d'aquest fet, observem que Montoliu ha extret també de la 
crònica un conjunt força considerable de versos de vuit síl·labes, dividits 
en hemistiquis de quatre síl·labes, fins al punt que ha hagut, alguna hora, 
de plantejar-se la qüestió de si en el text de la Crònica rimada no hi havia 
una combinació rítmica de versos decasíl·labs i octosíllabs ; i , més encara, 
si tota la Crònica no degué ésser escrita en octosíllabs (pàgs. 61-62). 

També extreu Montoliu alguns alexandrins, pocs (pàg. 82). Però n'hau
ria pogut extreure més. Alguns decasíl·labs ho podrien esdevenir, ça i lla, 
tallant el text una mica abans. D'altres n'haurien aparegut en algun pas
satge no utilitzat per Montoliu: així el paràgraf 191, que sempre ens ha 
semblat un dels més eloqüents per a la qüestió de les assonàncies i que Mon
toliu va utilitzar en el seu primitiu estudi sobre La Cançó de gesta de Jau
me I . Ara no l'utilitza, probablement perquè, si bé és favorable per a la 
tesi de la prosificació, no ho és per a la de la mètrica per ell evocada. 

En resum: per a nosaltres, el darrer treball de Manuel de Montoliu, apa
reix com un estudi pacientíssim, que constitueix no la solució definitiva del 
problema per ell mateix plantejat en 1922, però sí un pas important en un 
camí novell, que té remarcables garanties d'ésser el bon camí. 

Segurament, el propi Montoliu, endinsat com és en els treballs de l'edi
ció crítica de la crònica reial, trobarà nous punts de recolzament per a la seva 
tesi, i enllaçant-la o confrontant-la amb altres estudis relatius a aquesta crò
nica, pesombre d'erudits, arribarà potser a conclusions definitives i a dur 
al convenciment fins els més decantats al dubte. Una confrontació que s'im
posa és la del present estudi de Montoliu amb el que Lluís Nicolau d'Olwer 
va publicar temps enrera à la Revista dels Estudis Universitaris Catalans i 
del qual vàrem parlar en una de les presents cròniques. El pitjor que podria 
passar, en aquesta com en altres qüestions, és que cada erudit tirés pel seu 
cantó, sense tenir en compte els treballs dels altres. Nicolau, al final del seu 
esmentat estudi, procurava enllaçar les seves conclusions amb el possible apro
fitament d'algun poema o crònica rimada. Hauria estat interessant de veu
re com Montoliu relligava el seu treball actual amb les conclusions que, res
pecte a l'elaboració de la crònica, havia formulat Nicolau d'Olwer. Espe
rem que en una altra ocasió ho farà. 

FERRAN SOLDEVILA 



Les Lletres 

"Vida i mort dels barcelonins", de Joan Sacs.-"Coses viscudes", de S. Ros
sinyol - "L'Art d'ensenyar Barcelona", de Myself. "La ratlla", d'Alfons 
Maseras. — "La Rel", de Salvador Perarnau. — "Nostra Dona de Paris", 
de V. Hugo.-"Carmen", de P. Merimée.-"Allò que no està bé", de G. K. 
Chesterton.-"Kàlia", de Tolstoi.-"Pares i fills", de Turguenef.-"Dona 
raptada", de Frank Thiess - "Viatge al pais de les 36.000 voluntats", de 

Maurois.-"La Revista" 

Joan Sacs publica a >iLa Mirada» un dens recull de contes amb el títol 
genèric de «Vida i mort dels barcelonins». El títol és innegablement sug
gestiu : un títol troballa \K'T a una col·lecció de contes. Però és un títol en
ganyador. F a pensar en uns contes de costums i habituds barcelonins, plens 
de color local, on els vicis i les virtuts dels personatges fossin típicament i 
característicament racials. I no és així. Ni per un moment, Joan Sacs sem
bla haver tingut l'ambició de crear uns tipus de raça. Ja de bon principi, 
Pere Coromines, que posa al llibre un >• Porxo» ple de reflexions de bon 
sentit, ens adverteix que no cal confondre Joan Sacs amb els realistes. L ' au 
tor no vol recrear una societat ni uns homes. No ens en vol donar imatges 
exactes. El que fa és crear-se un microcosmos, on tot és regit, no a semblan
ça de res ni de ningú, ans segons les lleis d'una filosofia ben establerta i 
definida en l'esperit del seu autor. Si els principis filosòfics de l'autor fos
sin uns altres, «Vida i mort dels barcelonins» o no existiria o seria una vi
da i mort tota distinta. 

Tan fills d'uns determinats principis filosòfics són aquests contes, que 
un estudi detingut ens portaria segurament a concretar la filosofia del seu 
autor. Sense anar tan lluny, i només per a fixar les lleis generals que gover
nen el seu microcosmos, cal sentar aquests dos principis bàsics: fatalisme 
còsmic de l'autor i incredulitat absoluta davant de tota concepció espiritua-
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lista de la vida. Aquest fatalisme i aquesta incredulitat són moltes vegades la 
mateixa motivació d'alguns dels contes, i en gairebé tots els altres hi traspuen. 
En canvi, l'autor sembla creure com en una necessitat vital en l'egoisme i el 
plaer. Gairebé tots els seus personatges són egoistes per instint. Quan en algun 
apunta un somni romàntic, els altres o ell mateix, el fan víctima d'aquell 
somni. 

Ara el que cal dir és que per ben travada que sigui la filosofia de l'autor, 
aquesta no es fa mai aparent en els seus contes. Joan Sacs no ha volgut pro
posar-nos, aparentment, ni moralitats ni exemples. L'autor no ha volgut fer 
més que literatura: literatura fresca i desembafada, com observa Coromi
nes en el «Porxo». Tots els contes no són altra cosa que anècdotes entrema
liades i malicioses que el seu autor encarna en titelles que tenen l'aparença 
d'homes simplificats, amb lleus deformacions grotesques. Però aquestes 
anècdotes tenen sempre alguna cosa d'abstracte, de transcendental. I així 
si, evidentment, els contes no són filosòfics, l'autor no deixa per això d'és
ser filòsof. Amb els seus contes, precisament sembla voler contrastar que 
tots els altres principis diferents dels seus, en posar-se en contacte amb la 
vida, fallen d'una manera sorollosa. Ací hi ha la clau del seu humorisme. 
Per això és tantes vegades irreverent o simplement burleta. I la impressió 
de frivolitat, de cosa intranscendental que donen els contes per a fer-se traï
dorament més llegibles, més captivadors, amables o almenys perdonables 
per totes les maneres de pensar, és pura aparença. En el fons, Joan Sacs de
fensa una actitud intel·lectual molt sòlida. Fins i tot, ens sembla endevinar-
hi una secreta ardor per a fer prosèlits. Almenys és innegable que tots els 
contes destil·len àcids corrosius i destructors. 

El seu humor, ho sembli o no, és, doncs, sempre un humor transcenden
tal que juga més amb els conceptes que amb els homes. Tot humorisme és, 
naturalment, un producte intel·lectual ; però l'humor de Joan Sacs és un hu
mor ultra-intel·lectualitzat. Només els intel·ligents podran gustar-lo i ende
vinar-ne, sobretot, la seva transcendència. No és fàcil, en canvi, que el lec
tor vulgar trobi divertit el llibre ni que esdevinguin populars les seves anèc
dotes. 

I això que de vegades la forma, el llenguatge, té un evident popularisme. 
Si les facècies que l'autor narra, pertanyen, més que al barceloní, a l'home 
universal, què n'és, en canvi, de barceloníssima l'expressió d'aquests con
tes ! Sense que la prosa deixi mai d'ésser correcte, fins i tot pura, és ple
na de locucions, de gracioses i típiques maneres de dir barcelonines. Com 
els bons autors còmics de totes les èpoques, Joan Sacs surt al carrer per a re
collir-ne les seves veus, per a emportar-se'n les seves expressions més gràfi
ques. No oblida, però, mai, abans de servir-vos-les, de passar-les pel seu 
alambí d'artista, a f i de llevar-los totes les inútils impureses. 
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De totes maneres, la principal preocupació literària de Joan Sacs és la 
de no fer literatura, en el sentit pejoratiu del mot. EU no vol ésser, so
bretot, decoratiu. No vol que la paraula tingui una brillantor o una sonori
tat excessiva. No vol que les seves paraules expressin altra cosa que idees o 
accions. El color i la música són completament foragitades de la seva prosa. 

És per això que s'ha repetit, amb insistència, que els seus contes no rea
litzen la bellesa ? 

El títol de «Coses viscudes», que Santiago Rossinyol dóna al seu darrer 
llibre publicat a la «Col·lecció d'obres selectes», és prometedor. Fa pensar 
en una continuació dels seus «Records d'infantesa», en una continuació de 
les escasses pàgines biogràfiques que ens ha deixat escrites. No és així, tan
mateix. «Coses viscudes» és un aplec d'articles periodístics, breus i ner
viosos. No vol dir això que el títol sigui enganyador. En realitat, és exacte. 
Les seves notes periodístiques no són el que amb més propietat se'n diuen 
cròniques: anotacions dels esdeveniments d'actualitat en forma literària. 
No, les anotacions periodístiques de Rossinyol no contenen cap esdeveniment 
transcendental per la vida pública. D'aquest aspecte transcendental del pe
riodisme. Rossinyol no vol saber-ne res. Les seves anotacions són purament 
impressions personalíssimes de les coses que veu, de les coses que sent. Ros
sinyol viatja. Rossinyol passeja per les nostres vies més populars. Rossinyol 
visita amics, coneguts, veu mil aspectes diversos de la vida. I Rossinyol, da
vant de totes les coses que fereixen la seva sensibilitat, davant de les coses 
que provoquen el seu somriure, fa el seu comentari. D'ací que d'aquests co
mentaris se'n pugui dir, sense falsejar la veritat, «Coses viscudes». Són els 
mateixos comentaris que hauria fet si hagués anat en companyia d'un amic, 
si s'hagués trobat en una tertúlia. Fins el to és el mateix: el de l'home de 
món que plascnteja, cl del «causeur» admirable que entreté, sense adonar-
se'n, un auditori improvisat. L'humor juga sempre en tots aquests comen
taris. De vegades l'autor hi esdevé càustic. De vegades poeta. Una ironia 
intel·ligent hi amaga de vegades una emoció íntima. El que no hi esdevé mai, 
el seu autor, és pedant, dòmine. I , tanmateix, molt sovint, entre acudit i fa
cècia intranscendental, surt l'observació útil. L'avís oportú. Aleshores, darrera 
la màscara del bohemi, s'endevina l'escriptor assenyat, el moralista. 

«Myself» ha escrit un fullet sobre «L'art d'ensenyar Barcelona». Apa
rentment, una obreta d'aquest gènere no hauria de passar per la duana de cap 
secció literària. A un altre país, almenys, no la hi passarien. Seria un de tants 
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fullets de munició i d'ocasió que a tots els països civilitzats es publiquen a 
milers. Però en aquells països, d'aquests afers, se n'ocupen els escriptors 
de quarta o quinta categoria. Ací, en canvi, sinó es volen obtenir productes 
d'una barroeria infinita, tot ha de passar |>er les mateixes mans. La sim
ple claredat, el do de l'ordre, la ironia suau per a dir coses senzilles sen
se repcnjar-s'hi massa, és, entre nosaltres, encara, dissortadament, patri
moni d'uns quants. Però què hi farem? Cal resignar-se, tot esperant que 
el grau de civilitat que en poc temps ha assolit el nostre idioma, farà can
viar dintre de poc aquest estat de coses. 

Entretant, més que doldre'ns potser que «Myself» no hagi esmerçat el 
seu enginy en una comèdia de Soldevila, valdrà més que ens delectem en la 
lectura d'aquest fullet. ^ Que ja sabem anar sols, que no necessitem que nin
gú ens digui com cal ensenyar Barcelona, que ningú no ens il·lustri super
ficialment sobre les seves gràcies? A poc a poc. Cert que uMyself» no ha 
volgut fer un treball transcendental. Cert que el seu treball no va especial
ment dedicat a lectors de la categoria intel·lectual dels de la «Revista de 
Catalunya». Cert que ni tan sols vol ensenyar res. E l l mateix ho declara. 
<(La intenció de l'autor—diu—ha estat de suscitar en la consciència dels 
barcelonins que el llegeixin, la idea que ensenyar la ciutat que els ha vist 
néixer pot esdevenir una mena de treball artístic». No cal dir de quina ma
nera, aquest propòsit, ennobleix el treball de l'autor. Un tresor de bon gust, 
de tacte, de mundanitat i d'enginy és escampat generosament per tot el l l i 
bre. Però a part de tot això—i vet ací pel que, si menys no, val la pena de 
llegir-lo—és escrit en un català que per la seva simplicitat, la seva gràcia, 
la seva lleugeresa, és senzillament adorable. 

• • • 
Alfons Maseres publica, à les edicions de «La Nova Revista», un re

cull de contes. El primer de tots—el més important per la seva extensió—, 
«La ratlla», és el que dóna títol al volum. Es tracta d'una història de la 
gran guerra. L'acció s'esdevé essencialment a un poblet pintoresc de la Cer
danya. I l'autor ens explica els sentiments que impulsen un combatent, 
gris i com qui diu anònim, a desertar. 

No és aquest, però, el millor conte del recull. Els millors ho són «L'i
nútil esclavatge», «El cavaller» i «El torb». Són tres contes d'una cruel
tat implacable. De tan cruels, els personatges semblen convertits en forces 
obscures i orbes de la natura. Són escrits d'una manera freda, objectiva. 
L'autor no s'entreté en cap anàlisi de les ànimes. Els detalls suggeridors, 
triats amb pols segur, ens donen vivents els personatges, i ens fan imagi
nar les seves més íntimes reaccions. 
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Salvador Perarnau recull, sota el títol de «La Rel», una tria dels seus 
millors poemes, encapçalats per un pròleg brillant i combatiu d 'A. Escla-
sans. Després d'aquest llibre, quan es parli de l'herència de Maragall, de 
la seva influència sobre la poesia catalana, el nom de Salvador Perarnau 
haurà de posar-se en primer rengle. Avui Perarnau és el més margallià dels 
nostres poetes. De vegades sembla també observar-s'hi com una vaga in
fluència de Josep Maria de Sagarra. Però llevat del poema titulat «L'hereu 
de les muntanyes», on la influència dels «hereus», de Sagarra, és ben d i 
recta, aquesta influència és més aparent que real. Pis coincidir en el que tam
bé hi ha en la poesia de Sagarra de Joan Maragall. 

Altrament, la posició de Sagarra i de Perarnau és ben distinta. Perar
nau és un poeta adolorit, però no és un poeta trist. No hi ha, sobretot, res 
d'aquesta tristesa àcida, metzinosa, que segreguen els i>ocmcs i les cançons 
de Sagarra. En la seva poesia, Perarnau s'acosta molt més a la visió que Ma
ragall tenia del món, que a la que en té l'autor de les ((Cançons de ta
verna». Parla, com el primer, en il·luminat ; exulta, però mai blasfema. Cert 
que no és, com Maragall, un creient. Però és—salvant les distàncies—el que 
s'ha dit que hauria estat Maragall si no hagués cregut ; millor dit , si hagués 
conegut, com Salvador Perarnau, l'adversitat i el dolor. 

Com Maragall, Perarnau s'exalta davant de la meravella del món, té el 
seu mateix amor per la paraula viva, la seva fe en el vers inspirat. D'ací la 
desigualtat que, com en la de Maragall, hi ha en la poesia de Perarnau. 
Un vers únic, realment meravellós, rima amb un vers coix o prosaic. L'ins
tint ha dictat d primer, però la reflexió, el sentit crític absent en la [joesia de 
Perarnau, no li ha fet esmenar el segon. Un oblit [jotser volgut de les re
gles més elementals de la mètrica ; un domini no sempre segur de l'idioma, 
fan aquestes caigudes més greus. L'emoció que hi ha en els versos, la sang 
generosa que hi batega, però, els salva gairebé sempre. La poesia de Salva
dor Perarnau és una poesia pastada amb els seus propis dolors, amb la se
va generosa set d'infinit, amb els seus impulsos de rebel·lió. Si mai no hi 
trobem el poeta savi, que fa de cada un dels seus poemes un joiell, no hi 
trobem tampoc cap moment d'histrionisme. Si el seu vers no sempre ens 
afalaga l'orella amb música suau, ens va gairebé sempre directament al cor. 

• * » 

L'activitat més important de les editorials literàries segueix essent les 
traduccions. El públic deu respondre-hi perquè, com qui diu, cada dia surt 
un nou editor que s'hi dedica. Cal remarcar que gairebé totes tenen un aire 
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obert i liberal, i que gairebé totes són dirigides a conquerir el gros públic. 
La darrera col·lecció apareguda és «Les obres mestres de la novel·la», i sem
bla voler tenir un aire més popular encara que totes les altres. Així la seva 
presentació no és pas molt atractiva, però els seus volums són densos de 
lectura. La primera obra publicada és ((Notre-Dame de Paris», de Víctor 
Hugo, en dos volums. L'obra és prou coneguda perquè en fem ací cap re
censió. Altrament, parlar de Víctor Hugo, avui que ací i a França és tan 
apassionadament discutit, que per a uns ho és tot, i per a altres no és res, 
ens portaria massa lluny. Reconeixem de bona gana que avui la imitació de 
Víctor Hugo, a causa de la seva inflor, sobretot, és perillosa. Reconeixe
ríem que no pot ésser proposat per model ni com a dramaturg ni com a 
novel·lista. El seu principal defecte, evidentment, és que en els seus perso
natges hi ha molt poca veritat i gens de psicologia. Però negar que Víctor 
Hugo sigui poeta ; negar que en la seva obra hi ha moments d'una lucidesa 
de pensament magnífic, i una simpatia humana que es guanyarà sempre el 
cor del poble, és no voler reconèixer la realitat de les coses. 

Altrament, <(Notre-Dame de Paris» no és ben bé una novel·la. Ni el seu 
argument, ni els seus personatges tenen gaire importància. El veritable pro
tagonista de l'obra ho és la catedral mateixa. La seva evocació, i al seu 
voltant l'evocació de la vida de París al segle XV, amb la seva topografia 
fantàsticament refeta, amb els seus costums, les seves supersticions i tota la 
seva terbolesa, són plenes de prestigi. Poques obres millor que aquesta, 
«Notre-Dame de Paris», de Víctor Hugo, tan típicament romàntica, evo
quen el color i la vida d'una època. En realitat, és fins avui el model insu-
perat. 

La traducció, que amb él títol de ((Nostra Dona de París», n'ha fet 
R. Folch i Capdevila, si no molt polida, ens sembla fidel i clara. 

La ((Biblioteca Literària» ha començat una nova sèrie. La seva presenta
ció és encara millorada, o potser, més ben dit, esdevinguda una mica més 
vistosa. Ja està bé, però no és això el que sembla més lloable. E l més lloa
ble és que, sens dubte, a causa de la competència, agafa un to més liberal, 
més obert. El primer autor d'aquesta nova sèrie és Merimée, amb «Carmen», 
i per després, encara, s'hi anuncia Maeterlink. No haurien semblat, aquests 
autors, perillosos, quatre o cinc anys enrera, per a la mateixa col·lecció? 

La glòria de Merimée no s'ha marcit, ans ha guanyat amb el temps. Avui 
el trobem, en molts aspectes, més a prop de la nostra sensibilitat que de la dels 
seus contemporanis. Cronològicament, i fins i tot per la matèria de la seva 
obra, Merimée és un romàntic. Però cap dels defectes del romanticisme no 



CRÒNIQUES C A T A L A N K S 

el contaminà. El verbalisme brillant i emfàtic no va arrossegar-lo. EI temp
tà, això sí, l'exotisme, el color local. Però no es deixà em|x>rlar per la fan
tasia. Especulà sobre dades reals. Amb el «(Teatre de Clara Gazul», pene
trà en l'esperit de la literatura espanyola, tot i restant més sobri, menys bu
fat que un clàssic espanyol. Amb (cCarme%>i presenta magníficament un as
pecte de la vida espanyola, com en ((Mateo Falcone»—inclòs en el mateix 
volum de la ((Biblioteca literària»—, un aspecte impressiom'iit de la vida 
corsa. aCarmen» haurà donat origen a moltes espanyolades. Però no és, en 
ella mateixa, una espanyola. ((Carmen» no vol pas ésser un reflex de tot Es
panya, ans de la vida dels gitanos d'Espanya. 1 qui no vulgui ésser injust 
amb Merimée, haurà de convenir que la reflecteix amb una gran penetració, 
sense exageracions i , sobretot, sense carrincloneries escenogràfiques de cap 
mena. 

En aquest aspecte, és molt curiosa l'actitud de Merimée. Cerca el tema 
popular, l'ambient pintoresc. Però quan el té ben aferrat i sembla que ens 
podria mostrar totes les coloraines, fer voleiar tots els parracs, aleshores eli
mina de la seva obra gairebé tota la part externa i descriptiva, per anar a la 
medul·la de les coses, en recercador, en historiador i , més que res, en psicò
leg. 

Una cosa semblant s'esdevé amb la truculència. Com tots els romàntics, 
Merimée te una certa predilecció per les escenes d'horror, jjels desenllaços 
tràgics de les passions, pels ambients tèrbols i misteriosos. Però no cau mai 
en els excessos. No crida, no udola. No abusa dels tons ombrívols, dels llam
pegueigs sinistres. Es sempre retallat, sobri, precís. Així és més impressio
nant, i la sensació de realitat que donen fins els seus relats més misteriosos 
és molt més viva que la de tots els fulletinistes efectistes i ombrívols del ro
manticisme, incloent-hi Balzac. 

No vol dir això que en Merimée hi hagi un gran respecte a la veritat i a 
l'home. Potser ni és un gran psicòleg si pensem—i és difícil no pensar-hi 
en parlar de Merimée—en Sthcndlial. Merimée defuig dels excessos de tota 
mena, simplement per bon gust. Ell no estima l'home, ni la veritat. Ob
jectiu, fred—[Jer simulació, com volen molts dels seus biògrafs, però més 
probablement per caràcter—, ell no estima, en la seva obra més que l'art. 
És a l'art al que ho sacrifica tot, indiferent al bé o al mal, no atent en la 
tria dels detalls, més que a l'efecte artístic. És per això que, després d'ha
ver-lo emparentat íntimament amb Stendhal, i d'haver-ne fet gairebé un 
germà menor, la crítica ha acabat per asseiiyalar-lo com el seu pol oposat. 
Merimée és, en efecte, molt menys humà, menys generós i profund que Sthen-
dhal. Però és, en canvi, més artista. El seu estil, sobretot, és un model. 
Mentre altres estils més complicats i més aparentment treballats que el seu 
— penseu en Flaubert, en un Marrés i fins en un Anatole France — pas-
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sen ràpidament de moda, el de Merimée guanya encara en prestigi. I és 
essencialment que mentre molts altres estilistes diuen el que el seu estil els 
permet, Merimée pot dir cl que vol. Exacte, clar, nu, sense cap mena de re-
toricisme, diríeu que troba, per a cada cosa que vol dir, una fórmula defi
nitiva. 

És per això, sobretot, que cal celebrar que es comenci a incorporar al ca
talà. Les seves qualitats són sovint les que més manquen als nostres escrip
tors. Altrament, és llàstima que no sigui traduït íntegrament o que no ho si
guin almenys les seves obres cabdals, per una mateixa mà i amb destinació 
a una mateixa biblioteca. Aquest trinxament que ara es fa de les obres dels 
grans autors entre diverses biblioteques, ens sembla—ho hem dit ja altres 
vegades—abominable, tant des d'un punt de vista cultural, com estètic, i 
fins i tot comercial. 

La traducció de "Carmen», de «Mateo Falcone» i d '«El vas etrusc», 
contingudes en un mateix volum de la «Biblioteca literària», i fetes per Mel-
cior Font i Rossend Llates, és excel·lent. 

De l'autor que, en canvi, sí que sembla que en tindrem la col·lecció d'o
bres completes dintre les publicacions de «La Nova Revista», és de G. K. 
Chesterton. Però ja Joan Sacs, el seu formidable detractor a Catalunya, ha 
demostrat que no és l'autor que més falta ens feia. La seva vèrbola brillant, 
la seva gosadia, les simulacions de profunditat, no és estrany que hagin en
lluernat a molts i que fins hagi fet adeptes entre nosaltres. Ara «La Nova 
Revista» acaba de publicar-ne el seu segon volum: «Allò que no està bé». 
En conjunt, és un recull d'opinions personals, no massa sistematitzades, so
bre el que l'autor anomena «errors socials», especialment pel que fa refe
rència a la família i al feminisme. El sistema de les paradoxes, habitual en 
Chesterton, hi abunda. Això dóna al Jlibre un aspecte més que de profun
ditat, de joc literari, d'exercici retòric. Moltes idees, sense la paradoxa, hi 
semblarien tòpics. I potser, fet i fet, el mdlor Chesterton és el dels tòpics, 
el de les idees vulgars exposades amb una certa novetat. 

No cal dir, donada la posició de l'autor, que totes les seves opinions so
bre els «errors socials» són perfectament ortodoxes i gairebé sempre d'un 
conservadorisme exagerat. 

La mina inesgotable dels novel·listes russos segueix temptant els nostres 
editors i traductors. La «Biblioteca L'nivers» ha publicat «Kàtia», una de 
les novel·les menys popularitzades de Tolstoi. Una de les més encisadores. 
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però. «Kàtia», o amb el veritable títol que l i dóna Tolstoi, «La felicitat 
conjugal», és el pol oposat de «La sonata a Kreutzer». Si en aquesta l'au
tor pinta el matrimoni com un estat envilidor contrari a l'ideal del perfeccio
nament humà, en «La felicitat conjugal» el matrimoni és pintat com l'únic 
estat possible de benestar, de dolcesa i de pau. Aleshores, però, era lluny 
encara de l'època de les seves crisis religioses que l i feren escriure tantes pà
gines torturades d'abominació i de penediment. Aleshores podia somriure 
— i somreia amb serenitat—. Era jove encara i ja havia esdevingut famós, 
gràcies a les narracions de Sebastopol i del Caucàs, gràcies a les delicioses 
evocacions de la seva infància i de la seva adolescència. No havia, però, co
mençat les seves dues grans obres mestres: «Guerra i Pau» i «Ana Kareni-
na». «Felicitat conjugal» n'és el preludi. Amb la dolça i ingènua Kàtia, la 
dona entra, per primera vegada, en l'obra de Tolstoi. 1 quina intuïció més 
formidable no es revela en Tolstoi a endevinar les reaccions del cor feme
ní ! La influència del primer amor en la formació de la dona; les impres
sions d'un primer ball, d'una festa de societat en l'esperit d'una joveneta ; 
el seu enlluernament per les seductores i gracioses frivolitats que acaben per 
deixar un pòsit amarg, són meravellosament cnpsats pel geni de Tolstoi. En 
aquelles pàgines, sobretot en les que l'autor descriu el presentiment de l'a
mor en el cor de la seva protagonista adolescent, mentre la primavera som
riu al seu voltant, hi ha una tal fusió dels sentiments amb la natura, que es
devenen unes de les pàgines més belles de Tolstoi. Poden resistir perfecta
ment la comparança amb les millors pàgines idíl·liques de «Guerra i Pau», 
o amb la meravellosa evocació de la nit de Pasqua en «Resurrecció». 

La traducció, signada per Olga Savarin i Josep Miracle, és àgil i ele
gant. 

Per la seva banda, la «Biblioteca a tot vent» publica «Pares i fills», de 
Turguenev. L'autor és ja dels més divulgats. Es, però, dels que no s'em
porta fàcilment el vent frívol de la moda. Si avui no ens inspira una gran 
admiració, és fàcil que, en canvi, sempre sigui llegit amb gust. Encara que 
abans de Turguenev, els francesos, amb Pròsper Merimée al cap, s'havien 
adonat de la vàlua de la literatura russa i havien traduït Putxkin i Gogol, 
es pot dir que és Turgenew el que posa els països llatins en contacte di
recte amb la literatura i l'esperit del poble rus. Nodrit de cultura occidental, 
exiliat del seu país, aconseguí a Paris una popularitat i una estima igual 
a la dels millors escriptors francesos del seu temps. Les seves obres, ràpida
ment i immediatament traduïdes, obtenien a París el mateix èxit o més que 
a Sant Petersburg. 
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«Pares i fills», en el moment d'ésser publicada, encengué moltes polèmi
ques i moltes protestes. El seu autor fou acusat de fer l'apologia dels nihi
listes, ami) la figura de Bagarov, protagonista del llibre. Fins el mot nihi
lista fou de les primeres vegades que aparegué en una novel·la. El ressò de 
les polèmiques va apagar-se, però aquest Bazarov, de quants altres protago
nistes de novel·les russes no ha estat origen ! I és que Turguenev, que avui 
ens sembla una mica pàl·lid, ha estat dintre la literatura russa, en molts as
pectes, un precursor. Recordi's que ell fou amb el «Records d'un caçador» 
el primer a revelar al món occidental tota la misèria moral i material en què 
vivia el mujik, i la injustícia del règim a què estava sotmès. 

«Parcs i fills», esdevinguda popular a tots els països on ha estat traduï
da, marcarà, dintre ta nostra literatura, una dada important. Per primera 
vegada, un escriptor català ens posa en contacte directe amb la literatura 
russa, sense la intervenció de cap idioma auxiliar entre l'original i la tra
ducció. Això vol dir entrar en un període de major responsabilitat, de se
rietat i garantia per a les nostres lletres. Francesc Paiarols, autor d'aquesta 
traducció, se'ns presenta com un traductor molt preparat, conscienciós i , en 
molts moments, artista. 

Fot aquest panorama de traduccions, dóna la impressió que els editors 
catalans prefereixen els camins fressats i segurs a l'arriscada exploració de 
les zones més o menys Verges de les literatures estrangeres. No ho diem això 
com un retret. Totes aquestes obres traduïdes de poc al català, són excel-
lents i cap literatura que s'estimi no pot deixar d'incorporar-se-les. La tas
ca és meritòria i l'únic inconvenient que hi veiem és que tots els editors va
gin per uns mateixos camins. 

Recentment, però, la «Biblioteca a tot vent» ha fet una incursió curiosa 
en la literatura alemanya, amb l'aportació de «Dona raptada)!, de Frank 
Thicss. Com que, segons les nostres notícies, la provatura, editorialment, ha 
donat resultat, és probable que els mateixos editors s'arrisquin a nous i 
més importants experiments, en la mateixa direcció. Frank Thiess, jove en
cara, no havia assolit fins avui els honors de la traducció. La seva obra, pe
rò, és molt representativa dintre les actuals tendències de la literatura ale
manya. Ks també representativa des d'un punt de vista social. L'autor, amb 
"Dona raptada», sembla voler-nos representar l'esforç i les tortures de la 
societat alemanya, per a edificar sobre les runes d'una moral en descom
posició, d'una fe |)erduda per a sempre, els fonaments d'una nova moral més 
digna, més justa i més humana. 

No cal dir, doncs, com en el fons hi ha Nietzsche, com hi és sempre en 



CKON·KJI K S C A T A l . A N F . S 333 

tot allò que vol ésser renovador a Alemanya. No cal dir tampoc que, de 
dalt a baix, és influïda per Freud, amb el prestigi sagrat i diabòlic del se
xe. H i ha així, en tota la novel·la, una vaga set indefinible i retòrica d'idea-
litat, i unes exploracions rares i morboses. Tot plegat, resulta un producte 
estrany, una droga que excita alhora els sentits i la necessitat del somni. No 
satisfà, en ésser acabada, però captiva enormement mentre es llegeix. I és 
que més que una gran novella, és una novel·la representativa de la sensibi
litat malalta d'avui dia. Seria difícil de fer profecies sobre la seva duració 
o sobre la seva vida efímera. El que pot afirmar-se, però, és que representa 
una moda. 

Alfred (iallard n'ha fet la traducció a un català elegant i àgil. 

Amb el «Viatge al país de les 36.000 voluntats», d 'André Maurois, l'e
ditorial «Proa» ha iniciat una nova col·lecció: la <• Biblioteca Grumet», per 
a infants. La prosa àgil i clara de Maurois, que en aquest llibre es fa com 
a més joguinera, ha d'ésser per als infants una pura delícia. No cal dir que 
ho és també per les persones majors, que estimin l'ordre, la inteHigòncia i la 
poesia. 

L'autor renova, amb aquest llibre, el tema dels encisos i de les fades. 
Però les seves fades no són precisament evocacions folklòriques, ni visions 
de poeta. Són els somnis d'una noieta que ha llegit contes i faules, que ha 
estudiat Història Sagrada i Aritmòtica, que s'ha meravellat amb els vols 
dels avions i que sent un entusiasme precoç per l'automòbil. Així el llibre de 
Maurois afegeix a uns elements de poesia perenne tota la forta suggestió del 
maquinisme modern. Però potser més que tot això, per a nosaltres, el que 
fa admirable aquest llibre, és la creació de la protagonista, la dolça i som
niadora Laietà, prodigi de veritat i de bellesa, que deixa traspuar tot l'em 
badalimcnt amb quò l'autor sap copsar les gràcies de la ingcmnlal i de la 
innocència, i sorprendre l'encís d'aquest moment tendre i primaveral de la 
vida. 

El llibre és editat amb molt de gust. Un format gran, un bon papei, 
una impressió molt clara. Unes belles il·lustracions de Junceda acaben de 
fer-lo suggestiu ptr a les imaginacions dels infants. 

Melcior Font n'ha fet una traducció on abunden, encertadament, ex
pressions alhora poètiques i infantívoles. 

• • • 
També el text de «La Revista» (gener-juny de 1929) és nodrit en gran 

part per traduccions. Més, doncs, que la fecunditat del grup d'escriptors ca
talans que s'arredossen entorn d'aquesta publicació, palesa la seva vasta 
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curiositat mundial. Entre les traduccions, cal subratllar, essencialment, la de 
«L'hipòcrita santificat», feta per A. Esclasans, i d'unes faules de Lessing, 
feta per M. Raventós. EI pes de les aportacions catalanes és encara a «La 
Revista» portal pels poetes: unes «Estances» denses, de Carles Riba; uns 
«Ritmes» enlluernadors, d 'A. Esclassans ; uns «Murmuris de corn marí», 
plens de suggestius ressons, de Mateu Janés i Duran ; i unes imatges ple
nes de sensibilitat moderníssima, del f i poeta Jaume Agelet i Garriga, un 
dels millors del nostre actual moviment literari, i al qual ens sembla que no 
s'ha atorgat encara tota la seva importància. Cal anotar, en el mateix pla, 
«Desil·lusió», una breu novella de Maria Teresa Vernet, que és també obra 
de poeta. I , entre els treballs densos en prosa, cal no oblidar «Dos capítols 
d'un llibre», de Joan Ors, que són el millor reclam per a fer esperar, amb 
impaciència, la seva íntegra publicació. 

DOMÈNEC GUANSÉ 



EI Teatre 

Resum crític de l'actual temporada de teatre català (1928-1929) 

Amb les obres analitzades somerament en les cròniques anteriors, gairebé 
podríem donar per llest aquest resum crític. Deixaríem solament de 
banda algunes comèdies en un o dos actes, que, certament—a desgrat d'a-
nar-hi inclosa una de nostra—, no fan ni bé ni mal al teatre català. No és 
de la nostra incumbòncia parlar ú ' E l giravolt de maig—estrenat al principi 
de la temporada—puix la importància teatral que pugui tenir depèn més de 
la música del mestre Tolrà que de la lletra d'En Josep Carner. El nostre 
inimitable i graciós poeta ha escrit uns versos enginyosament còmics i deli 
cats, però que no són per a ésser expeHits per la gorja d'uns cantants, encara 
que aquests cantants resultin dels millors i tinguin altes qualitats d'actor. 
Sobre les taules, la poesia d'En Carner perd la subtilesa del seu perfum. 
Llavors hi trobem a mancar cl sentit de la mesura. Els prodigis de forma os 
perden, i com a poesia d'aplicació destinada a una òpera bufa, resulta allar
gassada, i més si el músic no s'adona a temps d'aquell inconvenient i no 
fa res per a sortejar-lo. 

Ara bé, també deixaríem de banda la darrera obra que ha estat estrena
da a Novetats, en una forma que feia suposar un esdeveniment l'arriba* 
da a un pla superior del nostre teatre nacional gràcies, precisament, a les \v l -
leïtats dramàtiques d'un músic. Ens referim A Jo no ho sabia que el món era 
així, del mestre Amadeu Vives. El tracte privilegiat—En Borràs i la Tàpies, 
que no actuaven en la companyia de Novetats, com a principals intèrprets, 
un decorat fet exprés i una propaganda a l'engròs—suggestionà a molta 
pen*, àHhi-c a alguns difícils d'acontentar, i que no acostumen a assistir al 
teatre més que en diades solemnials ; però en no correspondre el drama a l'es-
pectació produïda i als mèrits que li atribuïen persones de crèdit, féu més gros 
el desengany i més aguda i despietada la crítica. En realitat. Jo no ho sa-
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bia que el món era així, és un drama perfectament mediocre. Els intel·li
gents, però, no devien estranyar-se que En Vives hagués escrit una cosa 
tal, ni la crítica prendre-s'ho a la valenta. Les altes qualitats i el merescut 
prestigi que com a músic adornen al mestre Vives, no garantien, a l'a-
venç, un encert teatral, com no garantien, tampoc, un encert filosòfic o 
novel·lístic. Tot això esdevé per la senzilla raó que, a casa nostra, quan 
un es posa a bufar la trompeta de la fama, tot seguit s'hi ajunten altres 
trompeters, i el trompetejat passa a la categoria de prodigi enciclopèdic, fins 
que un altre el desbanca. Nosaltres, respectant i admirant el senyor Vives 
en allò que realment és del seu art, sempre ens mantinguérem en una saluda
ble desconfiança, a veure venir. 

El títol mateix de l'obra, feia pensar en un esplai misantròpic probable
ment no genial. I poc va mancar per encertar-ho. El desengany d'aquesta 
Rosalia, protagonista del drama d'En Vives, no té res a veure amb el que 
sigui o deixi d'ésser el món. S'enamora d'un calavera i falsari, s'hi casa, i 
Déu ens guard d'un ja està fet. No és pas que no l'haguessin advertida, el 
pare i altra gent que l i volia bé. Les infàmies d'aquest marit són ja tan 
greus, tan Hordes i deshonorables per a la càndida Kosuliti, que li fan per
dre el seny, i amb el mateix revòlver que ell l'havia amenaçada li pega un 
tret i el mata. Ja veieu que l'estranyesa aquí està en l'acte violent de Ro-
saliti, educada entre monges—avui, però, no ens fem pas massa il·lusions 
sobre l'estat d'innocència de les noies educades en els convents—, i en què 
s'acusi al món, fent-lo responsable d'aquest desengany de la mal casada i 
del seu tret inesperat. La tràgica anècdota està farcida d'episodis, destinats 
a ambientar, i d'insistències i discursos massa retòrics per a una obra pas
sional. No és certament dintre la manera del teatre del silenci on caldria en
cabir el drama d'En Vives. Àdhuc els personatges secundaris tenen a bé 
d'embrancar-se en descripcions líriques. Molta gent moguda amb certa habi
litat, algunes escenes patètiques escrites amb traça, uns tocs humorístics i 
altres sentenciosos que anaven directament al cor' del públic, heu-vos aquí 
el verament meritori de Jo no ho sabia que el món era així. Però no expli
quen pas l'èxit inusitat, formidable, clamorós que obtingué la vetlla de l'es
trena. Considereu que En Vives hagué de parlar, i el mateix feren En Bor
ràs, la senyora Tàpies i el director, senyor Capdevila, obligats per les ova
cions interminables de la concurrència. Una vegada més s'ha demostrat que 
aquests esplais no signifiquen gran cosa. Efectivament, l'endemà, un per 
un dels que eren al teatre, es declaraven desil·lusionats, i la Premsa, amb 
una coincidència poques vegades assolida, els donava la raó. 

Finalment, a Novetats, durant la temporada oficial d'enguany, han es
tats representades dues obres del teatre francès: L'agulla roja {La dent 
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rouge), de H . R. Lenonnand, i E l foc que es revifa maUment {Le feu qui 
reprcnd mul), de J. Jacques Bernard, traduïdes per En Pous i Pagès i per 
En Carles Soldevila, la primera, i per En Pous, sol, l'altra. D'aquestes dues 
obres, la que vertaderament ha resultat alliçonadora per als nostres autors més 
o no tan novells, i per al nostre públic que es deixa enlluernar per l'elo
qüència més o tan patètica d'aquests autors, és E l foc que es revifa ma
lament. Les teories del teatre del silenci, que tan bellament foren explicades 
pel mateix Bernard, no haurien estat res, sense la demostració pràctica que 
ens donà la representació de la seva comèdia. En general, nosaltres no es
tem satisfets si no fem explicar als nostres personatges, punt per punt, tot 
allò que els preocupa i els neguiteja, i el que pensen i el que voldrien que 
pensessin els altres. Si alguna vegada ens convé que s'enganyin ells matei
xos, que una passió oculta els dicti les paraules que semblen i)ervenir de 
llur consciència, ens apressem a fer notar això d'alguna manera, si res 
més no. procurant que el personatge s'analitzi i es discuteixi en veu alta, 
mentre parla amb els altres o amb si mateix. La possibilitat que una so
la paraula n'expressi mil, i a vegades signifiqui el contrari del que acostu
ma a significar en el llenguatge neutre de la gent vulgar, encara no ens 
cabria a la barretina. La nostra psicologia enraona pels colzes. I bé, n'hi ha 
prou amb fer notar la bona obra que ha realitzat E l foc que es revifa ntaL·i-
/m nl , en el sentit pedagògic, per a agrair a F. Jacques Bernard la seva vin
guda a Barcelona, i al traductor i a l'empresa el bon encert de fer-lo venir. 

Quant a L'agulla roja, després d'Els fracassaís, no ens digué res de 
nou. Entre les obres de Lenormand n'hi havia d'altres de més modernes i 
de més característiques de la interessant modalitat del seu teatre, per a tra
duir i representar a casa nostra. 

A Romea, que nosaltres recordem en aquests moments, no s'ha repre
sentat res que valgui la pena de parlar-ne, més que un assaig de teatre d'in
fants de l'admirable artista Lola Anglada. 

E l jardí meravellós, que així es titula l'assaig, no se separa desgracia
dament, de la finalitat perseguida per la majoria, per no dir tots, els que 
es proposen de cultivar aquest gènere teatral. El predomini de la fantasia 
sobre la realitat que ensenya a somniar i no pas a viure ; les fades, la mera-
v - lh perduda, la innocència protegida, el dolent vençut i ridiculitzat per 
un bon minyó, en f i , un tema de contalla on l'autor sovint fa el paper de 
Mel, davant un espectador de sis anys que ja no bada ; heu-vos aquí el que 
hauria hagut d'evitar una autora sensible i de bon gust com ha demostrat 
d'ésser-ho, en altre ram de l'art, Lola Anglada. Cal perdonar-li car la man
ca d'experiència escènica, unida a la temença de no reeixir en aquesta pro-
vatura—cosa moll natural en qui té un concepte estret de la responsabilitat 
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i dignitat artístiques—l'han cohibida sens dubte, i l'han fet marxar pels via
ranys afressats en compte de llançar-se amb gosadia a l'exploració de no
vells horitzons. Consti, però, que Lola Anglada no té pas d'abaixar la cara 
enfront dels especialistes en aquesta mena d'espectacles. 

PRUDENCI BERTRANA 



L'Art 

Exposicions. - Conferències. - Moviment arqueològic. - Moviment 
bibliogràfic, etc. 

MAIG 

Les exposicions d'art obertes a Barcelona durant el darrer abril són les 
següents: A la Sala Parés exposicions de pintura de les senyores Carme 
Cortès i Maria Ribes, i dels senyors E. Sala i U,. Rincón. A continuació, 
exposició de pintura dels senyors Josep Mompou, J. Solé Jorba, del ple 
de la novella Associació de Pintors i Escultors de Barcelona, una altra expo
sició de pintura de la senyora Gómez de Bosch i per fi exposició de pisa 
decorada pel senyor J. Guardiola. 

A les Galeries Laietanes, exposicions de pintura de la senyora Maria 
Fresser i del senyor A. de Ferreter. Alhora, a la sala gran d'aquestes gale
ries s'inaugurava una exposició col·lectiva de pintors contemporanis proce
dents d'una col·lecció particular. Després tres exposicions de vidres esmal
tats, obra de les senyoretes E. i N . Soler i A . Cardunets i altres tres expo
sicions de pintura dels senyors A. Ferrer, A . Junyent i A. Valdemi. 

A l'Estudi Arenyes, exposició col·lectiva de pintors moderns, i altra 
exposició posterior de pintura del senyor J. Seix. A La Pinacoteca, expo
sició d'olis del senyor Rafael Llimona, seguida d'altra exposició d'olis 
del senyor Porcar i precedida d'una col·lectiva amb obres dels mestres Mar
tí i Alsina, Berga, Rigalt i d'atribucions a Fortuny. A la Sala Busquets, 
exposició de pintura del senyor Juli Pasqual Soler. Al Saló d 'Art Antic dels 
Establiments Maragall, exposició de pintura catalana moderna, amb obres 
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de M. Urgell, J. Cusachs, E. Meifrén, A . Larraga, Joan Llimona, Mas-
riera, Lucas, Inglada, Barrau, Berga i B. Galofré. 

A les Galeries Dalmau exposició de dos debutants valencians, els se
nyors A. P. Pujol i F. Camarasa. Altra exposició de debutant, la del se
nyor Llàtzer Figueres, altra de caricatures del senyor Moreno, altres dos 
debutants de les galeries Dalmau són els germans Miquel i Pere Costa. 
Altra exposició doble, la dels senyors J. M. Feliu i A . Bosch Canals. Per 
f i , una important exposició col·lectiva de projectes d'arquitectura de ciment 
armat, inspirada tota ella en les convencions i prejudicis de simplicitat que 
predica Le Corbusier. 

A la Sala Joan Merlí, de les Galeries Laietanes, s'obre una exposició 
col·lectiva de pintura, amb obres dels senyors Bosch Roger, Barradas, Mar-
quòs-Puig, E. C. Ricart i Miquel Villà. Després, en aquesta mateixa sala 
s'obre una exposició de dibuixos de l'arquitecte Josep F. Ràfols. 

A l Centre Excursionista de Catalunya s'obre una exposició d'iconogra
fia tipogràfica de la Mare de Déu de Montserrat. Al Club Excursionista 
de Gràcia el senyor Josep Barrillon presenta una col·lecció dels seus dibui
xos d'excursionisme. En el local de la Joventut Hotelera és organitzada una 
exposició de fotografia de turisme. Per f i , el senyor J. Pla Janini exhibeix 
les seves fotografies artístiques en el local de l'Agrupació Fotogràfica de 
Catalunya. 

Fora de Barcelona s'han organitzat les exposicions d'art següents: a Sa
badell, en el local de l'Acadèmia de Belles Arts, els Amics de l 'Ar t , de 
Terrassa, obren una important exposició col·lectiva de pintura i escultura. A 
Manresa, els aficionats al dibuix i a la pintura organitzen una exposició 
col·lectiva en el local de l'Ateneu. A Igualada, a la sala d'actes de l'Ateneu 
Igualadí, s'obre una doble exposició de pintura i escultura, obra, respectiva
ment, dels senyor Sainz de la Maza i Llorens Cairó. En el Centre de Lec
tura, de Reus, és organitzada una exposició d'art aplicat a la ceràmica i al 
ciment ; els expositors són tots domiciliats en la gran ciutat del Camp. A l 
tra exposició de ceràmica artística és la que Marian Burgués obre en la ja 
esmentada Acadèmia de Belles Arts, de Sabadell. 

Abans d'entrar a reportar les conferències sobre art i arqueologia caldrà 
reportar algunes notícies concernents als nostres artistes i a l'art modern ca
talà. La primera d'aquestes notícies és de les més tristes: la notificació de 
la mort del gran artista il·lustrador En Josep Triadó i Mayol, el primer pot
ser dels nostres decorativistes, almenys en tot el pertocant a les arts del l l i 
bre, el qual restaurà i aixecà a un nivell de distinció, perfecció i bon gust 
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que no desdeia de la millor cultura bibliogràfica moderna. Fou un impulsor 
de ï'ex-libris i l'ànima i el motor d'aquella luxosa Revista d'Ex-Libris 
que admirà els exlibristes més exigents de tot el món. Fou professor de di
buix decoratiu de la nostra escola oficial de Belles Arts i d'Oficis d 'Art , 
molt estimat dels seus nombrosos i aprofitats deixebles i de tota persona 
que tingué tracte amb ell. Josep Triadó, mort en la força de l'edat, quan 
encara podia rendir preciosos serveis al seu poble. Les nostres arts decorati 
ves, que porten una vida tan pobra, s'han de ressentir enormement de la 
inesperada desaparició d'aquest artista i mestre de mestres. 

Més falaguera és la nova de l'honor que Joaquim Mir acaba de rebre. 
El ministre francès d'Instrucció Pública nomenà el nostre gran paisatgista 
Oficial d'Instrucció Pública. 

També és falaguera la notícia de la constitució d'una nova associació 
artística barcelonina : l'Associació de Pintors i escultors de Barcelona, inte
grada pels senyors Joan d'Ivori, Àngel Marsà, Borràs, Gutiérrez-Larraya, 
Sainz de la Maza, Anton, Pérez-Fàbregas, Cardellach, A. Opisso, Honorio 
i Durban. Presideix aquesta entitat l'escultor Claudi Mimó. L ' A . d. P. i E. 
d. B. debutà amb una exposició col·lectiva, la qual ja es troba registrada 
en aquesta crònica d'art. 

Les conferències sobre temes d'art o d'arqueologia donades a Barcelo
na durant el mes d'abril proppassat són les següents: al Club Esportiu 
Catalunya el senyor Santiago Aymerich dissertà sobre Romanticisme. A 
l'Institut Français, el seu director el senyor J. J. A . Bertrand parlà sobre 
el tema «La cité de Carcassonnc». El mateix Institut ens féu assaborir dues 
importants conferències del savi catedràtic de la Facultat de Lletres de 
Tolosa i degà d'aquesta Facultat senyor M. Dumbach : aquestes conferèn
cies versaren sobre els temes següents: "L'Acropolc d'Atliènes», "Les F i 
gures de Terre Cuita de Tanagra». El mateix senyor Dumbach donà una ter
cera conferència a la nostra Universitat, on parlà de «Les Excavations de 
Délos». L'Ateneu Enciclopèdic Popular, la més activa en conferències de 
totes les nostres entitats culturals, encetà una sèrie de variades conferències 
entre les quals n'hem de remarcar sis sobre l'art de la publicitat, donades 
pels senyors Josep Gardó, A . Badal del Río, Francesc Millà, Joan Aubey-
zon, Josep Canredón, Jesús Cortès i Rafael Bori. L'arquitecte Josep F. Rà
fols donà una conferència sobre Antoni Gaudí en el Centre Excursionista 
•(Els Blaus», de Sarrià. En el Centre Excursionista de Catalunya el senyor 
Fr. Blasi parlà sobre «Mérida arqueològica». Després el senyor Feliu Duran 
i Canyameres historià els sepulcres medievals de pedra. 

2b 
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Fora tic Barcelona foren donades les conferències següents: a Sitges, 
a l'Ateneu «El Centaure)i, el Dr. J. Aguadé i Miró parlà sobre cultura. A 
Rubí, en d Casal Popular, el pintor Sebastià Plaja dissertà sobre «Les Arts 
Plàstiques» ; aquesta conferència fou seguida d'una visita complementària 
al museu i altres llocs arqueològics de la localitat. El senyor Domènech de 
nellmunt donà dues conferències sobre cultura, una a l'Ateneu, del poble 
de Sant Vicents de Castellet, l'altra al Centre Republicà, de la vila de 
Balaguer. El senyor Àngel Samblancat conferencià sobre el mateix tema en 
el Teatre Principal de Terrassa. A Lleida, a l'Ateneu Lleidatà, el catedrà
tic Joaquim Serra i Vila donà una conferència de controvèrsia a favor de 
l'art i de l'estètica del pintor S. Dal í ; aquesta conferència fou interpel·lada 
pels senyors Perenya i Pinyol. El Foment de les Arts Decoratives, de Bar
celona, organitza a l'Ateneu Igualadi, d'Igualada, un curset de conferències 
sobre L 'Ar t Popular i la Llar Humil. D'aquesta sèrie foren parlades o llegi
des les següents conferències: una de l'escultor Rafael Solanich sobre cerà
mica ; altra del senyor Lluís Rigalt sobre l'art de la vidrieria, i una tercera, 
sobre l'art de l'ebenista, pel senyor Eusebi Busquets. A Palma de Mallorca, 
la Societat «Salud y Cultura» organitzà a la Casa del Poble una sèrie de 
conferències, algunes d'elles referents a les Belles Arts, de les quals, però, 
no en tenim detall. Per f i , el senyor Josep Rigol donà al local dels Amics 
de l 'Ar t , de Terrassa, una conferència sobre prehistòria. 

L'arqueologia catalana enregistra suara alguns fets importants, el més 
transcendent dels quals és la constitució a Barcelona d'una entitat conserva
dora, restauradora, consolidadora i restauradora dels nostres monuments 
artístico-arqueològics que corrin el perill de ruïna o expatriació. Aquesta 
entitat, que s'anomena «Amics de l 'Art Vell», es proposa d'estendre els be-
nifets de la seva activitat sobre totes les terres catalanes. Les persones que 
han fundat «Amics de l 'Art Vell» i que ja han començat a regir aquesta no-
bilíssima empresa figuren en la seva major part entre les seleccions del nos
tre món intel·lectual, i són, per tant, garantia d'eficàcia. Cal, doncs, asse
nyalar amb pedra blanca aquest esdeveniment. Les cotitzacions mensuals 
dels simpatitzants han d'adreçar-se al Centre Excursionista de Catalunya 
(Paradís, i ) que és l'estatge peremptori dels «Amics de l 'Art Vell». 

A Sant Martí d'Empúries han estat descoliertes unes parets medievals 
La Diputació Provincial de Girona demana a l'arquitecte i al director dels 
serveis culturals d'aquella corporació la formulació de pressupostos per a 
les obres de consolidació del recinte fortificat de Tossa, del campanar ro
mànic de Molló, del temple romànic de Sant Miquel de Cruïlles, del carn-



( R( ) N 1 Q U K S C ATAI.AN'ES 403 

panat de Sant Miquel de Fluvià, de l'església romànica de Sant Feliu de 
Boada i de les pintures murals de l'església de Sant Andreu de Terri. A 
Barcelona, en el subsòl de la Plaça de Berenguer el Gran, és descoberta una 
làpida romana, la qual serà empotrada en la façana d'algun dels edificis 
que en la susdita plaça s'aixecaran. A Tarragona, el senyor Àngel Urena 
ofereix al Museu Provincial una estàtua romana mutilada, esculpida en mar
bre. En el subsòl dels soterranis de l'Hotel d'Europa de la mateixa ciutat 
liom descobreix un important mosaic ibèric, el qual és instal·lat al susdit 
museu. L'edifici tarragoní que serveix de presó i que hom coneix amb el 
nom de C a s / e l l de P i h t és desallotjat dels presos per ésser convertit en 
museu lapidari. Comencen les excavacions del fòrum romà de Tarragona sota 
la direcció de Mn. Serra Vilaró. En el poble vallesà de Gallifa el senyor 
rector Mossèn J. B. Font restaura per si sol el temple parroquial, edifici 
romànic. 

La bibliografia d'art catalana del mes d'abril d'enguany enregistra les 
noves publicacions següents: una monografia de Pedralbes, obra del se
nyor Bra. Bassegoda ; un estudi del senyor Joan Aubeyzon sobre el cartell 
anunciador; la naixença de la revista marseilesa d'idees i d'art titulada 
Revue de Catalogne i l'ampliació i conversió en publicació setmanal de la 
quinzenal O c , editada a Tolosa de França i dedicada també a l'art i a les 
idees de les terres occitanes, assenyaladament Catalunya. 

El senyor Jean Valéry i Radot acaba en la Revue de l ' A r t A n c i c n el 
Modernc d'abril, que es publica a París, el seu estudi crític del llibre del 
senyor Puig i Cadafalch titulat L c Premier A r i R o m a n . El darrer número 
de la publicació parisenca G a z e í í e des B e a u - A r l s , que és el de febrer, aca
ba l'estudi, que el senyor Germain Bazin començà en el número anterior, 
dels primitius catalans que es conserven en el Museu de les Arts Decorati
ves, de París. E l diari parisenc Comoedia fa l'elogi de l'arquitectura que a 
l'actual exposició de Montjuïc projectà el senyor Puig i Cadafalc. La pu
blicació madrilenya L a Gaceta L i t eràr ia fa l'elogi dels nostres pintors Sal
vador Dalí i Joan Miró i del nostre escultor Manuel Hugué. 
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Publicacions rebudes 

R E V U E U E C A T A L O ü N E . Núm. i . Marsella, Mars 192Q.—Ben presenta
da, plena, europea, aquesta nova publicació que ve a sostenir en la terra de 
la cultura els nostres anhels culturals i fer-hi conèixer les nostres modestes 
valors intel·lectuals, acaba de debutar amb èxit ben falaguer. Aquest pri
mer número publica, entre altres treballs literaris, els següents, concernents 
B les arts plàstiques catalanes: La Peiníure, per Alfons Maseras i reproduc
ció de quatre dibuixos de Manuel Hugué. 

Oc. Núm. ?12. Tolosa, 7 d'abril, 1929.—Pertocant a les arts plàsti
ques publica: Joaquim Mir i els corrents del seu temps, per M . A. Cas-
sanyes. 

G A Z E T A D E L E S ARTS. Any I I . Núm. 7. Barcelona, Març, 1929.—Pu
blica els següents treballs: La casa gòtica del carrer de Mercaders, per Jê  
roni Martorell;» Dancing», de Josep Mompou, per B. ; Honoré Daumier, 
Rafael Benet; Escultures mclàlliques de Pau Gargalto, per E. Tèriade; 
Un record a l'art del vell Gimeno, per R. B. ; En memòria de Rafael liar-
radas, per R. B. ; Dibuixos de Josep F . Ràfols, per R. B. ; L'arquitecte 
Lluis Bonet, per Isidre Puig i Boada; J O S E P V l l .ADOMAT, ytex Joan Cortés i 
Vidal ; Joan Miró, per Sebastià Gasch ; Rafael Llimona, por Màrius Gifre-
da ; Lovis Corinth, per M . Cassanyes. 

A R T S I B E I . I . S OFICIS. Barcelona, abril, 1929.—Publica els articles se
güents: Els teixits sumptuaris i ornamentals, per Eusebi Busquets; Ac
tuant cap a fora, per E. B. C. 

L'AMIC D E L E S ARTS. Núm. 31. Sitges, 31 març 1929. — Publica els 
següents escrits relacionats amb l 'art: Vers la supressió de l 'Ar t , per Se
bastià Gasch ; L'alliberament dels dits, per Salvador Dalí ; Revista de ten
dències antiartistiques, per S. D. 

LES ARTS CATALANES. Núm. 5. Barcelona, febrer, 1929.—Publica un 
elogi de l'escultor Joan Rohull, per Sebastià Gasch ; L'art i els diaris, per 
Anònim ; Preguntes i Respostes, per M. ; Subhastis, per M. 
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MIRADOR. Niims. 11, 12 i 13. Barcelona 11, 18 i 25 d'abril, 1929.—Per
tocant a les arts plàstiques i a coses d'estètica trobem en aquests tres nú
meros els escrits següents: Dos ciutadans opinen (diàleg sobre arquitectura 
barcelonina moderna); Din s Exposicions de Bona Pintura ; Els Arquitec
tes Joves, tres articles per Màrius Gifreda; Arquitectura nova, per Joan 
Sacs. 

ARAGÓN. Núm. 43 Saragossa, abril, 1929.—Interessant i bonica com 
sempre, aquesta revista aragonesa no publica, en aquest número, res que afec
ti les belles arts. 

ANTIQUES. Boston, abril, 1929.—La miscel·lània que el director d 'An-
tiques publica a manera de davantal es refereix aquesta vegada, entre altres 
coses als estampats historials del començament del segle XIX, i als primitius 
papen Èt-'entapissat parets. El senyor W. Stuart Walcott Jr. publica a conti
nuació un estudi sobre el moblista nordamericà Samuel Adam, contemporani 
dels Adelphi, perfecte assimilador dels estils anglesos d'aquell refinat mo
ment britànic. Es importantíssima una Història del Paper d'Empaperar pa
rets, per la senyora Grace Lincoln Temple ; aquesta història resumida ten
deix a fer ressortir les grans composicions historiades impreses en grisalla que 
foren la moda rica del període Imperi. Del senyor Walter A. Dyer és un cu
riós i interessant comentari a la col·lecció de dues mil xicres que posseeix la 
senyora Dickinson Kimball, de Boston, la qual comprèn gairebé tota la 
varietat de fabricacions de vaixella ceràmica i vítera dels segles XVIII i 
XIX. Molt instructiu i captivador és un altre estudi monogràfic, signat per 
Ch. L . Woodside, el qual es refereix als vells llums de ganxo. Altre estudi 
sobre el mobiliari d'estil sever que fou típic de là secta Shaker és també 
molt interessant ara que la simplicitat està de moda; els signants d'aquest 
estudi són els senyors Edward D. i Faith Andrews. El conservador del 
Museu d'Estrasburg, senyor Adolphe Kif f , és autor d'un article sobre la 
típica decoració escultòrica de les bótes de vi alsacianes. Sobre estampats his
torials fabricats a Anglaterra durant els segles XVII i XVIII, el senyor Tho-
mas Burrcl! escriu coses noves i alliçonadores; així aprenem que la celebrada 
fabricació d'estampats francesos de Jony és imitació, força posterior, d'una 
invenció anglesa. La senyora L . Hart Alexander parla sobre els poms de 
vidre, tema que la revista Antigues ja abordà l'any passat. El darrer ar
ticle d'aquest valuós número d'abril està dedicat a les armes de foc colonials, 
això és, nordamericanes, dels segles XVIII i XIX anglesos ; aquest escrit va 
signat pels senyors H . M. Chapin i Ch. D. Cook. Tots aquests articles són 
copiosament il·lustrats amb perfectes fologravats. 
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BULLETIN D'INFORMATION, Organe de Li Sociélé pour les Relations cullu-
relles entre l ' U . R. S. S. et VEtranger. Núms. 9 a 14. Moscou, nrarç i 
abril. 1929.—Sobre les Belles Arts publica aquest important butlletí els ar
ticles següents: Exposition des Arts Graphiques Ukra'miens a Moscou, per 
N . ; La Proditclion Livresquc (vol dir : de Uvres), en XJkratne, per Anò
nim ; Les correspondants Ruraux du L 'tvre, per N . Skrypnik ; Bibliothhques 
Uinhanles, per M. Sloukhoveki; La Publication des Editions d'Elat, per 
Anònim ; La Culture Artistique en Russie Btanche, per C. Chamardine; 
L ' A r t National du Caucase Sovictique, per s. B. ; Le Capitale des Goths 
en Crimée, per W. 1. Radonikas (resultats d'una missiíS arqueològica ofi
cial). 

JUNY 

Des del punt de vista artístic, el mes de maig darrer fou força fecund 
a Catalunya. Les exposicions de pintura, dibuix i escultura obertes a Bar
celona foren les següents: A la Sala Parés, es presentà el ple anual de l 'A
grupació d'Aquarel·listes, amb obres dels senyors M. Aguilar, J. Altimira, 
J. M. Arias, J. Armengol, I . Baixas, Montserrat Baixas, Carme Barnadas, 
C. Blanes, Adolfinn Burjalés, L I . Calderón, J. Camins, M. Carreras, J. Ci
vi l , J. Fort, Maria Fresser, A . Fusté, Encarnació Gómez, P. Gorro, R. Hos-
tcnc, D. Lienes, A . Pastor, F. Planas, J. Riera, M. Risques, E. Roig, I ' . 
Sabaté, A . Santandreu, J. Segrelles, J. Serradesanferm, D. Soler, L I . Tor
ras, R. Umbert, J. Valls i L I . Roig. 

Alhora s'obra al mateix lloc una exposició de paisatges a l 'oli de J. Mom-
brú ; i després tres altres exhibicions d'olis, una, ben important, de Josep 
Mompou, altra de J. Soler i Jorba, i la tercera de la senyora A. Gómez de 
Bosch. Per fi debutava una agrupació nova d'artistes amb una nodrida pa
rada : l'Associació de Pintors i Escultors de Barcelona. Vingué després una 
important exposició d'art antic, pur i aplicat, la qual fou venuda a l'encant. 
I acabà la mesada d'exposicions de la Sala Parés amb quatre exposicions 
de pintura a l 'oli en les quals es manifestaren els artistes senyors P. Elies, 
Quet-Morell, Emili Vila i Enric Cunyat. 

A les Galeries Laietanes veiérem les exposicions que detallem a continua
ció: tres exposicions de pintura amb obres dels senyors A. Aguilar, J. Valls 
i Cluses, i l'italià A . Valdemi. Alhora exhibien vidres esmaltats les senyo
retes Amèrica Cardunets, i Euda Soler i Núria Soler. Després es presenta-
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ren els senyors Trinitat Torner i A . Junyent amb teles a l 'oli . A la sego
na quinzena s'obriron a les mateixes galeries les exposicions de pintura dels 
senyors A. Lluís i J. Tàrrega i , per f i , una darrera exposició d'entreteni
ments anomenats mosaics de fusta, obra del senyor J. Izquierdo. 

A l'Estudi Arenyes ens fou oferta una exposició col·lectiva de pintura i 
escultura, la qual féu lloc a una important col·lecció d'olis del senyor J. Seix 
i , per f i , una exposició col·lectiva d'art aplicat, amb ceràmica de pisa i vidres 
esmaltats pel senyor J. Gual, talles del senyor J. Bassa, laques de R. Sar-
sanedes, esmalts sobre vidre de P. Brugués i esmalts sobre metall de V . Cor-
beró. 

A «La Pinacoteca» s'obrí una exposició de pintura del senyor P. Amat, 
seguida d'altra del senyor J. Porcar i d'una darrera del senyor J. Terrue-
lla. A la Sala Joan Merlí, de les Galeries Laietanes fou organitzada una tr i
ple exposició d'escultures de Josep Granyer, i de pintures de J. Mercader 
1 de Marquès-Puig. A la Sala Busquets, fou exhibit un recull d'olis del mal
aguanyat Francesc Gimeno. Aquesta exposició féu lloc a dues d'altres ex
posicions, una de dibuixos i pintures del pintor germànic Max Schiess i una 
altra de pintora del senyor Miquel Villa. A la Sala Badrinas, exposició d'o
lis de Pere Daura. A les Galeries Dalmau, exposició de pintura de la se
nyora Elvira Homs, seguida d'una altra d'olis i dibuixos fantasistes, obra 
del valencià Enric Climent. Per f i , una exposició de barroeres imitacions, 
pintades a l 'ol i , de ceràmica estanífera. per S. Vilà. A l'Ateneu Enciclopè
dic s'organitzà una exposició col·lectiva de pintura, dibuix i escultura. A l lo
cal de l'Agrupació Cultural «Francesc Aragó» fou organitzada una doble 
exposició amb obres dels senyors Domènec Soler i J. Valls i Cluses. La co
lla anomenada «Recó d 'Ar t» , organitzà una exposició pública d'art al taller 
del pintor Vicents Rincón. Al local del Grup Esportiu Joventut Catalana, 
fou organitzada una exposició de treballs manuals de la gent de munta
nya. 

L'esdeveniment artístic més important durant el mes de maig d'enguany 
fou la decoració pictòrica de la Sala de les Cròniques de la Casa de la Ciu
tat. Repartides entre el sostre i els plafons murals, les pintures d'aquesta 
sala, obra de Josep Maria Sert, representen l'epopeia dels Almogàvers. És 
una obra d'empenta, pintada en grisalla sobre preparació d'argent polit, 
superior, probablement, a l'obra que el mateix autor féu per a la catedral 
de Vic i per al sumptuós hall de la casa del senyor Cambó. L'estil fugat, 
entre goiesc i tiepolesc, és igual al d'aquestes altres dues magnes obres: 
hi ha el mateix talent de gran compositor, la mateixa fantasia grandilo
qüent, i el mateix sentiment dels volums que avaloren tan sòlidament l'art 
d'En Sert, en les dues esmentades decoracions murals. 
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Després de parlar del treball dels nostres artistes, hem de parlar aquesta 
vegada dels artistes mateixos, primer per a plorar la mort del pintor Lluís 
Graner, que en la seva joventut s'imposà per la seva traça i empenta com-
positives i per haver excel·lit en la pintura de la llum artificial; també Lluís 
Graner meresqué la consideració de tots els catalans i particularment dels 
barcelonins per les seves valuoses i costoses iniciatives en pro del cinema 
d'art i del teatre líric català. Altra desaparició ben sensible és la del primer 
|)edagog català modern En Francesc Flos i Calcat, fundador del cèlebre 
Col·legi de Sant Jordi, i que sohresortí també com a caHígraf, excel·lint en 
aquesta art com ningú més. 

Algun lenitiu a aquestes notícies fúnebres ens el donarà, segurament, 
el reportatge del banquet que al nu ínnger d'art d'avantguarda, Josep Dal
mau, oferiren al Carlton Hotel, de París, les més significades personalitats 
de l'art innovador de darrera hora, que a la capital francesa actuen i dicten 
llur llei al jovent neguitós de tot el món. Entre aquestes personalitats la 
Premsa ens reporta els noms de Picasso, Le Corbusier, Ozenfant, Rosem-
berg, Superviellc, comtessa de Noailles i Créixams. Cal, també, esmentar 
que el pintor Laureà Barrau és nomenat soc ié ta ire del «Salon des Artistes 
Français», de París. 

Fora de Barcelona, es produïren les exiíosicions següents: a les Galeries 
Mallorquines, de Palma de Mallorca, exposició de les obres del pintor Joan 
Sunyer. A la casa Altabella, de Mataró, exposició de pintures de Rafael 
Estrany. A l'agrupació uAtenes», de Figueres, una retrospectiva de l'obra 
de Ramon Pitxot. A la sala de la Biblioteca, de Granollers, exposició de di
buixos del senyor Francesc Serra. A Girona debuta l'entitat «Els Amics de 
les Arts» amb una exposició col·lectiva organitzada a l'Ateneu Gironí. A 
l'Acadèmia de Belles Arts de Sabadell, exposició de pintures del senyor Do
mènech Soler. Al local dels "Amics de les Arts» de Terrassa, exposició d'ar
tistes sabadellencs. A l Centre de Lectura, de Reus, exposició d'olis i aqua
rel·les del senyor Antoni Ramos. A l'Ateneu Igualadí de la Classe Obrera, 
d'Igualada, exposició de dibuixos i pintures de l'artista vilanoví senyor Martí 
i Torrents. 

L'escultor Rebull obre a la Galeria Moya, de Madrid, una exposició de 
dibuixos. A les Galeries Simonsons, de París, l'artista català Josep Pere 
Gil i Moreno de Mora, exhibeix els seus gravats. Joan Miró obre una ex
posició a la Galeria <iLe Centaure», de Brussel·les i ven una tela a un museu 
de Nova-York. Salvador Dalí compromet tota la seva producció al marxant 
belga Camile Goemans. 
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Les Conferències sobre art i arqueologia donades a Barcelona, durant 
aquest mes de maig, són les següents: a l'clnstitut França»», M . A. F l i -
che dissertà sobre el tema <iLes Papes d'Avignon ; leur palais». El mateix 
conferenciant parlà posteriorment, al mateix Institut, sobre «L'art roman de 
Bourgogne». El P. Bernat C. Noguera parlà, a l'Acadèmia Calasàucia, so
bre «Aspecte arqueològic de Sant Pau del Camp)). A l'Ateneu Enciclopèdic 
Popular, el senyor Joaquim Xirau dissertà sobre «Filosofia Moderna; No
ves Perspectives: Idealisme i Realisme». AI Centre Excursionista de Cata
lunya, el senyor Agustí Duran i Santpere descriví el que son les obres de re
forma de la Casa de la Ciutat i les descobertes arqueològiques que s'hi fe
ren. En el mateix Centre, el senyor Enric Vilaseca parlà dels monuments 
artístics de València i Múrcia. A l London Club, Mrs. Edith Trichel parlà 
de «L'art a Europa». AI «Grup Excursionista Joventut Catalana», el se
nyor Joaquim Pla i Jarimi parlà de «La Fotografia des del punt de vista 
artístic». AI ((Club Esportiu Catalunya», el senyor Pere Mialet desenvolupà 
el tema: ((Consideracions sobre l'art i el treball». 

Fora de Barcelona s'escoltaren les conferències que segueixen : el senyor 
Joan Duch parlà, al Centre Excursionista de Terrassa, de les seves impres
sions d'art en un viatge per Itàlia. L'escultor Joan Rebull donà una confe
rència d'incongruències estètiques al Teatre Bartrina, de Reus. A l'Ateneu 
Igualadí de la Classe Obrera, d'Igualada, el senyor Lluís Rigalt parlà del 
vidre artístic. Al mateix local parlaren en altres ocasions la senyora Adelai
da Ferrer i el senyor Jaumie Marco; aquella, sobre ((El llenç domèstic», 
aquest, sobre «L'Amoblament i la Decoració». A la Societat Agrícola, de 
Valls, el pagès senyor Pere Domingo 1 Creus parlà sobre ((La Cultura en re
lació amb la classe pagesa». El senyor Vicents Furió donà dues conferències 
al Museu Diocesà de Palma de Mallorca, l'una sobre ((Imatges Xilogràfi-
ques Mallorquines», l'altra sobre ((Els pintors Cartoixos. Fra Joaquim Jun
cosa i Fra Manuel Bayeu», aquella molt anteriorment a aquesta. A l'Ate
neu de Figueres el senyor Eduard Marquina estudià l'art de Ramon Pichot. 
A l'Ateneu Gironí, de Girona, el senyor J. Figuerola desenrotllà el tema 
«La Calcografia i les seves tècniques» ; després, el senyor Puig i Pujades 
parlà sobre ((L'Art i cl Poble.» 

El moviment arqueològic assenyala els fets següents, bons i dolents: a 
Morella, el bisbe de Tortosa voldria vendre el tern gòtic de Sant Julià ; a 
Terrassa, l'Ajuntament prepara la barrabassada d'eixamplar el pont antic 
que comunica amb les tres arcaiques esglésies tan celebrades. A la vall d 'A
ran, desapareix del poble de Carós una venerada imatge gòtica de la Ver
ge tallada i policromada. A Tarragona hom descobreix en unes obres de 
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la Rambla de Sant Joan, trossos de ceràmica antiga ; a les excavacions ar
queològiques que ec fan prop del carrer de Cervantes hom descobreix res
tes arquitectònics de caràcter monumental; També s'hi descobreix ceràmica 
romana, utensilis, monedes i epigrafia romana-

La bibliografia d'art i d'arqueologia ens dóna les obres que a continua
ció anunciem: apareix una nova col·lecció de monografies d'art editada per 
la Llibreria Verdaguer; s'intitula «Catalunya Artística», i el primer volum 
d'aquesta col·lecció és una monografia de la Catedral de Barcelona, per 
Francesc Martorell. A Palma de Mallorca és editada una conferència del se
nyor Vicents Furió, sobre els pintors Fra Joaquim Juncosa i Fra Manuel Ba-
yeu. La Societat Castellonesa de Cultura edita una monografia de la vila 
de Catí, per Ricard Carreres. La «Col·lecció Sant Jordi», de l'Editorial 
Marcino ens dóna una superba monografia de Poblet, per Còsar Martincll. 
El Centre Excursionista i el Club Pirinenc, de Terrassa, editen conjunta
ment una bella monografia de les tres esglésies romàniques d'aquella ciu
tat, amb text d'autor anònim. A Palma, Bartomeu Terrà publica una bona 
guia de Mallorca (Llibreria Escolar, edit.). Aureli Campmany és l'autor del 
text que acompanya unes sèries de postals de la Barcelona antiga, edició 
de la Casa Bonavia. El Museu Santacana, de Martorell, edita un petit ca
tàleg il·lustrat. Cal remarcar també els elogis que en la premsa francesa el 
crític senyor Charles Bauby dedicà al darrer llibre d'infants de Lola An
glada. El senyor Waldemar Georgo fa l'elogi de Joan Miró en la revista 
d'art d'avançada Le Cenlame, que es publica a Brussel·les. 

Publicacions rebudes 

Cèsar MARTINF.I.I.. El Monestir de Santes Creus: Vols. 20 i 21 de la 
«Col. St. Jordi». 1 vol in-i6.n de 277 pàgs. amb dibuixos i fotogravats. 
Editorial Barcino, Barcelona, IQ29.—Digne pariona de la monografia de 
Poblet que aquest mateix autor publicà en la Col. Sant Jordi, aquesta mono
grafia del monestir de Santes Creus pot ésser posada com a exemplar en 
el seu gènere ; totes les condicions es troben reunides en el text d'aquest l l i 
bre: l'autor s'hi ha demostrat, més que mai, docte, apte, clar, concís, ele
gant i amatent a no deixar cap extrem enlaire. Bé es pot dir, doncs, que 
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aquesta monografia de Santes Creus és la millor que existeix i que àdhuc 
supera la susdita monografia de Poblet, que quan aparegué semblava, de 
tan bella i completa, insuperable. Un dels valors cabals d'aquesta histò
ria i descripció del monestir reial de Santes Creus és que bona part de les 
donades que la faisonen són de primera mà, producte directe de les inves
tigacions realitzades pel senyor Martincll, per tant, donades inèdites. Es 
indecible l'art de ben dir i descriure que ha arribat a aconseguir Cèsar Mar-
tinell. El progrés de l'estil literari es va notant a cada nou llibre d'aquest 
arquitecte: en el darrer estil ja sembla una conquista definitiva i acabada 
de la pròpia personalitat literària: no es pot demanar més bella sobrietat 
en una major eficència. 

Si algun retret havíem però de fer a la darrera monografia arqueologis-
ta de la Col·lecció Sant Jordi seria la d'un cert desequilibri entre la part 
històrica i l'arqueològica, en perjudici d'aquesta . 

L'edició és pulcra i digna com ja acostuma a fer l'Editorial Barcino, 
però gosaríem dir que encara va millorant el tiratge dels fotogravats, els 
quals són d'una claredat extrema. El text s'il·lustra amb nombrosos d'aquests 
gravats trets de fotografia i amb d'altres, reproducció de dibuixos lineals: 
plans, albades i perspectives netament dibuixats pel propi autor i pel senyor 
Pons i Trabal. 

Ricardo C A R R F . R A S . La Comarca de Morella I . Catí : i vol. in-ió." de 
149 pàgs. amb fotogravats. Col·lecció «Arte e Historia». Edició de la Socie
dad Caslellonense de Cultura. Castellón M C M X X I X . — T a m b é aquesta mono
grafia comprèn una bona relació històrica seguida d'una sèrie de descrip
cions : història de la vila de Catí i relació de cada un dels monuments o 
coses curioses que s'enclouen en aquesta graciosa vileta del Mcstrat i en la 
seva comarca. L'autor, el malaguanyat president de la Societat Castello-
nensc, Ricard Carreras, suara traspassat, emprengué aquesta obra amb tant 
d'amor que n'ha esdevingut un llibre enciser: l'amor que l'autor sentí per 
Catí i el plaer que experimentaria en monografiar aquest bonic conjunt ar
queològic són virtuts que es comuniquen al lector. Hom no sap deseixir-se 
de la lectura, i aviat hom se'n sent captiu, alhora que hom també se sent 
enamorat de Catí. El passat de Catí és tan ben evocat que us delecta com 
el text d'una d'aquestes novel·les històriques que ara les llibrerias ens ser
veixen amb freqüència. La monografia de Catí que ens ofereix la benemèrita 
Societat Castellonense de Cultura ens fa reviure un bocí del passat gloriós 
de Catalunya, un bocinet petit però interesantíssim, curull d'humanitat as
senyada i civilíssima. Caldria que tothom llegís la darrera producció de 
la S. C. C. perquè és un dels textos més estimulants que apareixen per ací. 

El senyor Carreras no planyé esforços en la redacció d'aquesta obra: 
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res no hi és negligit ; les donades precises i conipleles hi són a gavadals ; el 
pla del llibre, molt ben concebut, es desenvolupa amb un ordre admirable, 
retallant i conjugant com cal tots els extrems, detalls i relacions. Si no fos 
per la pruïja de parlar un castellà castiç, la qual cosa ens escau malament als 
catalans, perquè no ho sabem fer, i sovint caiem en puerilitats o petites car
rincloneries, si no fos, doncs, per aquest petit excés de zel, l'estil mateix 
del senyor Carreres ens plauria considerablement. 

Bons índexs al final del text acaben de cenyir el valor científic d'aquest 
llibre i el fan molt fàcilment consultable. L'edició és graciosa, elegantment 
presentada i copiosament il·lustrada. 

Francesc MARTORELL. Catedral de Barcelona: i vol. in 16." de XI 
planes de text en català i altres tantes en llengües castellana, francesa i 
anglesa, fins a XXXV planes, un pla i 63 planxes en 'fotogravat. Col·lecció 
<(Catalunya Artístican. Num. 1. Llibreria Verdaguer. Barcelona, 1929.— 
Aquesta col·lecció titulada ((Catalunya Artístican ve a ésser una feliç imi
tació de les monografietes en forma d'Àlbum que inicià la casa Gowans 
and Gray, de Londres. Vol dir això que la nova col·lecció que la Llibreria 
Verdaguer ens ofereix és cosa bona i reeixida: els gravats són nombrosos 
i bons i el text no pot ésser millor; Francesc Martorell ha fèt una obra mes
tre de concisió, onze planes atapeïdes de substància. Tothom voldrà posseir 

.completa la Col·lecció ((Catalunya Artística», tan ben començada. 

Les Esglésies Romàniques de Terrassa, per Anònim: 1 vol. in-16." 
de 10 planes de text català i altres en llengües castellana, francesa, anglesa 
i esperanto, fins a 43 planes de text, amb un pla de conjunt i XL planxes 
en fotogravat, dues d'elles en tricromia. Edició del Centre Excursionista 
i del Club Pirinenc, de Terrassa MCMXXIX.—Altra bella monografia ar
queològica en forma de petit àlbum precedit d'un text condensat, força ben 
condensat i posat al dia. Aquesta obreta es pot presentar a tot arreu amb 
l'orgull d'una cosa ben feta, amb la seguretat de complaure als coneixedors ; 
és una monografia completa i tan graciosament explícita que els intrincats 
i variats problemes arqueològics.que s'hi atravessen hi són destriats i expo
sats amb gran facilitat. El modest autor que es vol mantenir anònim d'a
questa descripció, i els dos clubs excursionistes editors poden estar segurs 
que tots els catalans i bona part del món arqueologista els sabran grat d 'a
questa magnífica feina de divulgació. Bon exemple a seguir pels figuerencs 
que posseeixen a la rodalia llur Castelló d'Empúries i Vilabertran ; bon exem
ple per a la gent de Ripoll i de Sant Joan de les Abadesses, de Girona i 
Tarragona, de Lleida, de Tortosa, de Vic, i de tants d'altres llocs on els 
monuments arqueològics són el millor prestigi local. 
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L'edició de la monografia de les esglésies de Terrassa és bona, molt 
digna, i els fotogravats impecables. 

Martí CiENÍS I AGUILAR. L'Hospital de Vich: fullet in-4.0 de 19 pla
nes, amb fotogravats. (Extret del mim. 97 del «Butlletí del Sindicat de Met
ges de Catalunya».) Barcelona. Tipografia Occitània. Setembre, 1928.— 
Es una història de l'Hospital de Vic, des de la seva fundació en el segle XIII 
fins avui. H i ha poca descripció arqueològica ; però així i tot aquest treball 
interessarà els arqueòlegs que hagin conegut sobre el terreny aquell mag
nífic edifici tan poc castigat per reformes o restauracions. La feina que en 
aquesta ocasió ha fet cl Dr. Martí Genis i Aguilar, molt reeixida, és d'a
grair. 

Josep TARRÉ, Prev. E l trasllat del cor de la nostra Catedral ^serà una 
destrucció o bé una reconstrucció^: Fullet in-8.0 de 14 planes, amb fotogra
vats. (Extret de la revista «Vida Cristiana»). Llibreria Herder, Barcelona, 
1929.—Es un dels nombrosos al·legats que aquest capellà porta publicats 
en defensa de la inconcebible barbaritat qu representa el trasllat del cor de 
la nostra catedral al seu presbiteri, amb el consegüent allargament d'aques
ta part del temple, anul·lació de l'escala criptal, etc, etc. El senyor Tarré 
fa omissió voluntària de tots els arguments, la majoria de molt pes, que 
han estat produïts pels defensors del stato-quo, i només s'atura a discutir 
els mediocres arguments contraris; no repara les pròpies contradiccions; fa 
gran plat d'arguments pro-trasllat que no mereixen contraopinió, i , en f i , 
es preval de tota mena de vicis polòmics que puguin ferir la imaginació de 
la gent simple o poc enterada. El món ha d'estar ben trastocat en la post
guerra |>erquè es puguin manifestar a la consideració pública amb tanta 
de perseverança idees així de manicomials. Es veritat que aquesta dèria 
malsana no té explicació ni en la neurosi trasbalsadòfila tle la post-guerra. 
I.'al·legat desficiós de mossèn Tarré es contesta tot sol. Quan pregunta si 
f\ susdit trasllat serà una destrucció o una reconstrucció n'hi haurà prou 
amb respondrc-li: seria una destrucció ; no podria de cap manera ésser una 
reconstrució perquè li manca el requisit indispensable d'haver abans estat 
una construcció. El cor de la Seu de Barcelona mai no fou construït en el 
presbiteri, ni tan sols concebut per al presbiteri, sinó per al lloc que ocupa 
d'ençà que la nostra catedral és catedral. 

ARAGÓN. Any V . núm. 44. Saragossa. Maig, 1929.—Publica unes /»/-
presiones artísticas de Barbastre que signen els germans Albareda. Del 
senyor Amalio K. Guajardo és un altre important treball, titulat Algunos 
dat os històric os y artlsticos de Alhama de Aragón. Bons gravats il·lustren 
aquests escrits. 
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BOLETfN DE LA SOCIEDAD CASTELI.ONENSE DE CULTURA ; Vol. X qua
dern 3. Castelló de la Plana, Maig-juny, 1929.—Publica la segona descrip
c ió de l'Exposició Morellana d 'Art , treball copiós que signa el senyor Ma
nuel Milian i Boix. 

MIRADOR. Nums. 14 a 18. Barcelona, Maig, 1929.—Aquest aixerit set
manari publica, entre altres coses, els següents treballs referents a les Belles 
Arts: Exposició de projectes arquiteclònics: Els arquitectes joves, per Mà
rius Gifreda ; Pintura Neta, per Joan Cortès i Vidal ; Els Amics de l 'Ar t 
Vell, per Joan Sacs ; Els cartells d 'En Segrelles, per Jaume Passarell ; Pin

tura neta i pintura bruta, per Sebastià Gasch ; L'Escultor Rebull, conferen
ciant excèntric, per Màrius Gifreda. Un concurs: E l far colombi, per Ra
fael Marquina; U n a informació sobre el paisatge preferit dels nostres pin
tors i bones seccions de cinema artístic i recensió d'exposicions. 

ARTS I BELLS OFICIS . Barcelona, Maig, 1929.—L'Arquitectura Nova, 
per Eugeni Busquets ; E l gran escultor Josep Clarà ; l'home i l'obra, per 
J. Farran i Mayoral. 

LES ARTS CATALANES. Any I I . núm. 6 Barcelona, març, 1929.—Dibui
xos de J. F . Ràfols, per Rafael Benet; Ràfols, autor de monografies, per 
Anònim ; L'Amor als dibuixos, per Josep F. Ràfols; La Bona Escola, Con
sells, per A n ò n i m . 

ANTIQUES. Vol . X V . Núm. 5. Boston, maig, 1929.—Per o segons Chip-
pendale ; Figures de tipus europeu en la ceràmica xinesa; Modernisme i el 
demà ; Mobles del poble frisó d'Hindeloopen (S. X V I I I . ) ; Miracles del pro
grés, cinc articlets pel Director d 'ANTIQUES. El més important de la col·la
boració é s el següent: un article sobre el vertader art de Chippendale i les 
imitacions, per Oliver Brackett, del Victorià and Albert Museum ; altre sobre 
argenteria americana antiga, per Anna W. Mc. Neil ; altre sobre "l'essèn
cia de l'art del moblista Duncan Pliyfen, un ebenista escocès exquisit, del 
començ del segle X I X . ; Altre sobre la vaixella de porcellana de l'anglès 
Josiah Spode (segle X V I I I ) , per Anònim ; altre sobre el primitiu vidre em
motllat, per Rose Lohr Aye ; altre, el que fa dotze, d'Howard Hershell 
Cotterel, sobre vaixella i altres objectes alemanys d'estany, des del se
gle X V I I I . 

GASETA DE LES ARTS. Any I I . núm. 8. Barcelona, Abril , 1929.—Es 
un número gairebé monogràfic dedicat al pintor quatrecentista Mateu Or-
toneda. L'autor d'aquest estudi d'Ortoneda, el senyor Alexandre Soler i 
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March ens hi relata les obres i documents que d'aquest pintor, i referents a 
ell, es coneixen. Mai serem prou agraïts al senyor Soler i March per totes 
aquestes precioses donades, encara que els punts de vista crítics ens semblin 
sevint gratuits o errats. Bona informació fotogràfica acompanya l'honest i 
meritori treball de recerca de l'erudit historiador i arquitecte. 

Del senyor Sebastià Gasch és un elogi dels dibuixos de l'escultor J. 
Rebull. 

MOBILIER ET DÉCORATION. Any I X , mim. 4. París, Abril , 1929.— 
Groupes des Cinq, per Gabriel Henriot. Elogi dels ebenistes Dominique, 
Chareau, Legraín, Puiforcat i Templier; Emile Decoeur, estudi crític de 
de la ceràmica de gran foc d'aquest artista, per René Chavance; La tis
sús de Mme. Hélène Henry, per B. Delisle; Les vnses gravés de Gaeían Jean-
nin (vidres gravats a l'àcid), per G. Rémon ; Archilecíures nouvelles; Vi-
Has de ] . Ch. Moreux, per G. Rémon. 

Es una revista molt luxosa, rica de bons i grans fotogravats i tricromies, 
però que té el caràcter de gazeta d'elogis poc espontanis. 

B U L L E T I N D'INFORMATION, organe de la Société pour les Telalions cul-
turelles entre l ' U . R. S. S. et l'étranger. Núms. 15 a 18. Moscou, Abril 
i Maig, 1929.—L'Hernitage, per A . P. ; L'Action Culturelle de l'Ecole, 
per O. Plavinskaia; Les marionettes au Village, per S. Malinooskaia ; Nou
velles lots sur la propiété l'tttéraire et artistique, per S. Raevitch ; Le muu-
vement cinématographique, per Anònim; Exposition mitséographique, per 
V. Troitski .Les Malsons de la Culture, per Anònim. 

Oc. Any V I . núms. 13 i 14. Tolosa de França, 14 i 21 d'abril 1929.— 
Pintors catalans ; Miquel Villà, per Sebastià Gasch ; Pintura indo-mexica-
na ; )uana Garcia de la Cadena, per Marti Casanoves. 
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Els "Amics de l'Art Vell" 

El passat mes d'abril, la Premsa catalana publicà un interessantissim d'-cu-
ment, pel qual els Presidents de l'Ateneu Barcelonès, del Circol Artístic, del 
Centre Excursionista de Catalunya i del Foment de les Arts decoratives, anun
ciaven llur decisió de crear una nova entitat amb cl nom d'"Amics de l'Art 
Vell", encarregada de la conservació, restauració i rescat dels monuments ar
tístics del passat de Catalunya. 

Heu-vos ací l'al·ludit document: 

L'Attncu Barcelonès, el Circol Arfistic. el Centre Excursionista de Catalunya i cl Foment 
de les Arts Decoratives s'han posat d.'acord per fundar i impulsar, sota la dcnoniinació d'Am cs 
de l'Art Vell , una nova entitat que tingui cura de la conservació, restauració i rescat dels 
monuments artístics del nostre passat, els cpials perillin de perdre's. Per a aquesta feina, que 
és costosa, dific'l i delicada, compta ja la dita entitat amb tècnics experimentats, però encara 
pretén molt particularment comptar amb la cooperació de tots els catalans que saben com-
pendre la importància que aquestes obres cabdals, amenaçades de mort. tenen per a tots els 
catalans d'avui i els de demà. que no obliden l'oblinació dc trametre, ben condicionades, als 
nostres néts. aquests monuments representatius d'un passat per tots COtlceptCI gloriós , de la 
mateixa manera, o de millor manera encara, com els nostres avis ens els traiiMnetcren a nos
altres. 

Per no haver bbut mai coordinar les voluntats de tots els enamorats del nostre passat ar
tístic, havem hagut de veure com aquest patrimoni d'art anava minvant, fins al punt que als 
nostres temps, salvat l 'esforç isolat d'alguns organismes i entitats envers comptats monument':, 
la destrucció, la ruïna i alicnament prenien aspecte de desastre. Aquesta indefonsió del nos
tre pa.rimoni artistic no podia pas cont'nuar; ens empobria espiritualment i ens descaracte-
ritzava. • 

L a terra catalana havia estat una de les més riques en monumen'.s artistici: catedrals, es
glésies i capelles: convents i universitats: grans i petits casals aristocràtics o burgesos; ma
sies senyorívoles . cases gremials, hospitals, drassanes, fortaleses, palaus reials, palaus epis 
copals i abacials; cases comunals, mausoleus i monuments conunenioralius: ponts i aqüeduc-
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les, infinites altres formes d'arquiteclura relíg'on, militar i civil de totes les èpoques ; arqui
tectura exemplar, ara sumptuosa, ara simple i elegant, sempre sòlida i perfecta, sempre per
sonal i distingida, era arquitectura que cl viatger trobava a cada pas, decorant el nostre tan 
variat paisatge, I encara tots aquests monuments servaven en cl seu interior tresors de mo
biliari litúrgic, riquissim i divers en la nostra terra: mobles, pintura, ceràmica, vidres, ferros 
forjats, enteixinats, paviments, text lària de tota mena, escultura mòbil i monumental, i in
finitat d'altres variats objectes que ennoblien ;iquests interiors i que, per afegidura. tenien per 
a nosaltres el preu inestimable de testificar l'alt esper't de les ancestrals generacions nostres. 
I a ixò , QUe es un gran encís, constitueix també un gran prestigi. 

Ten íem interiors eclesiàstics i civils del tot ntactes, barris de poblets, viles i ciutats pre-
ciosament conservats; àdbuc pobles sencers havien perllongat a Catalunya, fins als temps ac
tuals, llur caràcter arqueològ ic ; i el progrés modern podia eix;implar-Ios sense necessitat de 
destruir aquelles meravelles d'altre temps. L e s nostres ciutats havien conservat barris sencers 
d'arquitectura antiga, prou bells per haver pogut elN sols atreure l'admiració dels forasters; 
talment com a les ciutats andaluses, a Toledo, a les ciutats de Hèlgica, d'Holanda i d'altres 
terres del Nord d'F.uropa, millor conservades de llur passat, aquests barris, de vegades ciutats, 
han aconseguit atreure Ics visites dels curiosos i dels artistes de tot el món, i per la virtut 
d'aquelles belleses arqueològiques esdevenir universalment cèlebres. 

Nosaltres havem destruït molta part del nostre patrimoni artístic, i bona part també ha
vem deixat que els altres la malmetessin, però encara som a temps dc prevenir una major des
trucció i sobretot dc restaurar ruïnes amenaçades d'enderroc imminent, de restaurar o redes-
cobrir molta arquitectura antiga oculta sota afegidures, pedaços i emparedaments. molta pinlura 
escrostonada, molta escultura mutilada. Una campaiua més o menys activa de restauració i 
consol idació de monuments transformaria aviat la faç dc la nostra terra i li tornaria quelcom 
de la seva extinta magni f icènc ia; perquè és ben cert que moltes de Ics obres que tenim l'obli
g a c i ó de restaurar, avui són gairebé desconegudes; adés per causa dels bàrbars ocultamenls 
esmentats, adés per la desvalorització a què l'abandó les sotmet. Exemple d'aquestes resur-
recc ons arqueològiques són Ripoll, Sani Marti dc Canigó i la nostra esglés ia de Sant Pau 
del Camp. 

Aquells dos grans bisbes que saberen i volgueren executar, gairebé tots s;)ls, la restaura
ció dels dos famosos monuments de la primitiva Catalunya, els bisbes. Morgadcs i Carseladc, 
lun d'ésser per a nosaltres el major estímul. S i el bisbe Morgadcs, sí el bisbe Carseladc acon
seguiren de ll'gar tantes voluntats que en pocs anys pogueren refer aquelles moles venerabilís-
simes, què no podrem fer, si volem, tots els catalans d'avui i de demà en perseverant acció rc-
ennstructora ? Si un bisbe a V i c i tm bisbe a Perpinyà pugueren refer els augustos reials mo
nestirs i esglés ies de Ripoll i Sant M a n i del Canigó, què no pcxlran fer els bisbes suixessius ilc 
totes Ics diòcesis catalanes, i llurs capítols, i la clerecia en general, cada dia m é s sensible a 
aquestes alies valors de la història? Què no podran fer les nostres entitats culturals, la nostra 
Premsa i el poble en general, sí es posen al nostre costat ui aquesla disin'.iT. ssada empre ..! 
de salvació de les nosircs pedres històriques i dc totes les altres arts que s'hi afilien i que són 
totes plegades, la millor executòria dc la noblesa dc Catalunya? 

I.'cmpresa és àrdua, eriçada dc dificultats, costnsíssima, talment que apareix temerària, 
lis una empresa que requereix trehill constant : moll comprometedor per |)art dels executanls 
mediats i immediats, que reclama sacrificis de tothom, particularment del públic que és qui 
ha dc cobrir en gran part les despeses d'uivs treballs que sempre foren els de mena mes cos
tosa en l'activilat dels homes. 1 aquests es forços i sacrificis, ens els havem d'imposar sense 
esperances de cap compensació individual. Tots ens havem dc donar per ben pagats del guany 
espiritual. dC la glòria que en pervíngui dc la col·lectivitat. 

27 
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Aix i , douct, aquesta crida va adrcçaila a tothom per tal que les adhesions, cada dia més 
nombroses facin aviat una majoria de catalans cooperadors. De tots els catalans, rics i po
bres, sol·licitem la contribució constant a partir de la quota miníma mensual d'una pesseta fins 
a les majors Ilargueses. 

Que tols els cooperadors vulguin, doncs, adreçar llur adhesió per escrit al senyor Secreta
ri de la societat Amics de l'Art Vell , domiciliada al local del Centre Excursionista de Cata
lunya, carrer del Paradís, 10 a Barcelona, i que aquestes adhesions, ben clarament redactades, 
indiquin els noms, cognoms, domicili i poble de l'adherent, junt amb la determinació de la 
quam tat que es compromet a oferir cada me». 

L a nova entitat Amics de l'Art Vel l estarà en contacte constant amb el públic per mitjà 
de la Premsa, i, més estretament, en el local social, on serà aviat muntada una oficina que 
assrssori els particulars que empreiiRuin obres de rescat o de restauració arqueològica, ofici
na que evacuï les consultes que en sentit cooperador cl públic vulgui fer-li. 

F.l President de l'Aleneu Barcelonès, Pere Coromines. — E l President del Reial Círcol A r 
tístic, Alexandre Carduwls. — E l President del Centre Excursionista de Catalunya, /•". Mas-
pons i ylnfllasell. — E l President del Foment de les Arts decoratives. Jnume Marco. 

Els primitius claustres de Santes Creus i de Poblet 

Kn el número de febrer del 1929 de la revista /ír/.f 1 l í e l l s Oficis, César Mar-
tincll publica un notable estudi, en el qual demostra que els claustres primitius dels 
convents de Santes Creus i Poblet foren eixamplats i que aquest eixamplament 
els donà 1 area que encara ocupen actualment. 

i leu-vns ací l'al·ludit article : 

"Per bé que aquests darrers temps s'ha augmentat la ja abundosa bibliografia de Poblet • la 
110 tan abundiisa, però també respectable, de Santes Creus, són encara molts els punts histò
rics i arqueològics que fallen escat'r. Declarar, com algú ha fet, que sobre aquests m"iies;irs 
està dit gairebé tot, equival a confessar un perfecte desconeixement no sols dels esmentats 
monestirs, sinó també de llur bibliografia. Pel que respecta a Poblet, la majoria de monogra
fies són basades en la història del P. Finestres, publicada els anys 1753 i 1756. sense esperit 
crític ni arqueològic, amb Iota la indiferència, quan no menyspreu, que la seva època sentia 
pel medievalisme. Pel que fa a Santes Creus, ha succeït aJtre lant amb cl manuscrit de Pe
dret, l'original del qual es conserva a Vallbona. Les aportacions de mater al inèdit 110 han 
estat prou abundoses encara per a donar a les respectives històries el canvi de fisonomia es
caient a l'època actual. 

De ço que es pot fer en el camp històric en són una prova els F.sludis PpbMmu del senyor 
Eduard Toda, curulls de dades inèdites, procedents en llur major part dels documents que 
guarda en son castell d'Escornalbou, dels quals podria sortir bona part de l'anhelada h storia ; 
i també la valuosa ordenació de material ja publicat, enriquit amb altre d'inèdit, que ha donat 
Hoc a les conegudes Estampes de Poblet i Siluetes de Santes Creus, de Mossèn Palomer; l l i 
bres de Poblet, aquests, que ens prestaren bon servei en la revisió histor'ca intentada, encara 
que molt breument, en la primera part i 'ÉI monestir de Poblet, no fa gaire editat en la col-
lecció Sant Jordi de la Barcino. 
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I-'areiuitoclura és . sens dubte, una de les parts més es.udiades dels dos monestirs. L'atenció 
prestada per plflini arquitectes i el pla descr ptiu dc les mónograf ies , hi han ajudat. Tannia-
Icix, l'estudi arquitectònic fet fins ara ha negligit massa la part arqueològica, fins al punt 
que resten sense plantejar no sols problemes foscos, de dificil solució, sinó algunes qüest ions 
inleressants que amb poc esforç aclar rien calendacions dubtoses. 

S ó n molles les dependències de les quals, ami» tot i saber-ne l'estil i l'època, queden sense 
precisar les successives aplicacions 0 canvis soferts. Malgrat que les dades documentals escas
segin, preguntant amb amor a les mateixes pedres acaben per revelar secrets de segles passats, 
impenetrables dc primer antuvi. És amb aquesta confiança que trobem útil. de tant en tant, 
d'encarar-nos amb alguns d'aquests punts nèdits per contribuir a la millor coneixença dels 
nnslrcs iiKinuments i fruir amb les incidències dc la solució del problema. Com suara amb 
[.i-.! fonts dc Pnbli·l, provarem ara d'aportar alguna clarícia a la interessant qüestió dels claus
tres q M precediren els actuals, construïts juntament amb les primeres obres de les conegudes 
cases cistercienses. 

F.ls tractad slcs que s'han ocupat d'aquests monestirs enfondint una mica en llur aspecte 
arqu tectònic, solen donar llurs claustres majors com a previstos des d'un principi en llurs 
nv-'teixes dimensions, en planta, mantingudes a través de reformes successives. L'ésser tan 
ben enquadrats entre Ics importants dependències construïdes els primers temps, ho feia 
creure així. L a distribució lògica de les principals (esglésies , sala capitular, refetor, cuina 
i altres) al voltant del claustre, mantinguda igual dur-'iit més de cinc centúries, i reproduïda 
amb semblants característiques en els altres monestirs de l'Orde, és també un argument a 
favor d'aquella suposada invariabililat de plant i . Quan escr virem nosaltres l'al·ludida mono
grafia de PoNel, admetérem provisionalment aquesta opinió, per bé que amb el propòsit 
d'aclarir and) el temps les sospites que sobre el particular teníem. H a estat en redactar des
prés / ; / monï.ilir de Sanlcs Creiis a punt d'aparèixer, que arribàrem a conclusions igualment 
aplicables a la casa germana de Poblet i que cn l'esmentada monograf'a sols anotem mol: 
bmmu·ni . Creiem la cosa prou interessant dins de la nostra arqueologia monàstica per anti
cipar-ne les primícies als lectors de la revista Arts i Bells Oficis, en un article anidilenienl 
soHic'tat per la Direcció , tot esperant l'estudi més enfondii oue aquest assumpte demana. 

L A P L A N T A D E L S C L A U S T R E S PRIMITIUS.—Omn els monjos, durant la se
gona meitat del segle x n , planejaren les dependències claustrals d'aquests dos monestirs, re
servaren per als claustres llurs unes mides més reduïdes de les que després tingueren. E l 
claustre primitiu de Poblet sembla que no tr igà a convertir-se en cl que avui podem contem
plar, així com a Santes Creus perdurà fins a les primeries del segle x iv . De totes aquestes 
transformacions ens cn queda rastre cn les construccions actuals, el qual, junt amb les tlOtí-
c'cs dc ço que passava a les abadies mares de l'Orde, ens servirà per a il·lustrar la nostra tesi. 

E l s claustres planejats des d'un principi venien a ésser de mides aproximadament iguals a 
les actuals, a excepció dc l'ala de ponent, o sia la lateral a l'entrada, que abans ocupava una 
posició paral·lela pròxima • la que ara ocupa, però emplaçada dins del pati. D'aquesta m n u -
ra, en el lloc on avui dia hi ha aquesta nau Oest, quedava un pas descobert entre el claustre 
: un altra edif icació col·lateral, que a Poblet encara es conserva i a Santes Creus devia ha
ver desaparegut abans d'acabar cl segle x iv i ocupava el lloc que després servi per a joc de 
pilota. 

Aquesta construcció en tal lloc la tenien també les abadies de Cistell i de Claravall i la 
destinaven a celler i allotjament dels frares conversos, els quals quedaven fora de la mongia, 
reservada als religiosos professos. L'estalgeria era també ex;erna al recinte claustral; i pre
cisament per a lot aquest personal dc conversos :' hostes que vivien acollits al monestir, però 
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fora de la mongia, era reservat cl pas descobert de què abans parlàvem, per tal que els servis 
d'ingrés al temple per mitjà duna porta de comunicació amb la part baixa. D'aquesta manera 
cl claustre quedava d'ús exclusiu de la comunitat, la qual entrava per l'altra porta, que era 
anomenada de la lectura, i que encara avui es veu enfrontada amb l'ala oriental. Dit està que. 
en eixamplar el claustre en la forma que fou fet, la porta que abans era externa quedà tal com 
avui la veiem, en posic'ó sensiblement simètrica amb la de la lectura. 

Aquesta porta, a Poblet, abans era dc petites dimensions, com solien ésser al segle x i i les 
portes foranes, i l'any 1604, en temps de l'abat Rosers, fou engrandida en la fornia que ara 
té. A Santes Creus conserva encara la seva composic ió originària i és molt visible el descen-
Irament respecte de la nau frontera, que prova cl canv; dc pla dc què parlem. No és aquest 
el sol indici del dit canvi, el qual obligà a tapiar totalment una de les finestres que il·lumina
ven la nau baixa del temple, prop de la porta darrerament esmentada. 

E l s indicis que parlen més clar sobre l'existència d'aquests antics claustres i algunes de 
llurs caracleríst ques, són les regates semicirculars que encara es veuen als paraments exte
riors dels dos temples que donen al claustre, i venien a ésser com els formers d'arrencament 
dc les primitives voltes. Aquestes eren bastant més estretes i baixes que les actuals, ço que 
es comprova amb l 'alçàra i dimensions de Ics dites regates i Ics finestres de llum de la nau 
baixa dc l'església, que en el traçat anterior quedaven senceres damunt del claustre i ara que^ 
den, tant a Poblet com a Santes Creus, mig inutilitzades. E n els dos monestirs, aquells se
nyals es veuen al mur del temple en tota la l largària del claustre, menys al cap dc l'ala Oest, 
al lloc on hem dit que quedava descobert en temps del pla primitiu. Aquesta circumstància 
ens donaria el lim t per aquesta part, que a Poblet també ve donat per l'existència del pem'il-
tim dels pilars d'aquesta nau, que conserva encara, a la part exterior, les dues columnetes bes
sones i l'inici del basament general que separava la nau i el pati, prova que aquest pilar , ara 
cl penúltim, algun temps formà angle amb la nau veïna. 

Tots els pilars d'aquesta nau. com els restants del claustre, tenen a manera de contrafort 
exterior una sola columna adossada, que arriba des del basament fins a la coronisa: i 
aquest pilar é s l'únic on, en sa part baixa, existeixen les esmentades columnes bessones. 

Noteu també com, suposant aquests claustres escurçats en el sentit que diem, queden més 
centrats els templcls dels lavabos, procedents tots dos dels claustres primitius i que consti
tueixen una altra prova que el pla que degué reg'r en aquelles antigues construccions fou fet 
pensant en una major simetria de la que avui tenen respecte dels tcmplets. 

fis evident que aquests procedeixen dels claustres anteriors, tant per l'estil com per trohar-
sc units amb els actuals d'una manera forçada i sense gran cura en la correspondència d'ele
ments. I.'existència dels (emplets, ultra llur interès per tractar-se dc dos exemplars obrals en 
moments successius de l'estil romànic, que era el dels claustres desapareguts, ens serveixen 
també per a induir la dimensió que per aquesta banda tenia el claustre. Havent d'anar els la
vabos emplaçats dins del pati central, veiem clarament que a Santes Creus la nau adjunta 
havia d'ésser si fa o no fa al mateix lloc que avui t é ; mentre que a Poblet, si bé sembla que 
també tenia el ma'.e'x emplaçament actual, no és impossible que hagués estat prevista més cap 
al pati, ja que l'espai que la separa del lavabo aixi ho permet. 

C O N S T R U C C I Ó . — Després d'aquestes consideracions sobre el lloc que devien ocupar els 
claustres precursors dels actu-ds, caldrà dir quelcom sobre llur construcció i transcendència 
arquiteciònica en les altres construccions coetàn es. 

E l s senyals que havem dit que es veuen encara als paraments de l'església, i que a Santes 
Creus s'estenen cap a l'ala de l'aula capitular, indiquen que la coberta fou prevista en voltes per 
aresta reforçades amb arcs torals, els quals a Poblet recolzaven sobre mènsulcs i les dobles 
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ci.ïumnes interiors, que encara es conserven i serveixen avui per a sostenir els elements de 
croeria que lli descansen l.es mènsules tocant a l'església, a Poblet, són de planta reclangular. 
a propòsit per a rebre un arc toral, també de secc o rectangular, aixi com les restants son 
de planta semivuitavada, la qual forma està més d'aenrd vnib l'estructura ogival que des
prés fou adoptada. 

I.'estructura en voltes per aresta, amb tot el seu primitivisme, era llavors una solució cons
tructiva d'accentuada modernitat. E l segle x i construeix els seus claustres eu coberta de fus
ta, la qual perdura encara en el següent. E n aquest, però. sovintegen més els cons.ruïts o i 
voltes de canó seguit, dels quals a Catalunya en tenim bon exunple en els de Sant l ícnct de 
Rages, seu de Girona, Sant Pere de (ialligans i Sant Cugat. Aquests claustres estan en obra 
durant tot el segle x n . de manera que els de Santes Creus i Poblet, construïts a la segona 
meitat, són una innovació que els monjos cistercienses portaren probablement de terres de 
Provença junt amb altres perfeccionaments tècnics. 

Amb Ics voltes per aresta apareix una forma nova en els claustres de Catalunya: é s l'arc 
que va de pilar a pilar i que permunla els res aparellats que encara es veuen a l'ala an:iga 
del de Poblet, que no és sinó la manifestac ó exterior de l'arc former necessari per al soste
niment de la volta. 

E l s arcs superiors que. en disposició semblant a la descrita, es conserven a Poblet, no són 
els primitius. Aquests havien d'ésser de mig punt. com ho són els petits que cobricelaven i 
com ho són les regates existents a les parets dels dos clausíres que estud em. 

A S P E C T E A R T Í S T I C . — Per adquirir una idea plàstica de com devien ésser aquests 
claustres, poden orientar-nos els templets que hi anaven units, construïts en època pròxima, 
un xic posterior. A Poblet, a més. tenim els pilars, colunvies i arcs bessons i mènsn'.vs de la 
rau pròxima al temple, a'xi com a Santes Creus es conserven els ninxols que cobricelen les 
sepultures dels nobles, també de la nau de l'església, que ex'sticn ja en el claustre antic i es 
troben repartits no en corresiHmdència amb les volies actuals, sinó amb les desaparegmle.v 

Si intentéssim una restauració gràfica d'aquells claustres amb els elements que es con
serven a Poblet, creiem que podriem aproximar-nos a la realitat amb la sola subst tució dels 
arcs apuiua:s i elements ogivals per arcs de mig punt i voltes per arestes reforçades amb 
arcs torals. Per al de Santes Creus hauria d'aplicar-se un criteri similar, tenint en compte 
que aquest cl·iustre devia ésser quelcom anterior no solament al seu parió de Poblet, s nó al 
seu propi lavabo. Advertiu també que el paviment, en el claustre antic de Santes Creus, es 
trobava a niés alt nivell, ç o que, disminuint l'alçària de les naus. llevava grandiositat a la 
construcció i accentuava el caràcter de sobrietat i recolliment que tractaven d'obtenir els 
monjos cistercienses, 

És sabut que aquests religiosos creareu una arquitectura pròpia que. volent fugir de les 
ostentacions de riquesa i ornamentació, accentuà la seva simplicitat. Renunciaren als sostres 
enteixinats amb policromia i a les escultures figuratives dels capitells, però no evitaren la 
moMiiiiieiitalitat que llurs construccions assolien a causa dels materials petris emprats, la for
ça i duració que bi imprimiren i la per ícc ió tècnica de llurs detalls, L'esforç de s implif icació 
que es proposaven, reeixi sols parcialment i temporalment. Les seves normes construct'ves 
eren tan lògiques i tan aptes por a expressar l'esperit que les informava que, si en un princi-
p' la sobrietat i recolliment foren la nota dominant, a mesura que els temps avancen i l'asce
tisme dels fundadors s'allunya, amb co ncident paral·lelisme, els ediíeixeiiients tècnico-eonsli iK-
tius es perfeccionen, l'arquitectura s'alleugereix amb l'aplicació dels elements ogivals, i aque
lla arquitectura que per la seva mateixa lògica havia nascut amb vida pròpia, anà seguint el 
curs dels temps, tècnicament i soc'alment. com no podia menys de succeir. 
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A Erança, son mateix lloc d'origCD, abans dc finir cl segle x n que havia sentit les prèdi
ques ascètiques de Sant Bernat, no lluny de la seva abadia de Claravall , produeix l'arquitec-
lura cisterciense el claustre de Kontenay, que, tot conservant la disposició general pr mitiva, 
amb la combinació de volies per aresta, arcs bessons permuntats per altres arcs i contraforts 
simples, assoleix, una elegància i una monumentalitat que amb successives i petites variacions, 
sense abandonar del tot la seva simplicitat inicial, havia d'arribar a resultats de gran bellesa. 

Per les dades que coneixem d'aquest claustre de Fontenay, se'ns presenta com un precur
sor immediat del primitiu de Santes Creus i aquest del de Poblet, el qual ben aviat s'havia de 
deixar influir pel de la seva casa mare de Eontfreda, que en arribar al segle x m construeix son 
claustre cobert amb voltes ogivals, un dels primers que t ingué França en aquest sistema. 

D A T E S D E I . S C L A U S T R E S P R I M I T 1 U S . — Perduraren molt de temps aquells claus
tres en llur forma primitiva? A Santes Creus, l'any 1225, es dóna per loialment acabat el 
monestir, cn el qual creiem que no devia faltar una dependència tan important com el claus
tre, si no llest del tot. moll avançat. L'any 1303, amb la protecció de Jaume I I i Blanca 
d'Anjou, s'emprèn l'obra de l'actual, tan esvelt i sumptuós com allunyat de les prescripci.mv 
bernardes. Fou llavors que s'enderrocà aquell claustre, del qual resten els senyals indicats dels 
murs i el tcmplet del lavabo, que servia per a les ablucions dels monjos abans d'entrar al re
fectori, i en tots els monest'rs de l'Orde era considerat com una dependència important, inhe
rent al cl' ustre. 

A Poblet no es veu tan clara l'existència independent : successiva dels dos claustres. Sem
bla que quan es trobava cn construcció el monestir, es començà el claustre per la nau de l'es
glés ia , amb les voltes per aresta, els senyals de les quals es podeu veure en el mur. D'opinió 
més admesa entre els que s'han ocupat d'aquest punt és que les altres tres naus foren cober
tes des d'un principi amb el sistema de croeria, llavors novament implantat a la casa mare 
de Fonlfreda, I que durant el curs de les obres, que duraren fins ben entrat el segle x m , fou 
enderrocada la volta de la primera nau i assimilada a les altres. Aquest punt no queda gaire 
clar. Les dates de durant el segle x m que fan referència a la construcció del claustre, no dis
tingeixen entre l'obra nova i l'adaptació de la ja existent. T a l vegada nous estudis ens per
metran arribar un altre dia a solucions més concretes. Avui per avu limitem-nos a puntualit
zar que l'anlic claustre era planejat amb l'ala dc Ponent més entrada dins del pati i que els 
elements suslentats devien ésser molt semblants als actuals, a jutjar pels que queden dc l'ala 
antiga. Quan aquesta s'hagué d'allargar pel desplaçament dc l'ala veïna, c l pilar que abans era 
angular passà a ésser dels corrents; peró, com hem dit més amunt, conserva encara la prova 
d'aquella .intiga destinació. A l'arcada que s'afegí, amb molt Ixin seny, se li donà la forma 
general de les altres de la mateixa ala, per bé que hom veu clarissimament en el motlluralge 
la seva major modernitat. A l'arcada de l'al.re extrem es nota igual fenomen, menys accentuat, 
produït probablement en les obres d'unió amb la nau contigua. 

L'existència del templet del brollador, descentrat amb les arcades del claustre actual i d'es
til assimilat amb el primitiu, fa versemblant que l'ala adjunta d'aquell claustre hagués estat 
construïda, el que ens portaria a acceptar la preex'stència total del claustre antic, del qual, 
avui per avui. no tenim altra prova. E l templet hem de calendar-lo en una data més avançada 
d ntre del romanticisme, ço que condueix també a la conclusió que podia haver-se construït 
després d'acabat l'antic claustre. L a major modernitat del templet respecte de la part que res
ta del claustre primitiu, la veiem en la seva composic ió més diàfana i en la columna senzilla 
dels maiiu'lls. en lloc de les dues bessones que tenen les de l'ala de l'esglés a. 
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S I G N I F I C A C I Ó H I S T O R I C O - A R Q U I T E C T O N 1 C A D ' A Q U E S T S C L A U S T R E S . 
—Aquells claustres desapareguts dels nostres dos grans cenohis tenen mes interès del que a 
primera vista sembla, puix que ens de xen conèixer exemplars prestigiosos amb voltes per 
aresta, dels quals estava mancat l'estudi dels claustres catalans. A la sèrie d'aquests, coberts 
els més antics amb fusta i després amb voltes de canó, cal afegir-hi aquells dos. amb voltes 
per aresta, importats pels cistercienses i ben aviat adaptats per ells al nou sistema ogival. 

D'aquesta manera queda complerta l'evolució constructiva i documentalment justificada 
l'aparició dels ogius en els nostres claustres. Aquesta forma enginyosa que havia de caracte
ritzar l'arquitectura anomenada gòtica, era lòg ic que no aparegués en els claustres d'una ma
nera sobtada, s inó precedida per la seva etapa anterior: la volta per aresta, tal com es veu 
que succe! en els temples. 

Dels claustres de Girona i de Sant Cugat, amb voltes cilíndriques, als de Poblet i . T a n v g o -
na, amh ogius, tot i ésser de data pròxima, s'hi troba a mancar el pas intermedi que. COtn 
acabem de veure, fou donat ta els claustres esmentats. Quan en alguns monestirs del migdia 
de França, principalment a Font freda, es adoptada la croeria, els monjos bernats la intro
dueixen a Poblet i a Vallbona, i probablement ells mateixos influeixen en el claustre de T a r 
ragona, més semblant al de Fontfreda que el mateix de Poble, L'estructura anterior és subs
tituïda per una altra conslructivamenl més avantatjosa, però que obri cl camí pel qu:l s'allu
nyà de les fornies arquitectòniques la sobrietat bernarda. 

A Santes Creus, el mateix que a Poblet, aquells claustres desapareguts tenien una ger
manor més intima amh la s'mplicitat de les naus de les esglés ies veïnes. E n acceptar-sc cl nou 
sistema constructiu, a Poblet serva encaia bona part de la seva antiga proporció. E l sistema 
fa escola, i é s seguit en altres llocs, cada vegada més àgil i delicat, fins a arribar al claustre 
que Santes Creus conslrni durant la primera meitat de la catorzena centúria, en el qual apareix 
per primera vegada a la Península el t pus de claustre ogival en el seu estat de maturitat. E l 
claustre primitiu devia resultar molt senzill per a un monestir reial capaç d'emprendre l'obra 
de plenitud arquitectònxa que real i tzà; i el claustre vell féu lloc al nou, que, com el seu p^rió 
de Poblet havia fet al seu temps, donà, cn una etapa estilística més avançada la pauta dels 
grans claustres que després es construïren." 

Martincll il·lustra Ics explicacions del seu article amb diversos dibuixos i fo-
togtavats. I.es seves conclusions tenen tot l'aire d'ésser encertades. 

Els estudis històrics a la Barcelona de 1888 

Entre les articles que La Veu de Catalunya dedica al tema retrosi>ectiu de' 
temps de l'Exposició Universal de Barcelona de l'any 1888, lii ha el cpie Ferran 
Valls i Taverner lia publicat sobre els estudis històrics. Diu: 

" E l camp dels estudis històries quaranta anys enrera presentava un aspecte de conjunt moll 
distint del que té en l'actualitat. Les institucions culturals, els prestigis acadèm cs, cl to dt 
les publicacions era ben diferent. E n aquell temps, eren estimats mirats aquí com una consa
gració indiscutible titols i represenlacinns que avui no ens fan pas prec sament un efecte en
lluernador. 
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Alguns dels noms d'historiadors i erudits de relleu del nostre país actuaven a Madrid, on 
eren membres de l'Acadèmia de la Història , llavors considerada com una autoritat màxima 
indiscutida i indiscutible. 

E n Víctor Balaguer, el P. Fita , i aquell renegat d'En Pujol i Camps, en {ormaven part 
com a acadèmics numeraris. 

E n Balaguer passava, però, temporades a Barcelona i a Vilanova i participava no ix>ques 
vegades en solemnitats literàries celebrades a la nostra ciutat. E r a una figura interessant, a 
la qual l'activitat i representació polítiques havia dona: encara major relleu. Per aquells anvs 
estava publicant, dintre la sèrie de Ics seves "Obres" editades a Madrid, una segona edició 
de la seva "H's tòr ia de Catalunya", E l pròleg d'aquesta nova edició é s d'un to ple dc noblesa 
i de dignitat que fa estimar la personalitat de l'autor i obliga a perdonar-li dcfecles seus i 
els de la seva obra. prou compensats d'altra part, ateses les circumstàncies de temps, per no 
escassos mèrits. E l l tenia tota la raó quan en l'esmentat pròleg, després de fer notar que en 
l'època de la primera edició (feia ja llavors més de v'nl anys) no s'havia publicat encara el 
gran nombre de llibres, monografies articles i opuscles referents a la història catalana que 
havien aportat a aquesta esclariments interessants i dades abans inconegudes. deia; " E n mc-
dio de sus errores m' obra. cuya edición se agotó hace ya muchos aiios, obtuvo varios resul-
tados: Pr'mero, Ensenó historia de Cataluna, o por lo menos dió un conocimiento de ella a 
los que la ignoraban: segundo. Inspiró afición y amor a las cosas de nuestra tierra; tercero, 
Despcrtó en muchos el desco de estudiar màs a fondo y escribir con màs datos, noticias, por-
menores y detalles, c ertos pasajes o determinados episodios de nuestra historia, que debieron 
parecer insuficientes por habersc tenido que tratar a grandes rasgos; cuarlo. D i ó a conocer 
infimdad de tradicioncs, leyendas y sucesos hístórícos que pasaron a ser patrimonio de la j u -
ventud literària y que hoy abuiulan en el renacimiento de la literatura catalana, según paten-
lemcnte demiustran los volúmenes de Juegos Floralcs y muchos otros así en verso como en 
prosa que con profusión se han publicado." E n els seus bons temps E n Víctor Balaguer va 
ésser, indiscilliblement una gran figura, un català magnànim, entusiasta i lluitador, enamorat 
de l'ideal de llibertat i de l'esperit democràt c del nostre poble. E l seu discurs d'ingrés a l 'Aca
dèmia de la Història (1875) havia estat una nota valenta i decidida, recollida amb joiosa sa
tisfacció a la nostra ciutat, en una comissió, constituïda per E n Rius i Taulet, E n LetamemUi 
E n Pitarra, N'Eduard Vidal i Valcnciano, E n Teodor Baró, E n Pclay i Briz, E n Guimerà 
i altres en féu una edició d'homenatge, acompanyada de la traducció catalana deguda a l 'Au-
lèstia i Pijoan i encapçalada amb aquesta expressiva endreça: " A l'Excm. Sr. E n Víctor B a 
laguer, mestrt en Gai Saber, soci de la Real Acadèmia de la Història , ex-Jninistre, Cavaller 
Gran Creu dc la Corona d'Itàlia y dc l'ordre de Medjidic. — Com penyora d'agraïment al qui 
a la Cort de Castella ha dut una mostra evidentissima de l'esperit i valer literari de la terra 
catalana, al que ha sabut enaltir, amb sos propis mèrits, la raça d'on ha tret la llengua que 
l'ha fet poeta i el cor que l'ha fet patriota, dediquen eixa nova edició de son bell parlament 
d'entrada a l 'Acadèmia dc la Història , sos compatrics y admiradors." (Barcelona, 1876). 

Per a fer-se ben be càrrec de la ressonància que el discurs d 'En Balaguer havia tingut, cal 
pensar, com he dit abans, en la signif icació i influència que llavors tcn'a aquí l 'Acadèmia es-
meniada. E n aquell temps la gent que a Barcelona excel·leix més o menys en els estudis histò
rics figura gairebé sense excepc ió en la llista dels seus corresponents. Anotem entre ells els 
tres Bofarull: Don Antoni de Bofarull i Brocà, l'autor dc l'extensa i enfarfagosa "Historia 
crítica civil y celes àstica de Cataluna", treballador infatigable (adversari i contradíctor acèr
rim de I ) . Víctor Balaguer) digne també de reconeixença per la seva tasca de reconstrucció 
històrica: don Manuel de Bofarull i de Sarterio i D . Paco Bofarull. pare i fill, respectiva-
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ment, (iue heretaren el nom, i també cl càrrec darxiver, del vell don Pròsper, cl Bofarull de 
mes mèrit, in lisctitihlcment; don Joa(|iiim Rubió i Ors , el Gaiter del I.lobreRat, catedràtic 
d'Història Universal, a la Universitat i President per aquells anys de rAcadcmia de Bones 
l.lclres. cl qual en el volum I V de les seves Memòries , aparegut precisament en 1887, pubürà 
un treball històric força interessant sobre els or ígens de la independènc'a del comtat de Bar
celona; E n ü a i e t à Vidal de Valenciano; Kn Josep P l ò g g u i ; Kn Ramon de S scar; E n Josep 
l-'i'er i Inglés J E n Josep Coroleu i E n Josep Pella i Forgas, que havien assolit j a remarcable 
-eputació per llurs estudis i coHaboracó sobre l'antiga estructura constitucional de Catalu
nya; N'Antoni Elies de Molins, qui llavors publicava el seu "Diccionario de escritores v a'-
iiúat catalanes del siglo xtx", útil complement del llibre del bisbe Torres Amat; E n Víctor 
Gehhart: E n L h n i Cutchet; E n Mar an Agui ló , l'editor benemèrit dels nostres antics textos, 
bibliògraf diligent, poeta, f i lòleg i folklorista insigne: E n Salvador Sampcrc i Miquel i N'An
toni Rubió i Lluch. Aquests darrers noms mereixen esment particular. E n Sampere, home de 
vastos coneixements i de talenl i imaginació no gens vulgars, qui durant cinc anys havia di
rigit la "Rev sta de Ciències Hi s tòr i cas" publicació certament ben estimable, s'havia fet rot
llo i era temible per la seva combativitat critica. Amic de portar la contrària, d'avnlotar i de 
fer gairebé en lot de revolucionari iconoclasta i agressiu, publicava, però, en cada número de 
la seva "Revista" com a notic es del major interès les ressenyes de les sessions de l 'Acadèmia 
de la Història, el pontificat de la qual acatava, doncs, també de tot cor. 

No és d'estranyar, per tant, que quan l'any 1888, E n Cànovas del Castillo, llavors a l'opo
sició politica, vingué a Barcelona, E n Cànovas, el Director d'aquella Acadèmia tan fascinado
ra per a la gent erudita d'aqni, cl gran personatge de Madrid, l'home de la Rcslauració, cap 
del partit conservador, etc, los obsequiat amb una solemne sess ó pública que li dedicà l 'Aca
dèmia de Bones Lletres. 

Formaven en aquell moment part d'aquesta corporació molts dels noms anteriorment es-
nieiilats ( E n Sampere va tardar enenra molts anys a entrar-hi), i també els senyors Aulèsl ia 
i Pijoan, Balari i Jovany i (iuillem M . de Brocà (electe), aquest últ im especialitzat en els 
estudis d'història jurídica. E n Balari, c l savi f i lòleg, estava ja preparant en aquella època cl 
seu magne estudi sobre els "Orígens històrics de Catalunya". L'Aulèst ia . j a conegut per di
verses monografies erudites, tenia llavors en curs de publicació el seu meritíssim manual 
d'" Història de Catalunya", del qual el primer volum havia tot just sortit en 1887. Atacat apas-
s onadament. amb manifesta injusta parcialitat, per E n Sampere des de la seva Revista^aquest 
llibre ha tingut en realitat una vàlua innegable i àdhuc una importància extraordinària, per-
quí ell va facilitar potser encara més que l'obra d'En Balaguer, per tal com era menys dilatat, 
ia divulgació del coneixement de h nostra història, i perquè va tenV el mèrit nou, altament es
timable, de restaurar l'ús de la llengua pròpia en el camp de la historiografia catalana. I . ' A u -
lèslia representava l'esperit nou i l'escalf del seu entusiasme catalanista animà d'una manera 
viva les pàg nes del seu llibre. 

Un nom avui eminent, s'havia revelat ja en el temps que ens ocupa. E l professor Rubió i 
Lluch, al qual lant i tant deuen la nostra història literària i la nostra història politica. el mes
tre il·lustre de successives generacions, hav a publicat l'any 1887 dos importants estudis rela
cionats amb el lema de la d o m i n . x i ó catalana a Gnècia, objecte de les seves pacients i fecun
des recerques. E m plau de cloure amb aquesta egrègia figura que tant de prestigi continua 
donant encara a la nostra cultura les impressions d'una ràpida vis<) retrospectiva, formada a 
través de consultes bibliogràfiques diverses, del panorama general dels estudis històrics a 
Barcelona (deixant a part altres nuclis locals estimables, com el de Girona) quaranta anys en
rera " 
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Per a perllongar la joventut i endolcir la vellesa 

Amb aquest epígraf publica el doctor Leamlre Cervera, a la revista Çièitda 
(número d'abril de 1929) l'article que a continuació reproduïm: 

Descobrir la cobejada font de Juvenci ha estat una fal·lera, més o menys dissimulada, 
d'al(|uimistes i nigromàntics dels temps de la vcllúr'a i de molls metges i biòlegs de més 
ençà i fins i tot dels nostres dies. 

E n presentar Brown-Scquard a la Societat de Biologia de Paris, en 1K89, la seva pri
mera comunicació sobre els efectes revitalitzadors dels extrets testiculars, féu entrar al 
terreny de la cienc a una quantitat de fets recollits per observadors empirics i basti els fo
naments del formidable edifici que avui es coneix amb el nom d'Endocrinologia. 

E l prestigi indiscutible que Brown-Séquard tenia aleshores entre la classe mèdica féu 
que hom atorgues cl caràcter d'esdeveniment a la seva nota experimental. Cal tcn'r present 
que Brown-Séquard. ultra les experiències dutes a terme damunt d'animals de laboratori, 
aportà a la docta acadètnia> els resultats recollits damunt del seu propi organisme. E l l , en 
efecte, als seus setanta dos anys, s'havia injectat extret testicular de gossos joves i per 
mitjà d'aquesta operació es pogué convèncer que l'energia vital, que hom cre a perdud i per 
sempre en tramuntar la maturitat, per retornar juntament amb una exal tac ió de les mar
cides facultats psíquiques i amb la regularització de les funcions vegetatives per l 'excés de 
treball. 

Amb la nota de Brown-Séquard quedaven, doncs, definitivament arreconats a la cam
bra dels mals endreços els elixirs de llargav'da i, per contra, la claesc mèdica començava, 
amb fonament cienlíf ic , a parlar d'opoteràpia. D'aleshores ençà, el mercat mèdic s'ha em
plenat de productes orquítics obt nguts pel mitjà de les més diverses tècniques (glàndula fres
ca conservada, pólvors, comprimits, extrets glicèrics, alcohòlics i aquosos, directes i indi
rectes). 

L'opoleràpia testicular adqu'ri una gran fama i semblava, de moment, ésser la paraula 
definitiva car, després de les primeres discussions—apassionades certament—s'havia arribat 
a concloure que l'activació i la reactivació endocrina de les funcions genèsiques i de llurs 
derivats directes calia anar a cercar-les a l'opoterapb testicular. 

Jonh llunter, en 1762, i Bcrthold, en 1840, havien fet Iransplantacions i empelti tisti 
culars molt reeixits, però aquestes experiències restaren oblidades, segurament per manca 
de comentaristes i de derivacions d'ordre pràctic, fins que, moltissims anys després. Foges 
(1902) extirpà els testicles del gall i els transplantà a la cavitat abdominal del ma,eix operat. 
Aquestes experiències serviren per a cridar l'atenció d'un nteHigent naturalista. Pézard. 
dels Laboratoris del Col·lège de Francc, el qual, sota la direcció de (lley, aconseguí, etl n m , 
remasculinitzar els capons mitjançant l'empelt de fragments de testicle de gall jove. 

A partir dels notables resultats d'aquest investigador francès, altres f is iòlegs es llança
ren a ireballar sobre el mateix tema, util tzant com a animals d'estudi gossos, conills, co
bais i rates. E l s resultats, però, foren aleshores irregulars fins que Steinach (1916) cridà 
l'atenció sobre la conveniència d'assegurar en tots els casos una bona vascularització de 
l'òrgan 0 fragment d'òrgan que hom tractés d'empeltar. 

Fins ací aquesta successió de descobertes no modificava ni un. bri, en cap sentit, el con
cepte que al metge pràctic havia merescut fins aleshores l'opoleràpia orquítica creada per 
Brown-Séquard. Tot a ixò , en efecte, no venia a dir-li que, en el cas de l'home, l'administra
c ió d'extrets de testicles heteròlegs havia de substituir-se per un empelt. 
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Guiats precisament pel desig que bategava en el subsnl de l"espcrit d'aquests invesliga-
dors. s'intentà, sense cap resultat positiu, l'empelt de fragments testiculars d'òvids i càpr'ts. 
Finalment. Lichtenstern (1916) fou aifavorit per l'avinentesa de poder assajar l'empelt d'un 
testicle liumà (extirpat d'un operat d'hèrnia inguinal dolorosa) damunt d'un eunuc. E l re
sultat d'aquesta operació fou extraordinàriament brillant: bom pogué observar que. a par
tir de la segona setmana, començaren a esvair-se els senyals tipics dc l'eunuquisme i que als 
nou mesos feien irrupció tots els caràcters orgànics i psíquics de l'adult fisiològicament 
normal. 

La literatura endocrinològica posterior a aquesta aportació dc Lichtenstern no depassa 
molt la xifra de mitja dotzena de títols classificables dins d'un mateix grup i hom com
prèn que sigui així i no altrement. Per tant, aquests resultats no tenien per al pràctic més 
transcendència de la que hom podia atorgar als experiments de transpliMitació i empelt da-
miml d'j nimal de laboratori. 

A Steinach es deu el nou pas endavant. Com ja havem dit, ell observà que en els casos 
d empelt reeixit la vascular tzació del fragment empeltat era sempre una circumstància con
current. A ella calia ;itrilniir la vitalitat del teixit de transplantació i la seva defensa en front 
de l'acció digestiva que desenvolupen sempre els teixits circumveïns. 

Steinach es llançà a observar els efectes que la xongestíó passiva experimental exerceix 
damunt dels òrgans glandulars i es pogué convèncer de la gran activació que amb ella ex
perimenten les estructures fines com el testicle. Aleshores (1020) procedí a examinar la 
conducta ,de l'organisme animal caduc a continuació de la lligada del conducte deferent. Ex
perimentant amb rates blanques veié que aquesta senzilla tècnica quirúrgica alçava, amb gran 
teatralitat, cl to de la bestiola observada, talment com si hom l'hagués tractat amb acti-
vissima opoteràpia orquítica 0 l'hagués beneficiada amb els efectes d'm empelt homòleg. 

Per primera vegada, el món mèdic després dels treballs de Brown-Séquard. llançava les 
campanes al vol per a celebrar la conquesta del cobejat mitjà infal·lible de perllongar la vida 
1 readquirir la joventut. 

Steinach transportà a l'home els resultats de les seves experiències i veié confirmades 
novament aquelles conclusions. 

Una riuada de vells xarucs i d'ex-joves no resignats amb llur planeta féu cap a Viena 
per tal dc posar-se uns minuts en decúbit dorsal damunt la faula quirúrgica del pròfeSMI 
Steinach. Aquest entusiasme, però anà minvant molt de pressa en adonar-se l'operador í els 
operats que els resultats assolits s'esvaïen ben tost sense deixar cap rastre. La humanitat 
havia passat per un estat d'hislerisme collectiu. com aquell que provocà Koch amb l'anunci 
dc la descoberta del remei contra la tuberculosi i com cl suscitat darreramenl per altres re-
meiers. 

Aleshores (1023), sonà en el món de l'Endocrinologia el nom d'un rus el qual treballava 
amb gran aprofitament en els laboratoris del CoHège de Erance, Voronoff. Aquest acabava 
de descobrir que el testicle del ximpancé és susceptible de sobreviure la transplantació prac
ticada damunt del testicle humà. Amb .-H|uesta tècnica, en la qual la topografia sembla jugar 
un paper importantissim, es digué novament que l'organisme senil es revitalilza en el do
ble aspecte de l'animalitat i del psiquisme. 

Eou tan gran l'entusiasme promogui per aquests nous fets que hom oblidà sense dif-
cultats cl desencís que acabava de motivar la constatació de l'efímera durada dels efectes 
assolits amb la tècnica de Steinach. 

Voronoff formà escola tot seguit i. passant del Laboratori al "gran món", es llançà a 
la recerca de mitjans que permetessin de fer extensius els beneficis al major nombre pos
sible d'éssers humans. 
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La font de Juvenci havia estat trobada?... 

Voronoff els seus adeptes n'estaven ben convençuts i j:i parlaven d'un millorament or-
cànic i espiritual de l'espècie humana. 

L a primera part no ha estat, encara, suficientment demostrada. Quant a la segona, pot 
dir-se que ha motivat discussions tan poc fructiferes com qualscvulla pottmíCa entre geni 
ofegada per prejudicis i ha servit únicament per a malmetre les poss'bililats del lema, en-
xiquinf els seus limits naturals, i per a fornir dades precioses per judicar amb gran exac
titud la capacitat mental de molts dels qui hi han intervingut. 

Si els homes de Lahorator , que són els que han de donar l'exemple del que són i del que 
han d'ésser les discussions cienlíf iones, no donessin bel·ligerància excessiva als aficionats, no 
es veuria desviar dissortadament les polèmiques científiques d'aquesta mena cap als camps 
abruptes de la moral i de la relig ó. 

l.'home de ciència si vol ésser digne d'aquest nom ha de prescindir de tota mena de pre
judicis i ha de cenyir-se als fets experimentals. E n el cas de Voronoff. l'home de ciència 
no pot fer excepcions i. per tant, ha de restar tot indiferent davant les ntencions que pu
guin existir o que persona aliena a la qüest ió pugui suposar que existeixen en cl pla expe-
rimenlal a desenvolupar. ^ 

L'obra de Voronoff, com la de Stcinach i com la de Rrown-Séquard. és. per al científic, 
exclusivament científ'ca. I. 'acusació de sicaliptica que ha estat llançada contra aquesta obra. 
ultra no comptar amb defensa seriosa, tindria un millor aprofitament de cara a delerminals 
spcriwrits que voluntàriament cerquen en ella i per I llur zona genèsica exclusivament uns 
efectes excito-funcionals específics. 

l.'home de ciència que en entrar al laboratori sap deixar al guarda-roba el capell i els 
prejudicis, haurà de somriure, també, en veure atacada l'obra de Voronoff pel fet d'ulililzar 
com elements de regeneració o de revivif icació de l'home caduc teixits procedenls d'espè
cies animals inferiors. S aquest prejudici hagués obstaculitzat la marxa expcrimentalista de 
Roux. de Calmelte o de Macleod, avui encara es moririen sense assistència eficaç els ma
lalts de diftèria, els mossegats per les serpents verinoses i els diabètics, car l'alta jerarquia 
de VhoKU sapinis no toleraria la barreja de la seva sang amb el sèrum dels èqu ds immunit
zats contra els virus respectius, ni amb la insulina extreta de la glàndula pancreàlica dels 
bobins o dels porcins. 

t é m é s ; si aquest prejudici hagués guiat el pensament de bromatòlegs i moralistes de 
totes Ics èpoques, avui no ingeriríem altres proteïnes que les francament hotnòlegues, cosa 
la qual equ'val a dir que avui seriem, científicament, uns adorables caníbals. 

L'obra de Voronoff és vulnerable no precisament per oferir un blanc aparentment as
sequible als projectils disparats des dels camps parab'ològics, s inó per tal com té falles en 
la seva part experimen;al. Altrament, ens manquen, encara, dades prou nombroses per a 
mesurar la durabilitat dels efectes d'aquesta tècnica comparativament als de les que l'han 
precedit. E n acabar aquest article tornarem a ocupar-nos d'aquest aspecte de la qüestió. 

A r a és des de Praga que ens arriba (quarta vegada) l'anunci de haver estat descoberta 
la font de Juvenci. 

F a uns dos anys el doclor Doppler donà a conè xcr a les acadèmics txeques unes inte
ressants experiències sobre la supressió del simpàtic vascular per mitjans químics. Ut lilzant 
el mètode de les pinceHacions arterials amb una solució d'àcid fènic al 5-7 %, o isofnel. 
pogué observar uns efectes idèntics als que hom obté pel mitjà dc la s'mpatectomia arterial, 
per bé que amb molta més gran rapidesa: contracció consecutiva i vasodilatació ulterior 
amb totes les seves conseqüències. L a constància i la innocuïtat dels resultats d'aquestes tèc
niques impel·liren Doppler a assajar l'acció d'aquelles pinceHac ons (simf Xicmiiaflòrcsi) com 
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a terapèutica Reneral de totes aquelles malalties de l'home tributàries d'una defectuosa irri -
Ració sanRuinia (gaojgreqa arleriocscleròsica. claudicació intermitent) de totes aquelles que 
depeien duna hiperaclivitat vasoconstriclora amb espasmes vasculars i rampes (malaltia de 
Kaynaiid. etc) . Influencià també l'esperit de Doppler en emprendre aquest assaig l'èxit fa
laguer assolit per ell mate x (col·laboració de Lorenz) amb la pràctica de la simpaticodiftè-
resi de l'artèria gàstrica esquerra en tots els casos de resecció gàstrica per ulcus. I.'explicar 
c ió d'aquest èxit abasta dos extrems: d'una banda, l'hiperlièmia arterial provocada per la 
simp^ticodiaflèresi afavoreix el treball cicatric'al dels teixits ferits; d'altra banda, la de
pressió del to esplàgnic regional foragita un dels elements etiologies més comuns de l'ulcus 
i impedeix les recidives. Per una concatenació d'dees que menen a l'investigador a realitats 
d'ordre pràctic, Ooppler, prenent punt de partida en aquestes primeres troballes, arribà a 
insospitades modificacions de tipus endocri. E n efecte. Ics pinceHacions dels vasos ovàrics 
testiculars amb solucions d'isofenal se li manifestaren seguides moll de prop de transcen
dentals modificacions de l'equil bri endocri de l'organisme tractat. 

A r a el doctor Doppler en una interessant conferència donada » Praga per tal de resu
mir la tasca duia a terme en l'espai de dos anys d'investigacions i observacions sobre sim-
paticodiaftèresi, ha pogut esquematitzar la tècnica fi:namentl i els resultats obtinguts amb 
ella. 

És força interessant de fer remarcar d'antuvi que en una esladislica de més de dues cen
tes cinquanta isofenalilzacions ben controlades mai no ha. pogut registrar un accident im
putable a la toxicitat de la substància emprada. 

Heus aci un resum de les princ'pals seqüències de la tècnica de Doppelr ordenat per ell 
mateix: Una de les primeres manifestacions de l'efecte positiu de la isofenalització dels va
sos testiculars i ovàrics és l'extraordinària creixença del pèl i dels cabells; alguns indi
vidus presenten aquest fenomen en grau tan exagerat, que han de rasurar-sc dues vegades 
cada d'a; en la donai el cabell esdevé finíssim i lluent fins a tal extrem que resisteix sense 
alteracions de finor i lluentor els rentats sabonosos; les que porten el cabell tallat d'acord 
amb les modes recents es veuen obligades a resurar-se el clatell amb molta més freqüència 
un cop han estat sotmeses a la simpaticodiaftèresi ovàrica. 

També les ungles creixen amb molta més exuberància i la pell del rostre i del cos es
devé mes fina i més llisa i rosada després de l'operació. Aquest resultat é s part'cularment 
agradible en el gènere femeni, car moltes vegades es registra el fet d'esborrar-se arrueues 
i taques pigmenloses que donen al rostre un aspecte senilitzat. 

Amb la tècnica de Doppler hom va augmentar l'energètica dels operats, talment com M 
una revitali izació es produís en llur sistema muscular. Aquest .tugmenl energètic va acom
panyat d'un augment d'apetència, per a tota mena d'al'ments. la qual cosa es tradueix, na-
Hmfanent, per un augment consecutiu de pes. 

Kn un 70-80 "/r de casos, passats uns mesos, hom pot observar un ostensible augment de 
volum i dc turgència testiculars. De vegades, aquest augment arriba al quàdruple o quíntu-
ple del tunany original. Altres vegades, aquesta modif icació de volum no és tan tangible; 
però els efectes de la hiperactivació testicular són, sempre, particularment notables. 

Molt sovint, el test'clc del coslat no operat experimenta, també, un augment de volum i 
d'aetívitat. Aquesta bilateralilat dels efectes de la simpaticodiaftèresi és un fet d'extràordi-
nària general i tzació i Doppler ja el remarca d'una manera particularissima en Ics seve^ 
primeres experiències sobre s'mpaticodiaftèresi . 

Bield havia • bservat que en nombrosos casos d'insuf ciència endocrina ovàrica es pre
senten alteracions gingivals i alveolir-denlàrics. Doncs bé. Doppler, confirmant el criteri 
d'aquell il·lustre mestre d'endocrinòleg. ha vist guarir gingivitis hemorràgica i la piorrea 
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alveolar després de la simpaticodiaflèresi ovàrica, a l'ensems que desapareixien del quadro 
morbós tractant els trastorns menstruals. 

E n el sistema muscular dels orRanismes sotmesos a la simpaticodiaflièresi espermàtica. 
es nota una vigorització extraordinària que. de vegades, é s objecl v^da d'una manera tan
gible en forma d'hipertròfia. E n la dona. aquest fenomen, per bé que menys accentuat, s'a
companya de modificacions quantitatives i topogràfiques del teixit ?dipós, una de les quals, 
potser la més freqüent, és la lurgéncia ; embelliment del pit. 

Observacions de Redisch. dutes a terme en l'Institut de B led. sobre malalts de Doppler. 
posen de relleu notables alteracions vasculars consecutives a la pràctica de la simpaticodiaf
lèresi. alteracions que justifiquen, no solament la sensació de calor que diu que experimen
ten els operats, sinó, també, el guar'men de nombrosos reumatoides que mortificaven l'e
xistència dels mHalts abans de l' isofenalització. 

Aquest conjunt de resultats impel·liren Doppler—segons declara ell mateix en la co
mentada conferència—a cercar el nou mitjà de rejoveniment o. si més no, de combatre la 
senectut prematura a base d'augmentar indirecf 'iment la increció sexual. Avui . en doivir al 
món mètlic els resultats falaguers aconsegu ts en uns mesos d'intensa labor experimental. 
Doppler basteix una teoria provisional per tal d'explicar d'umii manera científica el meca
nisme intem del sacsejament provocat per la ísofenalització en cl medi intern de l'orga
nisme tracta! Doppler. en efecte, suposa que en condicions de normalitat, les glàndules vas
culars snnguín'es treballen amh un acord tan perfecte que no es difícil d'imaginar un ver
tader equilibri hormònic entre elles. E n pri>duir-se una hipersecreció d'hormona sexual ípcl 
mitjà de un estimulant específic), l'alteració de l'equilibri hormònic que aquest fel provoca 
suscita de les altres glàndules una veritable fal·lera de treball que les predisposa a rebre l's-
tímul de l'hormona hipersegreg^da que arr ba a elles, bé d'una manera directa per la sang. 
bé indirectament per mitjà dc la liiperactivit;'t nerviosa (s. n. autonòmic) provocada en un 
primer temps. Un cop la increció genital ha arribat a un punt c'mal. el producte d'íncreció 
dels altres elements endocrins comença a l'ctuar damunt l'organisme en general a fer sen
tir la seva acció estimuladora damunt'la mateixa glàndula sexual, la qual cosa no solament 
Impedeix d descens de l'activitat incretora. que a par.ir d'aquest instant començaria a pro
duir-se. sinó que actua novament d'estimulant de la funció endocrina. Aquesta tcor'a d"'i'.í-
limul i reacció osciHonls" explicaria els alts i baixos que hom registra en l'estat general drls 
pacients tractats per Ísofenalització i justificaria, també, el sentit progressiu que, a través 
d'aqU4Ste8 osciHac'ons, ofereix la millora que experimenten els individus al cap d'un temps 
d'haver estat intervinguts, 

Steinmetzer i Doppler han registrat interessants observacions ú'"OScfUttdppt" d'aquest 
tipus estudiant les corbes dc glucèmia en anim?ls als quals han practicat la sofenalització. 
E n aquests casos, a cada descens de les xifres de glucèmia provocat per l'augment de les 
descàrregues insulíniques dels illots de I.angerhans. segueix una onada adrenalílic i d'inten
sitat proporcional. 

De la mateixa manera que Westphal ha demostrat que la hipofunció sexual endocrina va 
acompanyada d h pereolesterinèmia i d'hípertonia. Doppler ha pogut veure que després dc la 
simpaticodisfatèresi de les artèries espermàtica i ovàrica, es protlueix un descens colcste-
finèmic i una adequada hipolens ó. Anàlogament , així com Murata i Kataoka han obser
vat que Ics ateromatosis d'etiologia al menlària. es presenten més sovint i més intensament 
en el animals caponats que en els sencers, Doppler ha pogut veure que l'augment d'íncreció 
sexual obtingui per simpalicodiaftèresi exerceix una acc ió benèfica sobre les alteracions es-
cleròsiques vasculars. 
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E n els vasos escleròsics de la senectut, la simpat'codiaftèrcsi espermàtica i ovàrica fo
ragita la tendència espasmofilica que es la responsable principal de les irregularitats nu-
trícies dels teixits de diferents regions de l'organisme senil, especialment de les extremitats. 
E l s atacs estenocàrdics, la dispràgia interni tent angio-cscleròtica aMominal (Ortner), la 
coixera intermitent, les gangrenes senil i prescnil. determinades esclerosis renals, la isquè-
mia espasmogènica dels vasos cerebrals (les cefalà lg ies angio-distròf iques, el vertigen de 
Menière, nombrosos desordres perceptius, la depressió psíquica senil, estats encefalo-manià-
tics i, en general, tots els processos englobables dins del grup de Ics anomenades "claudica
cions intermitents dels vaços cerebrals"). 

Recolzant-sc cn aquests resultals i en la teoria endocrinològica exposada més amunt, 
Dopplcr judica que cn la senectut, de la mateixa manera que un to simpàtic especial provo
ca els angio-espasmes prop's d'aquest període de la vida, es produeix una alteració de tipus 
espasmodiforme en cl trelvkll de Ics glàndules sanguínies, fenomen que el mateix autor qua
lifica de "clmdicaciA incrrlòrica inlcrmitent". la fi obligada de la qual é s l'esgotament glan-
dular senil. 

E l s beneficis immediaís que born registra en els ancians tractats m b la tècnica de Dop
plcr són de tipus subjectiu; millorament o supressió total del vertigen, dels accessos de mal 
de cap, de la depressió senil, de les picors vaginals i escrotals (teleefectes de la limpatlCQr 
depressió) , etc. 

L a revitalització de l'organisme senil tractat foragita la depressió psíquica del vell i fa 
reaparèixer l'eufònia juvenil amb tots els seus atributs: coloració facial rosada, turgència 
cutània i desaparició de taques i arrugues. T a m b é interpreta, Dopplcr com manifestacions de 
rejoveniment la correcció de la presbicie registrada en sengles casos. 

Doppler assegura que amb la símpaticodiaftèresí espermàtica és freqüent veure la reapa
rició del libido i de la potència genèsica. L'iHustre endocrínòleg subratlla aquesta nteres-
sant observació amb una cridada al lectnr cn la qual fa remarcar seriosament que cn cap de 
les seves intervencions no s'ha plantejat l'obtenció d'aquesta finalitat. " .\!o ha dc confon
dre's la scncclul honesta — diu — amb la caricaturesca senllitat del faioie". 

U n a feblesa molt humana ha menat Dopplcr a cloure la seva notable conferència amb 
nius (|U'ntcs consideracions a propòsit dels avantalges del son mètode comparativament als 
de Steinach í Voronoff. Dopplcr sosté que les demostracions tècniques són molt lluny de 
poder-sc admetre com definitivament demostratives. Steinach, cn efecte, ha considerat com 
causa del "rejo-.enimenl" la prol feració de les cèl·lules de Leydig consecutiva a la lligada 
vascular i BlipOM aquests clements cel·lulars com elaboradors específics d'hormona sexual. 
Aques.a hipòtesi serà tan enginyosa com es vulgui—ve a dir Doppler—però els autors van. 
dc dia cn dia, decantant-sc cap al criteri de Kyr le . Aschoff i Stieve. segons el qual les cel-
lulcs intersticials de Leydig no constitueixen la suposada ulànduliT de la pubertat, s inó que 
actuen simplement com clements cel·lulars d'un òrgan auxiliar dc la nutrició de la glàndul.i 
germinativa . Sense comptar, doncs, amb la certitud d'aquesta teoria hístològica, com s'ex
pliquen els resultats obtinguts per Steinach i els seus partidaris? L'experiència sembla haver 
demoitrat que la disecció del cordó espermàtic és més ef icaç que la senzilla lligada, la qual 
cosa vc a dir que no n'hi ha prou amb lligar en bloc el cordó espermàtic, s inó que és , evi
dentment, necessària la disjunció dels elements par'etals del conducte deferent si hom de
sitja d'arribar a l'obtenció de resultats del tipus dels que hom anomena dc rejoveniment. 
Doppler, cn una primera publicació en col·laboració amb Lorenz, ja havia patrocinat una 
idea original sobre la commutació quim ca del simpàtic, segons la qual resulta imixissible 
d'evitar, per acurada que sigui la tècnica de disjunció del cordó espermàtic emprada, lesio
nar els filaments nerviosos del simpàtic propi d'aquella estructura. A i x ò fa suposar que els 
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efectes de la vasectoma deriven precisament de la lesió dels filamenls simpàtics, la qual 
cosa provoca per via reflexa en les regions vasculars subjacents a les artèries deferent i 
espermàtica una disminució, del lo simpàtic i. per tant, una adequada hiperlièmia arterial. 
D'aci es desprèn que—segons suposa Doppler—la vasectomia de Steinach és un tractament 
hiperhemiant que resulta ndireclament de la depressió del to simpàtic vascular per evers ió 
dels filaments parietals del simpàtic propi del conducte deferent. 

D'acord amb aquests resultats i amb aquesta suggest ió , Mansfeld ha comprovat un aug
ment d' ncreció pancreàtica en lligar i seccionar un conducte excretor. 

Pel que fa referència al mètode de Voronoff, cal recordar que aquest autor atribueix els 
è x ' l s de revitalització que s'apunta en el seu carnet de notes, a la suposada vit rlitat dels 
empelts testicular heteròlegs practicats directament damunt del testicle humà. Doncs b é : 
Doppler, després d'excusar-se irònicament d'entrar en discussions sobre la prioritat dels 
empelts heteròlegs que Voronoff s'atorga, creu que aquest autor s'equivoca quan suposa 
que els empelts testiculars reïxen i conserven damunt del nou organisme llur vitalitat i llur 
activitat especifica originals. Per a Doppler. el cas de Voronoff no es una excepció de la llei 
implacable en virtut de la qua! tot teixit implantat (hetcroplàsties i autoplàsties) acaba per 
ésser digerit, tard o d'hora, per l'organisme que fa de substratutn. A través d'aquest pris
ma, Doppler nega al teixit hcteroplàstic tota probabilitat de sobrev'vència i de funciona
ment, sobretot quan es tracta d'estructures altament diferenciades com ho és la testicular. 
Per contra. Doppler i els seus col·laboradors suposen que la qüestió topogràfica té un valor 
molt relatiu si Voronoff i els seus deixebles no s'apressen a donar proves més objectives 
de la pretesa sobrevivència de llurs empelts. 

Doppler suposa que els efectes rev talitzadors que Voronoff aconsegueix s'expliquen 
simplement per la reabsorció dels pròtids i dels lipids específics dels fragments empelUUs 
me;abolitzats per l'acció digestiva de l'organisme receptor. A juí dc Doppler, aquestes subs
tàncies actuarien a la manera d'excitants o estimulants de les estructures més afins i la in-
tens tat de llurs efectes seria més gran i més sostinguda quant més lenta fos llur reabsorció. 
A d m è s aquèst criteri, es comprèn que la topografia triada per Voronoff com a més propicia 
als seus empel.s sigui, també, la més {avorable per obtenir la m à x i m a lentitud d'aquella reab
sorció. Doppler pretén que en el cas del mètode Voronoff, portant la critica a un extremat 
rigor, la mateixa especif icilat histològ ca, que cl biòleg rus considera primordialissima, 
pot tenir un valor secundari. Aquesta af irmació la recolza cn un experiment desconcertadoc 
de Romeis, cl qual ha aconseguit revilalilzar l'energia muscular i el pelatge d'una rata vella 
empeltant-li un fragment de fetge d'an mal jove. Doppler. en comparar els ' resultats dels 
treballs de Romeis i de Voronoff, explica llurs analogies a base d'admetre una mateixa me
na de productes metabolitzàts procedents dc l'òrgan emprat en concepte d'érnpelt f-* ·;"1 K1""1' 
la confiança que el biòleg Ixec sembla tenir en aquesta expl icació que. empès per u:i es
perit noblemenl batallador, repta Voronoff a repetir amb fetge de ximpancé jove d s ex
periments que fins avui ha dut a terme amb fragments de glàndula test cular. 

Què dirà dfàcl a un temps dels treballs i de les idees dc Doppler la critica freda que 
pesa i mesura objectivament totes les coses? N i n g ú no s'atrevirà, ara com ara, a avançar 
cap judici concret. De moment, podem dir que Doppler podrà fracassar com a recercador 
del mitjà perllongador de la vida; però ningú no podrà negar-l! el mèrit indiscutible d'ha
ver procurat als metges actuals un eficacissim mitjà de combatre les nombroses xacres que 
fan desagradable la vida dels organismes en començar la davallada que mena a la mort " 

AqueSt número ha pasat per la censura governativa 
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